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Новаа сцена между Фаустомъ н МефнстофелемЪш 

Б е р е г Ъ м о р я. 

Ф Л У С Т Ѣ . 

Мнѣ скучно , бѣсъ* 
М Е Ф И С Т О Ф И Л Ь , 

Чшо дѣлать , Фаустъ ? 
Таковъ вамъ^оложенъ предѣлъ , 
Егожь никщо не престулаешъ. 
Вся тварь разумная скучаетъ : 
Иной огпъ лѣни , т о т ъ ошъ дѣлъ ; 
К т о вѣритъ, кто утрашилъ вѣру ; 
Тошъ насладиться не успѣлъ, 
Тошъ насладился черезъ мѣру, 
И всякъ зѣваешъ да живегпъ — 
И всѣхъ васъ гробъ, зѣвая , ждегпъ. 
Зѣвай и т ы . 

K o 9. т • 



Ф Л У с т ъ. 
Сухая шушка ! 

Найди мнѣ епособъ какъ нибудь 
Разсѣяться. 

М Е Ф И С Т О Ф И Л Ь. 

Доволенъ будь 
Тьі доказательствомъ разсудка. 
Въ своемъ Альбомѣ запиши : 
Fastidiùm est quies — скука 
Отдохновенів дуиш. 
Я психодогъ • . . о вотъ наугіа ! ; 6 
Скажи, когда т ы не скучалъ ? 
Подумай y поигци. Тогда лн 9 

Какъ надъ Виргиліемъ дремгалъ, 
A розги уиъ швож возбуждади ? 
Тогдаль, какъ розами вѣнчалъ 
Ты бдагосклояйыхъ дѣвъ веселья 
И въ буйствѣ шумномъ посвяіцалѣ 
Имъ пыдъ вечерняго похмѣдья ? 
Тогдаль , какъ погрузился шы 
Въ великодушныя мечты, 
Въ пучину темную Науки ? 
Но — помнктся — шогда со скукй ^ 
Какъ Арлекина, изъ огня 
Ты вызвалъ наконецъ мёня. 
Я мѣлкимъ бѣсомъ извивался , 
Развеселить тёбя старался, 
Возидъ іі къ вѣдьмамъ и къ духамъ > 
И чтоже ? все по пуспіякамъ. — 



Жслялъ т ы славы —- и добился, 
Хотѣлъ влюбишься — и влюбился, 
Ты съ жизни взядъ возможну дань, 
A быдъли счасшливъ ? 

Ф A У С Т Ъ. 

Перестан*, 
Не разтравляй мнѣ язвы шайном. 
Въ гдубокомъ знаньи жизни нѣтъ —? 
Л проклялъ знаыіи ложный свѣшъ, 
A слава . . . лучь ея сдучайной 
Неуловимъ. Мірская честь 
Безсмысленна, какъ сонъ. . . Но «сгпь 
Прямое благо : сочешанье 
Двухі* душъ. . , 

М В Ф И С Т О Ф И Л Ь . 

И первре свиданье, 
Не правдаль Ь Но не льзяль узнагпь , 
Кого изволишь ікшинашь f 

Не Грешхенъ ли ? 

Ф А У С Т Ѣ . 

О сонъ чудесной ! 

О пламя чистое любви ! 
Тамъ, тамъ — гдѣ т ѣ н ь , гд* шумъ древесной , 
Гдѣ сладко-звонкія струи — 
Тамъ на груди ея прелестной 
Покоя томную главу , 
Я счасшливъ былъ. . . • 



М Е Ф И С Т О Ф И Л Ь , 

Творецъ небесной 
Ты бредишь , Фауегпъ, на яву!! 
Услужливымъ воспоминаньемъ 
Себя обманываешь т ы . 
Не яль тебѣ своимъ сшараньемъ 
Доставилъ чудо красошы ? 
И въ часъ полуночи глубокой 
Съ тобою свелъ ce ? шогда 
Плодами своего труда 
Я забавдялся одинокой, 
Какъ вы вдвоемъ — все помню я. 
Когда красавица твоя 
Быда въ восторгѣ , въ упоеньѣ 9 

Ты безпокойною душой 
Ужь погружался въ размышлепье 
( À доказади мы съ шобой, 
Чшо размышлеиье — скуки сѣмя ). 
И знаешь ли , фидософъ ной , 
Ч т б думалъ т ы въ такое время, 
Когда не думаетѣ никто ? 
Сказапгь ли ? 

Ф А У С Х Ь , 

Говори. Ну ч т о ? 

М Е Ф Й С Т О Ф И Л Ь . 

Ты думалъ : Агнецъ мой послушной ! 
Какъ жадно я тебя желадъ ! 
Кккъ хипгро въ дѣвѣ простодушной 
Я грезм еердца возмущалъ ! —-



Любви невольной , бвзкорысшной 
Невинно предалась она. . . 
Чтожь грудь моя теперь полна 
Тоско.и и скукой ненавистной ? . . . 
На жертву приходш моей 
Гляжу , упившись наслажденьемъ , 
Съ неодолимымъ отвращеньемъ: -— 
Такъ безрасчешный дуралей, 
Вотще рѣшасік на злое дѣдо , 
Зарѣз^въ нищаго въ лѣсу , 
Бранитъ ободранное тѣло; — 
Такъ на продажную красу 9 

Насытясь ею торопливо, 
Развратъ косится боязливо, : : 
Потомъ изъ этого всего 
Одно т ы зывелъ заключеиье. : ; 

Ф А У С Х Ъ ; 

Сокройся , адское твореню ! 
Бѣги отъ взора моего ! 

М Е Ф И С Т О Ф И Л Ь ; 

Изволъ. Задай лишь мнѣ задачу : 
Безъ дѣла, знаешь , олА т е б я 
Не смѣю опглучаться я , —» 
Я даромъ времени не трачу; 

Ф А У С Т Ъ; 

Ч т о тамъ бѣлѣешъ ? говор*. 
М Е Ф И С Т О Ф И Л Ь ; 

«І • 

Корабль Испанскій, трехмачтовьій ; 
Прясташь жъ Голландію готовый ; 



Ha немъ мерзавцевъ сотни гари, 
Двѣ обезьяны ( бочки злаіпа, 
Да грузъ богащый шоколата. . . . 

Ф А У О Т Ъ . 

Всс угпопить. 

M e ф и с т о ф и л ^ 

Сем часъ. ( нсгрзастъ ). 

А. Пущкннъ. 

Т q с к а. 

ПоАражаніе младщему Раснну ( * )• 

Зарей пернаты пробужденны 
Покшгь утѣхи и любовь ; 
A я , тоскою омраченный , 
Ko сшонамгь воздвигаюсь вновь. 
Свѣтило дня, покинувъ вблны f 

Весь міръ веселья видя лолный, 
Во мнѣ зритъ горестей соборъ ; 
И день, ч т о тварь всю просвѣщаетъ, 
Весь блескъ природѣ возвращаетъ , 
Сквозь слезы въ уой доходищъ взоръ. 

Ш 

( * ) Contre mes vapeuri. 



0 смерть ! прерви мое страданье, 
Сверши послѣдній свой ударъ ! 
Иль вновь твое негодованье 
Мепя лиішітъ конечныхъ каръ ? 
Что сдѣлалъ я , чщо въ видѣ жертвь? 

y ^ 
Всечасно мру, и цсе не мергпвыи 
Твою зрю косу надъ главой ? 
Елаженъ, кшо въ мигъ сравнился съ прахомъ^ 
Удалъ — и необъятъ былъ страхозгъ % 

Грозьі не видя надъ собой, 
Но ч т о за мракъ меня об*одишъ ? 
Иль небеса проник* мой гласъ ? 
Завѣсу ночь на взоръ наводигпъ, 
II мой приспѣлъ послѣдніи часъ ! 
Дрожатъ колѣна , я слабѣю , 
Лишаюсь чувствъ, паду , мертиѣю. . . 
Скорѣй рви , Гіарка, шонку нить ; 
Дай мукъ кончину вожделѣнну. , 
Но прядь, едва не отдѣленну, 
Жестока ! вновь сп$шищі> лривить. 

О т ы , пресшупникъ знааденитый ? 

Кого злощастный рокъ постигъ, 
Чье сердце ястребъ ввѣкъ несытый 
Клюетъ помалу всякій мпгъ ; 
Но все , чщо хиіцный ни сііѣдаешъ , 
Мигъ каждый вновь т о восполняетъ ̂  
И месщи вѣчыый длишся пиръ ! 
Твои страдаиья баснословны 



IO 

Еще моимъ, еще не ровны : 
Меня терзаегпъ цѣлый мір*. 

И т ы въ пустыни непроходнод 
Оставленъ злобой , Филоктетъ , 
Въ напасти пагубной, злородной , 
Не весь противнымъ видѣлъ свѣтъ ; 
Въ стѣиахъ вертепа страшныхъ, хладныхъ , 
Въ скорбяхъ отраду безотрадныхъ 
Съ слезами лилъ Неоптолездъ, 
И т ы не чуждъ былъ состраданью 
A моему друзья рыданью 
Смѣются предъ моимъ лицемъ. 

И буйсщвомъ нарицать дерзаютъ 
Во мнѣ отчаянья вину, 
Когда послѣднихъ силъ лишаютъ 
Мой духъ мершвѣюіцій въ плѣну ! 
Иль всѣхъ сердца жалѣнью тѣсцы ? 
О родъ растлѣнный *! вѣкъ желѣзный ! 
О варварства злоплодный вѣкъ ! 
Исігейше слезъ адоихъ потокн , 
Иль чілипіе скорбь мою, жестоки ! 
Священъ въ напасщи человѣкъ, 

Но чшо ? какое дерзко рвещ»е 
Меня отремится развлекашь ? 
Мнѣ въ скорбь и скорбн умаленье ; 
Лишь помоць въ ней могу искять. 



Грусши со мной, меня кто дюбитъ ! 
Пусть скорбью скорбь мою сугубитъ 
M вздохомъ вздохъ во мнѣ родитъ. 
Душа моя , страданій жертва , 
Безъ горести быда бы мертва , 
Бъ слезахъ лишь радость жизни зришъ. 

Когда на міръ виновный гнѣвно 
Послало Небо сонмы золъ, 
И въ мигъ ихъ скопище плачевно 
Сужденный наводнило долъ, 
Еіце надежда не исчезла, 
И лоно смерть для насъ отверзла , 
Ближайшее чрезъ кучи бѣдъ : 
Но зло , что днесь меня обходишъ, 
Лютѣйши бѣдства превосходишъ , 
II — скорбныхъ не кончаешъ лѣтъ. 

Мужаться доблестью средь бѣдсшва 
И безъ надежды зло т е р п ѣ т ь , 
Инаго въ сей юдоли средства 
Не можетъ мудрость усмошрѣть. 
Онъ мраковъ дѣйсшвіемъ глубокихъ 
Не рѣдко и въ умахъ высокихъ 
Темнитъ сіяиіе лучей ; 
Творецъ мученія мнѣ злаго , 
Вина отчаянья больнаго 
II посрамдснье всѣхъ врачей. 



II есдибъ y въ мзду за все мученье , 
Хоіпя огпъ Музъ я былъ отмщенъ ; 
Когдабъ сей гласъ былъ ихъ внушенье , 
Ещебъ мой рокъ былъ тѣмъ смягченъ ; 
Но о вѣнецъ всѣхъ бѣдъ ужасный ! 
Едва ихъ узритъ ликъ согласный 
Печальный издали мой видъ , 
Какъ весъ соборъ вопитъ ихъ гнѣвный ; 
Скорѣе прочь, пѣвецъ плачевный Î 
На ч т о намъ новый Гераклитъ ? 

Стпбургъ. 
3 Марша і 8 з 8 года. 

К. П, Ш. ZÏÏ. 



П P O 3 A. 

k o нр a4 ъ Валленродъ. 
ОД р о д о д ж е н і е . ) ч 

Поеість Вакделотё. 

Отпколѣ возвращаіоіпся Лишовцы?— 
Ори возвращаются съ ночнаго набѣга, 
везупіъ добычу богапхую, собранную въ 
церквахъ и замкахъ; т о л п ы Нѣмецкихъ 
плѣнниковъ, съ свлзанными руками, съ 
п е т д я м и на ш с б ѣ г у й г ь за конями по-
бідишелей: т о оглянутця на ІІру£сііо-—• 
и з а л ы о т с я слезами ; шо ііогляДятъ яа 
Ковно — и вручаютъ себя Богу. Среди 
города Ковыо просшираешся долина Пе-
руна ; іпамъ обыкли Лишовскіе князья, 
возвращаясь съ побѣды, сожигашь на 
к о с т р ѣ жерйівенномь Нѣмецкихъ рыца-
|>ей. Два плѣнныхъ рыцаря безъ страха 

^ І д у т ъ ъъ Ковыо : одиыъ молодъ и ггре-
красенъ $ другой согбенъ лѣтйми. Они 
ісами $ во время б й т в ы -у покинувъ вой-
ска Нѣмёцкія j ушли къ Литовцамъ ; 
Князь Кейётуігіъ ихъ принялъ^ но при-
спхавіілъ кь нимъ спгражу и повелъ съ 
собою вь зкіміокъ; Taмъ рнѣ сгіросилъ 
нхъ : изъ какой слпраны они прибыли и 
съ какимн намѣреніямй ? — э,Йе знаю , 
сказалъ юноша $ ни рода своегэ , яи 
иіѵіеяи; еіце рёбенкомъ Нѣмцъх взяли ме-
ня въ плѣнь. Помню ітголько , чшо гдѣ-
хпо въ Литвѣ , среди града великаго $ 
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сшоялъ домъ моихъ родигаелей : шоптъ 
городь бьхлъ высптроенъ изъ дерева> нa 
высокихъ холмахъ, a домъ мой изъ кра-
снаго киргіича. На равнинахъ вкругъ 
холмовь шумѣла еловая роща , a вдали 
посреди лѣсовъ блисліало бѣлое озеро. 
Однажды ночыо крикъ лробудилъ насъ 
опгь сна, огненный день лътлалъ вь ок-
нахъ, лопались с т е к л а , клубы дыму 
вились по палашамъ , м ы выбѣжали въ 
воротпа , пламя вѣяло по улицамъ , ис-
кры сыпались градомъ, крикъ ужасный: 
къ оружію ! НѣЬщы въ городѣ , къ ору-
жію ! Оліецъ мой вышелъ съ мечемъ, 
пошелъ и не возвращался болѣе. Нѣмцы 
ворвались въ доліъ, одинъ изъ нихъ бро-
сился за мною, настигъ и схватпилъ 
меня на коня; не знаю ч т о сбылось по-
ЛІОМЪ г ПТОЛЬКО долго, долго я слышалъ 
вопль моей матери. Сквозь сптукъ ору-
жія , сквозь громъ ладавшихъ доіѵговъ , 
гаотъ воплъ долго меня преслѣдовалъ vl 
осшался въ моемъ слухѣ* Теперь еіце, 
когда вижу ложаръ и внимаю крикамъ, 
тотпъ вопль лробуждаегпся въ дупіѣ , 
какъ ошголосокъ грома въ пехцерѣ: воші 
все, чпто я вывезъ мзъ Лиіпвы, изь до-
іѵіа родигпелей. Иногда въ мечптаніяхь сна 
я вижу иочгпенный ликъ машери и оптца 
и браіпъевь; но чѣмь живу далѣе, птѣімъ 
болѣе и болѣе какой-гпо шаинсгпвенный 
мракь гусіпѣешъ надь очадіи и засло-



нясшъ ч е р т ы ихъ. Миновали лѣша ре-
бячесптва , я жвлъ среди Нѣмцевъ какъ 
НѣмецЪу носил* имя Валі,шера(т 2)?прозва-
міе АльФа ; имя t мое было Кѣзгсецкое у 

душа осшаласъ Литовская, осталась въ 
ней шоска ІІО родинѣ , ненависшь къ 
чужеземцамъ. Я восшиіпанъ въ черглогѣ 
Винриха, Магисгпра креслгоносцевъ; онъ 
самь кресілилъ меня, ліобялъ н ласкалъ 
какъ сына. Но стоековалось мнв въ ла-
л а т а х ъ , я уходилъ съ колѣнь Винриха 
къ старому Вайделоту. Тогда жилъ въ 
йеволѣ y Нѣміцевъ Лишовскій Вайделооть 
и служилъ толмачемъ. при войскѣ ; у-
знавши обо мнѣ, чітто я сирота и Литп-
винъ , онъ часшо приглашалъ меня къ 
себѣ, разсказывалъ про Лиліву, оживлялъ 
т о с к у ю щ у ю душу ласками и звукомъ 
родимой рѣчи и пѣснію. Онъ часіпо во-
дилъ меня къ берегамь голубаго Нѣмена: 
ошшолѣ лхобилъ я сліотрѣліь на милыя 
горы о т ч и з н ы . Когдажь возвращались 
мы въ замокь, сптаредъ оліиралъ слезы, 
боясь возбудипгь подозрѣнія ; н мнѣ 
отиралъ онъ слез£і, но возжигаль міце-
ніе прохпиву Нѣмцевг>. ГТомню , к а к ь , 
возвратлившись въ замокъ, я украдкой тпо-
чилъ ножъ; съ какимъ наслажденіемъ мще-
нія я рѣзалъ ковры Винряха или разби-
валъ зеркала, или бросалъ лыль и пглевалъ 
на блеспгящій щитпъ его, Часто, надіівъ 
юнотескіе лашы, вь присшани Клеіше-



ды я садйлся съ спгарцемъ на лодку- й 
посѣщалъ берега ііигііовскіёі Тамъ рваля 
я цвѣтпъі олічизны $ и во^шебноё йхъ 
благовбніе влйвало вѣ душу katfoe-ind 
давнее й шемное воспоминкніё: Упоен-
ный іііѣмъ запакЬмъ $ казалОсь^ я сйова 
возвращался кѣ йоему дѣтсгііву н: вѣ 
саду родйліелей йгралѣ сѣ ігальіми 
брапіьлмй: Спіарёцѣ иомогй^ъ йамігаш ; 
оыъ словамй, козііорьія былй лрекраснъе 
и пхравъ и Цвѣгііовъ 3 живогійсалъ счса-
сптливоё минувшее й говорйлъ ^ какь 
сладкб ітровёелгй дыи юносшй на родияѣ^ 
въ кругу друзей й кровныхъ ; ахъ ? 
сколько Лишовскихь дѣгаей йе знаютпъ 
этаго счаспгія^ лролйвай с^сезъі вѣ Ько-
вахъ y Ордена. То слыіпклъ к на рав-
нннахъ ; но kà берёгахѣ Полонги $ гдѣ 
гремящею грудьго разбгіваелтся бѣлое 
море и изъ пѣнисптаго горла йзвергаеліѣ 
потоки пёску > лгакъ говаргівалъ мнѣ 
сптарецъ : „Видищь прйбережньіе коврьі 
луга : ихъ ужё пЬкръілъ песокъ ; ви-
дишь шѣ бі;аговонныя пгравы : онѣ ёщё 
силяшся п]робить главамй покровь 
смертельньій. Ахъ ! напрасно : новая 
зіесчаная гидра набѣжншъ на нихъ $ 
расшянепгь бѣлыя лапы ^ ііокоришь 
жйвые берега и распросшреліъ вокруг-Б 
царсшво дикой пусшьіни; Сьінъ мой $ 
плоды вёсейніе у заживо брошенныё въ 
гробъ — т о народы шжореннъіе , іпб 



наши б р а т ь я Литовцы ; сынъ мой ! 
пески изъ моря, несомые бурею — лто 
Орденъ, Слушая его , сердце елірадало ; 
я хошѣлъ или у б и в а т ь кресшоносцевь , 
или бѣжать въ Лишву ; сшарецъ укро-
щалъ мой пылъ. Онъ говорилъ : ^Воль-
нымь ртцарямъ воля избирашь оружіе, 
и на открышомъ нолѣ боропться рав-
ными силами ; оспгавайся еще, зіерейми 
воинское искуссшво y Нѣмцевь^ сгпарай-
ся снискать ихъ довѣріе , a іламъ уви-
дишь ч т б д ѣ л а т ь . " Я покорсшвовалъ 
с т а р ц у , я цощедъ съ войскомъ Тевлго-
новъ; но въ иервой •бипгвѣ, лишь т о л ь -
ко завидѣлъ знамена олічизны , лишь 
іполько услышалъ военныя пѣсни моего 
народа y какъ бросился къ яашинъ и 
ум:чалъ съ собою старца. Таковъ соколъ, 
лохиіценный изъ гнѣзда и вскормленныя 
въ к л ѣ т к ѣ : охотники э жестокими му-
ками убивъ въ немъ разумъ, луска-
люпгь его на бой съ своими братьями 
сбколами; но л й т ъ ліолько взвился онъ 
въ т у ч и , объялъ очами неизмѣримьід 
с т р а и ы своей лазурной ошчизны ? по-
дтшалъ свободным/Ь' воздухомъ , у с л ь ь 
шалъ шелеслгь своихь крыльевъ . . . . иди: 
домой , охотпникъ > не жди сь кдѣшкою 
сокола." 

Умолкъ юноша ; жадно внималъ ему 
Кейсшугаъ , внимала дочь Кейстуша г 

Альдона y тладая и какъ божесіпво лре-
No 9. 2 



фасная.Приходишъ осень, п і я н у т с я долгіе 
зечера осенніе; дочъ К е й с т у т а , по обы-
чаю^ въ кругу сестеръ и подружекъ, са-
^ишся за пяльцыили за пряслйцу ; но свер-
каеліъ ли игла, верліятгся въ рукахъ ихъ 
рѣзвыя верешена > Валыперъ сшоиліь 
ири неи и разсказываетъ чудеса о кра-
яхъ Нѣмецкихъ п о своей юносши. Все, 
ч т о говоритъ Валыперь , дѣва ловишъ 
слухомъ, глолтаепгъ жадною мьіслію, —. 
и все знаегпъ на памяліь , и не разъ 
ііовшорилаво снѣ* Вальтеръ разсказывалъ, 
какъ веляки зймки и города за Нѣме» 
номъ y ч т о за б о г а т ы я одежды, чшо 
за веселъя великолѣпныя, кккъ на royjp-
нирахъ храбрые рыцари сокрушаюліъ 
колъя , a дѣвѣі > смопіря съ балконовъ, 
награждаяшіъ ихъ вѣнцами. Валыперъ по-
вѣдалъ о БогЗ* великомъ , ч т й царстп-
вуешъ за Нѣменсшъ , о Пречистой Ма-
птери Сьіна Божія ; Ея ангельскій ликъ 
показалъ онъ ей въ чудномъ образѣ ; 
ілошъ образъ съ благоговѣніемъ носилъ 
онъ на груди и подарилъ его Литвинкѣ , 
когда обращаль ее къ в ѣ р ѣ , когда мо-
лился съ нею ; онъ х о т ѣ л ъ научишь ее 
всему , ч т о самъ зналъ , но научилъ и 
ліошу , чего и самъ допіголѣ не вѣдалъ: 
онъ ыаучилъ ее любишь и самъ узналъ 
многое ; съ какимъ радослінѣімъ во-
сторгомъ онъ слушалъ изъ усшъ ея Ли-
т о в с к і я , уже з а б ы т ы я имъ слова, С'* 



каждымъ воскресшимъ словемъ ііробуж* 
д а л о с ъ новое чувсшво > какъ искра изъ 
пеіхла ; т о бьхли сладкія имена родсяі-
ва , дружб*я, сладкой дружбы і и еще 
слаще всѣхъ слово^ слово любви, кошо« 
рому нѣшъ равнаго на з е м л ѣ , кромѣ 
слова — огпчизна. 

„Ошъ чего т а к ъ вдругъ измѣыилась 
дочъ моя? — думалъ Кейсшулгъз — гдѣ ея 
эпрежняя веселосшь ? гдѣ дѣшскія заба* 
вы? Въ лраздникъ всѣ дѣвицьі в ы х о д я т ъ 
на пляску \ она с и д й т ъ одыа, или бесѣ* 
дуеиіъ съ Вальтеромъ. В ь буднн дѣвлдьі 
шрудяшся за иглою йлй за пяльцами ; 
y ней же игла в ы п а д а е т ъ изъ рукъ^ ѣъ 
іішпгьѣ п у т а ю т с я нитпки : сама не ви-
дипгъ чшб дѣлаелтъч, всЬ мнѣ говоряшъ 
о шомЪі Вчера я замѣтпилъі цвѣшокъ y ро* 
з ы вышйгла она зеленымъ іііелкомъ, a ли-
сіггочки красныдеъ* Но гдѣжь ей видѣшь^ 
когда и очи ея и мысли ищупгъ однихъ 
очей Вальтпера да его бесѣды? Когда ыи 
сйрошу: куда пошла? — въ долину; ош* 
куда идешь? — изъ долины; да ч т о ж е въ 
шой долинѣ? — юноша насадилъ ей садъ* 
Но разв£ ліотпъ садь прекраснѣе моихъ 
садовъ Дворцовыхъ? (a y Кейсіпуііта бьіли 
сады пышные , полные и яблокъ и 
грушъ 5 -— прймаики дѣвамъ Ковѣнскимъ)* 
Да не садъ ыанишь ее; зимою я видѣлъ ея 
окна ; цѣлыя сшекла * обращенныя къ 
Нѣіяену, шакъ ч и с т ы , какъ б у д т о ве« 



сною ; на хруслталѣ ннг льдинки ; вѣрно> 

корда Вальтеръ лодходилъ къ ней от> 
отуда > она сидѣла y окна , и оптъ ед 
жаркихь вздоховъ раслгаялъ ледъ на 
стеклахъ . Услышавъ , члзю всѣ князья 
начали училів дѣшей своихъ , и я ду* 
малъ , ч т о онъ научилгь ее чишашь и 
писапть, — Малой удалой , храбрый, въ 
граматѣ смышленъ какъ инокъ : какъ 
же о т к а з а т ь ему оіпь дому ? Для 
т в ы онъ шакъ нуженъ : к т о лропгавъ 
иего и войско в ы с т р о и ш ъ н околъ на* 
сыпешъ и съ огненнымъ оружіемъ спра-
виптся ? да онъ одинъ y меня сптбишъ 
войска» Подижь сюда Вальтеръ , будв 
МОИЙГЬ з я т е м ъ И бейся за -Лкгавук" 

Валыперъ обвѣнчанъ съ Альдсшой^^ 
Нѣмцы ! в м вѣрно думаете , члхо здѣсь 
жонецъ моей повѣсши ; въ вашихъ лю* 
бовяьіхъромансахъ свадьбой рыцаря всег-
да кончаепгся пѣснь птрубадура : развѣ . 
еще лрибавитъ онъ j члто жили долго 
да были счасптливы. Валыііеръ любилъ 
жену свою; но имѣлъ душу благородную? 
могъ ли н а й т и онъ счасшіе дома > когда 
ие было его въ отчизнѣ ? 

Раслгаяли снѣга — и залѣлъ лервый 
жаворонокъ: другимъ стпранамъ его пѣснь j 
съ каж дьімъ годомъ обѣщаетъ любовьира-1 
дость ,а бѣдной Липгвѣ ложары да y бійсліва, 
Уже полки к р е с т о в ы е сбираются бе^ 
численными ліолпами 5 уже о т ъ горз # 



зан&тленскихъ эхо доноситъ до Ковно 
жрики несмѣтна^о войс#а, шудіъ оружія, 
ржаніе коаей, Какъ туманъ сшедеотсж 
ихъ лагерь, облегшій широкую равнику; 
ддѣсь и тамъ б л и с т а ю т ъ знамена лере-
доврй стражи у какъ молніи передъ бу-
рек>, ЦІЯѴ ІЦЬІ явилисъ на берегу , раски-
нули адосщы чрезъ Иѣі^ень и кругомъ 
осадили Ковно. Всякой день стѣньі и 
бдшаи сокрушаюшся шаранаіии; всякузю 
JHочъ гибедьные подкопы иодрываются 
въ земдзо какъ кроотьі ; бомбы огнен-
ныиъ лоленіомъ валеш^юшь къ небесаагъ, 
и сверху , іуакъ соколъ на ллшцъ , уда-
ряюшъ на кровли. Ковно пало въ раз-
валины , Литпва уходигаъ въ Кейданы ; 
въ развалины пали Кейданы, Литва защи-
щ а е т с я въ горахъ и лѣсахъ ; Нѣмцы 
съ огыемъ и мечемъ сгпреіѵхяшся далѣе. 

Кейстущъ и Вальтеръ лервые сра-
ж а ю т с я , лослѣдніе опісіпулаютъ. Кей-
с т - у т ъ всегда слокоенъ : оыь изъ дѣлі-
с т в а лривыкъ драліъся съ врагаіѵш, на-
падать, лоб^ждапхь, уходишъ. Онъ зналъ, 
чліо лред&и его всегда сражалцсь съ Иѣм-
цамц ; ло лрим^ру ихъ, онь сражался и 
незабошился о грядущемъ. Не шакъ ду-
малъ Вальшеръ , вослигоаныьгй среди 
Ыѣмцевъ : онь зкалъ силу Ордена, онъ 
вѣдалъ, чтовоззваніе Магдстра могло со 
^сей Европьх собрат^ сокровцща , ору-

.жіе и войско. Пруссія нѣдогда защища-
лас* , но вь свою чреду локорена Тев-



ттіонами ; Лшггва , рано или поздно, под, 
•вергнеліся шой же учасліи. Онъ зрѣлъ 
бѣдспгвія Прусаковъ и лтрепет&лъ за Ли-
т в у , „Сынъ мой, воскликнулъ Кейс-
шулт^ , гпы і— зловѣщій пророкъ : лты 
ісорвалъ завѣсу съ оцей и ошкрыль про-
паспіь. Когда я внималъ лтебѣ , мпѣ ка-
залось, что ослабли руки и съ надеждой 
лобѣды ушла изъ грудя ошвага. Чіпоже 
лредпримемъ съ Нѣмцамд ?" — Оліецъ 
мой, отвѣчалъ Вальпгеръ , увы! я знаю 
способъ единый , слхрашный , в$рный. 
Яѣкогда, можетъ біігпъ, о т к р о ю его, — 
Такъ говориля они послѣ боя , пока 
т р у б а не призывада иусь нъ новымъ 
битвамъ и бфдсотвіямъ, -

Часъ отъ часу Кейслтуптъ сптановипг-
ся ітечальнѣе; и какъ измѣнился Валь-
т е р ъ ! 3£олія и прежде онъ не бывалъ 
излишне веселъ, н даже въ счастливыя 
минуліьі легкіи шуманъ задумчивости 
ііокрывалъ лице его , но въ объятіяхъ 
Альдоны чело его прежде бывало свѣіп-
ло и лиц<5 спокойно ; онъ встр^чалъ ее 
всегда съ улябкою, a лрощался съ нею 
нѣжнымъ вздохомъ. Теперь же, казалосъ, 
какая-лто тпайная грусптъ его мучила; 
цѣлое у т р о передъ домомъ , съ сложен-
ными руками , онъ смошришъ яа дымъ 
пьілающихъ вдали городовъ и селъ , и 
сшэщрщпъ дикими очами ; ночыо всуа* 



киваетпъ опгь сна и въ окно глядиигъ на 
кровавое зарево пожаровъ. 

„Милый супругъ , чшо съ тобот?" 
со слезами вопрошаешъ Альдона. — Чшо 
со мщою ? буду лн спашь спокойно 
и ждашъ , ЧІІТО нападушъ Нѣмцы э К 

связавши соннаго , оптдадушъ въ руки 
цалачей? — „Сохрани Боже, другъ мой! 
a стража y окоповъ?" — Правда, шамъ 
е с т ь сіпража , я и самъ бодрсшвую и 
сабля со мното; но если погибналгъ спгра-
ж а , еслм сабля прнліупитея. . . . По-
слушай , если я доживу до сшаросши t 

до несчаспіной сшаростпи . . „ — „Богь 
дасшъ намъ оптраду въ дѣиіяхъ !" . . — 
À Нѣіѵіцы вдругъ вілоргнупіся, убыоіпь 
жену j похишяшъ дѣтпей , увезутъ да-
леко и научаитъ ихъ пускашъ стпр$лы 
въ ошца роднаго. Я самъ бы , можешъ 
быпть , посягнулъ на жизнь оптц^ #ли 
брашьевъ , еслибъ не Вайдедошъ. — 
„Милый Валыперъ , уѣдемъ же далѣе въ 
Лишву, скроемся въ лѣсахъ и горахъ 
ошъ Нѣмцевъ." — Какъ ! нам ь у$хашь 
и покинуіпь другихъ матерей съ дѣщь-
ми ихъ ? Такъ уходили Прусаки, но 
зѵіецъ насшигъ ихъ въ Липтвѣ: чтпо если и 
въ горахъ они найдултъ нась ? — 
уѣдемъ далѣе/• — Далѣе ? далѣе } не-
счасшная , за Лишву , къ Ташарамъ 
или къ Русскимъ. — На сей вопросъ 
смущенная Альдона молчала : ей каза-



лось доптолѣ, ч т о родимый край ея 
также дологъ и широкъ ; какъ свѣшъ Бо-
жій; въ первый разъ слышиліъ она, чшо 
въцѣлой Л и т в ѣ ыѣтъ убѣжища, и вспле* 
снувши руками, спрашиваешъ Вальшера: 
„шакъ чтоже д$л ать?сс—-ОЕдиное средсліво, 
Альдона y осталось Литовцамъ сокру-
крушипть силу Ордена : я его знаю. Но 
яё спрашивай > ради Бога ! Сгаокралтъ 
прокляліъ шошъ часъ , когда враги ме-
ня лринудяшъ испышашь его. -— Онъ 
ке холтѣлъ говорить болѣе, не вшшалъ 
молеяій Альдоны, одно несчасшіе Лшпвы 
и сльішалъ и видѣлъ передъ собою, На-
жонецъ ггламень мщеііія , и я т а е м ы й въ 
молчаніи зрѣлищемъ бѣдсговій и шер-
пѣнія , возгорѣлся и охватилъ сердце ; 
*онъ выжегъ всѣ чувсптва , и даже т о у 

которое было единою усладою его жиз^ 
ни доселѣ ^ — даже ч у в с т в о любови. 
Такъ ліайный огонь, разведеньвдй охот* 
никаіѵш y дуба бѣловѣжскаго, глубсь 
ко выжигаелгь его сердцевину, — н 
скоро царь лѣсовъ тперяешъ свои легкіе 
л и с т ь я , в ѣ т е р ъ разноситлъ вѣгави , и 
даже ноелѣдняя зелень, вѣнецъ изъ аме* 
л ы ( * ) , дотолѣ украшавшій чело его , 
изсыхаетъ. 

Долго скитались Л и т о в ц ы по зам-
жам:ъ , горамъ я лѣсамъ , или наладая 

*) Растсніе , произрастающев иа дубахъ. 



на Нѣмцевъ, илиліері іл жх% нападенія. 
Наконецъ свершилась сілраіпная биліва 
на равяянахъ Рудавы , гдѣ палн многіё 
десяпгкя шысячь Лиліовскихъ юношей 
подлѣ такого же числа вождей и брать-
евъ креетоносныхъ. Вскорѣ свБжія с н л н 
пришли изъ-за моря на помощь къ Ііѣм* 
цамъ ; Кейсшушъ и Валыперъ съ гор» 
сшію мужей пробилясь въ горы; съ из-
ліулленныиш саблями, съ изрублен-
ными іцитами , л о к р ы т ь і е пылыо 
и кровью y они угржшые вощли въ 
домъ. Валыперъ я же взглянулъ дажену 
и ни слова ей не молвялъ, a с т а д ъ г о в о 
рипть ііо нѣмецки съ Кейспту томъ и Вай-
делотомъ. Алъдона не разумѣла, но еерд-
де предв&іцало ей чгпо-шо ужасное; кон-
чили совѣщаніе и всѣ іпрое обрашили 
жъ Альдонѣ смуліные взорш. Валыперъ 
•долѣе всѣхъ смопгрѣлъ на ыее съ нѣмымъ 
івыраженіемъ олтчаянія ; вдругъ слезы 
долными струями брызнуля язъ очей 
-его. Онъ уяалъ къ ногамъ Альдоны, руки 
ея лрижалъ къ сердцу и лросялъ лро*-
іценія за все , чшо она для него лре-
ліерлѣла. „Горе, говорилъ онъ, жен£> ко-
т о р а я обожаешъ мечліащеля : взоръ его 
любипгъ уносип*ься за лредѣлы селъ, 
его мысль какъ дымъ вѣчно легоаетъ 
надъ кровлею , его сердцу мало домаш-
няго счасшія. Великія сердца, Алъдона, 
лодобны огромнымъ ульямъ; они не зю-
г у т ъ наполняілься медомъ и с т а н о в я т * 



ся гнѣздомъ ящерицъ. Просши, мйлая 
Альдона ! Сегодня хочу осшаптъся дома, 
сегодня забуду обо всемъ , сегодня бу. 
демъ т ѣ м ъ другъ для д р у г а , чѣмъ б;ы<. 
вали прежде, a з а в т р а " . , . и не смѣлъ 
окончишь. Какая радосшь Альдонѣ ! ей 
гоолічасъ пришло на мыслъ , ч т о Валь« 
т е р ъ перемѣнишся, будепіъ спокоенъ и 
веселъ ; она видиліъ : онъ ужь не т а к ъ 
задумчивъ , живость засіяла въ очахъ , 
на лицѣ блеснулъ румянецъ. Валыперъ y 
ногъ Альдоны провелъ цѣлый вечеръ ; 
онъ на минуліу забылъ иро Лишву, про 
Крестоносцевъ , про войну, и говорилъ 
о счасшливтхъ временахъ ета прибы» 
лгія в ь « Іитву y ігервой бесѣды съ Аль-
доной > иервой нрогулки въ долину э и 
о всѣхъ дѣтскихъ, но памяшныхъ серд-
цу нриключеніяхъ его первой любови, 
За чѣмъ же лтакія милыя рѣчи лреры-
в а е т ь онъ словомъ: завптра ? — И снова 
задумьіваеліся, долго глядигпъ на жену, 
€лезы олещутъ въ очахъ , онь хочешъ 
чтотіпо сказашь , но не смѣегаъ. 

Развѣ на шо лншь онъ вызвалъ пре-
жнія чувсщва, воспоіѵіинанія о прош-
ломъ счасшіи , чщобы иростишься съ 
ними? Ужели всЪ р^чет, ъсѣ л^ски шого 
вечера б у д у т ъ послѣднимъ блесі?омъ о т ъ 
пламенника любови ? Но къ чему вопро-
с ы ? — Альдона смопгрипгь въ сомыи-
тельномъ ожиданіи , и осілавивъ горни-



щу-j еще г л я д т п ъ въ ошверсшіе с т ѣ в ы , 
Валъшеръ наливалъ вино , осутшлъ мнот 
гіе кубки, н с т а р а г о Вайделота удержал* 
всю ночь съ собою. 

Едва ^всходило солнце, —«г зазвучаді 
копыша ло камнямъ : двое рыцарея съ 
утреннимъ шуманомъ спѣшапгь въ горы. 
Они могли обмануліь &сѣ сшражн , к р о 

едияон. Все провидянгь гдаза y аю-
бови ; Дльдона оптгадала нхъ бѣгсшво, 
Она забѣжала влередъ ло дорогѣ ; гру-
сілна была ша вспгрѣчга. „Возврашись , 
мнлая , домой ; возврашисъ, л ш будешь 
счаситлива; можепгъ быіиь, пты нанделіь 
радосоть въ о б ъ я т і я х ъ ліобезной родины; 
ліьх молода и лрекраена, для гпебя еслть 
веселье , ш ы все забудешь ! Многіе 
князья лрежде домогались руки т в о е и ; 
т ы свободна , ш ы вдова человѣка вели-
каго, коліорьій для блага олічизны ош-
казался даже олгь шебя ! П росиіж , за-
будь; но когда нибудь лоллачъ обо мнѣ. 
Валыяеръ о с т а л с я одинъ 3 какъ в ѣ т е р ь 
въ пусшынѣ ; его будѵщая учасоть — 
с т р а р е т в і е ло с в ѣ т у , измѣна, убійсшво 
и наконецъ лозорная смерщь. Ио лро-
шекупгь годы , — и имя Аль<ьа снова 
загремишъ въ Л и т в ѣ , и когдадшбудь оты 
услышишь изъ услгь Вайдедоша о его 
лодвигахъ ; т о г д а , милая х хяогда лрмг 
дешъ на мысль шебѣ , ч т о сеи грозт 
н ы й рыцарьа ло^р^ішщй туцеіо ліайны* 

ч 



одной лгебѣ знакомый, бъілъ нѣкогда т в о -
ігмъ сулругомъ, к ч у в с т в о гордослги да бу-
депхъ гоебѣ въ с и р о т с т в ѣ олірадою!" — 
Альдона слушала молча , холгя не слы> 
хала ни слова. „ Т ы ѣдешь, ѣдешь ! " во-
склякнула она н: сама ислугалась э т а г о 
слова оно одно гремѣло въ ея слухѣ . 
Она ни о чемъ не думала, ничего не мо-
гла помнить; еямъісли, воспоминанія^ бу-
дущносліъ, все смѣшалось вмѣсшѣ; но ошга-» 
#ала сердцемъ, ч т о ни в о з в р а т и т ь с я , ни 
.забылгь невозэіожыо; она враіцала блужда» 
дощія очи H нѣсколько разъ встрѣчала 
дикій взоръ Вальшера. Въ этомъ взорѣ 
уже давно не ыаходнда она отрады, икаг 
заяось, искала ч е г о - т о моваго к озиралас* 
кругомъ: кругомъ былипусшыни и лѣса. 
д*ъ срединѣ лѣса за Нѣменомъ блесшиліъ 
«одиыокая башенка ; т о была лрежде 
•обитель дѣвъ , иечальное зданіе Хри-
стіанъ. На лгой башенкѣ остановились 
«взоры н мысди Альдоны : т а к ъ голу* 
бокъ, захваченный вѣшромъ надъ мор-
скою нучиною f ладаеліъ на одцнокія 
мачіпы корабля незнакомаго. В а л ь т е р ь 
лонялъ Альдону, долго слѣдовалъ за нею 
въ молчаніи, потомъ олікрылъ ей свон 
замысдъ, лросилъ уілаишь его оліъ свѣ -̂
ш а , и y ворошъ. . • . у в ы ! ужасно бьіг 
ло тпо разсліаваыіе. . . А Л Ъ Ф Ь уѣхалъ сь 
Вайделотомъ, и до сихъ поръ ничего не 
с л ы х а т ь о нихъ. Горе , горе ему 9 если 



онъ досслъ не совершилъ с в о е й к л я т в ы , 
если , самъ отказавшисв о т ь с ч а е т і я * 
ошравивъ счасшіе Алвдоны, принссъ 
елтолько жертвъ изъ ничего ! . . . Гря-
дущее конецъ укажепхъ. Нѣмцы Î я кон-
чилъ мою лѣсню. 

# 
^ѵонецѣ > уЖъ конецъ , — громкб 

зашумѣли въ залѣ, — чгпб эіхіо за Валь-
шеръ ? Какіе его лодвиги ? гдѣ ? кому 
мщеніе ? восклицали слушашели ; одинь 
Магисшръ среди шумящей дружиньі си- j 
дѣлъ молча сь поникшедю гдавою; силь- \ 
fcro ліроыутый, онъ noMHjayirrHO' хв&ніаещъ 
бокаль съ виномъ и до дна е*о выпи-
ваешъ» Разныя чувсшва мгновенйыми 
молніями пересѣкаюлгся на его расла-
ленкъіхъ ланиілахъ* Грознѣй и грознѣй 
ілемнѣегпъ чело его , лтрепещушъ синія 
у с т а > блуЭкдающіе взгляды легпаютъ > 
какъ ласліочки средь бури* Наконецъ, 
онъ сбросилъ плащь и лобѣжалъ на сре* 
дину : 5>Гдѣжь конецъ пѣсни ! сей часъ 
же ной его> или дай мнь люптню; чшожь 
ш ы дрожйшь? Подай люшню^ наливай бо* 
калы, я слою коыецъ, если ш ы боишься. 

Я знаю васъ: всякая нѣснь Вайдело-
ша > какъ вой ночныхъ псовъ , предвѣ-
щаешъ бѣду. В ы любише ііѣпть лро убхй-
с т в а да ложары , a намъ осшавляеше 
славу и угрызеыія. Еще въ колыбели 
валіа лукавая пѣсыь , какъ зіѵіѣя , обви* 



ваелгь грудь младенца и вливаетъ въ 
душу злѣйшіе яды —- и глупую жаж-
ду славы и любовь къ отчизнѣ . 

Она идетъ по слѣдамъ юношй ілѣнью 
врага убшлаго ; она часшо являешся на 
лирахъ и лодливаетъ крови въ чаши 
веселія. Я слушалъ пѣсни — и у в ы , 
доволвно! . • . Свершилось, свершилось; 
знаю т е б я , с т а р ы й лукавецъ3 т ы ло-
бѣдилъ! война — ліоржесшво для лѣвца, 
дайгое вина . . * совершеніе замысловъ. 

Знаю конецъ лѣсни, нѣліъ * • . спою 
другую; когда я сражался на горахъ Ка-
стиліи, Мавры ыаучили менA п ѣ т ь бал-
ладъі* Сшарецъ 3 съиграй л ѣ с н ю , ліу 
ребячеекую ігЬсню , ч т о въ долинѣ • * * 
Q ! шо было счасліливое время * * . я 
привыкъ пѣшь всегда лодъ эшу музьхку. 
Воротись же , елтарецъ , не гао клянусь 
всѣаіи богами НѣмецкимииЛрусскимя.".. . 
Спіарець лринужденъ бъілъ в о р о т и т ь с я , 
ударвгль въ люптню и невѣрнымъ голо-
сомь слѣдоваль за дикими звуками Кон-
рада , какъ невольникъ за своимъ гнѣв* 
нымъ властелиыомъ. 

Между т ѣ м ъ на спголѣ погасалй свѣ-
ч и , долгій лиръ усылилъ рыцарей ; но 
Конрадъ поешъ, они снова лробуждаюпг-
с я , всптаютъ и сомкнувлпзгсь ѣъ Итѣс-
ный кружокъ 3 ловяшь прилежнымъ 
слухомъ каждое слово ігЬсни. 



Алъпугар a. 

Б a л л a a a. 

Въ развалинахъ лежашъ жилища 
Мавровъ , народъ ихъ влачшпъ ж е л ѣ з ы , 
еще защищается швердыня Гренады, 
но въ Гренадѣ моръ* 

# 
Еще съ башень Альпугары оборо-

ияется Альманзоръ съ г о р с т і ю рыца-
рей; Испаяецъ подъ городомъ водрузилъ 
зяамеяа, и завпгра ударншъ на прислтулъ. 

* 
На зарѣ загремѣли пушки, разорва-

и ы окопы , стпѣны л а д у т ъ , яа минаре-
ліахъ засіяли кресшы , Испанцы взяли 
зам.окък 

* 

Одияъ Альманзорь, вндя гіолки свои 
разбилтые въ улоряой защилій, лробил-
ся сквозь сабли и копья > уідель и об-
зіанулъ логонкк 

# 
Испанецъ на св іжихъ развалияахъ 

замка , средн обломковъ и т р у п о в ъ , го-
шовишъ пиръ , кулаеліся въ ѣииѣ, дѣ-
лишъ плѣиыЫхъ и добычу., 

# 
Вдругь йривратыЫЙ сптражъ доно-

сигпъ вождямъ , ч т о нѣкій рыцарь изъ 
чужаго края лріѣхалъ съ важныміи но-



восптями и лроеищъ скорѣе его выслу-
шапіъ. 

# 
То былъ Альманзоръ^ царь Мусулъ* 

манъ ; онъ локинулъ безоиасное убѣжи-
ще ; самъ опгдаегпся въ руки Испанцевъ 
й шолько молиійъ о жизни. 

* 
„Йспанцы , сказалъ ояъу я прйшелъ 

на вашемъ прагѣ удариліь челомъ^ при-
шелъ служить вашему богу и в ѣ р и т ь 
вашимъ пророкамъ. 

# 
ІІускай молва разглаіяаепгъ с в ѣ т у ь 

чиіо Арабъ, ЧІТІО царь нобѣждённъій хо-
чешъ б ь і т ь брагііомъ своихъ ііобѣдипіе* 
лей y вассаломъ чужаго ирестола, " 

# 
Йспанцѣі умѣЮптъ цѣнижь муже-

СШво ; когда узнали Алъманзора , вождь 
его обнялъ , a другіе чередой цѣловалн 
его ісакъ товарища. 

# 
й Альманзоръ цѣловалѣ йхъ, но во* 

ждя обнялъ крѣпче, схвапт^ілъ за шею, 
жалъ ему руки й повисъ на у с т а х ъ его. 

# 
Вдругъ овлабѣль , . ггалъ на колѣйа5 

но дрожащими руками привязавъ чалму 
свою къ но^амъ Испанца ^ влачился за 
нимъ по землѣ* 

. # . . 



Озрѣлся кругоігь — и всѣ изуии-
лясь : блѣднъія ланиліы его посинѣли , 
ужаснымъ смѣхомъ исказились у с ш а , 
крояыо налилнсь очи. 

# 
„Смопгрите, невѣркые ! иа меня 

синяго, блѣдйаго; отгадайліе, чей я по-
солъ ? Я обманулъ васъ, я изъ Гренадьг, 
я вамъ нринесъ заразу. 

* 

Лобзаніями я влялъ вамъ въ д у т у 
лдъ, кошорый пожрешъ васъ; ириближь-
т е с ь , глядите на жон лгученія, в ы шак-
же у м р е т е . " 

# 
Онъ рвепгся , кричишъ , напрягаешъ 

руки, хочешъ вѣчными объяпхьями лри-
ковашь всѣхъ Испанцевъ къ груди сво-
ей — и хохочетъ , и хохошъ его ошъ 
сердца. 

# 
Онъ хохоталъ — и умеръ : еіце вѣ-

жды, еще усша его не закрылись, и ад-
скій смѣхъ замеръ на в£кн на ледяныхъ 
лаыиліахъ. 

# 
Йспанцъх въ шревогѣ ушли нзъ гра-

д а , чума пошла слѣдомъ за нями 9 и 
осшагпокъ ихъ войска, не вышедъ изъ 
горъ Адьпугары, логибв. 

# 
No 9. 5 



Такъ въ прежніе годы м с т и л и Ma-
в р ы : х о ш и т е ли з н а т ь мщеніе Лишов-
ца ? Чліоже? если когда нибудь онъ 
сдержитъ слово и приделіъ ошравиліь 
вино язвою. • . . Н ѣ т ъ , н ѣ ш ъ , нынѣ 
другіе обычаи. Князь Витовшъ ! нынѣ 
Лишовскіе Государи сами приходяшъ 
ошдавашь намъ свои земли и искашь 
цщенія на своемъ бѣдномъ народѣ. 

Не всѣ однако. • . о нѣіпъ ! клянусь 
Перуыодіъ , еице есіпъ въ Липгвѣ. . . еще 
вамъ пѣсню . . . н ѣ т ъ лрочь съ ^пхой 
ллюпгней . . . • порвалйсь спіруны . . • не 
будепіъ лѣсни . • . но я надѣюсь , ч т о 
нѣкогда б у д у т ъ . . . ; сегодня. • . лишніе 
бокалы . . . л много пилъ. . . радуй-
т е с ь , играйлге j a ліы, Аль . . . ; манзоръ , 
іірочь съ очей моихъ, сптарый, — прочь 

,съ Алъбаыомъ • . . осліавьліе одного." 
Онъ сказалъ и невѣрйыми стпопами 

пошелъ на свое мѣслю и бросился въ 
кресло ; чѣмъ-ито еще грозилъ онъ; 
ударомъ ноги опрокинулъ сшолъ съ ви-
номъ и бокалами, * Наконецъ ослабѣлъ , 
голова его склонилась на ручку крёсла; 
взоръ гасъ и гасъ ломинуліно > и дро 
жащія г у б ы покрьілись лѣною > и онъ 
заснулъ. 

Съ миыуліу рыцари с т о я л и въ не« 
доумѣніи ; они знаютъ несчасліный ло* 
рокъ Конрада, ч т о о т ъ излйшняго вина 
онъ воспламеняется и владаеліъ ъъ ди* 
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кіе порывы н въ безі іамятстяо. Ho на 
пиру I всенародыое лосрамлеыіе I држ 
чужихъ людяхъ и въ такомъ невидад-
номъ гнѣвѣ ! К т о возбудилъ его ? Гдѣ 
Вайделотъ? — онъ скрьхлся йзъ шолпы 
и никшо обь немъ не знаёшъ. 

Была молва, ч т о будшо переодѣілый 
Гальбанъ сдѣль Конраду Литовскуях 
т ь с н ю 9 чшо симъ средствомъ онъ воз-
буждалъ Христіанъ къ новои войнѣ ііро-
шивъ язьічесшва. Но почшо въ Магисш* 
рѣ шакад выезапная перемѣжа ? чиіо 
лгакъ сильно разгнѣвало Вишовша? чпго 
значитъ дивная баллада Магистра ? Ка* 
ждый ыапрасыо т е р я е т с я въ догадка» . 

( Оконганіе еь слѣд. кнчхкѣ 

Прнміганіе къ Валленроду; 
( 1 2 ) Вальшеръ фонъ Штадіонъ, Нѣнецкій 

рыцарь, взятым въ плѣнъ Лшповцавт , женился 
на дочери Кейстута и съ нею тайно уѣхалъ 
изъ Литвы. Часто случалооь, что Прусакк ж 
Литовцы , похиіценные въ младенчесшвѣ, возвра* 
щались въ ошечесшво и сшановились ужаснѣйши-
ми врагами Нѣмцевъ. Таковъ былъ язвѣсшный въ 
Исторіи Ордена Прусакъ, Геркусь Монше, 

3 * 



JBofittiecmeie на престолЪ Могаммсда IL 
Воробновленіе мира сЪ Христіанскими 
Державамііш ІТостроеніе Ееропейской 
крЛпостіь на берегу Воспора и литъе 
болыиихЪ пушекЪ* Осада и е&ятіс 

Нонстантинополя. 

( ОтрЫббкѣ нзь Исторін Оттоманскон. Ймперін> 
из4анн0и Гаммеромъ бъ прошломъ 1827 году. ) 

Уже на шреліій день ІІО смерліи Му* 
рада I I в ъ Адріанололѣ , (5 Фев. І 4 6 І г.) 
нолучаелгь объ ней извЗЬсшіе въ Магнезш 
сынъ его, двадцалш одного года^ Могам* 
медъ, чреоъ вѣеганика, кошорьіи лривезъ 
хъ нему донесеніе Великаго Внзиря Хали-
ла. (a), і?тс> меня любитЪ > слИдуй 
мпоЮу воскликнулъ Могаммедъ , бросясь 
на Арабскую лоіладь > и въ сопровожде* 
ніи скороходовъ й (б) меченосцевъ ( в ) 
црибылъ на другой день въ Галлилоль. 
Здѣсь промедлилъ онъ два дня > ожидая 
своей с в т л ь і , и вѣ йіо Же время ло-
елалъ въ Адріанополь гонца войвѣсліить 
свое лрибьітіе въ Херсонесъ* На лулш 
со всѣхъ сшоронъ сшекался народъ ви-
дѣшь новаго своего Государя. Изь Ад-

( а ) Дука засшаѣля^піъ йосланнягй говЬргішь> Чшобъ 
Могаммедъ сѣлъ на ЛошкдЬ > бысшрую кАкЪ Пегасій 
XXXIII . с. 126. 

J 6 ) «інѵдроцоі, пейкй. 
(в) Ztfif<pQpoi, балхаідшн» 



S ? 

ріанополя выѣхади къ нему на всптр 
Визири, Беглербеги, Б е г н , Улежы ц 
Шейхи; въ милѣ ошъ города содалж ощі 
съ лошадей своихъ и ггѣшкоігь прнбдджа-
лись къ нему. Прощедъ полмили, онн ос-
лтановились и по^няли общій ?опль горе-
сши и сѣтпованія о смерши родителя. 
Сьінъ сошелъ съ лошади , смѣтадъ 
свои слезы съ ихъ слезамн и допустилъ 
ихъ къ рукѣ своей. Послѣ сего сѣля онж 
на лошадей и провожалн его до Серая. Въ 
сдѣдун>*вдй дерь всщупилъ онь на пре~ 
сшолъ , прц лщоуодводноісь собраніж Ви-
зирей я вельможъ, Верховнтй Евнухъ 
Шагинь и Ибрагимъ Цаша сіпояли всѣхъ 
ближе къ нему , Ишакъ-Паша и Великій 
Виз^ірь Халцлъ въ нѣкотпоромъ ошдале^ 
ніи, — послѣдній былъ увѣренъ, чшо 
ие будецгь пол^зовашься благоскдонно* 
сптію юнаго Судшана , способсиівовавъ 
нрежде два раза къ удаденію его опгь 
иресщода, „Почему скззалъ Могам* 
медь 1 обращаясь къ Е в н у х у , „почему 
Визири мои сліоятъ BĴ  оптдаленія? Бозо-
ви ихъ j и с^ажи Халилу , чшобъ онъ 
занялъ Ç B O Ç обь^кцрвенное мЬсшо ; a 
Ишакъ - Паша , какъ правипгель Аналіо-
ліи, додякенъ преправодилть дъ Брусу шѣ-
ло моего^ родишеля." ( a ) Халиль, какъ 

( * ) Дук*, с. 127. 



уиівержденный Визирв , топгчасъ обло-
бызалъ р у к у Султаыа ; Ишакъ-Паша 5 

съ великою пышносшію повезъ шѣло 
въ Б р у с у , разсыпая множество денегъ 
лежду бѣдными. Первымъ попеченіемъ 
Могаммеда бьіло п о с л а т ь ъъ могилу къ 
о т ц у браша Ахмеда. Ахмедъ, улѳпгре-
бимъ ' выраженіе Византійцевъ , былъ 
багрянородный сынъ Принцессы Синоп-
ской , дочери ИсФендіаролья ; a Могам-
медъ родился о т ъ рабыни. 

Тѣмъ необходимѣе казалось сыну 
рабьіни убіеніе багрянороднаго бра-
ша для ушвержденія за собою лре-
сггіола. Въ л^о время, какъ Принцесса 

4 Сннопская явилась въ шронной залѣ 
для изъявленія предъ ласынкомъ Сул-
шаномъ своей горесши о емертй его 
оіпца, — онъ послалъ Али , сына Евре-
нова, въ Гаремъ — у д у ш и т ь въ банѣ ея 
съіна, своего брагпа ( a ). Ha другой день 
былъ умерщвленъ сынъ Евреновъ , a 
матпъ, Принцесса Сиыопская, олтдана въ 
жеыы одному рабу , по имени Ишаку. 

Такую же учаспть охотно нредо-
сшавнлъ б ы Могаммедъ другой своей 

( а ) Дука с. X X X I I I , с. 119. У Халкондилы въ концѣ 
V I I книги смерпіь его peremit, cum aqua infusa spiritum eju* 
înterclusisset. Халкондила говоришъ, чшо лалачь былъ 
виночерпіемъ, — это придіьорное званіс носилъ ААЙ, 
СЬІНЪ ЕвреноВЪ. 



мачихѣ y Сербской npnfiïçeccfc ; но опа-
саясь , чліобъ оптецъ ея Георгъ не 
отисліидъ порузранія войною, отослалъ 
онъ ее съ ч е с т і ю въ отечесшво, награ-
дилъ лногими дарами у ыазначжлъ бога-
иіое содержаніе я лодтвердилъ прежній 
договоръ. Ііемедленно явились въ Адріа-
нололѣ послъх Визаншійскаго Имперашо-
ра Консшанлгина Дрозаза и его брапта 
Димиптрія, Деспоша Пелолонесскаго , съ 
изъявленіемъ горести о смерлш родите-
ляу и радости о встулленіи на престолъ 
Могаммеда. Могаммедъ іхрннялъ ихъ ми-
лосшиво, локлялся хранилгь мдръ, какъ 
отецъ его ( a ), и обращаясь къ лосламъ 
Констаншиновывіъ ^ лрмсоединилъ еще 
торжеслгвенное обѣщаніе, за содержаніе 
Османскаго Принца Урхана, внука Сулей-
манова , своего внучашнаго племянника, 
жившаго въ Консліантинополѣ, плашипть 
ежегодно 5оо,ооо аслровъ изъ доходовь 
съ мѣсшъ, лежащихъ лри Спгрнмонѣ. Съ 
лослами Щіперапіора и Деспоша явились 
въ Адріанополѣ послы всѣхъ лрочихъ 
болыиихъ и малыхъ Державъ, съ кото-
рыми хпогда Османское царсшво было 
въ связи ло договорамъ объ обйропѣ, 
даыи или мирѣ ; лодданнвіе лослы изь 
Рагузы, кошорые къ увеличенной неза-

(а) ДукаХХХИІ, с. іЗо. Одоговорѣ съ деспошомъ упо-
минаешъ Халкондила въ концѣ VII книгіи 



долго предъ іпѣтяъ дани щысячу 
червонныхъ доброводьно прибавили 
еще пяш^ соліъ ( а ) ; изъ Валлахіи ; 
пошомъ послы о т ъ Родосекихъ р № 
царей и наконецъ ошъ Венгерскаго 
Гунніада , съ коими заключено переии* 
pie на гори года (.6 ), Только съ Кара* 
маномъ , самымъ Южнымъ сосѣдомъ въ 
Азіи, какъ Венгрія — самой Сѣверной въ 
Европѣ , послѣдовала, вмѣсліа зиира, 
война. Ибрагимъбегь, Князь Караманскій, 
разс*чптя , чшо молодой Принцъ, два ра» 
за уже признаыный несовершеннолітт 
нимъ для п р е с т о л а , н на сей разъ не 
крѣпко ыа немъ удержищс^і, надѣялся 
возврашить себф земли отшорженныя 
ошъ Карамана въ правленіе его о т ц а , 
Какъ мнимый или дѣйсшвиіпвльный П(ь 
томокъ прежнихъ Князей Керміана, Ай* 
дина и Ментеше 3 послал^ онъ въ сіи 
с т р а н ы мужей ііриняпгь ихъ во владѣт 
ніе. Могаммед'^ прелоручидъ войну Иніаку-
Пашѣ y новому намѣстнику Анаптолій-? 
сксшу , и самъ послѣшллъ, на мѣсшо 
дѣйствій, Когда о:цъ прибылъ въ Акшеръ 
( в ) , гоо двддрс* къ нему иосды Кара-

( a ) Енгелев? Исшорі* Рагузы с. іуѣ, 
(6 ) Дука, "конец* XXXIII д начало X X X I V ошдЬ» 

ленід С. ІЗІ. 
( В ) Дука вмѣсшо Акшсрж называетъ Карашссгфъ , 

Карабабгѵу и говоришъ что это $стъ обдасгпь РГігу-
gia salutarîs ; ио Кар^гиссаръ лежишъ собслівенно въ 
горЬдой фригіи ( Кекаваіене ). 



манскіе cъ иросьбою о мир* я прннл« 
т і и руки Княжескои дочери. Могаммедъ 
согласился исполыить иросьбу,и шакнхъ 
образомсъ заключенъ былъ инръ со всѣмн 
сосѣдамн на Восшожѣ и Западѣ, на сушѣ 
и мор$. 

Къ скорому заключенію мира съ Ка-
раманомъ побудило его намѣреыіе > уже 
созрьвшее въ душѣ его, не оставаться 
долго въ мирѣ съ Визаншіею. Приіггомъ 
Визаышійцы , своей ровершенно слѣпою 
политикою весьма неосгоорожно и не-
благоразуагао саки предускорили нспол-
неніе его бранныхъ предначертанія. Во 
время похода его на Караманъ явялнсь 
къ нему ихъ послы съ неумѣстною 
жалобою на невыдачу обѣщанныхъ де* 
негъ для содержанія Урхана и съ у-
грозою з еіце болѣе неумѣстною, вьі-
п у с т и т ь его какъ соперника въ правъ 
на ирестолъ, если не заллачеыо бу* 
детпъ двойнаго окладу. Великій Ви-
зирь Халилъ , другъ Грековъ , не т а л ь -
ко по своей добротѣ и легкоыы-
сленности, ыои по корысгоолюбію, KO-
торое Греки ч а с т о удовлетворяли, 
принялъ ихъ съ слѣдующими словани^ 
неблагоразу мные и глупые Ромейцы! 
давно уже я проникнулъ въ ваши лукь-. 
вые и хишрые замыслы. По^ойньій 
Гоеударъ ръ правою ровѣспіію и дру-
жеѵіюбнызТь расположеыіемъ былъ кь 



вамъ милосліивъ , но не т а к о в ъ нашъ 
ліелерелгній ЗЕОНЬІЙ Государь Могаммедъ. 
Если Коыстанілинрлоль избѣгяеліъ его у 

храбраго и пылкаго у шогда д лоду-
маю , чдао Богъ лолущаетъ вашимъ ра-
спрямъ и измѣназдъ. ГлуЦцы! не успѣло 
еіце высохнуліь лисаніе въ достано-
вленномъ догрворѣ , a в ы лереправляе-
ліесь уже въ Азію, и хошипте п у г а т ь ва-
шимъ обыкновеннымъ пугаломъ (а). Мы 
не слабыя , неопышныя дѣши; если в ы 
можете ч т о сдѣлапхь, ліо дЬлайпге. Хо-
типте провозгласигггь Урхана Государемъ 
Ѳракійскимъ — лровозглашайще; х о т ц -
ше призвапгь Венгровъ черезъ Дунай — 
лусліь лридулгь ; х о т и т е возвратилі* 
себѣ покоренныя нами ваши ббласоти— 
попъітайшесь ; іполько знайше , чшо 
вамъ ничего изъ всего эліого нёудасліся^, 
в ы п о т е р я е т е еще и ліо, чѣмъ ліелерь 
кажется владѣете. Влрочемъ я все эліо 
возвѣщу моему Государю, и чпто ему 
угодно y ліо л буделтъ ( б ) . " Могаммедъ^, 
опасаясь , ч т о б ъ оліпуіцеяіемъ Урхана 
не возобновились сцены междуцарствія, 
лочгувствовалъ необходимость заклю-
ч я т ь миръ съ Караманомь и сокрыліь 

(а) МорцоЛѵкга. 
( б ) Дука. XXXIV, с. іЗз. Рѣчъ сія дѣйсшвишедьно въ 

характерѣ Халила Паиш, и въ неи можно повѣрить 
Дукѣ, которой слышалъ ее ыожешъ быть изъ усщъ 
послаыниковъ* 



ИСПТИНЕГЫЯ свои мысли опгь пословъ. 
Онъ ошпустилъ ихъ съ дружелюбнылгь 
ошзывомь y чшо самъ скоро будептъ 
въ Адріанололь, и тпаміъ они могушъ 
предложить ему обо всемъ, относящем-
ся до Императпора и города , — онъ съ 
своей сліороны гошовъ удовлептворить 
ихъ желанію. Когда Могаммедъ лрибылъ 
въ Брусу ; Янычары усшремились къ 
нему съ шумомъ и шребовалн даровъ. 
Онъ скрылъ свое негодованіе, и по ви-
димому не х о т ѣ л ъ исполнмть требова-
нія. Шагинъ , главньій £выухъ , и Тура-
ханъ лредложили ему лтоже, н Могам-
медъ y чувсптвуя необходимоспгь у с т у -
лиліь , назначилъ мяшежнымъ воинамъ 
даръ въ десятпь мѣшковъ золоша, — э т о 
былъ лервой даръ, ласильно вынужден-
ный ими лри восшеслівіи на пресшолъ 
Султана , и съ сихъ лоръ , въ лродол-

~женіи всѣхъ слѣдующихъ царствованій, 
Янычары лолучали лодобньія награжде-
нія и безпрестаыно возвыіпали ихъ, до 
ліѣхъ лоръ какъ онѣ, ло причинѣ скудос-
ши к а з н ы , вовсе были отмѣнены. 

Чрезъ нѣсколъко дней лризвал^ 
онъ къ себѣ Агу Янычаровъ , КаФандши 
Тугана ( a ) , наказалъ сго лоноснымъ 
образомъ ( б ) оптчасгаи за т о , ч т о оиъ 

(а) Нешри, л. 196. y Халкондилы конецъ VII каиги 
испорч. въ ayiaitaèrjÇ, 

( б ) Пощечиназш (Нешри), кнутоиъ (ХалкоиАііла). 



не умѣлъ содержаліБ своихъ подчиненыхъ 
въ повиновеніи5 оптчасти за ліо, ч т о во 
время похода на Карамаыъ не имѣлъ об» 
стоятельнаго спискд с$оихъ воиновъ (а). 

Мѣсто его получилъ МуслгаФабегъ 
( б ). Чтобъ предупредшпь или уничліо 
жишъ смуіценіе въ войскѣ , Могаммедъ 
лричислилъ къ корпусу Янычаровъ семь 
т ы с л ч ъ СОКОЛЬНЯКОВЪ И ЛОВЧИХЪ, КОПІО* 
рые дотолѣ находилиеь въ вѣденіи охот^ 
ническаго приказа. Онъосліавилъ присебѣ» 
ліолыео слго псарей и пятьсопгь соколь* 
няковъ (в), прочіе сдѣлались Янгычарами 
и получили съ шѣхъ поръ прозваніе сег* 
£ановЪу шо е с т ь ловчихъ ( г ). — Пере-г 
ѣхавъ въ Галлиполь, Мог^ммедъ налсь 
жилъ аапрещеніе на всѣ доходы съ го^ 
родовъ Сотримонскихъ, предназначенные 
для содержанія Урхана, и велѣлъ изгналі^ 
Греческихъ обитапхелей. При наступле-
ыіи весны издалъ онъ окружное іговелѣ-
ніе по всей Европейской и Азіаптской 
Турціи, собрать пхысячу каменыциковъ, 
нлогаыиковъ и прочихъ рабоптниковъ со 
всѣми нужнымлс маиіеріалами для тіо-
стройкц крѣпости н* Европейсксші^ 

( a ) Хадкондилг*. 
( б) Нешри, л. ірб. 
( в ) Халкрндила , конецъ ѴН книги. 
( г ) Такъ назывались 36 полколъ Янмчаровъ отъ 

до 96\ Са̂  Османское учреждені* I I , ç. 207 



берегу Воспора, при самомъ у с т ь ѣ 
е г о ( a ). 

Сіе йавѣсйііе било роъоъѣхжъ' уда-
ромъ для Императора и города, ш нс-
лолнило сердца всѣхъ жителей прёдчу* 
ствіеагь приближающейся гибелн. Вмѣ* 
сгао требованні іхъ денегъ, Двойнаго ок-
ладу на, содержаніе Урханй > ПослЫ Им-
яераіпора молили шолъко объ отложе-
ніи сйіроенія й принятіи данй. Могам-
медъ ъъ гнѣвѣ и яросйга ойівѣчалъ й€ъ, 
шпо Гре&и вѣроломйы> еоедяняяоліся съ 
Венграага, до сраженія прн Варнѣ хо-
шѣли помѣшатѣ efro олщу пёреправять-
ся въ Европу, ч т о сей послѣдній йгогда 
сще иоклялся основахпъ крѣпосшь на 
6epeîy Восйор*, ч т о ойъ исполняетъ 
зполько кляіпву ошца^ коійороіяу пом:Ь-
іиали исполнийіъ ее^чіпо нйкліо нёсмѣетъ 
црепяйісшвоть ему сійройть на саоей зе-
млѣѵ Послві могугоъ возвѣсшить Импера-
шору, чніо з^арсйтвуюіцій Сулшанъ ней-
д е т ъ въ сравйеніе съ своиМй предшесш-
йенникамй, ч т о сМу легко йспбляишь 
для шѣхъ невозможное, ч т о онъ ^очетъ 
непремѣнно т о г о у чеіо т ѣ йе хошѣля. 
Ктпо ёще пріѣдетъ съ подобнЫмъ посо-
льствомъ , съ т о г о сдеруйіъ кожу. Въ 
койцѣ Марйіа въ сЛѣдуіоіцемъ году сне-

( a ) Ду*й XXXîV. с. іЗЗ. 



слн со всѣхъ сгаоронъ мореыую извеспть, 
лѣсъ изъ І-Іикомедіи и Поншійской Гера-
кліи, камень изъ Анатоліи. Беглербеги 
Азіи и Европы , Бегк и Субаши собра-
лись на воспіочномъ берегу Воспора и 
самъ Султаыъ прибылъ т у д а изъ Адрі-
анополя. Тамъ, противъ крѣпоспхи Гю-
Фельгиссара, досшроенной йлдиримъ Ба-
язидоіѵгь на Азіатскомъ берегу у при са-
момъ узкомъ мѣсшѣ Воспора^ коілорое 
н а з ы в а е т с я горптаиъю , какъ конецъ его 
у с т ь е м ъ , гдѣ противололожные м ы с ы 
Воспора сходясь оставляюпгъ ыежду со-
бою тѣсной протокъ въ пяшъ сліадій , 
близь т о г о мѣеша, гдѣ Андроклъ Самос-
скій носшроилъ извѣсіпкый м о с т ъ для 
лерехода Даріева войска ъъ Скиаію, 
избралъ Могаммедъ м ѣ с т о для сооруже-
нія иовой крѣпосши. Тамъ возвьішаешся 
мысъ, копторый издревле отпъ Гермесова 
храма называепіся Гермеономъ ; здѣсь , 
съ изсѣчеынаго въ уптесѣ преспіола, Да-
рій смошрѣлъ на переходъ своего войска 
изъ Азіи въ Европу, о которомъ извѣспгіе 
вырѣзано на монуменшѣ Ассирійскими 
буквами. Берегь при лодошвѣ сего 
улгеса, ошъ еильнаго - морскаго стрем-
ленія въ проливъ назывался Родесомъ , 
Boodesj m. е. сшремлеяіе волнъ, или Фо-
нондесомъ^ лг. е. звукъ волнъ о т ъ шум> 
наго движенія, a въ древнѣшиія вре-



деена Pyrbias kyou , лбо волыы въ лроли-
вѣ кзкъ-бы даюшъ на всякаго преилы-
вающаго. Здѣсь , при лодошвѣ Гермей-
скаго мыса , надъ шумною быстринодо, 
па звоыкомъ берегу j начерталъ Могам:-
медъ лланъ крѣлосіли, ло сшранной 
м ы с л и , ч т о б ъ окружноспіь сптѣнъ со-
отвѣлтслівовала писанному имени Могам:-
меда (имени Пророка и Сулліана), чшобъ 
на ліомъ мѣсшѣ гдѣ буквы M сгибаюліся 
въ кольце , находилась башня ( a ). Та-
кимъ образомъ цѣлое лолучйло безоб-
разную Форму окружносліи съ ліремя 
башнями , изъ коихь двѣ яаходились 
лри подошвѣ мыса > a ліретлья обраще-
на была къ морю. Сооруженіе сей ло-
слѣдней лрепоручилъ Могаммедъ Вели-
кому Визирю Халилу Пашѣ, сооруженіе 
двухъ лервыхъ Саридшу-Пашѣ , лосѣдѣв-
шему, въ лродолженіи цѣлаго лолувѣка, 
вь Государслівенной и Гаремной службѣ, 
и Визирю Сагану, кошорьій лри трелть-
емъ возшесшвіи на преслтолъ Мурада II 
былъ ошспгавленъ и изгнанъ , какъ по-
вѣренный Визиръ сына , a ліеперь воз-
вращенъ съ большею ч е с т і ю . Суллтанъ 
самъ принялъ на себя сооруженіе сшѣнъ, 
соединяющихъ сліѣны. Тьісяча камен-
щиковъ , изъ коихъ къ каждому лри-
слтавлено было лодва работника, рабо-

( a ) Османскіе Лѣтописашели и Евлія. 



т а л о внѣ сшѣнъ, и слголько же в и у т р и 
онътхъ. Симъ двумъ ліысячамъ каменіци-
ковъ и четыремъ тысячгамъ работни-
ковъ, ломогало безчисленное множесіггво 
народу, й даже днашные носили камни, 
извесіпку, кирпичи» Кромѣ маліеріаловъ, 
досшавленныхъ изъ Азіи , употреблены 
былй на сшроеніе развалины городовъ 
и церквей Воспорскихъ, особенно с т о л -
и ы большой и велйколѣпной церквн 
Архангела Михаила при Сосѳенскомъ за-
ливѣ. Такъ въ ліеченіи лхрехъ мѣсяцевъ 
воздвиглася крѣпоспть, коей сіпѣны 
были вь з5 , a башни п о к р ы т ы я 
свинцомъ, въ т р и д ц а т ь Фушовъ ши-
риною* ѵ 

( Йрололженіе бтіре4Ь ). 



'Театралъны A ni э c ьи 
Благороднын театръ, арпгпналъпая комелія въ 

çijnioçax^ f ççz. M. H. Загоскпна• 
Къ сожалѣнію^ сцена наша рідко оживляешся 

о.ригиналышми комедіямн. Новая , о кошорой мы 
хощимъ говорищь. , привлекла всеобщее вниманіе 
публикц : лесшиая награда для Комика Î Не всѣ 
чигадшели нашіг зиакомы съ сеіо Комедіей іг по-
іпом), преягде нежели приступимъ къ разСору оной, 
счит*}мъ за нужное изложигпь еодержаиіе. 

Любскон д богатой помѣщикъ ѣ сшрашной 
охотиикъ до т е а т р а и гостей , живегпъ въ Гу-
бернскомъ городѣ съ своею жепою и гілеляшшцси 
іі погпѣшаешъ публпку , не смотря па протмво-
рѣчія ero cynpyriij Ж С І І Щ Ш Ш скупоіі, ио сміірпоп, 
пе выходящей изъ граннцъ ііовішовеиія къ мѵжу. 
Въ племянішцу ого влюбленъ молодой чсловѣкъ , 
Вельскіи , имѣющій соперника въ Иосошковѣ, ко-
шорому она уже обѣщана Любскиыъ, хотя не 
ошкрыпто , и защитниковъ въ дядѣ невѣсты, 
Чесшоновѣ,и въ своемъсобсшвеныомъ, Волгинѣ. Люб-
ской адтѣялъ съиграть Комедію , оочиненія По-
сошкова, которая служитъ главнымъ средошочі-
емъ комическаго иншереса и осіюваніемъ для 
всѣхъ шеатралыіыхъ лоложеиій , вееьма остро-
умно изобрѣшенныхъ Авшороыъ. ІІграюшъ оную 
все тѣже лица: Посошковъ опекуна , Олинька во-
спишанницу, Вельской ея любовника, Нашаша , 
служанка Олинькн, свою же ролю. Еще два акпгера 
постороннихъ нрпглашены Любскимъ : сіпарикъ 



Бирюлькинъ, должный по векселю Любскому ц 
угрозами послѣдняго вынужденный идти въ ак-
теры ; другой , Лилѣевъ , играющій по спіарои 
ігріязни къ хозяину. Вельской объявилъ Любскому 
о своей любви къ его племянпицѣ и на другой 
день послѣ спектакля долженъ получить отказъ 
рѣшительный. 

Въ такомъ-то лоложеніи находятся дѣла 
Комедіи, когда открывается первое AtiLcmeie. 
Семья сидитъ, .— ожидаютъ актеровъ: Бирюль-
кипа и Лилѣева. Они лриходяшъ, читается афи-
ша, сочиненія Извѣдова, который, оставивъ ше-
а т р ъ , живетъ y Любскаго въ качествѣ суфлера 
и машиниста, и , разумѣешся, влюбленъ въ На-
ташу. Всѣ идушъ на завшракъ и потомъ на репе-
пшцію. йзвѣдовъ остается съ Нашашей : они 
говорятъ о ,/іюбви Вельскаго и Олиньки и шцушъ 
средствъ какъ бы ломочь имъ. Извѣдовъ прёдЛа-
гаетъ Наташѣ написать Честонову, но послѣдній, 
какъ нарочно, самъ является,по Русской пословицѣ: 
легокъ на поминѣ. Извѣдовъ увѣдомляетъ его пред-
варительно о произшествіяхъ домашнихъ. Прихо-
дитъ Бирюлькинъ и зовепхъ его на сцену, самъ 
осщаещся съ Чесіионовымъ и разсказываетъ о 
своемъ актерсшвѣ по неволѣ, Любской f узнавъ 
ошъ Извѣдова о лріѣздѣ Честонова, его браща 
отъ другой матери, являетея къ нему, говоришъ 
съ нимъ о своемъ жшпьѣ-*бвдпьѣ , ц наконецъ о 
свадьбѣ Олиньки. Чвстоновъ радуешся лослѣднейу 
извѣсшію, въ увѣренцоспт, чіпо Олинька ломол-



вдена за Вельскаго, о чемъ писалъ еыу Вод-
гинъ , дядя послѣдняго н ошарыи его знакомын ; 
онъ удивдяешся, когда узнаешъ 5 ч т о женихъ 
Одиньки — Посошковъ, чедовѣкъ пожидой. Вдруг* 
слышенъ шумъ , акшеры поссорились ; Лилѣевъ , 
разсердясь на замѣчанія задорнаго Посошкова, 
ошказываешся ошъ роди и уходишъ. Горе Люб-
скому, сшыдъ ему въ городѣ, если шеашръ не со-
сшоишся, когда уже названы госши, жена радуеш-
ся и совѣтуетъ о т к а з а т ь , Любской — никакъ ; 
Ведьскои обѣщаешъ пособить горю и досшавишь 
въ акшеры Прямикова, его звакомаго. Ояъ ѣдешъ, 
Честоновъ съ нимъ. Всѣ идутъ обѣдашь* 

Второе дѣйствіе. Посошковъ и Одинька съ 
нетерпѣніемъ ожидаютъ Вельскаго. Онъ пріѣз-
жаетъ и говоритъ, ч т ѳ Прямикова нѣтъ въ го-

1 родѣ , но чшо онъ будешъ скоро, и надежда ме 
потеряна. Между тѣмъ, чшобъ не т е р я т ь временя, 
начинаютъ репетировать нѣкоторыя сцены — 
Олинька съ Наташей и Вельскимъ. Ведьскій въ 
спшхахъ же ІІосошкова в-ысказываетъ ей дюбовь 
свою. Посошковъ радуется его шаданту и аппдо-
дируетъ. Между шѣмъ какъ суфдеръ Извѣдовъот-
зываешъ Посоткова посмотрѣть па пропуски въ 
рукописи, Ведьской ямѣетъ сдучай сказашь Олинь-
кѣ о согдасіи Честонова на бракъ ихъ. Пряходкші» 
Любской съ женою и радуется. успѣхамъ театра . 
Докдадываютъ о пріѣздѣ Кушерьминой, ста* 
рой вѣсшовщмцы города. Любской не хочетъ при-



няпть ея , зная ся нрапъ болгпливый , но уже 
было поздно : гост'ья; силою вломилась въ двери. 
Кутерьміша успѣла развѣдать о театрѣ Люб--
скаго и саіѵіа навязываешся къ нему въ госши 
съ двумя племянницами, какъ сіпарая пріятель-
ница его дома. Этаго мало , она рекомен-
дуешъ потомъ двухъ племяшшковъ. — Любской , 
скрѣпясь, все молчигпъ еще, однако, мимоходомъ^ 
отзыі^аешся тѣсношою мѣста. Но и эшо еіце не 
все. Купіерьмигіа прпводптъ цѣлук) яагпагу дру-
гихъ родетвеннпковъ , внучекъ и внуковъ, съ ма-
дамами, компаніонками п проч. Любской бѣ-
сігтся и рѣшительно огпказываешъ. Кутерьмипа 
вепыхнула и, прогнавти всю роднк> свою, рѣши 
лась на отмщенье. Любской уходитъ ошъ нея- съ 
семьею и актерами, но она удержираегпъ послѣд-
няго изъ нихъ, Бирюлькина, и узнавиш объ его 
жалкой учасдш, даешъ слово повѣрить ему нуж-
ную сумму, чгпобы только разсщроить т е а т р ъ ^ 
y Любскаго. Дѣло слажено. Зшаго мало: она, раз-
вѣдавъ объ Вельскомъ отъ Бирюлькина, отправ-
ляешся къ Болгину ? чтобъ и его взбѣсигпь нро-
тивъ Любскаго ? который такъ долго не даешъ 
ошвѣгпа на предложеніе Вельскаго, вѣрояшно изъ 
какихъ* нибудь видо въ. 

Дѣпствіе третіе. Честонові^ и Вельской у-
знали, чгпо Волгинъ, пріѣхавішй на сшаросши 
лѣтъ издалека на свадьбу къ Илемяннику, по яну-
іиенію Кушерь-мияой, сбирается къ Любскому, чшо-



бы требовать ошъ него рѣшительнаго отвѣта . 
Оші сшараюгпся помѣиіашь его всгирѣчѣ съ Люб-
скішъ : Честоновъ уходигпъ къ послѣднему , Вель-
скоц за нимъ. Посошкопъ осшаешся на сценѣ въ 
своежь шеашральномъ костюмѣ и передъ зеркаломъ 
повшоряегпъ свою ролю. Входшпъ бѣшеный Волгинъ, 
требуетъ Любскаго и , увпдѣвъ Посошкова въ 
гпакомъ иарядѣ, считаетъ его за шугпа или 
дурака. Онъ еще болѣе убѣждается въ этомъ, 
когда Посошковъ, считая его за Прямикова, давно 
имн ожиданыаго, увѣряетъ его въ неотъемле-
момъ талаытѣ для ролей комическихъ. Волгинъ 
бранитъ его, Посошковъ бѣсится, хочеяіъ мсшить 
за обиду , Волгииъ прнбѣгаешъ къ деиьгамъ , но 
Посошковъ сще пуще. Волгинъ хочстъ ѵйіші , но 
топіъ не пускаетъ. Явившійся Чесшоновъ иако-
нецъ кой-какъ сладилъ дѣло и Посошковъ ушелъ. 
Волгинъ обрадовался этодіу; оиь ошкрываешъ Че-
стонову свое намѣреніе видѣться съ Любскимъ и 
только послѣ сильныхъ его убѣжденій и взявши 
съ него честное слово все исправить какъ долж-
но, рѣшаешся оставишь домъ Любскаго. Препят-
ств іе побѣждено. Вельской умоляешъ Олиньку бѣ-
жать съ нішъ ; нѣтъ инаго средства увѣнчашь 
любовь ихъ. Она колеблется, онъ на колѣніг. Вхо^ 
дягпъ Любской и Посошковъ. Первын, y котораго 
ужь были подозрѣнія , ужасается , но Посошковъ 
увѣряешъ его , чшо они повторяюшъ родю. Онъ 
выступаетъ на сцену и разнимаетъ ихъ. Любов-



ннки испугались въ самомъ дѣдѣ и окаменѣди оптъ 
сшраха; Посошковъ удивляешся ихъ шаланту коми-
ческому. Начадась опяшь репетиція, и Вельской , 
какъ сдѣдовадо въ комедіи, подаетъ записку Олинь-
кѣ ; Посошковъ беретъ ее и учитъ Вельскаго — 
какъ эшо сдѣдашь хишрѣе и искуснѣе. 

Чедовѣкъ приносишъ Любскому письмо ошъ 
Бирюдькина, въ кошоромъ онъ ошказываешся отъ 
роди, обѣщая завтра же заплатишь ему деньги 
ло векселю : Любской въ отчаяніи. Нѣтъ ни Би-
рюлькина, ни Прямикова. Что дѣлать ? Какъ 
бышь? Одно средство осталось: Извѣдову играшь 
за Бирюдыеина, a за Лилѣева — самому Любскому, 
который знаешъ наизуешь его ролю. Любской н 
слышать не хочетъ , но Посошковъ сшращаетъ 
его Кутерьминой и стыдомъ по городу! Нечего 
дѣдашь : Любской играетъ. 

Дінствіе zemetpmoe. Хозяина, одѣтаго въ 
коспіюмъ шеатралышй, расписываютъ. Время 
близко; дрожь пронимаетъ Любскаго. Извѣдовъ обо-
дряешъ барина. Вдругъ вбѣгаетъ Натапіа въ при-
творномъ ужасѣ и разсказываешъ о побѣгѣ сво-
ей барышниг. Вельскаго нѣтъ. Любской едва не 
умеръ. Входитъ жена, кричитъ на мужа, упре-
каетъ , ладаетъ въ обморокъ. Посошковъ въ до-
садѣ ; госши съѣзжаюшся : Губернскій лредводи-
іпель, Губернаторъ , Сенаторъ, йграюшъ увер-
тюру. Что дѣдать ? — Приходитъ Чесшоновъ : 
ему разсказываютъ несчасшіе, но онъ все знаетъ 



и обѣщаешся пособишь горю, еслш шодько согда-
сяшся на его просьбу* Онъ объявдяешъ, чшо Ведь-
скои и Одинька обвѣнчаны. Любской согдасждся 
на все , убоясь ,сшыда городскаго ; жена его мзъ 
скупосшн, чшобъ не дѣдашь дишнихъ издержекъ 
на свадьбу; но какъ убѣдишь обиженнаго Посошкова, 
кошорый рѣшишедьно ошказываешся ошъ родн ? 
Чесшояовъ преддагаешъ совсѣмъ ее выкннушь, Люб-
ском кричипгь мараиі — Бѣда Посошкову: упа-
дешъ его піэса, и авшорское самодюбіе пособидо 
общему горю. Мододые вошди ; Чесшоновъ приво-
дишъ Лидѣева и шѣмъ избавдяешъ Любскаго ош> 
стыда выдшн на сцену. Извѣдовъ помодвдепъ на 
Нашашѣ. Все сдажено ; Комедія Посошкова яачм-
наешся , a наша кончидась. 

Какъ зришеди , мы осшались совершенно до-
водьны Комедіей : Авшоръ посшоянно поддержк-
вадъ иншересъ дѣйсшвія, искусно изобрѣшадъ 
лрепяшсшвія, еще нскуснѣе уничшожадъ ихъ — и 
ыы смѣядись ошъ чисшаго сердца. Но ходод-
ная Кришика , не увдекаясь нвг нскусною 
игрою аршисшовъ, ни осшроуміемъ Авшора,, 
шребуешъ ошъ него ошчеша во всякомъ дицѣ и 
дѣйсшвія 

Комедія, какъ я всякій родъ драмашической 
Поззіи> имѣегаъ двѣ гдавныя сшихіи : харакшеры 
дицъ , какъ производшпеди дѣйсшвія, и самое дѣйт 
сшвіе, къ коему ошносятся и теашрадьныя по* 
доженія (coups de théâtre), какъ производимос 



харгіктераміг при содѣйсшвіп случая. :Ошселѣ сілѣ-
дуётъ, что совершенство комическа^о искуссшва 
заключаегпся ЁЪ совериіегпісиъ согіасоваяіи харак-
шёровъ съ ихъ дѣйсшвіями; Э т о • первб.е< условіё 
Драмы о^нОвано на самой природѣ человѣческойy 
въ кошорой всѣ посшупкй бвіваюпіъ резулвгпатами 
побуждетй вяутреяняхѣ , гіройстекаюіцйхъ оптъ 
суицестпеыныхъ свойётвъ дуиш чёловѣка. Еслк 
собіюдёно сіе условіе ? ёсли воззіожноспіь всякаго 
Дѣйсшвія ясно опредѣляешся хйракглеромъ лица > 
еели авпгоръ нйгдѣ не прибѣгнулъ къ махинамѴ 
Сверхіэ-еспхесшвеннымъ , — ігіо мы ручаемся, чшо 
его комедія соверішглй своё назначеяіе, чшо сша 
еоть вѣриоё, полнбе^ свбббдноё , йснбе> ивображб* 
ніе ЖИЗІШ , всегда чужДой нротиборѣчій.^ Идеалі 
такого совершенешва въ драмашическомъ йскус* 
ствѣ мы видиаіъ въ едицственяомъ Шакспирѣ ̂  
который является дшшымъ соперникомъ природы 
въ созданіи характеровъ хі дѣйствій. ; 

Въ Комедііг, нами разбираембй , характерБІ 
болъшею часгпію пбжертвовалы полбжёніямъ шеа-' 
тральньшъ. Возьмемъ кажДоёлицо огадѣльно: ни одйо 
не привлечешъ ваіыего внимагіія й учасгпія своею 
опредѣленною физіогноміей , a ияпгересяб ' гполЬко 
тѣзіъ положеніемъ, ізъ кбііібрѳмъ постаЁйлъ его ос-
троумный, разсчетливый Комякъ. Всѣ лиі^а глав-
ныя и вшоростепенныя^ каковы Любокой, Посош-
ковъ y Ввльской y Олинька , Честоновъ , Наташа 

9 

Кутерьмина, Извѣдовъ, весьма обыкновенныз сшро« 



S J 

гій Кригпикъ сказалъ бы, чшо э т о ежедяевиыя лш+ 
ца, мелькаюіція передъ нами на оцепѣ свѣща * 
уже давно знакомыя намъ на театрѣ , чшо еъ Аюб• 
скимъ ыы уже давно сдѣлалн пріятное знакомсшво 
въ Транжиринѣ; но. шѣмъ болѣе честп искусству 
Комика, который хитрымъ изобрѣтеніемъ иншриги 
умѣлъ придать занимашельность сшарымъ лицамъ^ 

Можно простить такой обіцій недостатокъ 
въ характерахъ, ибо онъ замѣнясшся богатсшвомѵ 
и иншересомъ дѣйствія. Но мы ошкрываемъ въ 
нѣкоторыхъ характерахъ другой недостапюгь, & 
именно: проіпиворѣчія, которыіш Авшоръ нользо-
вался для изобрѣшеиія сценъ эффекгпныхъ. Вотъ 
примѣры въ одномъ лицѣ Посошкова. Онъ — же~ 
яихъ Олинькіі ; но въ продолженіи всей Комсдіи 
мы отъ него самаго совсѣмъ не слыінимъ обь 
этомъ. Оыъ также мало заботится о своей не-
в ѣ с т ѣ , какъ Любской объ его Комедіи, когда 
хочетъ марать въ ней его ролю. Его глу-
п о с т ь , видная во всѣхъ смѣірныхъ сценахъ, гдѣ 
онъ шакъ невинно помогаегаъ Вельскому, не по* 
дозрѣвая даже ,въ немъ соперника , шогда какъ 
при немъ Любской объявилъ о предложеніи Велъска-
го и оЗнамѣреніи своемъ отказать вму, — зша 
глупость ни чѣмъ другимъ не оправданаи ( * ) 

( * ) Посошковъ пеумышлеяно помогалъ Вельек&мг, 
пошому чіпо былъ чуждъ всякаго нодозрЬнія: это — 
Авторъ , когаорый, въ упоеяіи свосго самолюбів , 
забываешъ все ва свЬтѣ, кромѣ своего со^инсшя. Вѵ 
9Піомъ отяошеніи « послѣднве рѣшеніе его не толмЖ 

îsô в 



Ддіошъ же самьш дуракъ Посошковъ сочинидъ 
изрядную Комедію, доводьно зашѣйдивую для 
провинціальнаго невѣжды - автора. Стихи его 
совсѣмъ не отшѣнены отъ стиховъ самаго Ав-
шора комедіи и шакже гладки и пдавны. Не изъ 
глупосши, какъ главной черты Посошкова, вы-
ведены всѣ смѣшныя театралыіыя его положенія 
вь отнодіеніи къ Вельскому и Олинькѣ ; но , ка-
ж с т с я , созданы прежде самыя положеиія , самая 
интрига, a потомъ уже ихъ невѣроятность дол-
жно было Автору олраидать глупостью дица 
дѣйствующаго. Kopoqe сказать : Авторъ не ин-
тригу выводитъ изъ характеровъ, какъ слѣдуетъ 
Комику, a йапротивъ > насильственною придѣл-
кою харакшеровъ оправдываетъ возможность ин-
триги. Вошъ еце шому доказательсшво въ томъ 
же лицѣ Посошкова. Онъ, какъ вядно изъ осоры 
его съ Лллѣевымъ и съ Волгинымъ, человѣкъ за-
доряый, — и этопіъ же самый Посоіііковъ, оду-
раченный Вельскимъ и всѣми, такъ легко согла-
шается простить ему и съиграгпь свою родю. 
Сшрахъ, чшо испортятъ его піэсу, хотя съ 
перваго раза поражаетъ зришеля и олравдываешъ 
вь Посошковѣ возможность лзакой уступчивости; 

Бе нашянушо, но даже очень естественно* Я желадъ 
бы налрошивъ, чшобъ .онъ ошшѣненъ былъ гораздв 
бблыиею глупосшію, чшобъ гораздо больше мечталъ 
объ Авторской славѣ и жилъ въ своехъ чадпомъ мі-
pfc, — шогда еще легче 6ы ему было пошсряшь не-
вѣсшу въ зшомъ. Мш XJ, 



Mù прй разсиошрѣніи бодѣе холодноіг* Ш й 
жина кажешся довольно натянушою. 

Въ дицѣ Любской замѣчаемъ мы шоже. Оиа — 
женщина скупая, но простая , и имѣетъ рѣдкое 
досшоинство передъ своимъ поломъ жены смир-
ной* Э т а же самая Любская, которая веегда такт» 
покорно молчитъ ігередъ своимъ мужемъ, въ т у 
минуту , какъ узнала о побѣгѣ лдемянницы, кри-
чишъ, бѣсишся, нападаетъ на мужа и не даешъ 
ему выговорить ни слова. Она могла бы лдакать, 
улрекать , но такой иыдкін гвѣвъ яе въ ея 
харакшерѣ, точно такъ какъ не въ своиствѣ яг-
ненка взбѣситься , когда его разсердяшъ (* ). Ха-
рактеръ человѣка преимущественно н должен* 
обнаруживашься въ такихъ случаяхъ, гдѣ возбу-
ждаются всѣ его способноспш и всѣ нравсш-
венныя лружины приходятъ въ дѣйствіе. Э т а ' 
же простая женщипа лрнтворно падаепгь ьъ 

( * ) Но и произтесшвіе шакое, какЪ похищеніе пле-
мянницы, не въ обыкновенаомъ порядкЬ вещей: здЬсь 
нс мудрено измѣнишь своему характеру и еын* 
mu пзъ себя. 

Я вступаюсь при сихъ двухъ обвияеніяхъ за Комйка — 
но есть другія, когаорыя, по моему мнѣні*о, пропуніен» 
Рецензентомъ, на примѣръ : внезапное похищеаіе 
племянницы Честоновымъ, кошорои не хошѣлъ уно~ 
шребитъ никакихъ другихъ средогавъ конзищь дЬло 
въ полъзу Вельскаго,— ни переговоригаъ съ Любсгивгь 
лри ломощи Волгина , ни. испытать самаго Посош-
кова , — очень не есіпесшвенно ; — Вель<?ко& черезъ 
чуръ просшъ, онъ не принимаетъ нййакцхъ мѣръ въ 
«вою пользу , даже не развѣдюваешэ на объ *е*ъ. 



дЛаорокъ; доіпому говоримъ, пришворно, чгао яе 
льзя ивачв^ объяснишь ея скораго изцѣленія, когда 
служаяка льетъ на нее о-де-колонь. Всѣ зшѣ сце-
цы нужны былй Автору для эффекта т е а т р а л ь -
наго, кошорому онъ и яринесъ въ жершву харак-
ягеры лицъ дѣйсшвующихъ. 

Но если мы будемъ смошрѣть на сію Коме-» 
/цю съ другой стороны, a именно со стороны 
эффекта театралыіаго , — шо здѣсь мы голо^ 
сомъ безпристрастія почти все должны хвалить 
и удивляшься искуссшву Комика, какъ онъ изъ 
шакихъ скудныхъ стихій, каковы харакхперы лицъ 
е г о , могъ еЗздать представленіе исшинно коми-
ческое, оживленное постоянно возраетающимъ 
янтересомъ и новыми теагпральными полоясеніями, 

Бирюлькиш», актеръ по неволѣ или лучшв 
сказать но векселю, Кушерьмина съ своею сеАмей-
ною картиною, всшрѣча Волгина съ Посошко* 
вымъ , Любской, принужденяый идши въ актерьі, 
его шоржесгпвенное восклицаніе : марап ! и даже 
послѣдняя рѣшимость Иосошкова, х о т я натяну-
т а я , по съ перваго раза поражающая зрителя : 
все эшо совершенно новыя и прекрасныя прі^ 
обрѣтенія Русской Таліи. Здѣеь обнаруживает^ 
ея въ Авторѣ взобрѣташельное остроуаііе, 

Его гдупосшіго одень выгодно для Комедів можно бы 
всудишь Посошкова. 

Впрочемъ — ліожетъ быть есшь обеяіояліельства, 
«шравдываюіція Комика. Видя одинъ разъ піесу, н« ль-
?д вриподщдшь зс«го. Ц. П. 



З&анів еі^ены и потребяосшей вубдсгкя, дджб 
завидное умѣніе пользоваться слабосшями посдѣд* 

: йей и наконецъ набдюдательносшь, яоказываю-
| щая, чшо Авшоръ вникалъ въ Русскіе нравы Ш 

ѵ, успѣдъ перенести на сцену нѣкошорые оттѣнкв; 
принаддежаіціе нашсму общесгпву. Правда 7 чшо 
нѣкоторые пріемы Комика не новы , такъ на ігр. 
смѣшныя сцены ГІосошкова, помогающаго Вель-
скому въ его замыслахъ, напоминающія памъ Лю-
бовную п о ч т у , и егце древнѣе, нншриги Комедій 
Модьеровыхъ, побѣгъ Ведьскаго и Наташи и проч.; 
но эши пріемы доводьно удачяо возобновдены Ко-
микомъ. Иравда, чшо форма комедіи f сдуга н 
сдужанка, играющіе такую важиую родю, дюбов-
яыя пнтриги , употребленіе ыоиодоговъ , нс свя-
занныхъ съ цѣлымъ, — все эшо носитъ еще видимые 

- , отпечашки шкоды Французской ; но цри всемъ 
томъ, сія комедія бдепісшъ мыогизіи Русскимя 
красками , ярко и смѣдо наведенішми. Не емотря 
на шесшисшопныс ямбы, на однообразіе размѣра 
и паденія рііѳмъ, языкъ ея живъ и весьэіа бдизокъ 

|къ разговору общества. Замѣгаимъ шодько f чшо 
(театръ сдужишъ богатымъ запасомъ Комику ддя 
бесѣды его дѣйстзующихъ дицъ, и къ этому об-
щему мѣсту онъ могь бы прибѣгашь рѣже ддя 
бодьшаго разнообразія. Наше замѣчаніе оправды-

^рается всѣмъ тѣмъ, что говоритъ Извѣдовъ, я 
«онодогамн Любскаго я особендо Чесшонова, ие-



ѣй 

ксшаіпи приклеенными къ йхъ разговору .довольно 
зкивому. 

Вошъ иодробный отчетъ о новой Комедіи 
справедливо заслужившей вниманіе нашей лубдиад# 

Мы судили по шому впечашлѣнію, какое произвело 
на наоъ предсщавленіе оной; не можемъ утверди-
тельно сказать, т б же ли мщ повторимъ лри чще„ 
ніи ; но намъ кажетея, чшо сія Комедія, по недо-
сшатку характеровъ и по зашшательносщи 
шриги и положеній театральныхъ, создана болѣе 
для сцены и скорѣе можетъ пояравиться зришелю, 
нежели читателю. — Авшоръ извинитъ насъ, есдл 
мы, со всѣмъ уваженіемъ къ его шаланту говоря 
о досшоинсщвахъ его комедіи, цскренно открнвад* 
в недостатки оной, Нужно ли напомияать ему̂  
что пбхвала съ порицаніемъ, , внушенная безприп 
страсшною любовію къ искуссщву ц основанная на 
строгихъ зйконахъ Крпшики, гораздо пріятнѣе 
для дарованія истиннаго, чѣмъ голая , неумѣрен-» 
*ая похвала, ничѣмъ ле доказанная ? — 



Иностранныя н н и с и. 
Стпатп cm ика Сенскаго Д е п a р m а-

мента. 1826. Пар н ж ъ. 
( С о о б щ е н о ) . 

Сіе собраніе шаблицъ, какъ и прежнее р 

опзличается шщатедьною ошдѣлкою, основа-
піельносшью и точностію. Цѣлью Автора было 
преддожить общее удобоприлагаемое правило, 
посредствомъ котораго можно бы быдо назначишь 
нредѣды, въ которыхъ среднія величины должны 
заключашься. Такимъ образомъ можво будешъ узнать 
число наблюденіЗ, яощребныхъдлд досдгиженія какой 
дибо данной сщепени опредѣленносши. Очевидно,чшо 
вслиупотребить въ выкладкѣ о средней долговремен-
ности жизни чешыре тысячи особыхъ величинъ t 
т о сіе чисдо опредѣдитъ оную съ бодьшею точ* 
носщью, нежеди только двѣ или шри шысячіг. 
ЭДожно пріобрѣсть доводьно опредѣленное свѣ-
деніе объ опредѣденносши резудыпаша, не ири^ 
бѣгая къ теоріямъ Математичсскимъ. Досщаточ-
но на примѣръ раздѣдить на двѣ часгпи сумму 
величинъ, коихъ предлагаешся значитедьное ког 
личесшво , и взять для каждой изъ сихъ частей 
величину средняго резулылатпа, Если таковыя ве-
личины весьма мало между собою различествуютъ, 
т о каждую можно основательно почитать весьма 
точною. — 

Изъ самой вѣдомосши можно узнашь Анали-
іпжчіскія теоріи и Машематическія формулы, обь» 



дсняющія л доказывающія вышесказашш* аредло-
женіе, — 

Порядокъ y въ кошоромъ слѣдующъ сіи т а б -
лицы, е с т ь слѣдуюіцій : Топографіл , народонасе* 
лепіе , гражданскія постановленіл , земледѣліе р 

лромышленностъ, мануфактуры н торговля• — 

7 a 6 л и ц ы і—4* 

Прсдсшавляютъ резулыпатъ Мешеорологи-
ческихъ наблюденій , произведепныхъ въ Парижѣ 
въ 182а и 182З годахъ , и служатъ продолже-
ніемъ для гпаблицъ, изданныхъ уже прежде по 
сему предмеліу для годовъ 1817, 1818, 1819, 1820, 
н 1821. Самая высшая температура въ про-
долженіи сихъ двухъ годовъ простиралась до 33° 

( п о термом. сщогр.), Іюня ю , 1822 ,года > 
м до Зі°2 Азгусша 2 6 , 182З. ; a самая низшая 
до Декабря 27;—1822 и до і4°бо Генваря і 4 

і8аЗ. — Въ 1822 дождь шелъ въ продолженіи 
Ш въ 1823 до> продолженіе 169 дней. — 

Т a 6 л п ц ы 5. 6. 7. 8. 

Судоходсщво тіо Cent. Барки, восходящія 
со Сеяѣ, плащягпъ за проѣздъ мосгповъ оіпъ Сев-. 
ра до Парижа по 38с) фр. , включая въ сію сум-
му и лошлины, a упоіпребляютъ на сей переѣздъ 
4і дня. Низходящія барки вносяшъ только 88 фр., 
и въ пугпи находяшся день ; всего 468 фр. 
По каналу Сен-Дени имъ будегаъ с т о и т ь толь* 
ісо 77З фр» и 2 дни для переѣзда. —* 



Подагаюшъ, чщо по канаду Сен-ен-Сенъ про-
ходишь будешъ gSo барокъ, по каналу Сен-Деня 
8 5 о , a по канаду Сен-Мартень ю5о . — 

Т a 6 л н ц ьг ю-2і. 

Геологіл и Мннералогія Сенскаго Депар-
шамента. Онѣ представдяюгпъ вееьма подроб-
ное исчисленіе различныхъ родовъ почвы и всѣхъ 
камениетыхъ и мешадличеекихъ веіцесшвъ въ 
Сенскомъ Депаршамеитѣ, равио какъ и мѣсшо, 
гдѣ оныя находятся. — 

Т a 6 л и ц ы 22-54-

Народонаселеніе. Чисдо родившихся въ і8аа 
просширалось до 26,880 чел. 
Умершихъ * . . . 23,282 — 
Бракосочетавшихся — 
Въ і823 году число родившихся быдо. 27,270 — 
Умершихъ • . ~ , 24,600 — 
Бракосочетавшихся 7,5о4. — 
Число незаконнорожденныхъ въ 1822 было 9,761 , 
a въ 182З—9,806, или почти ^ родившихся. — 

Выкидышей въ 1022 было 1,422, a въ 182З,— 
і5о8. — Насильствениою смерліъю въ 1822 умерло 
бо8 чедовѣкъ , изъ коихъ 'ііу самоубійцъ , a въ 
182З—690; въ семъ числѣ З90 самоубійцъ, всего 
707. ІІзъ сего числа около ^оо человѣкъ кончили 
жизнь о т ъ домашнихъ безпокойствъ , ссоръ , бо-
лйзней, шіщеты и разстроенныхъ обсшоящсльспівъ; 
эшо болѣе половины. Страсти, любовь , игра a 



раслутство причиняюшъ менѣе самоубійствъ (*). 
Въ продолженіе сихъ двухъ годовъ о т ъ оспы умер-
ло 1768 дѣтей, a безденежно привиша оная 4>445 
человѣкамъ. — Среднее ежегодное, взятое на де-
сятилѣтней сложности, число родившихся про-
сширается до 24,224 чел., умертихъ до 2 2 , 5 і 6 , 

бракосочетавшпхся до 6,3x6. — Отношеніе родив-
шихся къ бракосочетавшимся е с т ь 2 : 4« — 
Среднее число умершихъ въ больницахъ и боЗго-
дѣльняхъ есгпь 7,746. — 

Въ ошношеніи къ народонаселенію на ю,ооо жи-
телей ежегодио умираетъ Зо8 челов. Касашельно 
пола, ошношеніе мужескаго къ женскому е с т ь 47 : 
53. Вотъ для Парижа пропорціональное число 
родившихся въ каждомъ мѣсяцѣ, основанное на 
долговременныхъ цаблюденіяхъ : 
Мѣс. рожденія: Февр. Мартъ. Генв. Апр. Сент. Авг. 

ю 5 6 . ІОІО. ю о о . 0968 . 0941 . 0 9 2 g . 

Мѣс. зачатія: Май. Іюнь. Апр. Іюль. Дек. Нояб* 
Мѣс. рождеыія: Окт. Май. Нояб. Іюль. Іюнь. Дек. 

0922. 0916. 0901. 0878. 0862. о85у„ 
Мѣс. зачатія: Генв. Авг. Февр. Окт . Сент. Марпхъ. 
Пропорціональное число бракосочетаній въ каж-
домъ мѣсяцѣ года 
Февр. Ноябрь. Январь. Май. Октябрь. Іюль. 
1989. 1206. юоо. 0966. 0888. 0868. 
Сентябрь. Іюнь. Августъ. Апрѣлк Мартъ. Декабрв, 
о85о. 0826. 0799. 0714. 02З1. 01З2. 
( * ) Но онЬ сухпь вмЬстѣ и источники домашішхъ 

пояойсшвъ, à коліорыхъ говорится выше* 



T a 6 л н ц ы 55 и 56. 
Городская тіолщія.. Въ прододженіе сихъ 

двухъ годовъ ушонуди и ушопились 552 человѣка 
( 1 2 9 мужескаго и 4^3 женскаго ); изъ сего числа 
Зд4 умерли a і58 спасены. — 

T a 6 л п ц a 67. 
Публшпые экнпажн. 900 фіакровъ, 20 ко-

лясокъ, 7ЗЗ кабріолеша, боо карешъ и бооо хо-
зяискихъ кабріодешовъ удовлетворяютъ нуждамъ 
жишедей Парижа во внутренности города. 
5оо кабріодешовъ, 178 Кородевскихъ у Зоб про-г 
стыхъ и 249 мадыхъ дидижансовъ отправдяюшся 
въ окрестности столицы и сдужашъ ддя внут-
ренняго и внѣшняго сообіценія. — 
Исчисдено , что всѣ сіи дилижансы, учрежденныв 
для внѣшняго сообщенія доставляютъ въ недѣдю 
135,667 мѣстъ, авъ годъ 7,000,000. Изъ сего чис-
ла доджно вычесть ддя порожнихъ мѣстъ, я 
шогда оно уменыпится до 90,445 въ недѣдю к 
4,700,000 въгодъ. ~ 

Т a 6 л н ц ы 5 8 — 6 3 . 
Погребенія. Особенная комиссія завѣды-

заетъ всѣми погребеніями въ сшолицѣ. Въ вѣ-
домствѣ своемъ нмѣешъ она іЗ похоронныхъ 
дрогъ, і5 корбидьяровъ y З2 траурныя каре-
т ы t 8 тедегъ ддя перевоза вещей, 70 до-
шадей , 4о кучеровъ , 64 носидыцика, 24 распо* 
рядитела и одного гдавнаго смотритедя всѣхъ 
иохоронъ* — Все движимое имущесшво сей Ko-



миссш оцѣяеяо въ 171,000 фр., a ередній годовой 
доходъ ея въ 795,000 фр., изъ кошорыхъ фабри-
камъ и консисторія.мъ вяоситъ она по 72^ на 
сто . На пладбиіцахъ : Монмартръ на Сѣв., Ліоя-
парнассъ на Югѣ и Перъ-ла-Шезъ на Воет . , еже-
годно погребается о т ъ 20 до 22 тысяпь мерш-
выхъ. На первомъ с ч н т а е т с я до 2б5о надгробныхъ 
камяей , па вшоромъ до 4З90 , a на шретьемъ до 
1210З. — Гробницъ отличающихся пскусствен-
ною ошдѣлкою около 17З0, изъ коихъ і434 на-
ходятся на кладбшцѣ Перъ-ла-Шезъ. Всѣхъ над-
гробныхъ памятяиковъ около 20,878 , цѣною [на 
5,3бо,ооо фр. 

Т a 6 л н ц ы 64- 65. 
Судопропзволство. Коммерческій судъ лѵ 

теченіе 1822 г. рѣшилъ 21668 шежебныхъ дѣлъ, 
a въ 182З—2682З. — 
Въ 1822 было 280 банкрошствъ a въ 182З—386; 
подъ арестъ взяшы за долги въ 1822 г. 692 человѣ-
ка, a въ 182З—836. — 
Наконецъ съ трешьяго года республяки до 182З 
совѣтъ префектуры Депаршамента рѣшилъ 780, 
ооо ярошеній, требованій и всякаго рода дѣдъ.— 

Т a 6 л н ц ы 66 — 69. 

Конскрппція. Съ і 8 і 5 по 182З кандидатовъ 
въвоенную службу было 4 0 , 5 7 6 , ч т о среднимъ 
числомъ ооставитъ 5072 ежегодно. Изъ сего 
чисда 21,248 не приняты за излишкомъ, и , о З З 
севобождеям по шѣлеснымъ йедоешашкамъ , a 



Ha іооо чедовѣкъ съ шѣлесными недосташкахк 
счишаегпся среднимъ числомъ : 4 гдухо-нѣмыхь , 
12 хромыхъ y 113 уроддивыхъ, 95 бодьныхъ гдаза-
ми, 4а зодошушныхъ, іб чахоточныхъ , 167 сда-
баго сдоженія и наконець 251 не указнаго роста-
На іооо мододыхъ соддатъ подагаютъ 2З8 ра-
бошниковъ , б і батракъ и 709 разноіциковъ, — 

Общественныя вспомощестсованія. Чисдо не--
жмуп$ихъ,коямъ подана помоіць Приказами бдаго-
швореяія, - . , 
Въ 1821 быдо 77, 192- —* 

и шого 191, 701 чедовѣкіг 
раздѣденные на 92 , 966 семемсшвъ. — 

Сумма, употребденная имъ на вспомоществова* 

Въ больницахъ съ 1788 по 1822 чнсло бодьныхъ 
умножидось 6,775 чедов. Въ 1788 быдо ихъ 28,855 
a нынѣ число сіе возрасдо до 35,63о. Исчисденіе 
ума дишеиныхъ въ богодѣдьняхъ Бисешръ и Садь-
пещріеръ представдяетъ зашшатедьные резудь-
шашы. Жедашедьво быдо бы тодько , чшобъ онѣ 
всѣ закдючадись въ однои шабдицѣ, a не въ че-
шырехъ, какъ сдѣлалъ т о Авшоръ» Для памяшж 
дегче быдо бы удержать ихъ.~ Здѣсь преддагаюш-
ся онѣ »ъ соедцнвніи. Съ і 8 і 5 по 1820 4>4°4 ума 

Т a 6 л н ц ы 72 — 84-

Въ 182*2 
В * 182З 

54, З71. — 
6о, і 38 . — 

ніе , простираешся до 3,678,800 фр. 



лишенныхъ (176З муж, и 2641 женск. пола) 
прияяты въ богодѣльни Бисешръ и Сальпетріеръ. 

Главнѣйшія причины безумства ихъ могутъ 
бьіть расположены слѣдуюіцимъ образомъ, 

муж. женск* 
О т ъ болѣзней лишились ума • - » 2З6 — 
О т ъ родовъ • . • І . . . . ^ — 189 
О т ъ с т а р о с т и и разсілройсшваумствен-

ныхъ способносшей — 69З 
О т ъ распугпства 5а ю і 
Оілъ истерики —- 7 1 6 
Ошъ чесшолюбія і 3 4 — 
Отъ размышленія овыссжихъ предметахъ 54 Зо 
О т ъ любви . ѵ • 76 " 18 
О т ъ несчастныхъ ѳбстоятельсшвъ 122 87 
Ошъ горестей и 5 107 
Ошъ политическихъ переворотовъ . 78 —• 
Ошъ испуга , . . — 4 4 

Т a 6 л н ц ы 85—до, 
Потребленіе• Въ 1817 среднее число' nom* 

ребденія Парижа у по десяліилѣтией сложно» 
сшя, было 769,000 гектолит. вина и 71,400 бы* 
ковъ. Число сіе въ 1822, 23, а4> увеличилось 
і48 ,Зіо гектолит. вина и 5,788 быками. — 
Непрестанно говорягпъ о возрасгаающемъ наро-
донаселенііг Парижа. Среднее число потребленія 
1817 г ° Д а * разочшенное на 714,000 жителей, 
бывшихъ тогда въ Парижѣ, было 3 унціи, 3 грана 
няса и £ бутылки вина на человѣка* 
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Исчисдяя по сему посдѣднему данному, найдешея , 
чшо 6780 лпшнихъ быковъ предполагаешъ въ на-
родонаселенія ириращеніе 38,ооо жишедей ; a на-
бавокъ расхода вина предподагаешъ прирагценіе 
170,600 чедовѣкъ. Между сими двумя сшодь раздич-
ными чисдами заключеніе, выводимое по раеходу 
мяса , кажется болѣе приближаешся къ иетииѣ. 
Впрочемъ не худо замѣгпить, чшо тодько въ 182а 
лотребленія сшодицы представдяюшъ ощут lime-
n t ьное приращеніе. — 

T a 6 л н ц a 91. 
Мон-Пісте. Цѣна и чисдо вещеи , задожен-

ныхъ въ Мон-Шете въ года 1822-2З-24 , ііожетъ 
быть расположены такъ : 
Года гпсло вещсп цѣна нхъ. 
1822 . . І,ИЗ,8О9 . . 18,390,596. 
1823 * . 1,191,620 . . 21,227,084. 

1824 . • 1,149,060 • . і 9 , 3 ю 8 5 8 . 

и т о г о 3,454,489 » » 58,927,782. 
•J І , І51 .496 • • * 19,642,577. 

На сіи З^ мил. заложенныхъ веіцей 2,8о5оо о вы~ 
куплены, слѣдоватедьно бодѣе f . Таковой же ре» 
зульшашъ былъ и въ прошдыхъ годахъ. «— 

T a 6 Л н ц ьі 92 — 97. 
Земледѣліе. Средняя жашва Сенскаго Депар-

таменша въ шеченіе трехъ дѣтъ быда ; 
Хдѣба . . . . . 227 , Зоо 
Овса . . . * . 4 ^ 1 , 720 
Рж* 187, 54о 



Ячменю * . , t 5 о , 74û 
Каряіофелю* * * 3 5 2 , 4 о ° 
Въ теченіе 1822 и 182З годовъ изъ Парижа за 
границу вывезено шоваровъ и разнаго рода ве^ 
іцей t выдѣдываемыхъ въ сей столицѣ , на 72 мил. 
франковъ , изъ коихъ на Зо мид. шелковыхъ и 
шерстяяыхъ машерій , на 6 мил. щепешильнаго 
товара ( mercerie ) на 4« мил. гадантерейнідхъ ве* 
щей, на 3 мил. книгъ и на і мил. часовъ. 
Послѣднія таблицы ( і З о , іЗ і , 1З2) показыва-
ю т ъ , ч т о число книгъ, отпечашанныхъ по боль-
шей части въ типографіяхъ сшолицы , въ шече-
ніе 1824 года простирадось до 5153. — 
На ю о огппечашаяныхъ сочияеній приходияіся ; 

Богосдовскихъ 7» 
Юрядическйхъ 6. ' • 
До наукъ и искусствъ касаюяріхся З2. 
До словесности 33. 
ІІсторическихъ 22. 
Таблица іЗо шакже дюбопыгпна, Счияіая съ іЗах 
года число дверей и оконъ было 9202З8 , a въ 
1824 возрасло оно до 986177 , сдѣдоватедьно ихъ 
лрибавидось 649З9. Если сравнишь сію разянцу 
съ 8868 числомъ дверей и оконъ на о с т . Св. Лю-
довика, шо легко можно усмоглрѣть , чшо въ 
лродолженіе трехъ шолько лѣшъ жилья въ Пари-
жѣ увеличидось въ семеро болѣе всего острова , 
a тогда охоша строиться все еще была не ліакъ 
*<ыика, какъ пь 1825 яг 1826 годахъ 



Й^ёдполаггія средннмъ «ёдокі», Две|>ём * дкбМѢ 
каждаго дома, на сумму, упошрёбленную ддя покуіг^ 
ки земди и йа посшройку, въ 80,000 фрайковъ, ока* 
жется, чшо 649З9 дншнихъ оконъ и дверея првД-
подагак)піт> 2000 домовъ і цѣнбю вѣ хбь жялХ* 
франковъ. 
Йаконецъ сіё занимаШёдЁное сйбранІё табдицъ за-
кдючается вѣдомосшвю, коёй ододжены мы паб* 
дюденіямъ Г. Шабродя. Сеи просйѣщеннып санов^ 
кикъ j йегірёстанно пекуіцшсД объ укратейі* 
сшодицы " ' ж ' здороііѣ е& жктелеИ, раасуждаёшъ 
ѣъ Ьнон о срёдстваіъ іфовеснііг ÉôAf въ ^ородѣ 
й окрёстносійи ëfo* Сдгі вѣдомоспіь , замѣз&шёді* 
ная по важносши своего содержанія, засдужйваёш» 
шакже ьнішаніё читатедёй по точйосши, сЪ ко-
торою она обработйна, и ио видамъ обществён* 
ной ПОДВЗБІ J которую вездѣ набдюдадъ СОЧЙНЙ* 

тедь. Она содержитъ собраиіе подеізныхѣ, драго* 
і$ѣнньіхъ й no ciіхъ гіоръ ёдияствёнйыхъ Ьъ бво-
емъ родѣ гіоказанін ; которыя вѣро^тно ënjë дод-
to осіпапушся таковыми. —» 

Изъ BuU m)» ( * ) H. It> 

( * ) Благодаримѣ переводчикі sa досгаавлёніе сей ліб* 
бопытной статъи. Жаль, чгао намъ нс льза было 
справитьса съ пбдлйаніікбмъ прн нѣкошорыхъ аыра-
женіяхъ j которыхъ значеніё не опредѣлено вще вгь 
Русс. языкѣ. 

Какое абшмрное поле аредсшавляетъ ^гнасьСюа-
івистика и какъ легко рабошашь по шакимъ гіревос* 
іоднымъ образцамъ. Нужно шблвко шруддлюбіе, тру* 
долюбіе! M. ІЬ 

N O 9 . ' і 



tcbvbuâ) Ut Citteratursef^i^te tvon Subwfg ЯВаф^ 
Icr/îcfpjfg» 1827. Угебиая кнпга Hcmopitt Лнт* 

mepamypu , Л. Вахлера* 

Двоякимъ образомъ обыкновенно пишушся йсто» 
ріи Лишшерагпуры. Или сокраіцаюпіъ все содержаніі 
въ одинъ крашк>й списокъ отдичныхъ писатедей с> 
жхъ произведеніями, шакъ чшо читатедь ни о чемъ 
не подучаетъ понятія , кромѣ именъ и заглавій j 
илп сгаараюшся объяснить внутреняее досгаоив-
сщво , духъ и направдеяіе швореній и творцовъ, 
и по эшому размѣру назначаюшъ каждому явденію 
придичное мѣсто. [Ідеаломъ Исторіи Литгаерату* 
ры былъ бы такой о п ы т ъ , въ кошоромъ соеди-
нились бы обѣ сіи мептоды ; къ сему-то и стре-
мндся Авшоръ разбираемой нами книги, но онъ 
подчинидъ вшорой способъ первому. Хопгя эігіо п 
не согласно съ нашимъ образомъ мыслей , но мы 
охотпо признаемъ оптносигаельную иеобходимосшь 
сочиненія, написаннаго шакимъ способомъ. Мате-
ріадьное въ ІГсгпоріи Литтерашуры шакже нужно 
хакъ и разумное (иншедлектуадьное ) , кошорое 
преимущественно обяаруживается въ ясной кдао 
спфикаціи , важноііъ доеяіоинсшвѣ сего сочиненія. 
Со стороиы магперіальной мы опідаемъ сму лол* 
ное право на совершенство , со стороны духов-
вой ложедаемъ высшей точки зрѣнія, словомъ. 
большаго усовсршенствованія. Но и здѣсь мы сха-
жеиъ одно замѣчаніе. Древняя классическая Лип> 
жерашурд, по «ашему мнѣнію f представл*я* 



«ъ объемѣ СДЙШНОМЪ обшнрномъ ддя учебной Исшб» 
ріи Литшерашуры* Даже разныя изданія твореяЛ 
древности означены въ онон, шогда какъ произведе* 
нія сдавныхъ пясашедей новой Литшературы ве ікгѣ 
поименованы. Въ спискѣ посдѣднихъ ыы не нашдя 
нѣкоторыхъ вроизведеній, принаддежащихъ дажб 
корифеямъ новой Лишшературы, П особенно НІИ 
мецкой : э т а забывчивосшь несовмѣстна съ шѣыъ 
уваженіемъ у которое Авгаоръ обнаруживаетъ ко 
всякой ваціонадьной Сдовесности и въ особеяно* 
сшк къ Гермаысісой. Азбучвая роспяс* нменъ * 
швореній весьма ксшаши придожена * ъ сему по-
дезному сочиненію. 

2>сг &огап tmb bfc jOfmanctt im 3aÇrt 1 8 2 6 , w b 
îlejranber SJîûtter, Scipgfg, 1827. Коранъ н Ommo» 

мани въ 1826 г. , соч. A. Мюддера. 

При пасгаоящемъ подоженій дѣдъ всякое етзвѣ-
еіпіе о религія, нравахъ, управд^ніи Турковъ прв-
ідекаетъ вяпмаіиё чйліатедей. Въ зтомъ ошао~ 
Іненіи а сія йнйга дюбоііышна. Авторъвообп$е спра-
ѣеддиво поетавДяеілъ редигію Могамнгеда гдавнымъ 
начадомъ йсего внугііреііняго образовайія Турцім 
со вс?ѣми его ііедосшатками. Рукободствуясь сею 
йысдію, ояъ въ нйчадѣ своей книги йздожидъ de* 
нованія Могаммеданской вѣры , почерпнугаыя инъ 
нзъ самаго Кораяа. Отсёдѣ выводйшъ онъ слГлу ш 
деспотизмъ Судшана, влйсшь государсшвенйых* 
чиновниковъ ; отседѣ объясйяетъ, какъ духъ про* 
і івода отраэидся воісѣхъ учрежденіяхъ, хакоѵах* 
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йяроч. Йзвѣсігіны с^ирѣпсшва и угнешенія Пашеір, 
Пе подчиненныхъ яикякой ошвѣтсшвенноетіг 
йзвѣсшйы всѣ недостатки граждгШскаго учрежде* 
тя Турціи, въ кашоромъ личноеть 4acmHâro чедо-
вѣка совсѣэгь не огражденгі оШіі Я&силіЯ И Л Й Х О І ^ 

<?тва судей корыстолюбийыхіп — Но должно за* 
мѣтйть Автору , чігіо онъ наістойщую причину 
сего зла нателъ бы скорѣе и вѣрнѣе, еслибъ о* 
брапшлъ вниманіе не столько на реліггію, но 
сущность самаго народа, на характеръ его , ko?* 
ймъ огіъ такъ рѣзко отличаеійся отъ своихъ ЙёрМ 
*сидскихъ, Арабскихъ и другихѵ единовѣрцевгь. Hé 
*рубоели варварство племенъ , живших-6 oxom&S 
и разбояръ, нереданноге Тургкаійъ ихъ предками* 
$ыла гл^ииою виною шого, ^шо йіъ религія 
ла етѳдь цагубное вліяніе на всѣ яхъ отношёнія 
житейскія, на нравы, дуіъ и образованіе? Hé 
былъли Багдадѵ, въ царствованіё Абассидовъу 
средошочіемъ просвѣгценія всешрнаго ? ГДѢ , есл& 
не въ Багдадѣ, въ ша время процвѣтали науки, à 
йрав^гшели вічисдо избранныхъ лоставляли тѣх# 
хнодысо, кои соревновасли кѣ ^спѣхамъг разума ? 
ГAt t если не шамю, господствовала въ що врё-' 
Ж& сія высокая терлимость, въ слѣдешвіе кощо^ 
рой не только Христіане шерпимм' быди во мп.о-* 
жествѣ , но давали имъ вегликія почести и обде-
кали ихъ важными доджноетямі государсшвен-
йьши? Наконецъ и въ лозднѣйіпіе вѣки ве doiaf rpjv 
Сая и чувств*нна£ жизнь Турковъ ^нуишла РІмлс 



рашору Фридриху I I , в ы с т о я ъ т с ш у над-ь 
своимъ временемъ, шаяую лювовь къ исігусству f 

нравамъ инаувдиъ вдродовъ Магомещансмхъ. Изѵ 
сего одного не ясноди впдно, въ какой яаЛоЙ 
сгпенени рслщгія Турковъ можешъ почжщаться 
ігою упадка ихъ насшояхцей нравственйой и по«» 
лиіпической жизни? Самая редигія сшолі>ко за-
нмствуетъ о т ъ характера народа въ ц-Ьдомъ ш 
иеловѣка отдѣдьнр, скодько самын харавгшеръ ошъ 
редигш. Главныя различія народовъ Хрнстіанскихъ 
равяымъ образдк> таѣютъ йъчцло въ раздмчія ха» 
рактеровъ національвыхъ. 

Не смошря на односшорониюю точху 
нія , эгпа небодьшая книга содержипп> хорошій 
рыборъ извѣстій , связно, ясно и удовдетвори-
шедьно представляющихъ жйвую карщяну вггуш-
ренняго образованія Турціи. Въ эгпомъ ошношеніи 
намъ очеп*> понравидось щочцочг оцисаріе Код-
стантіг^оподя. 

Çfteb SRon>cr. bem fngttftfjen Ьев ffoopet tfoa 
©ottfrieb griebenbevg* S reç Sûnbc. SBerîm. i8à8, 
Ргдь Роверъ ( Красный, Корсеръ ), cor. Kyntpa , 
переводъ, съ ЛнгліІіскаго на Нѣмецкін Готфркда 

Фрнденберга„ 3 гастп* 

Сей новой романъ извѣстнаго 'Амердканскагоі 
романист^ имѣешъ*много о^одсщва оъ одыямъязъ 
прежнихъ ега романовъ, Цирдшамъ. Сцев^ опяшь 
на морѣ, и охошники до разсказа Куперрва с> 
удоводьсшвіемъ увидятъ сиду его дарованія въ но-



f on 

пой, весьма удачяо имъ нарисоваяной каршинѣ. Ht 
смотря на т о , не льзя не замѣтцть, что Куяеръ 
односгаороненъ , иемного своенраБенъ, и не вся-* 
крму роду читгцпедей можётъ нравиться. Егр 
мдстификаціи , которыми онъ задерживаетѣ лю* 
бопытсшво чишателя, его продолжишедьные раз* 
говоры, инымъ покажутся невыносимы, и нетер^ 
дѣливый охотникъ до чшевія часщо бросаетъ 
его романы , не дочишавши до того м ѣ с т а , гдѣ 
видны во всемъ блескѣ краеодш его неотъемлема* 
го искусства. Куперъ всегда остаяется" прсво* 
сходнымъ живолисцомъ нравовъ и даядшафтовъ, 
Въ продолженіи чтеція вы жедаете 9 чтобъ онъ 
фыдъ короче, чтобъ онъ въ бодыяей степени вла* 

-дѣлъ яскусствоуъ — въ рбъемѣ бодѣе тѣсномъ, въ 
^ертахъ болѣе рѣзкпхъ предсшавдять цоргпреты 
своихъ героевъ и сидьяѣе напечашлѣвашь ихъ в> 
лашемъ воображеяіи. Нр когда прочли вы романъ 
его, поршретъ героя ясно предстоитъ вашему 
ізору, и вы, забывъ и шрудъ и скуку, коіпорыхъ 
стоило чтеніе , сознаетесь, чщо лодробноспіи 

необходимы были для т о г о , чтобы усилишь впе-» ѵ 

%ашдѣдіе, произвёдимое цѣдымъ. 

Новый романъ сходецъ съ Пиратрмъ какъ сце-
яою дѣйствія f іпакъ и гпаинсшвеннымъ героемъ 
ловѣсти. Подь Джонесъ въ Пирашѣ т о же , что 
Здѣс* Редъ Роверъ, На произшествія и на дѣй«? 
етвіе Кулеръ также скупъ здѣсь , какъ я вездѣ. 
Вся повѣсшь осяована на одномъ анекдрпіѣ. Мол»* 



до5 морскои офяцеръ Ангдійсжяго фдош» вредяря* 
«имаешъ нахѣреніе пойѵащь мшросшію сдаяпг* 
морскаго разбомншѵя, яъяошорому вяжагам* обра-
зомъ прнсшупягаь не возможно. Опъ переодѣвавшся 
к попадаешъ кѵ неиу въ службу. Редъ Ровер>пе-
рехятрядъ мододца , открылъ его язяіву, но ио-
сшупядъ съ нимъ всдикодушно я позводядъ слу 
возврашяшьсд въ огпечесшво съ своей подругой, 
кошорую посдала ej*y судьба во врехя его похож-
денія. Но гораздо важиѣс сяхъ проязшесшвій хя-
ракшеры, масшсрски язображенные Кудеромъ: ояя 
ідѣмъ досшойнѣе удяядеаія , чшо, по его обычаю, 
взяшы изъ среды дюдеа подудякяхъ. Эшо род% 
собсшвенно принаддежащій Куперу. Образоваявмхъ 
Европеицевъ , ученыхъ, дворянъ онъ обыкновенво 
юзабражаешъ въ каррикатурѣ ; одня Амеряканцн , 
к между яими преимущественно грубые морякя « 
$емдедѣдьцы, ІІядѣйцы, удаюшся его кястя. Здѣс* # 

кагь й въ Пярагаѣ , онъ развяваешъ живую я 
разитедьную каршяцу характеровъ я вравогь, 
почерпяутыгъ язъ морскои жязня 9 начинаж e s % 
Капитана до цосдѣдняго машроса. Къ вшомупря-* 
соедянены богашыя картнны природы. Сюе яс* 
куство въ дандщафшной жнвописи Куперъ дока^ 
аадъ во всѣхъ свояхъ романахъ, но прсяяуіцсг 
співенно въ Prairie. Въ яовомъ романѣ, яяяъ 
Ряратѣ , вездѣ одна море Атдангаяіесков f цбо 
шодько въ начадѣ и въ концѣ повѣсгая %и нахо^ 
дяксж н* швердоя зскдѣ. Между сяия жтаопясящп 



KM кррскики картинами особенно [отличаютс*^ 
бореніе корабля, лещящаго на подныхъ пдрусагь, 
съ бурею, |ісораблекрушеніе и цорская битва щ 
время хцроцической буріь 

( Изъ Щ. Ь , ), 

dupât ion progressive 9 ou çtudç du соцщ 
$e la vie* JPrentier e partie. Etude dp la première en-
fance. Постеденное воспищагііе. O лервомъ врз» 
растѣ . Соч. Ггжи Неккеръ де Соссюръ ; 

Съ нѣкотораго времени шщательнр изуча* 
?отъ законы ума чедовѣческаго; но чедовѣкъ совер-
шеннолѣтній быдъ прчщц искдючищедьнр предме* 
шомъ сего .изученія. ГЧжа Неккеръ, размыщляя о 
воспишанііс, почувсщвовала необходимосшь дѣлат^ 
даблюденія надъ первьщи ронятіями дюдей. Как^ 
дюбопытно и зашшащедыю слѣдовать съ Автсь 
ромъ за лервыми движеніямц сей природы, фантас-? 
тической , когпорая ускользаетъ , кажется , опп> 
всякаго анализа; матери особенно могутъ видѣш^ 
изъ сей книги, какъ можно цодьзо^ащься симц 
двкженідмл цри воепитаніи. 



Л І О С К . О В С К І Й в ъ с т н н к ъ . 

№ X . 

И З Я Щ Н А Я С Л О В Е С Н О Ё Т Ь . 

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

Тоска ajtтѣ* 

Я пренебрегъ шебя, свяшое вдохновенье ! 
Прикованный къ земдѣ, съ заснувшею душой 
Сшопою шяжкою вдекусь я за шодпой ; 
Безъ цѣли, безъ прейонъ, безъ мукъ, безъ на 

слажденья ; 
Въ часы ничшожйаго шруда, 
Въ часы пресшулпаго досуга * 
Въ тебѣ искадъ я иногда 
II утѣшителя и друга. 
Ko мнѣ на зовъ сдетало шьі , 
И сердца свѣжія мечгаы 
Мирили вновь меня съ судьбоЬ , 
Съ дюдьми, но не съ самимъ собокУ. 
И мнѣ наскучилъ твой привѣшъ, 
Какъ сыну роскоши прохладной 
Въ минуту сна денницы свѣтъ 
Живый , бдесшящій й ошрадный ! 

Nô і о . ді 



Такъ правнукъ древнихъ Египтянъ 
Проводитъ іпумный караваяъ 
Въ пескахъ Арчавіи яуетыйной: 
За злашо онъ забылъ дѣтей , 
И ласки ихъ любви невинной , 
И кругъ родныхъ, и соямъ друзей , 
И буйный крикъ грозы военной ; 
Забылъ и месть противъ враговъ 
Своей отчизны угнешенной , 
Цѣнѣ дневныхъ своихъ шрудовъ 
Отдавъ и славу и любовь. 
Ничшо его не занимаегпъ : 

* Онъ шабуны свои счишаешъ , 
Онъ весь вь пусщынѣ ; но иорой 
Ояъ видйшъ прошлое мечшой 
С> его караюіцимъ обманомъ f 

И онъ вздохнулъ по старинѣ; 
Но рогъ звучптъ — онъ на кояѣ 
И пошянулся съ караваноыъ. 
0 рокъ, когда невѣренъ т ы , 
То сердцу дай успокоенье: 
Возьми назадъ свое шворенье , 
Возьми назадъ мои мечшы. 
Скажи, ужель хотя однажды, 
Не уліолю горячей жажды 
Моей гпоскующей души ? 
Ужель въ бездѣйственной типш 
Съ душею пылкой , но безсильной , 
Я низойду во мракъ могддьной, 



Пдодовъ надеждъ не соберу, 
И на земди какъ на пмру 
Пребуду праздный посѣшишедь ? 
Зачѣмъ же жнзяь во мнѣ кипишъ ? 
Зачѣмъ огонь въ груди горишъ? 
Вожашый онъ — идь обольсшитедь ? 

Русскал р азіо&нмгъл т$снл. 
„Ашаманъ чесшной , 
Mou ошецъ родной , 
Ты пошѣшь меня: 
Разскажи шочь въ шочь f 

Какъ вѣнчадся шы — въ ночь, 
Идь средь бѣдаго дня? 

# 

— Темва, грозна бмда почь , 
Грознѣй швоего ошца, 
Какъ красавицу — дочь 
Я увезъ y купца. 
Не въ Божьемъ дому 
Мы вѣнчадися : 
Во сыромъ бору 
Сочешадися. 
Не в а шепдохъ пуху, 
Не въ браномъ пологу 
Цѣдовадись мы : 
Въ пещерѣ дѣсиой, 



Î I O 

Ha землѣ сырой < 
Обнимались мьь 
Ha свадебномъ пнру 
У насъ во 6opjr 
Не свѣчи сіяди , 
Молніи пылали ; ' - * 
Ни народъ не пѣдъ, 
Ни музыки не иградя, ~ 
Градъ шумѣдъ, 
Небеса щрещадш 
Какъ ша ночь, тошъ боръ, 
Темна душа твоя ; 
Какъ ша моднія, 
Твой мечь осшеръ. % 

Кровь въ шебѣ пыдкд, 
Какъ добзанье мое ; 
Крѣпка швоя рука, 
Какъ объятье мое y 
Не даромъ на врага 
Ты грозёнъ, грозенъ : 
Тм t буйна голова f 

Подъ грозой рождеаъ, — 

„Атаманъ честной, 
Мой отецъ родной, 
Ты мнѣ все разсказадъ, 
A шого не сказалъ, 
Чѣмъ меяя спелейадъ, 
Какъ меня воздоилъ, 



Какъ МІНЯ воспитадъ 
И чему научидъ ?" 

— Спеденадъ я шебя, 
Какъ ведѣда судьба : 
Шедъ нищій убогь 
( Да воздасшъ ему Богъ ! ) $ 
Я одёжу сорвалъ 
Да тебя спеденадъ, 
Ты веревкой повишъ, 
На кошорой Жидъ 
Въ т у самую вёсну, 
Мной повѣшенъ на сосну. 
Маіпь тсбя воздоида 
Въ мдадыя дѣхпа : 
Не мдеко въ у с т а , 
Кровь живую хпочила. 
По хододнымъ ночамъ 
Рыданьемъ согрѣвада, 
По раннимъ утрамъ 
Сдезами умывада. 
Какъ я волка догеадъ 
Да шубу съ него снялъ, 
Да тебя ей одѣдъ 
II мдаденца пригрѣдъ. 
Кодыбель твоя 
На соснѣ быда > 
Гдѣ повѣсидъ я 
Скупаго Жида. 



Качалк шебя 
Вѣшры буйные, 
A баюкали 

Тромы шумные. 
Какъ шы выросъ въ бору, 
Я училъ шебя добру: 
Звѣремъ жищь подъ землёй, 
Рыбой плышь подъ водой, 
Пшицей въ воздухѣ лешашь, 
На конѣ въ огонь скакашь. — 

„Ашаманъ чесшной , 
Мои ошецъ родной, 
Ты мнѣ все разсказадъ , 
A шого ве сказаяъ : 
На комъ я женюсь ? 
Съ кѣмъ обручусь ?" 

— Ахъ, дишя мое родное ! 
Чуешъ решивое : 
Воспишадъ я швою младосшь 
Не на брачную радость. 
Мяѣ сказада ворожейка, 
Лихая здодѣйка : 
Что тебѣ вѣнчаться 
Çb матерью твоей , 
Что тебѣ ласкаться 
У лесчаныхъ грудей. 



і %ъ 

Машерью дюдк 
Землю зовупгь ; 
Земдяныя грудя 
Тебя прижмупгь, 
Годовкои ходосшою 
Ты ва нихъ уснеідь; 
Магаь земдю рукою , 
Какъ невѣсту , обоймешь f 

H навѣки васъ 
Закроюшъ ошъ насъ 
Простыней не шелкбвой , 
A шяжедой дубовой. 



x i 4 

П P O 3 A. 

K oh p a fi Ъ ВалленродЪ. 

( О к о и ч а н і е ) . 

V . 

B o н н a. ( \ Ъ ) 

Воина! — уже ТСонрадъ не въ силахъ 
прошивишься ни лорывамъ народа, ки на-
С Ш О Я Н І Я І Ѵ І Ъ совѣпіа: давно ужевся сптрана 
вошепгьчо мщеніи за набѣги Л и т в ы , за 
измфну Бишовта. 

Вишовшъ, кошорый молилъ Орденъ 
о помощи для возвращенія сшолицы Ви-
ленской , ііослѣ пира пріявши вѣспть, 
ч т о скоро в ы с т у п я ш ъ въ поле Кре-
сшоносцы , леремѣнилъ свои замыслы, 
измѣнилъ новой пріязни и піайно увелъ 
своихь рыцарей. 

Онь съ подложнымъ ііриказсшъ ртъ 
Магнсптравонгелъ въ замкиТевгпонскіе, на 
п у т и лежавшіе, и обезоруживъ стражу, 
все опусшошилъ огнемъ и мечемъ. Ор-
денъ воспъілалъ и стыдомъ и гнѣвомъ, 
и поднялъ креспговую войну на языче-
сптво. Явилась булла; моремъ и сушей ше-
жутъ безчисленные рои воиновъ , силь-
ные Князья съ дружинами вассаловъ, у-
красивъ одеждьі кресшомъ червленымъ3 — 
и каждый на ліо лихць обрекъ жизнь 



свою, чліобъі окрестніггь лзычнико^ъ 
или уничшожишь. 

Пошли на Л и т в у — ичшоже шамъ 
совершили ? Если желаешь знаіггь, — 
взонди на окопы , взгляни на Лигпву , 
когда денъ вечеръсптъ , — увидишь за-
рево , кровавою рѣкою пламени облива-
ющее своды небесные : гпаковы дѣла 
войнъ н а с т у п а т е л ь н ы х ъ ! Не трудно оии-
саіпь ихъ : убійсптво , грабежъ, ложары 
И плаия — веселье для І П О Л П Ь І безумной; 
но мудрецъ съ зпрепетомъ познаетъ въ 
немъ вопіющій гласъ мщенія Божія. 

В ѣ т р ы далѣе и далѣе разносятъ по-
ж а р ы , рыцаріг проникаюшъ вь самую 
глубь Л и т в ы ; слышно , чшо осадили 
Ковно и Вильыу, —но наконецъ не сшало 
ни вѣсшей , ни пословъ. Уже вь окре-
схпностяхъ не видно пламени, и зарево 
небесное огпдаляепгся. Налрасно Прусаки 
іізъ е т р а н ы покоренной ожидаютъ плѣн-
І І Ы Х Ъ и многой добычи; напрасно шлюіпь 
часліыхъ гонцовъ за вѣстпями : гонцм 
уѣзжаюгггъ и не возвраіцаются. Сшраш-
ная неизвѣсгпность : каждый шеряешся 
въ догадісахъ и радъ бы дождашься х о т я 
олічаянія. 

Минула осень; зямнія буришумяшъ 
в ь горахъ , засыпахошъ дороги , н снова 
въ дали небесной засвѣшилось полноч-
ное зарево . . . ігго не пожаръ ли войны? 



Виднѣй и виднѣе блескъ пламеыи: aарево 
небесное ближе и ближе. 

Народъ съ Маріенбурга смошришъ 
на дорогу, шазѵіъ вдали по снѣгамъ про-
бираёптся нБсколько пуліниковъ: кшо 
эгао , Конрадъ? не нашили вожди ? какъ 
ихъ всгарѣшипть ? какъ побѣдилпелей, 
или какъ бѣглецовъ ? Гдѣ остальные 
лолки ? — Конрадъ поднялъ десницу*и 
указалъ вдали на т о л п у разсѣяныую ; 
ахъ ! самый видъ ихъ измѣнилъ уже 
ліайнѣ : бѣтутъ безъ порядка , шонуіпъ 
въ пучинахъ снѣга 5 валяшся, толчугаъ 
другъ д р у г а , какъ низкія насѣкомыя, 
вмѣсліѣ гибнущія въ одномъ сосудѣ ; 
взбираюшся по отрупамъ , пока новыя 
іполпы возсшавшихъ не сбросятъ ихъ 
опяшь на землн). То влачаЛпъ еще око-
с т е н ѣ л ы я ноги ; шо вдругъ , на бѣгу о-
кованные хладомь , падутъ на п у т и ; 
лто иодъемля руки, сіи сшоящіе ггтрупы 
еще указуюіпъ на градъ > какъ сшолбы 
дорожыые. 

Народъ встревоженный , любопыш-
н ы й , выбѣжалъ изъ града ; онъ стра-
шился извѣстносши и ни о чешъ нс 
спрашивалъ: всѣ с о б ы т і я бѣдственнаго 
похода прочелъ онъ вь очахъ и на ли-
цахъ рыцарей. Мразная смерлть висѣла 
надъ ихъ очами 9 Хларпія глада высосала 
кровь изъ лицà ихъ. Здѣсь слышны 
шрубы Литовскойг погони ; іпамь ви-
хорь разноситъ по равнинѣ клубы сиѣ* 



га ; вдали воеіпъ отощая сліая псовъ у 

a надъ главами ихъ летаюпіъ сшада 
врановъ. 

Все погибло, всѣхъ логубилъ Кон-
радъ ; онъ , ігрежде столько славьі лрі-
обрѣшшій и оружіемъ и м у д р о с т і ю , 
въ послѣднюю войну робкій илѣнивый, 
не подстерегъ хишрыхъ сѣшеіі Витов-
ша , a обманутый слѣпою жаждою ме-
спіи, загнавши воиско въ Лиліовскія 
сшепи , шакъ медленно , тпакъ нераднво 
осаждалъ Вильну. 

Когда нсшощились запасы в добы-
ча , когда голодъ лосѣшилъ Нѣмецкій 
лагерь , a непріятель , разсѣясь во-
к р у г ъ , унрчліожалъ пособія, лересѣ-
калъ сообіценія — каждый день уми-
рали о т ъ скудосши сошни Нѣмцевъ* 
Ужь насітгупило время пристуломъ рѣ-
шишъ войну или ломышлялгь о благо-
временномъ о т с т у п л е н і и ; но Конрадъ , 
довѣрчивый и спокойный, ѣздялъ на 
ловлю , или , зЛіершись въ шашрѣ сво-
емъ, замышлялъ іпайныя предпріяшія 
и не х о т і л ъ д о л у с к а т ь вождей къ со-
в ѣ т у . 

И до тпого л р о с т ы л ъ въ немъ жаръ 
военный, чшо, не шрогаясь слезами сво-
сго народа , голтоваго лодняшь мечь на 
его защиту , сложивъ руки ыа груди, 
онъ по цѣлымъ днямъ размылглялъ илж 
бес$довалъ съ Гальбаномъ. Между т&жъ 



зима хопила c u b r à , и Вишовшъ , со-
бравши свѣжія с и л ы , осаждалъ войско, 
нападалъ на лагерь , . . о какое нягано 
въ дѣлахъ храбраго Ордена ! Великій 
Магистпръ первый ушелъ съ поля брани 
и , вмѣспто . лавровъ и богатой добычи, 
принесъ в ѣ с т ь о побѣдахъ Лишвы. 

Видѣли в ы , когда съ іпого побоиіца 
онъ привелъ домой войско спграшилищь? 
Угрюмая печаль мрачитъ чело его, 
червь г р у с т к извивается хіо лицу, К О І І -

радъ страдаеглъ , — но взгляни ему въ 
очи : сія болыыая , полубпткрыгаая зѣ-
ница мечепгь изрѣдка свѣптлые в з о р ы : 
іпакъ комеша , грозящая войнами, каж-
дый млгъ измѣняется ; іпаковъ ночной 
блескъ , коимъ дьяволъ манишъ путпни-
ка. Свирѣпость и радоспть , слиптыя 
вмѣсшѣ, какимъ-тпо адскимъ огнемъ бля-
сшали въ его взорѣ. 

И спграхоь и рополіъ въ народѣ: Кон-
раду н ѣ т ъ з а б о т ы . Онъ созвалъ на со-

| вѣшъ недовольныхъ рыцарей, взглянулъ, 
ззромолвилъ y далъ знакъ — о срамъ ! 
Слупіаюптъ внимаітгельно и каждьій ему 
вѣригпь ; въ проступкахъ человѣка ви-
дялгь волю Божію, но кого не увѣришъ 
боязнь? Сліоя, гордый властигпель! е с т ь 
судъ и на гпебя. Я знаю въ МаріенбургБ 
подземное мѣсто : т а м ъ , когда ночь по-
крываепгъ мракомъ городъ, тазигъ сх:одит* 
сд на совѣшъ шайное судилищ£ ( і4 )• 



Тамъ одна лаашада на сводѣ залы 
т л и ш с я и днемъ н ночыо ; двѣнадцашь 
кресель сліояшъ около пресшола, на 
лресотолѣ шайная книга законовъ ; во-
жругъ сидяпть двѣнадцашь судей ; ясѣ 
въ черныхъ одеждахъ: ихъ лица залкну-
еты масками ; въ подземельѣ укрылись 
они огпъ шолпы народной , a зіасками 
скрывазогпся другъ о т ъ друга. 

Всѣ добровольно , единодушно по-
^лялись карашь пресшупленія своихъ 
мотучшхъ ьластишелей , слишкомъ соб-
лазнительыьія или уіиаейныя ошъ свѣ-
ша. Лишь шолъко рѣшишся послѣдній 
приговоръ , — нѣгпъ прощенія и брашу 
родному; каждый о$язань насиліемъ или 
измѣною совершишъ казнь надь винов-
нымь : кинжалы въ рукахъ y нихъ , ме-
чл y бедра* 

- Одиыъ изъ сокровенныхъ приближил-
ся къ пресшолу, и сптавъ съ ыечемъ предъ 
книгой усшава, произнесъ : „Стпрашные 
судіи ! подозрѣнія ыаши подтпверждены 
доводами : человѣкъ , именующій себя 
Конрадомъ Валленродомъ, не Валленродь. 
К т о онъ ? — неизвѣсліно ; ліошу назадъ 
двѣнадцашь лѣпхъ, невѣдомо ошколѣ, ври-
бьілъ онъ въ с т р а н ы надрейнскія. Ког-
да ГраФъ Валленродъ шелъ въ Лалести-
н у , онъ былъ въ его с в и т ѣ , носилъ 
одежду оруженосца. Вскорѣ рыцарь Вал-
леиродъ гдѣ-шо логибъ безъ вѣсши; сей 
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оруженосецъ , подозрѣваемый въ его у-
біисшвѣ , т а ш і о ушелъ изь Палестины 
н лриллылъ къ берегамъ Исланскимъ. 
Тамъ вь биптвахъ съ Мавраяи онъ лока-
залъ свою храбросшь и на лтурнырахъ 
лріобрѣль многія награды; но вездѣ из-
вѣсшеыь былъ лодъ именемъ Валленрода. 
Наконецъ онъ лроизнесъ обѣілъ инока 
и сдѣлался Магислірозіъ на лагубу Ор-
дена. Какъ улравлялъ онъ , вьі знаеліе ; 
въ лослѣднюю зиіису, когда сражались 
мы съ мразомъ, гладомъ и Л и т в о ю , 
Конрадъ одинъ уѣзжалъ въ лѣса и дуб-
равы и лтамъ ишѣлъ шайные лерегово-
р ы съ В и т о в т о м ъ . Мои соглядатаи дав-
но слѣдяпіъ его лосйгулки , разъ вече-
ромъ , скрылись они лодъ угольнѳю ба« 
шыею и не лоняли ліого , ч т о Конрадъ 
говорилъ съ заілворницей ; но , судіи ! 
онъ говориль яа языкѣ Липговскомъ. 
Разсмолірѣвъ , чхпо вѣспгнигки пгайнвіхъ 
судовь донесли ыазіъ недавно о семъ че* 
ловѣкѣ, т о о чемь шогда же нзвѣсшиль 
меня мой соглядатай и чіло едва ли не 
лодверждаелгъ молва всеяародная, — ' су-
дін! я обвиняю Магиспгра въ обманѣ, убій-
сшвѣ , ереси , измѣнѣ." 

Тулгь обвинитель ладь на колѣна 
лередъ книгою Ордена и , лоложявъ ру* 
ку на кресгоъ , кляптвою утвердилъ ис-
т и н у обвиненія и клялся имеяемъ Бога 
н иученіями Спасиліеля. 



Умолкъ. Судьи разбиражшгъ дѣло ; 
но не слышно голосовъ , ии даже шо> 
иоша : однимъ движеніемь очей иль на-
клоненіемъ головы выражаюпгь они ка-
кую-шо глубокую, грозную мысль. Каж-
дый по очереди лодходилъ къ гпрону, ос-
ліріемъ книжала перебиралъ лисшы въ 
книгѣ Ордена, чиліалъ гіро себя законы, 
спрашивалъ мнѣнія y одной своей со~ 
в ѣ с т и 9 размыслилъ , лрижалъ руку къ 
сердцу , и всѣ единогласно завопнли : 
горе! — и лтрнкрашнымъ эхомъ повто-
рили с т ѣ н ы : горе ! — въ семъ одномъ, 
одномъ шолько словѣ заклн>чался цѣльік 
лриговоръ ; судьи поняли Другъ друга, 
вознесли вверхъ двѣнадцать мечей, но ъсѣ 
они были направлены въ единую грудь 
КонраДа; вышли въ молчаніи, но с т ѣ н ы 
еще разъ ловшорили за ними : горе ! 

• • 
* 

П рощаніе. 

Зизанее у т р о ; бушуелгь вихрь и сы-
ллеліъ снѣгъ; Валленродъ лешишь сквозь 
вихорь и снѣгъ , сталъ y береговъ озе-
р а , зоветъ и ударяетъ діечемъ ъъ с т ѣ -
нъі башни. „Альдона, мы живы, АльдонаГ 
Твой милый возвраліился , соверлгены 
о б ѣ т ы 5 они логнбли , все ислолнеыо/* 

/Затворпица. 
А Л Ь Ф Ъ ? да, э т о его голосъ? мой А Л Ь Ф Х , 

мой милый, какъ ? уже миръ ? тзы 



возврашился здоровъ ? птві не уѣдешь 
болѣе ? 

К on р a дЪ. 
0> ради самаго Бога , не спрашивай 

ни о чемъ ; слушай, моя милая, слушай 
и береги каждое слово. Они погибли: ви-
дишь эзтіи пожаръі? Видишь? гао Лишва 
бунптуегпъ въ краяхь Нѣлецкихъ; во олто 
л ѣ т ъ Ордену не залѣчишь ранъ своихь. 
Я попалъ въ серце стоглавсшу сптраши-
лищу ; ужь нѣпхъ казиы — исшоч. 
ника ихъ силы : сгорѣли города , про^ 
лилось зюре крови , л свершишель ^ я 
исполнилъ клягаву : самъ адь не изо-
б р ѣ т е т ъ ужаснѣйшаго мщенія. Не же-
лаю болѣе : я человѣкъ ! 

Я провелъ младоспгь въ безчеслЛныхъ 
обманахъ , въ кровавыхь разбояхъ J ны-
иѣ я захирѣлъ ошъ лѣпхъ , измѣны мн© 
скучпы, я не способенъ къ бото, будептъ 
мсптишь , вѣдь и Нѣмцы люди. Богъ 
иросвѣптиль меяя ; я возвращаюсь изъ 
Лишвы ; я видѣлъ ліѣ м ѣ с т а , видѣлъ и 
півой замокъ; Ковенскій замокъ — однЪ 
т о л ь к о развалины ; я ошврашилъ очи у 

лобѣжалъ екоро, бѣгомъ къ той> къ на-
шей долнн j>. Тамъ все какь прежде! птѣ же 
рощицы, т ѣ же цвѣшы; все какъ было въ 
топгь вечерь, давно, давно^ когда мы про-
сшились сь долиною. Ахъ! мнѣ казалось, 
чпіо эшо было вчера! Каменъ . . . л іы по-
мнишв шопгь камейв высокій,- коіпорый 



нѣкогда былъ цѣлію нашихъ ирогулокъ? 
онъ сгпоиптъ и т е п е р в , птолъко заросъ 
мохомъ, едва я могъ его замѣшишь і 
гаакъ покрышъ онъ шравою. Я оборвалъ 
шраву , оросилъ его слезами* И дерно-
вую скамь*о , гдѣ въ лѣшній зной т ы 
любила отдыхашь въ гпѣни яворовъ, и 
родникъ , опікуда я черпалъ т е б ѣ водуі 
все , все олікрвілъ я * осадолгрѣлъ , обо-
шелъ. Даже не тронуигъ іпвой малень-
кій садикь , копторый я обсаднлъ сухн-
ми вербамн. Какоѳ чудо , Альдоыа I я 
самъ своею рукою вбилъ этѣ сухія вер-
бы въ сухой песокъ, — теперь ихъ не 
узнаешь : выросли прекрасныя деревья, 
всѣ одѣгпы въ весеннія лисіиья к на 
нихъ развѣваеліся нухъ молодыхъ цв£-
т о в ъ . Ахъ ! при видЪ ихъ , непоняшная 
опірада, предчувсшвіе счаст ія ожи-
вило сердце ; цБлуя вербет , я палъ ыа, 
колѣна и воскликнулъ : „Боже мой д дл 
совершится, да оживемъ м ы вновь^ воз-
вращенные въ родимый край , на ниву 
Литовскую ; да снова лисшьями надеж-
д ы зацвѣшешъ и наша доля !" 

Да, возврашимсяі согласись! я имѣю 
власпть въ Орденѣ ; прикажу ошвортпь^ 
но къ чезіу приказанія? Хотпябъ сія вра-
ma были во спто разъ тпверже сіпали і 

я выломлю, выбью ихъ. Тамъ, о милаяі 
я поведу шебя къ нашей долинѣ, поне-
су ыа рукахъ, или пойдемъ далѣе; есгаь 
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в * Дяптв*і пусшыни , еслгь глухія ліѣнн 
лѣсовъ бѣловѣжскихъ, куда не достига-
юшъ ни звукъ чуждаго оружія, ни гор. 
дые крики побѣдителей, ни с т о н ы на-
шихъ лобѣжденныхъ братьевъ. Тамъ въ 
пріюлгЬ т и х а г о , пасліушескаго жилища, 
на швоихъ рукахъ 3 y груди швоей за-
б у д у , чшо е с т ь на с в ѣ т ѣ народы, чпго 
есшь какой-пто міръ . . . . будемъ жиліь 
для себя. Возвраптись , с к а ж л , дай 
слово." — Альдона молчала 9 Кон-
радъ умолкъ к ждаль отвѣша. Вдругъ 
кровавая заря блеснула на небѣ:мАльдона, 
ради Бога Ï уліро предуиредишъ насъ, 
проснуихся люди и спгража насъ удер-
житъ ; Альдона!" . . . воскликнулъ онъ, 
д р о ж а о т ъ нешерпѣнія, не сшало го-
лоса, молилъ ее очамиг, и ломая руки, 
воздѣвалъ ихъ къ небу, паль на колѣна, 
п ужоляя о милосердіи , обнималъ у 

ховалъ сптѣны хладной башни. 
„НЫлъ, прошла ужь лора — сказала 

Альдона дечальнымъ , но С П О К О Й Н Ы М Б 

зголосомь, — Богь даешъ мнѣ силы, Ояъ 
лащяптитъ меня оліъ лослѣдняго удара* 
Входя сюда, я покляласъ y лорога сойши 
съ б а т в и развѣ въ одну могилу. Я бо-
ролась съ собою ; но нынѣ лты , другь 
*ой , тпы подвигаешь зіеня проптиву Бо-
га. Т ы хочешь возвраліипть свѣшу, — 
кого ? лгогцее лривидѣніе. Подумай, ахъ, 
подумай , есля я , безумная > скдонюс* 



ва лівою лросьбу, если покину сію 
ЩеРУ y а т ы не узнаелів меня , л іы не 
скажешь мнѣ лривѣта , оптвратяшь 
очи и съ ужасомъ слросишь : уже лиг 
этошъ страшный мерпівецъ — моя Аль-
дона? -— и будешъ искашь въ логасшеліъ 
взорѣ , и иа лицъ , которое * . < . ахъ ! 
одна мысль лоражаетъ * . , . нѣшъ, ш о 
щая затворница да не ломрачиліъ ни-
когда въ умѣ швоемъ ллцк лрекрасной 
Альдоны, 

„ Я сама — прослія мшБ, ляэбезнык, 
эліо лризнаніе — когда луыа блеснсть 
живѣйшимъ свѣліомъ и я усльілгу говой 
голось , я сама лрячусъ за спіѣны и не 
хочу ліебя видѣпіъ вблизи , другъ серд-
ца. Можелгь быпть ліы шелеръ не т о т ъ , 
каковъ былъ , помнишь y въ лрежніе го-
да, когда ш ы въѣхалъ въ замокъ съ на-
шими воинамв. Доселѣ іпы сохранилъ 
въ сердцѣ моемъ шѣ самыя очнг, лні^е я 
лосшуль и одежду. Такъ лрекраснык мо-
ліылекъ , у т о н у в ъ въ янтарѣ , ла вѣкнг 
сохраняешъ въ неічъ свой образъ. А Л Ь Ф Ъ 9 

намъ лучше осшашъся шакими, хакшиш 
были лрсжде , какизш снова соедишш-
ся , — но уже не здѣсь. 

„Оставимъ счасшливдамъ прекраеныл 
долкны ; я люблхо свое каменное уеди-
неніе: съ меня довольно и піого счаст ія , 
чліобм знапть ітіебя в ь живыхъ, чптобы 
съ каждыАіъ вечеромъ слышашь швай 

I о * 



милый гіэлосъ. И яъ этпомъ уединеніи 
МОЖНО , ДОрОГОЙ АлЬФЬ y МОЖНО бы у. 
сладипть всѣ сшраданія: забудь навсегда 
измѣны , убійсптва , пожары ; сптарайся 
чаще и ранѣе приходить ко мнѣ. 

^Послушай — чтпо еслибы ліы кру. 
гозмсъ равнины насадилъ т а к у ю же ро-
щицу, и леревезъ свои любимыя вербы 
и ц в ѣ т ы , и даже шоіпъ камень съ до-
лины ? Порою дѣпти изъ ближняго села 
стпанулхъ лриходишь на игры въ кругъ 
деревьевъ отеческихъ; пускай, вплещая 
въ вѣнокъ родимыя т р а в ы , пропоюшъ 
Липговскія пѣсни. Пѣсня родная ломо-
желтъ мечшѣ; она нашлешъ сны о Лигпвѣ, 
о шёбѣ; a поліоілъ, по моей кончинѣ, пу-
скай онѣ поіотъ ихъ и на гробѣ АльФа." 

А Л Ь Ф Ъ уже не слыхалъ ее : онъ бр(Ь 
Дилъ по дикому берегу безъ цѣли, безъ 
мысли, безъ желанія. То гора лъдовъ, 
лго пуспгыня манитъ его: среди дикихъ 
каршяйъ въ насильственномъ бѣгѣ 
онъ находилъкакую-птоусладу, — улісшле-
ніе. Тяжко ешу y душно ему въ зимнюю 
нелогоду; онъ сбрвалъ плащь, ланцыръ, 
распгоргъ одежду , и все сбросилъ съ 
груди , кромѣ горесшкг. 

Съ зарею онъ очуптился на город-
скомъ окопѣ , увидѣлъ чыо-пго т ѣ и ь , 
осшановился, смошритЪ) т ѣ н ь удаляет-
ся и Ш И Х И І Ѵ І И шагами сшулаешъ по снѣ-
г у , и волгъ . пропала вь окопахъ; 



только сльхшенъ годосъ ; горе , горе , 
і^оре ! , 

Сей звукъ пробудидъ Д Л Ь Ф Я ; овъ 
изумилдя , лодумаль іЯіиыупіу — ц все 
л о ы я л ъ . Вьіниіѵхаетъ мечъ, бросаедіся вт» 
разныя стороны, ищешъ безпокойнымъ 
взоромь; все луслго вокругъ, лидіь ціоль* 
ко с н ѣ г ь валилъ клубами черезъ лоля у 

да шумѣлъ сѣверный вѣпхръ. Онъ взгля* 
нулъ на берега, останозился въ шревогѣ, 
и наконецъ шихимъ, нев^рньімъ щагомъ 
побрелъ рнова подъ бащн^о Дльдоны. 

Онъ завид^лъ ее издали , она былц 
еще y окна, — „Добріай день, во^клик^ 
нулъ онь , сшолько лѣіпъ уже мъі видѣп 
лись съ лірбою въ одну иочную лору ; 
нъінѣ — добрый день, — какое сладкое 
л р е д в ѣ с т і е ! въ первьій разв добрыц 
день лрсл$ дщодь лшогихъ лѣшъ/с 

Алъдона. 

Чпго до л р е д в ѣ щ а и і й ? просши; другъ 
мой ! — уже слишкомъ свЪліло : если 
лтебя узнаюшъ . . . . полкго уговари-
B a m J ? ? _ Прослти до вечера , не могу , 
це хочу къ гаебѣ выдіпи, 

A л ь ф Ъ, 
Прощло ужь врем/і ! Знаешь л:и, о 

цешъ лрошу ліебя ? Сбрось " ын$ вішг 
нѣліъ j y тдебя н$шъ цвѣлговъ,—• 

хошя н и т к у съ одежды, хошя лов^зку 
съ ходовы т в о е й яли к&м£іше$еъ изъ 



ешѣнъ лтвоей башни.Вручи мн$ сегодня 
на завліра не каждый н а д ѣ е і л с я — в р у ч ц 
мнѣ на памлшь св$жій даръ, к о т о р ь і й еще 
нынѣ былъ б ы на груди іпвоей , на KOW 
ніоромь еще горѣла бы іпвоя свѣшлая 
елеза, Передъ смерптыо хочу лриложшш* 
его к ь сердцу , хочу просшипгься съ 
вииъ лослѣднимъ словоакъ ; я должеаъ 
умерешь — насиліемъ ; логибнемъ же 

Видишь тпу близкую башн$о 
іівредъ горододіъ ; та.мъ буду я жипть \ 
в м ѣ с т о знака въ каждое у т р о , я вывѣ* 
шу черный пдашокъ y о к н а , каждый 
яечеръ зажгу лампу y рфшешки ; не 
своди очей съ отой башни; если сброщу 
плашокъ, если лампа пошухнеіпъ лреж* 
де вецера, — запри окно т в о е ; можетъ 
б^гтаь ужь не лриду болѣе. 

Прости . " . . . Онъ удзл*глся и исчезъ) 
нав$сясъ на рѣшешку, еще глядѣла Аль-» 
доиа. У т р о • минуло , заходило солнце ; 
a еіце долго въ окнѣ видиа была ея бѣ-
лая одежда , цграющая съ вѣліромъ , и 
къ зеъглѣ лрошянуілыя руки, 

„Наконецъ оно скрылось, — сказалъ 
А Л Ь Ф Ь Гальбану, указывая на солнце 
изъ окна своей башни 3 гдѣ , залеріиись 
оіпъ самаго ултра , оць сид Вдь , смотрд 
на окна затвораицы, — дай ш~вѣ лла^цв, 
саблю , лроспіи , в&рньій слуга , лоиду 
къ башнѣ , — лрощай надолго, можеіпь 
былхь яа вѣки ; елу-шай > Гальбанъ3 еслм 



аавтра на разсвѣгаѣ я не возвращуев, 
осгпавь сіе жилиіце. Я хочу , я хот&лъ 
бы еще лоручитв теоѣ чото нибудь 
о какъ я одинокъ ! подъ небомъ и въ 
яебѣ н ѣ т ъ нягдѣ никого, кому бы могъ 
л лромолвиптв слово въ минупіу кончи 
н ы , кромѣ ея и шебя. Просгпи», Галь* 
бань , она узнаелгъ ? гоы сбросишь лла-
т о к ъ , есля завшра ушромъ . . . Но чшо 
э т о ? слышишь ? . . . с ш у ч а т ъ въ во* 
р о т а . " 

Кшо идеотъ ? — т р и к р а т ы лрокри-
чалъ лридверникъ ; горе I воскликнулх> 
нѣсколько дикихъ голосовъ» Видно , чшо 
стражъ не могъ лротивиліься , и ворб-
ша не вынесли т я ж к и х ъ ударовъ. Уже 
т о л л а обѣжала нижнія галлереи, уже 
ло желѣзной випіой лісіпниць, ведул^ен 
в ь жилище Валленрода у раздаешся т о 
лоліъ вооруженньіхъ. А Л В Ф Ъ залоромъ 
заслонилъ двери у вынулъ мечь , взялъ 
со сліола кубокъ , лриближился къ ок-
ну , — свершилось , воскликнулъ онъ , 
налилъ и ш д и л ъ , — старецъ! за т в о е 
здравіе ! 

Гальбанъ лоблѣднѣлъ, рука его лоры» 
валась олрокинуть кубокъ, но онъ удер* 
жался, лодумалъ; ближе и ближе слыша-
дись за дверями шаги; руки его опусти* 
лись , — шакъ э т о они . . . . они здѣсь. 

„Старецъ! понимаешь лн,чшо значитъ 
шумъ сей ? О чемъ жс думагоь ? Кубокъ 



яівой налиілъ , мой осуліенъ ; слгарецъ ! 
33. т в о е здоровье," Въ безмолвіи олічая-
цід глядфлъ ыа него Гальбан^, 

„Нѣшъ , я лереживу и іпебя^ сьінъ 
мой ! хочу з а к р ы т ь лівои вѣжды, буду 
жигоь для moro, чотобы сохранипіь свѣ* 
тау елаву т в о е г о подвлга и передащ^ 
еэ?о вѣкамъ. Обѣгу села, замки и города 
Дишвы ; куда самъ не дойду, долещишъ 
пѣсиь моя ; бардъ будешъ пѣіпь ее въ 
бояхъ для рыцарей ? д машь дома для 
дѣтеи своихъ ; да , ее слтанугпъ лѣ іпь, 
H лрндепіъ время у когда л$снь с ія вьь 
вовепіъ мсшипгеля косіпей нашихъ . . 
Д Л Ъ Ф Ъ лаль СО слезами НД лерила окна, 
ц долго, долво смх)пір1?лъ на башню, какъ 
будшо желая вь лосл^дній разь нагля» 
дѣпться на милое зріэлище. Онъ обнялъ 
Гальбана; они слили свои вздохи въ лд* 
слѣднемъ ліихомъ, но лродолжите.дъномъ 
объящіи ; уже сталь стучиілъ y зало 
ровъ, ^ходдліъ ц ло *шен# зовушъ 
Д Л Ь Ф ^ 

„Измфнникъ ! голова лтвоя ц ы л £ 
дещъ д^ечещ» f кайся зо грЗзхахъ , 
Гощрв^ря жъ р^іерщд; воліъ старецъ -г-
духовникъ Ордена; очисліи C B Q Ï Q дуліу # 
y-VLpif въ п р и ^ р ъ д р у г і ш ъ , ^ 

А л ^ Ф Ъ ^сщрѣптил'1» ихь CJF» обнажен-
НЫМ£> адечемъ ; но вдругъ с т а л ъ (блѣд* 

} бѣ л і? , $ а щ а і ц а & с ц , о б д о к а -



іішлся на окно, и кидая вбкругъ гор-
дые взглядьі у сорвалъ плащъ , броеилъ 
на землю знаменіе Магисліра и шоп-
пталъ его ногами съ усмѣшкой презрѣ-
нія. „Волпгъ грѣхи моей жизни! я готовдь 
у м е ^ е т ь , чегожь хоіпише болѣе ? Не 
іхришли ли в ы ужь ліребовать оптчепта 
въ моемъ правленіи? Взгляните на т ы -
сячи погибншхъ, на развалины городовъ, 
на пылающія села. Слыдгите вихорь ? 
онъ гоыитъ т у ч и снѣговъ : іяамъ мерз-
н у т ъ осшашки вашяхъ воиновъ. Слы-
шяше ? вожшіъ сіпаи голодныхъ псовъ : 
они грызуліся за оспгашки пира, Я евер-
Ліишель сего ; какъ же великъ я ! гор-
жусь : сліолько головъ гядры сразилъ 
однимъ ударомъ! какъ Самсонъ полірясъ 
единый столпъ 3 и еокрушилъ цѣлое 
зданіе и палъ подъ ним'ь," 

Сказалъ ^ взглянуль въ окно и палъ 
безъ чувсшва ; но прежде ыежели палъ, 
онъ бросилъ лазшу съ окна; гарикрашы 
Срверцщвъ бдехшіящій кругъ , она ло-
жишся передъ целощь Конрада ; въ 
разлишой влагѣ зплѣешъ сердце огыис-
гггое, но глубже и глубже шонешъ и 
шемнѣептъ ; накс&ецъ , какъ б у д т о въ 
«знакъ кончины, она расточаещъ цослѣд^ 
ній , великій кругъ свѣгпа , к внезап^-
льій блескъ озарилъ очи АлъФа, уже 
иобѣлѣвшія ? — и свѣшъ погасъ. 



И въ гоаже мгновеніе пробилъ елгь-
ны башни крикъ внезалнэый , сильный , 
хао прогпяжный , ліо лрерывисптый, — 
изъ чьейже онъ грудя? в ы огагадаете } 
a еслибъ к т о его слышалъ, т о т ъ вѣр-
но сказалъ бы, чшо грудь, издавшад ma» 
кой с т о н ъ , никогда не произнесешъ уже 
лвука. Въ шомъ звукѣ былъ отголосокъ 
цѣлой жязни, 

Такъ сліруны люшни ошъ сильнаго 
удара загремяшъ и лорвушся : вь смѣ* 

чліанныхъ звукахъ думаешь слышаіпь на* 
чало лѣсни, но никому ужь ые д о л ѣ т ь 
^оица ея. 

Такова моя лѣснь о судьбѣ Альдоны: 
лустпь Ангелъ музыки допоетъ ее въ 
небесахъ, a нѣжный слушаотель вь душѣ 
своей» 

5 . , Ш . 

Прнміганія къ Валленролу, 

(13) сшран, і24.Картина сей войяы спяса-
ва съ преданій историческихъ. 

(14) страя. 128. Въсредніе вѣки, когдасильные 
Герцоги и Бароны позволяли себѣ иенаказанно ве-
дикія лресшупленія, когда обыкновенныя судилища 
были слабы для ихъ усмиренія, сосшавилось тай^ 
вое братство, коего члены, не зная другъ друга, 



цлятвенно обязывадйсь наказывашь виновныіъ $ 

вс щадя на друзей, ни родныхъ. Немедденяо 
по йроизнесеніи смершнаго приговора тайными 
судіямгі, извѣщали о іпомъ осужденнаго, воскдіцая 
подъего окнами иди гдѣ нибудь въ его присуш-
сшвія: горс! Сіе слово, трикратно произнесенное, 
сдужило предостерсженіемъ ; усдышавшій сію ро-» 
кову ю вѣсшь, гощовился къ смерши f кошорую 9 

хотя неожиданна, но непремѣняо онъ додженъ 
быль подучить ошъ руки неязвѣстнай. Тайный 
судъ называдся еще судомъ Вестфадьскямъ иди 
-SBefeШcjerіфі» Трудно опредѣдиш* ^ремя его осжь 
званія; нѣкошорые приписываюшъ оное Карду Ве-» 
дикому. Сначада такое учрежденіе быдо необхо-
димо, но въ посдѣдствіи оно дало поводъ ко мно-* 
гимъ злоупошребдеыіямъ, и правитедьства долж«-
цы быди не разъ вооружашься прошивт? самыхъ 
же судей, преясде нежеди этопгь судъ был> со 
веѣмъ уничтоженть 

(Отрыбокъ нзь Исторіп Оттоманскон Имперін4 

нзланной, Гаммеромъ въ гірошломъ 1827 го^у. ) 

(П р о д о д ж е н і е . ) 

Строеніе продолжалось безпрерывно 
m политпика Византійскаго Иашераліора 
приняла направленіе совертенно про-
т и в н о е прежнедіу ; мѣсгао безсильныхъ 



.угрозъ заняли мольбы унизигпельньтя. 
О І І Ь оліправилъ лоеловъ СЪ просьбою 
о стлражѣ , копторая бы , при насліулаю-
щей жаіпвѣ, охраняла ііоля въ селеніяхъ 
до Вослору лежащихъ , ошъ олустоіне-
ній Турецкихъ. Въ піоже яремя лрисьь 
лалъ онъ ежедневио олтборнътя я с т в а 
и налитлки къ Султпанскозху сліолу. Сул-
іпанъ , вмѣсліо ліого чліобъ ксполнишь 
лросъбу и за вѣжливоств оптгглашипть 
вѣжливосліію , издалъ ловелѣніе 3 да не 
о с м ь - л и п і с л н и ш о преляшстлвоваліь его 
ъойскамъ л а с т и своихъ лоіиадей , ост 
ловъ и нрочихъ въючнілхъ живолі, 
дьіхъ на Греческихъ пажигпяхь , a въ 
і:лучаѣ сопроптивленія сила буделтъ от-
ра^.ена силою. Въ слйдствіе сего еынъ 
ИсФендіера, ( женаліый на сесшрѣ Сул-
ліана), изъ Адрашшга (нынѣ Едремидъ), 
лереведенный въ Европу , олусшошилъ 
сады и лажишіі около Елибата ( нынѣ 
Бивадосъ ) своими сгііадаші. Одинъ Ту-
рецкой конюхъ убилъ при эліоліъ слу-
чаѣ Грека , ксторому ломогли его со-
ошечеслхвенники , началася схвашка , и 
нѣсколько Турокъ и Грековъ осіпалосъ на 
зі$сліѣ ( a ). Кіярбегъ ( Минисліръ внупт-
реннихъ дѣлъ) лредслтавилъ о семъ лро-
«зшеств іи донесеніе Могадімеду , и он% 

( а ) Дукa XXXIV. с, 1З7. Кія6ег7> называещс^ Кауіт 
Cfîte-y, 



въ наказаціе велЪлъ разоритль Епибалт-
скихъ житедей. Турки напали ца ша-
мошнихъ жнецовъ , _когда mis иоуптру 
выходилн на лоле , и ліакимъ образомь 
въ Ія>нѣ ыѣсяцѣ ( і 4 5 З ) ( а ) началась 
послѣдняя война Византпійскаго Царсшва. 
йтперапторъ велѣлъ заперешь градскія 
вороша и лапточипть всѣхъ Турковь , 
в н у т р и оныхъ находившихся. Между 
и и і и было нѣсколько молодыхъ Евну-
ховь . всзъ Сулпіанскаго Гарема ; т р о н у -
ліььй ихъ представленіями, ч т о онвг 
лишены будутъ жизнй Султаномъд если 
возвратпяптъ имъ свободу не шеперь > 
a послѣ , Императоръ ошлусліилъ ихъ 
на ліреліій день ; въ лтоже вредЛія Гре-
ческіе лосланники возвѣсптили Сулпхану: 
„чшо Имперашоръ ищелтъ своего лри-
бѣжища y Бога, касаліелъно судъбъг го-
рода , коего в р а т а , ло иарушеніи мира, 
ояъ запираешъ и коего жиліелей будешъ 
защищалть ло силам^ , если Небо не 
внутипгь Сулілану миролюбивыхъ чув-
с т в о в а н і й / ' Могааіімедъ, не заботясь обь 
извиненіи или лредлогѣ , объявилъ ліопт-
часъ войну , и Консліаіішинъ заперъ во-
ролха города , въ коеіѵіъ уже въ продол-
женіи шесліи мѣсяцевъ онъ собяралъ 
хлѣбъ ( б ). Между ліѣдгь крѣлосліь Вос-

( а ) францессъ К. III. г. 3. Издаиіе Алтсра с. 5г. 
( 6 ) Дука XXXIV* с* іЗв. 



порскал бьтла кончеиа Могаммедь наз-
валъ ее Багаскезспъ , пт. е. успгьерѣзь 
лотому члто она находигпся при успіьѣ ? 

канала , и какъ бы лерерѣзываетъ су+ 
доходство ыо оноиу ( а). — Г р е к и , ко-
шоръізіъ Турецкое слово Богасъ (усліье) 
лослышалось какъ башъ (голова) , и ко* 
хлорые уже лривыкли къ головорѣзни > 

лодумали, чліо крѣлосшь названа голо-
ворѣзомъ ( б ) ; логречески назвали ее 
Лаимоколасъ ( в ) , потому что здѣсь 
волны Вослорскіе ударяюлгся о Гер^ 
мейскій мысъ. Начальнлксшъ лоста* 
новленъ былъ Фирусага ладъ 4 ° ° Яны> 
чаровъ съ ловелѣніемъ удерживатв 
корабли всѣхъ народовъ и не лролускатв 
безъ собранія съ нихъ назначелной лои 
шины. Чпіобъ ислолнить сіе ловелѣніе 
и имѣшь гослодство надъ Вослоромъ ^ 
начальникъ лослгавиглъ л у т к и Халила 
Палги огромной величины на башнѣ, кв 
самому морю лежалдей. 28 Авгусша ош« 
лравился олісюда Могаммедъ , лриблзд» 
зился къ городскимъ рвамъ для осмопь 
рѣнія, и і Оентября возвралгился ъъ 
Адріанололь. ( г ). 

( а ) Сеадеддинъ y Брашушши I L 1З0. Boj&s сЬіе*ееа« 
Нешри л. і д б Ааіі, Ssolacsade. 

( б ) nadxedsv Дука X X X I V . с< 135. 
( в ) Аагfioxortas Халкондпла к. V I I I сваѵал». 
( г ) францссъ к. I J L г. 3- с. 5 х 



Чтобъ воспреггяигспівоваіігь Деспо-
tnaivib , Дизиитріяо и Ѳомѣ , владѣвшимъ 
въ Пелоионессѣ, номогапгь своему бра-
шу Изитераілору К о н с т а н т и н у и городу, 
Могаммедъ при насліупленіи осени ло-
слалв Турахана, Беглербега, посѣдѣвыгаго 
въ опусптошеніяхъ Пелопонесса, съ двумя 
его сыновьями, Ахмедомъ и Омаромъ (а), 
на полуосіпровъ. Они ворвалисъ черезъ 
перешеекъ и Коринѳъ , нроникли съ ог-
неігь и мечемъ въ Аркадію, — чрезъ 
Тегею и Машгогнен* до горы Жптоме, и до 
Кризекекаго залива , взялш Неополихне 
(нынѣ Неокастпронъ) и осадили безъ ус-
ііѣха Сидерополихне ( нынѣ Сидеркаспт-
ронъ). Оілсюда отрядъ войскъ подъ пред-
водишельсшвомъ Ахмеда, Тураханова сы-
на, отправился въ Леонтаргг. Дорбгою 
Греки напали на него, разбили, и сына 
Тураханова о т л р а в я л и плѣнникомъ къ 
Деспопту Димихпрік> въ Giiapmy ( б ). Во 
время еихъ дѣйсшвій въ Пелопонессѣ 
Могаіямедъ въ Адріанополѣ занимался 
безпреспганнд приголтовленіяйіи къ оса-
дѣ. Лѣпіомъ , крѣпосшь Воспорская бы-
л:а ошстроена , Веягерскій липгейщикъ, 
по имени Орбанъ. ( а ) перепхелъ изъ Вві-

( а ) АхоѵМагѴ* и Лцаб франвесъ I I I . 3. с. 
(б ) Онъ же. Х&лкондила К. VI I I . 
(в) то ytvos Ovyypoç Дука X X X V . y Халконджлы 0/>-

баѵоі то yevos по комической опечатк* y Гм6~ 
бона наюдишся вмѣсшо a Dace or ïïngarian. a Dane* 



лераторской службы къ Султаану , ко-
шорый осыпалъ его дарамл , и назна-
ч и л ъ ему ліакое богапхое жалованье, чліо, 
если бы Визанптійскіе Мииисшры дали 
ему челіверліую долю онаго , шо ояъ 
никогда не выѣхалъ бы изъ Констанпти-
нололя ( a ). Могаммедъ слросилъ его , 
въ состояніи ли онъ вылипгь шакую 
л у ш к у , колгорая &ы могла полтрясліи 
Конслтанліинопольскія сліѣны. Я могу, 
оптвѣчалъ Венгерскій маспіеръ , лишь 
лушки какого угодно калибра , и въ 
лрахъ разбилть спхѣнсы Консліанлтинолсь 
ля и Вавилона ( б ) ; ручаюсь за свое 
искуссліво, но не могу олредѣлишъ, сколь 
далеко возиелгь выслірѣлъ. Султанъ ве-
л ѣ л ъ н а ч а т ь лишье, лредоставляя вре-
мени рѣшеніе о лрочемъ. 

Орбанъ на пробу вылилъ большуя) 
лушку для береговой башни.вь ловоя 
крѣлосхли y a высптрѣлъ ислыліаля на 
лервсшъ плывшемъ кораблѣ , колторой 
и ларусовъ собрапіь не успѣлъ. Вене* # 
ціацскій корабль , лодъ начальслівомъ 
Капищана Риччи> лослужилъ цѣлью и 
доказашелъсілвомъ, чгпо лушка вылипіа 
хорошо и выслірѣлы удачны. Корабль 

(а )Дука . 
( 6 ) яая ro pafivXGovîoL гггр/, тможетъ бвшіь Ороанъ на-

мЬкалъ на Вавилонскую или на Багдадскую башню (turris 
Bactatinea), кошорая паходилась въ Консшаатипополѣ 
близь ворошъ Святаго Рояана* 



бѣілъ разбишъ ѵі пошоплеиъ. Калигтанѣ 
Съ хпридцатыо человѣкамя спасся на чел-
нокѣ изъ волнъ ревѣвшей сшнхіи, нб 
ііопалъ на* берёгу вѣ рукй гарнизона 
Ярѣлоспгвгі' Въ ц ѣ л я х ъ * они бьіли огове-
дены въ Дйдимотйхъ къ Сулілану j ко~ 
т о р ь і й вёлѣлъ Ъ т р у б й т ъ имъ 'головьі ^ 
К а л й т а н а лосіадилів на кйлъ ^ и т р у л ъ 
оспгавишь безъ логрёбенія; Такъ видѣлъ 
ихъ ИспгорЦЁкъ Дуѣса (а)5 нахддивіпійся в® 
І І Г О Л Г Ъ денъ въ Дидимоілихѣ; Могаммедъ* 
Довольнѣій нскусспівбмъ лиілейщйка н 
услѣховгь лрббягаіч* вьіспгрѣла^ ііовелѣлѣ 
вылишь Ьгромнѣйшую осаднук> луілку * 
іідвоё больше лрежней $ огромнѣйпгуіо 
йзь всѣхъ j о коіііорыхъ уломинаепг» 
Исшбрія луіяекъ й осадъ; Она спгрѣляла 

, камённымй ядрамйвъ двѣнадцаліь пяденей 
окружн<^сігііго й двѣнадцаіль ценілнеровъ 
вѣсомъ. Пяшьдёсяіпъ ларъ ёыковъ едва 
моглй сДвйнушв её съ мѣсліа^ семъ ёбіііъ 
человѣкъ былй олрёдѣлены для уіірав-
ленія ен>; По окончаній Л Й Л І Б Я > бьіла 
она перевезена въ Адріанополв къ вра-
ліамъ новаго высокаго двсірца шолько 
чгао окончаныаго, к о т о р ь і й назьіваелгся 
Дшигануага^ т . е; всёмірйбё ііозсірйщё^ й 
заряжена съ большймъ лірудфмъ* Жи-
шелямъ города объявйли $ ч т д на слѣ-
дующее уіпро изъ нея бу д у т ъ с т р ѣ л я т ь * 

(_а) Дука XXXV- сшр* ІЗ§І 

ÏÏO ІО- i f 



ибо опасались , ч т о б ъ онир безъ лреду. 
йрежденія, оіпъ ужаснаго удара he ли-
йіклись языка* a беременіяьтя женіцины-
не мыкиыулн прежде времёнк. Насптаеілъ 
ултро і прикладываюпгь Ф И Ш И Л Ь > поро-
ховый дьімъ налолняелгь весь городъ > 
гром^ раздаеліся въ отдаленкыхъ о-
іресшносшяхъ за нѣсколъко часовъ ѣз-
дві ( & ) , иядро, пролешѣвъ милю, на са-
жень глубины врывается въ землю. Эіпо 
осадное орудіе, по крайней мѣрѣ лро-
изведенныво» ужасомъ , согласовалося съ 
необъятными замысламя Могаммеда и 
его необъяпгнрю душею. Денв и ночь 
болѣе ни обь чемъ онъ не думаль, какъ 
о завоеваніяхъ и гибели. Въ вечеру, СОІ 
ііровожд*емый шолько двумя ловѣренѵ 
ньімв $ ошъ обыкновенно обходилъ сто* 
лмцу, чшобы іпайно слышашь рѣчи па . 
рода я солдатъ, Ёсіи кіпо нибудь осмѣ-
ливался узнавашь его, ѵ лровозглашаліь 
ему какъ Сулліану обыкноьенное лряѵ 

вѣгосіпйіе > шо ouъ своелю рукою лора* 
жалъ незванаго ировозглашателя (б). Вѣ 
©дну ночь велѣлъ онъ Ёвнухамъ слросшпь 
къ .себѣ Калилк-ІІашу ; Великій Визирь* 

( a ) Н> ioô сшадій^ лго еспіь ДУІЬ СЪ пЪлозинок) rfcb-
графическіа ашли. Дука XXXV» 

( é ) Дука говоришъ, чшо онъ съ іпакамъ удовольсюві-
Ьжь убиЬадъ людей, какъ другой —- влбхъ: et ut qui-
vis pulicem conterendo voluptatem carpksic iste sua manu 
intcrficicndô delectabatuh Дука JKXXV, c. i4o. 



сттграшасБ казни за двукрапгаое лйшеніе 
лрестола Могаммеда при жизыи о т ц х ^ 
взялъ съ собою блюдо съ зологйоаіъ^ a no-
сгпавилъ ойое y ногъ Могаммеда, копхораго 
0нъ нашелъ одѣтаго и сидящаго на ndcuie-
ли. Чото эшо Значишъ; Го^мейсгоеръ, (а) 
спросилъ Сулпганъ ? — $,Обычай вель-
,;&ожъ j оптвѣчалъ великій Визирв j ни* 
^когда йё я в л я т ь с я предъ своимъ нове^ 
„лишелемъ съ пусіігы&и рукамн -9 еслк 
„онъ дфйгребуепгв и х і предъ себя въ не-
^обшкновенное время (б); я приношу йіе-
„ б * не мое доспіояніе, a in»0è." н&ѣ 
ые нужно" возразилъ СулШанъ, 
бую отъ ліебя одного, помоги мнѣ овла» 
дѣіпь Консшантинополемъі" 

« 

Великій Визирѣ, тайньій другъ І*ре-
ковъ > коліорЪіё лодарка>т снйскали его 
къ céÔfc расйоло^еніе, шѣмъ оолѣе усіпра-
шилсЛ рѣчёй Сулгікана^ ч т о самъ иародъ 
лОчйгііалъ его сообщникоімь невѣрныхъ (в). 
Онъ сказалъ ѣъ" смыслѣ Султана , чшо 
Богъ , д&ров&вшій ему уже большую 
часігіь Гречёскихъ земель, не оліккжепіъ 
к въ завладѣніи (Сгаолицею ; чліо всѣ 
служиліели Сулшайа напрёрывъ будутъ 

( a ) Дука перейодишъ Турецкое има Лала новогре*е-
скимъ Tata. Нервос по аашему означасшъ ЕЫа, a 
второс — tati. 

( б ) Обыкаовеніе продолжающееся до нашего времени. 
( в ) Kafîovv оѵхауті есть Турсцкос Giaur Joldaschi, чшо 

Дука вѣрно переводишъ чі>езт» О ТФУ сасгіоѵ 4ѵѵх6о<роі. 



е т а р а т ь с я , жсршвовать ему для сс-
го намѣренія и золотомъ и кровію. — 
„Взгляіщ отвѣчадъ Могамедъ, „на псь 
с т е д ю мою , на которой я цѣлую ночь 
лровелъ безъ сна, ворочаясь со сшороны 
на сіпорону. Я лрошу шебя •— не умяг-
чайся серебромь и зодотбмъ. Мы сшанемъ 
швердо б и т ь с я съ Греками и съ довѣ-
ренносшію въ Бога и яашего пророка, 
ъозьмем^ городъ." Съ сими-то словами 
ошпусшилъ онъ усгарашеннаго Визиря , 
внезапно пробужденнаго изъ о б ъ я т і й без* 
печнаго сна (а). Онъ самъ лровелъ э т у и 
слѣдующую ночь бодрствуя , занимаясь 
сосшавленіемъ ллана осады. Онъ яачер-
гоалъ лоложеніе и сгоѣвдьх города, шочки 
нападенія, м ѣ с т а войскъ и осадныхъ 
орудій, батшареи и мины > и совѣлты-
вался объ этомъ съ людьми, кооторые 
шочно знали положеніе города и сосліо-
яніе его укрѣпленій (б). Прежде нежели мы 
лойдемъ съ Могаммедомъ къ осадѣ Кон-
стантинош>ля,послтараемся, подобно ему, 
узнашь сколв возможно ясно поло-
женіе города и сіпѣнъ его со сгпороны 
моря и сухаго пулш ; яостараемся съ 
шою к р а т к о с т і ю , копгорой требуеліъ 
цѣль Исторіи, предсліавишь предъ взоры 
чишаптелей плоды пяптилѣшнихъ л ичныхъ 

(ж)*Дука XXXV. с. і 4 ь 
(б ) Ду« XXXV. Сѵ і4.і. 



наблгоденій. Прежняя Испгорія иподробное 
описаніе города ириыадлежатъ друтому 
сочиненію (а); мм упомянсмъ даже здѣсь 
шолько о шѣхъ дворцахъ и ворошахъ э 

кошорыя означены въ Греческнхь тля 
Турецкихъ Исшоріяхь осады и заяоеваніж 
города ( б)* 

( Продолженіе шпрѵдь ). 

t a } Консшапшивоіголь я Боеяоръ: Blau tSas: 
( 6 ) У Халховд. Дука, франдееа, Леоварда Кде» 

дора , Кардинада, прежде Мишр. Русскаго, — 9Сѣ 
оня современники и очевидцы; Куспініанъ яРяхтеръ 
полъювались сими источниками, яо яівлекля ягь 
ижхъ — Одн* плпевнм* воежлрданіі. 



H A y К И. 

Исторія Аиттпераугурьи 

0 Романѣ н ДрамащнгсскоИ тіоэзщ Исцанцевъѵ 

Изъ Шлегелевои Исшорін Литтературы. 
• ' ' - і 

Ромкнъ Сервантпеса, не смолгря на 
рвое внущреннее доспгоинслтво, сд$лалсд 
опаснымъ образцомъ подр^жанія y дру-j 
гихъ народовъ. Вмѣстпѣ съ Донъ K H X Q ? 

т о м ъ , ііроизведеніедеъ единственньімъ 
ло вьімьхслу, создан^ былъ родъ новій-
щдго родеана ; y Французовъ, Ан^личан^ 

Н$*вдевъ онъ породилъ множесгпво не-
удачныхъ опъімовъ , въ коихъ иодража? 
доели Серваншеса лііцетно рпгаралис^ 
возрысить до Поэзіи прозанчеркое изоб-
раженіе обыкновенной жизни. Не дгрворд 
уже q ^ещцСервашпеса^кодгорьій мргъ се^ 
бѣ нозволять ліо, ч т о другрдіу во вредъ 
обраіцалось, скажемъ, чдГо и въ самыхъ 
внѣшнихъ ошноріеніяхъ рнъ былъ сча-
сшливѣе своихъ лодражапгелей. Жизнь 
|Іспанцевъ носнлц, въ що время харак-
jrrep* чего-то рыцзрскаго и романтиче-
скаго , лреимущесшвенно предъ жизнію 
другихъ цдродовф Европьі. Самый неда-
ш а ш о к ъ спгрогаго граждансщвеннаго лси 
рядка, вольная и дикая жкзнь лровин-
д|и болѣс сруласовалдс^ с * духоар 
Поалія. у 



Подражагаеля, оспіроуміемъ я чуде-
сами «цмысла яли мыслію я чувсшвомъ 
стэраясьвозвь^сипгь обыкяовеяяую жизнь 
до Поэзіи, всегда ііринуждены были 
яскашь поэтическон отдале^носоти; э т о 
предсотавляещъ наиъ жизнь художяяковъ 
Южной Италін, служнвшая цспхочяякомъ 
для ромаыовъ Йѣмецкихъ , равяо Дмерн-
ханскіе лѣса я пусшыня, которыхъ опн-
еаяіе гоакъ часша всінрѣчаемъ y другяхъ 
вародовъ яяоземташгь. Есля дажс происше-
ствіе совершаепгся въ какой нибудь 
сіяраяѣ, въ СФерѣ внушренней граждаі-
сщои жизня, — шо Поэпгъ цс яресетаеягь 
дажевь изображепіи самомъ чиспгомъ^ярог 
сшомъ , m. е. безъ примѣси мьхсля, ос~ 
щроптьі н чувсліва, не ііресптаептъ, гово-
р ю , возносишься язъ яіѣсныхъ яредѣ~ 
ловъ дѣйствилпельносгпи іпуда , въ ray 
сшрану ,, гдѣ свободнѣе дышешъ Фангоа-
зія : средствомъ къ тожу служашъ 
сптранспгвія богапгыя яриключеніямя, 
поёдянки, похищенія, разбойничья жязнь, 
похождеяія какои ннбудъ кочующей 
труппы акшеровъ. 

Поняшія о Романшическозгь въ са-
мщхъ лучшихъ я славяѣйшяхъ ромаяахъ] 
совершенно согл асуеотся съ ненрнлнчяэБіжь 
вь ноляцейскоіѵгь смыслѣ. Не льзя нри 
эптсімъ яе вспомнишь взрѣчеяія одяого 
извѣсщнаго мыслигасля ; ояъ говорнпгь , 
чніо, сслн усовершенствуешся во всѣхъ 



часшяхъ полиція , ( есля шорговое госу-
дарслгво со всѣхъ сторонъ затвориліся} 
если въ л а с я о р т а х ъ путещесгавенннкавъ 
будутъ озыачать лолную біограФІю и 
в ѣ р н т я п р ц м ѣ т ы каждаго)? ілогдз источ-
никъ обьікновеццрц ж#зни совершеяно,. 
оскудѣетъ для дѣящельньіхъ ромаци-
спіовъ. Э т о суждеяіе, не cjvrompя на его . 
с т р а н н о с т ъ , діожно весьма слраведлявс* ; 
рцщестя къ искажеянрму роду романовъ.... 

Вряросъ: какъ олредѣлить исдпинное 
оттіоіяеніе Цоэ зіи къ настоящедеу и лро«* 
щедшему? —- однозначителенъ со слѣдую-
щщцъ : раскрвдть насщрящую глубину 
и внутрецнее сущесщво искуссягва ? Во 
всѣхъ нашихъ щерріяхъ(вьіклк>чая нѣко-, 
шрръи* сляш^омъ общія, неопредѣленньщ 
и даже яногда ложныя суждеяія объ д о « 
куссщвѣ н существѣ язящнаго), говррцт- , 
ся больщеіо часшію объ ОДНІІХОЬ зрірлька.. 
оормахъ Поэзія, познаніе кощрр^хъ хо-
щя необходямо , но весьма яедостаточ-
но. М ^ . едва ли имѣемъ ілеорію Боэзіи 
вь отнршеніи къ, ея сущнрсдщ , яе го-

.•воря уже объ отнощеніяхъ, ояой къ 
жизни, р^звнщіе конз;ь бьіло б ы еще 
гораздсѵ важнѣе. Въ предън^ущихъ чше-
ніяхъ > я сліарался замѣяящъ сей шедо-
сщаліокъ и прч всякомъ у^обяомъ слу-
Ч&Ь, дзлагаль осяова.нія подобной теорія # 

Црежде яежелн слросимъ себя : до-л 
яускаещъ ли Доэзія изображеяіе цаетоя-ь 



іцахо? скажемь лредварнгоелюо, чшо 
насліолщее не л о т о м у кажешся чуждымъ 
и ыеблаголріяшнъімъ Поэзіи, чшобь хшо 
въ сущесірвЪ своемъ было ниже в обьік-
новеннѣе ^ірощедщаго, Правда, мѣлкое 
обыкновенное, поэщнческре вблизи , въ 
насшоящемъ временя, сильнѣе лоражаетъ 
взоры ; вдали , въ лрошедшемъ , гдѣ од-
ни возвышенные образы ясно видны,оно 
тперяется, Но сія лірудносшь — не 
прелятсдавіе для истиныаго Поэзхга : 
ъъ т о м ъ к обнаруживаешъ онъ свое ис- / 
кувсліво, ч т о все обыкновенное умѣелхь 
лреобразнть и лредставяліь въ новомъ 
свѣшѣ Поэзія , или одушевляя его глу-
бокою мыслію или ошкрьхвая въ немъ 
высшее значеніе. Очезддцость всегда 
стѣсндещъ цорьівы Фаншазіи^ но долж-
но сшаращьсд э чпгобъ она, налагая на 
себя бездолезныя оковы въ разсужденіи 
содержанія у съ другой сліоровы возяа-
граждалась засіе въ ошношеяіи къ язы-
к y и предсшавлсенію. 

Чшобъ короче объясяяшьі наши мы-
сли о семъ предмещѣд прялсщнимъ, ч т о 
м ы уже нѣсксодько разъ говорили о 
предмепщхъ Редигіи и Хрисшіанства. 
Вообще не лъзд прямо изображаліь ня 
деіра сверхъчувсщвенн^ро, яи Божества, 
ни , чисшыхъ духовъ : ирирода и чедовѣ-
чесшво — зоптъ предмешы ближайшіе 
хъ Поэзія. Но высшій и духовный міръ 



lU 

можно o бл екалгь въ вещесліво земное^ 
онъ сквозъ покровві свои свѣлхишъ На̂  
шитъ взорамъ. Равнымь образоыъ лрямое 

J изображеніе д^йсшвишелвной > насліоя-
щей жизии есщь лучшее и лрцлич^ѣйшее: 
Прекрасный цвѣтъ юносліи, возвы-
шенные лорывві схпрастоей, полная ц 
ясная кзрпыша міра могуілъ былгь легко 
разфшпы въ шѣсньіхъ лредѣлахъ лроі 
щедшаго и въ сказаніи народномъ; здѣсь 
оілверзаелгся для сихъ лредмелговъ лоле 
обширное я здѣсв - шо являюпгся он* 
во свѣліѣ чистѣйшеадъ. ДревнѣйицІ 
Поэліъ лрошедшаго , намъ уже зна-
комый , Омиръ, есотв вмѣсліѣ изоб-
разигпель живаго, свѣжаго настояіца.-
іч) времени. Каждый исліинный Поэтъ 
в ь лрошедшемъ лредощавляеліъ сво& 
собственный вѣкь и да^е въ нѣкопто 
ромъ смыслѣ самаго себя. И т а к ъ , по 
моемгу мнѣнію , настоящее оілношеніе 
Поэзіи ко времени должно былгь слѣду* 

д» ющее. Одно вѣчное, коліорое важно * 
изящно во всякоаіъ времени и мѣсшѣ, 
досщойно Поэзіи , ло сущесщву свозму 
вѣчной инеизмѣцной; но мржеіяъ ли она 
язображагпь его безъ покрова ? Ей не-
обходидіа почва веществевдая , — . и eé 
яаходишъ она въ своей собслівен цой 
с<ьерѣ , въ дреданіяхъ , въ. воспоминаиі-
яхъ народныхъ, въ лрошедшемъ. Въ цар-
лтиыахъ лрошедшаго она вмѣщаетъ всѣ 



лоэшическія сркровиіца настоящей жц-
зни ; a разрѣшая т а й н у мірозданія, ра г 

звдвая до донца тацнсшвецньій свншокь 
жцзни , ц дредсказьівяя въ волтебноягь 
своемъ зерцалф верховнре ирео(зражеще 
в с ^ г а вцдимаго, рна в о з н о с н т с я и 
ракрдеу грядуіцему э и сливая во еднно 
всѣ времена : прошедшее , #астоящее jr 
будущее, являелгь намь ръ срфѣ исотинг 

ідіое чувственнре предсцгавленіе вѣчыо-
сши или иолнаго ьремени. Ибо, въ смы г 

слѣ ФИЛ О С О Ф С К О М Ь , М Ы разумѣеигъ подъ И М Е -

немъ вѣчносши не оотсуіисшвіе и ошри-
цаніе времени , но скорѣе нераздѣльнуго 
иолноту егр , гдБ вс$ его сшихін сли-
ллс£ $р едцно^ гдѣ дррщедщее едѣлалос^ 
настоящимъ, удѣ а>изць настряща^ 
есщь яолна^і сркровищница надеждъ ц 
богатьій заррд^ішь грядуіцаго. 

£слц # ворбще называю прямое из-
оораженіе дѣйствительной жизни са-
м£щъ прил^гчньімь въ Поэзін, шо да яе 
ішдумаюшъ , ч т о я ошрергаю всѣ про-
изведенія Цоэгаовъ , избравпщхъ ізупгь 
пррдщвоположный. Должно у^ѣпіь опг-
личагпь художника. отъ его произведе-
ній, Hacmo истинный Цоэщ^ нев|іынр 
ошн^аещся в ь гоакяхъ лроиз^едеці-
дхъ , коіцорщя^ по с^оезту первояачаль-
нриіу назнэче^ію, не могулгъ досшнгнушь 
желаннагр совершенсшва. Мильшонь и 
Клапшщоцъ — велцкіе Цоэшы ; цо вц? 



кпго не оптвергнеіпъ , что они хопгѣлн 
разрѣшиліь задачу неразрѣшимую. 

ГІосеіяу же нельзя оганяпгь велика*о 
и с к у с с т в а въ представленіи y Ричард-
сона, котпорый, отклонясь ошъ лро-
чихъ лодражашелеи Сервантеса и ЙЗ-
бравпш свой пуяхь, сгоарался в о з в ы с и т в 
до Поэзіи жизнь временъ новѣйшихъ ; 
не л:ьзя ошвергнушь въ немъ высокаго, 
сшреіисленія пошоіѵіу пголъко, чпіо оно 
не могло на этомъ п у т и достигнушь 
своей цѣли, . 

Испанская драма не усшупаеліъ пре-
восходствомъ и богаліствомъ Испанско-
му «Роману. Лирическая Поэзія ч у в с т в а 
е с т ъ плодъ одинокой любви и т и х а г о 
воошорга ; даже выходя^ изъ своего т ѣ -
снаго , ограниченнаго круга въ кругъ 
жизни общесшвенной, объемля вѣкъ и 
народъ , она носишъ п е ч а т ь т о г о уеди-
ненія , въ кошоромв созрѣвала. Для Ге-
роцческой поэзіи яеобходима нація вь 
полномъ смыслѣ эпгаго слова; нація, бо-
гашая воспомяяаніемъ, прошедшимъ ; 
нація 3 сохранившая преданія и въ ми-
ѳологіи ягздревле сочешазшая лервыя 
нысли ума съ богатыми каршинами 
Поэзія. Лира и Эполея болѣе иринадле-
жашъ прлродѣ нежели и с к у с с ш в у , но 
Драма ггринадлежитъ государству , жиз* 
ниграждаяскойи общестпвеиной ипосему-
т о д««я полнаго своего р а з в и т і я горе^ 



буетъ она большаго средопточія жизшг. 
Вошъ ихъ насшоящее взаимное опгао-
шеніе , отъ кошораго аависиптъ успѣхъ 
Драмы ; равно способсшвуевдъ жъ сему 
соревнованіе вліоросшепеяныхъ школъ 
яскусства въ лровянціяхъ съ столицамн, 
какъ главною сценою Драмы. Отселѣясно, 

ѵ лочему ъъ Мадритѣ, Лондонѣ и Парижѣ 
болѣе сптолѣтія сцена блисшала ; каж-
дая въ своемъ родѣ достигла совершен-
става л даже до избызпка боганга бьіла 
нроязведеніямя, лрежде нежели Ііталія 
ъ Германія услѣля воздвнгвушь гаеашры* 
Ибо хотя Римъ издревле былъ сшолнцею 
церкви, a Вѣна съ 15 го столѣшія мѣсшо-
лребываніемъ Германскихъ Императсь 
ровъ, но ни Римъ, ни Вѣна никогда не былк 
ліакимъ средоліочіемъ своихъ народовъ , 
какъ были дпри помянупгыя столицы 

і западной Европы. 
Испанская Монархія до лоловины 

17 го столѣтія болѣе другяхъ славилась 
величіемъ л блескомъ во всей Европѣ ; 
нигдѣ духъ народа не бшлъ развятъ 
до шакой сгпепени : шакъ и сцена Мад-
рипта въ шоже время была яснымъ зер-
цаломъ народной жизни и рано красова-
ласъ своямъ пышнымъ цвѣшомъ. Вся 
Европа лрязнала въ ней богашсшво и 
роскошь язобрѣпіеяія, хошя осуждала 
Форму, аяаченіе я духъ Исяанской Дра-
мьі. Положимъ , чшо все достонн-



сгіівгі Заключаепгоя въ харакптерѣ чиспгіэ 
романшическомт» ; но она уже попгому 
достойна вниманія 5 nomcmy иазидаше^ 
льна, что въ ней$ капъ вѣ жйвомь ирн-
ілѣрѣ} ясно видимв : какой родъ Драдііі 
жотъ вйзникнуть изъ Поэзіи Рыцарской, 
И І Г Б inbro направлейія , кеипорое іхриня-
ла Фантазія въ Е&роііѣ вв среднія вре-
мена лгіра. Испанскій театръ , лреиму-
щеспхвенно предъ другими, можетв слу^ 
жишь намъ примѣромъ ; ибо онъ совер-
ійеййо чуждв бьглв всякаго вліянія со 
ontopôHBi йнѣшней й даже иодражанія 
древнимв$ тОгда какъ Итпаліянцы и 
Французъі ііри образованіи евЬего шеа-
шра мшѣлш лреимущесшАенно въ вйду : 
ввзешановишв Трагедію и Коііедію дре-
внихъ въ ихт> чистошѣ первородной; Geft 
afcê лбразецъ $ холгя лоередствомъ Сеие-
ки и спгаринныхъ Фраыцузскйхв піэеъь 

яіюѣль однако рѣшителвноё вліяніе на 
Атиійскую Драму. • f 

Еслй вды взглянемъ йа Иеианскую 
Драму аъ лицѣ ей • лерваго славнаго 
тво^ца и власпіишіел^ $ въ лицѣ Лоле 
де Веги/лго ломянуйгыя ггрейму щесхпва 
явятся намъ нё въ ясномъ свѣгпѣ ; онъ 
вообще не ѣчушитъ намъ высокаго денѣ-
нія о превосходствѣ Исйанской Драмы ; 
въ безчисленныхъ его лроизведеніяхъ 
видимъ лоспѣшное я ловерхностное ис-
лолнеиіе. Въ Драматпическихъ гаворе-



ніяхъ худоячннка * какъ н ъъ ляриче* 
скихъ пѣснопѣвіяхъпѣвца^ господствуего» 
да н должио господсптвовать , какое-то 
однообразіе> коліорое* облегчая дѣяшелв3 

носхпв отворческую $ умножаешъ число 
пронзведеній. Мы часшѳ вндимъ въ 
драмаптическихъ твореніяхъ не шскжв-
ко одного Поэіпа , но цѣлаго вѣка и цѣ^ 
лаго народа , чшо едяная общая ндея 
служишъ для всѣхв оонованіе&ѣ $ и не 
измѣндя ей нигдѣ $ къ каждомъ отдѣль* 
номъ произведеніи > ^удожникъ нначе 
схвашилъ ее и съ другой сіпороны пред* 
сшавилъ: такимь образомъ всѣ его тво^ 
ріенія можно назвагпь разыыми варіаці* 
ями на одну пгё&у или различными спо1 

собами разрѣшить . одинъ и т о ш ъ ж е во^ 
просъ. Если Поэтъ совершенно ясно яоѵ* 
сшигъ сію идею ^ если опредѣлилъ онъ 
^орму з для нея я д л я сцены своей не^ 
обходимуж^ есля онъ владѣетъ языкомъ\ 
и легкиаіъ язложеніемъ^— шогда нетруд-, 
ноему иородить великое число твореній, 
вь <рормѣ замысловатой^ соблюдая ігра-
вильыость вь плаиѣ и исполненіи. Такъ 
великіе істрагики древняхъ проязвеля по 
сщу и болѣе Драмъ. Однако не смошря 
на сіе > число швореній Лоле ^ какъ бы 
изсъ ни убавляля, иереходншъ за гра-
ницы позволенной драматяческой л л о 
довищостн. Болыпую часшь своихъ 
ироизведеній онъ ие столько обработзьх-



валъ y сколько накидываль , имггровиза* 
валъ. Согл:асенъ , чшо между ^самыад 
лдодовитыми скорописцами всѣхъ наро-
довъ до нашихъ времеыъ, Лопе займешъ ' 
нервое мѣсіло , ота онъ бьілъ Поэтъ 
ж богаспівомъ вымысла и блескомъ пред-
ставленія и языкомъ поЭтй4ес&ймъ и 
воображеніемъ пламеннымъ ; но лослѣд* 
нія качества сдѣлались общею лринад-
лежносгаію всѣхъ его оліечественныхъ 
ІЗоэтовъ ліакъ $ чшо нельзя ихъ вмѣ-
нишь какому либо Йспайцу вѣ «эс&бен* 
ное досліоинство. Ho ни пталантомъ, 
ни Фантазіею Лопе не льзя оправдаінь 
его драмаппіческага сііоропйсанія 5 пя 
со стороны искус<Шіва ь нн въ нрав-
сшвенномъ отношеаіи. Порядокъ и empo-
rte закоыы тѣмъ болѣе необходямьі на 
сценѣ , чтпо ни одиыъ родъ искуества 
до пгакой степени не подверженъ повреж-
денію, какъ родъ драдгатяческій, ни въ 
одномъ родЬ ис^уссшва нѣшь гпакого 
взаимнаго вліянгя между народомъ и По-
этоомъ. Чпто сшоишъ Драдіатику-Гіенііо, 
каковъ- былъ Лопе, увлечь за собою вѣкъ 
свой ? Онъ, и безъ блисшагаельныхъ до-
спгоиыствъ, однимъ проствімъ ыавы-
комъ и дѣйствіемъ сшрасшей заставитъ 
иублику забыть всѣ вьісіііія горебова-
нія искусства. ПрйшЬрьі шому пгакъ 
зіногочисленыы, чшо излшпне бы было 
говорипгь о няхъ. Но съ другои dmûpo« 



ны гроиогласное одобревіе шеатра слиіпг 
комъ y поителъно для тщеславія Поэпга* 
Большею частіго саха публяк* позво-
ляеть себ& баловапгь необузданную cicfe» 
лосшь своихъ любимцевъ-Драматггаковъ до 
гоои сшепени, чшо они безъвсякой агѣры я 
навсегда ей лредаюшся. Д аже древніе, y ко-
ихъ Драма досгаигла лолйаго совершея-
ства, замѣгоили въ ней сін> склонность 
къ возхущевію народа, къ безначалідо, н 
часшо укоряли ее въ эшомъ. 

Сколько имігровнзація ирялична йа-
родной Поэзія я другиягь родамъ ея, 
столько же Драма должна чуждаться 
оной. Она процвѣтаеть > когда зрѣепгь, 
какъ яскусство. Пуекай исполненіе бы-
ваешъ въ ней скорб и вмѣстѣ удачно , 
но покрайней мѣрѣ при начершаніи пла-
на необходямы глубокое изслѣдованіе и 
строгая обдуманносшь. Иначе мы уви-
дим:ъ на сцеяѣ одйнъ только летучій 
іірязракъ жнзни съ ея запушанныіѵія 
страстями у одну блесшящую поверх-
носшь оной , чуждую высшаго зяачеяія 
и содержанія полнаго. Сію т о нязтую 
спгупеяь Драмашяческаго яскуссшва 
заниімаешъ Лопе вмѣсягѣ со многими 
другямя изъ обыкяовенныхъ Драмагоя-
ковъ Испанія. Конечно, когда взгляяешь 
на упадокъ сцены y другихъ народовъ, 
шо ихъ произведенія явяпхся въ полномъ 
блескѣ зхінтическомъ ; но не смоіяря яа 
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cie y онѣ не удовлеліворяюілъ вЫсшішъ 
требованіямъ искусслгва. Ho о си хъ 
лослѣднихъ рѣдко забопгяпгся не ііголъкб 
часліные люди^ но и цѣлтя яаціи; это-
му лснымъ доказашельспгвомъ сяужитъ, 
шо, чпго многіе сліавялгъ Лоле и Калде-
рона на одной ступени досліоинства 
лоэпіическаго, шогда какъ ихъ раздѣ-
ляегпъ неизмѣримая бездна различія; 
Если хошидіъ обняпть духѣ Исланской 
Драмы въ ея цѣлости и совершенствѣ^ 
лхо обраліимъ взоры на лослѣдняго я 
величайшаго изъ Поэшовъ — Калдерояаі 

( Оконганіе еъ елЪдующемл кумері ); 



к Р Й f И K À, 

P Y ССК І Я K H HZ H. 

Onticanie Ткбета въ нынѣшнемъ его сосгаояш*.-
Съ каршою дороги изъ Чель-ду до Хдассм. Переводъ 
съ Кнтаискаго. Санктпешербургъ. Въ Тип. Имт 

Восп. Дона. 1828. въ 8 ю д. XXVI. 22З; 
Лигпшерашура Русская еще очень бѣдна перс^ 

йодами съ иносшранныхъ Европейскихъ языковъ 
( кромѣ Французскаго ) j — чшоже сказашь объ' 
Азіашеяихъ ! М » вовсе не водьзуемся Лнтшера-
іпурнымъ добромъ натихъ сосѣдея. Тѣмъ ббльшее 
£ни*аніе Пубдики доджно обрашить на себя опя~ 
caaîe Тибета, пёреведенное прямо съ Китанскаго 
ііа Русскій языкъ y даже въ одномъ этояъ отно-
шеніи ; заниматедьность же> новость содержані'я$ 
уведичиваюпіъ еще бодѣе его цѣну. Явленіе, упо-
требимъ модное слово f нстинно Европейское ! 

Описаніе сдѣлано въ 1792 Китайцеігь, который 
былъ послаяъ оігіъ своего Правнтедьства для jr-
правленія по частиг провіаншской. Въ предясловіи 
онъ пзлагаешъ своя пособія и право на довѣрен-
ность читашедей. Вь заключеніи сказано : „В* 
лосдѣдствіи , когда по бдагоподучномъ окончанія 
похода ( Горкинцы на юго-западной границѣ Тя~ 
бета шогда взбунтовадись прошивъ Китая ) бу-
душъ, для удовольствія Государю и вьісшнмъ чи-
намъ, въ путешествіи сочийять оду на покореніе 
западныхъ иноземцовъ у тогда сія княга можешъ 

ï 2 * 



досшавмщь н* мадую пользу сочннитедям* зап*-
сокъ." Смѣемь увѣришь дочщеннаго Господнна 
Лу-хуа-чжу, чшо кяигу его можно прочесшь сѵ 
удоводьствіемъ, даже ѵ не имѣя намѣренія нощ$~ 
шишь шоржесшвенаою одою Его Богдыханско* 
Ведячесшво. 

Въпервой часщи предлагаешся Тонографиче» 
ское, иди дучше лочтово£ ояисаніе пути въ раз-
выхъ направденіяхъ до Хдассы, гдавнаго города въ 
Тябешѣ. Во вшорой — крашкія извѣсшія объ вре* 
месчисленіи, годовыхъ праздникахъ, воинскихъ удо~ 
жеыіяхъ , угодовныхъ заковахъ, разныхъ обычаяхъ 
* яовѣрьяхъ к прочихг досшопримѣчашедьносгаяхі, 
Географическихъ, Сташисшическяхъ и проч. — В* 
ошеаніяхъ вездѣ виденъ шихіи и спокойный Ки-
шаецъ, копюрый на все обраіцаешъ мѣлочное внк-
цавіе, обо всемъ судяшъ осторожно я някогд* 
не торопишся, Даже скучныя его подробности— 
любопытны ддя насъ , ибо мы вігдимъ изъ нихъ, 
ч±мъ яе скучаюшъ я занимаюшся нашн дюбо» 
йшшше сосѣдя. 

Вотъ его описаніе Хдассы: „Слово Хдасса въ 
псреводѣ значитъ страна праведныхъ, Горы съ 
почшеніемъ предсшояшъ ей ; зеденыя води окру-
жаюягь ее. Подя ея шучны и изобидьны , пути е* 
ровны и пространны. По западную ея сгпорону воз« 
вышавшся Будада, ца Санекришскомъ языкѣ Пушо, 
Находится три горы f изъ кошорыхъ первая1 еси» 
Будада, вершияа «оеи представдяется изумруд" 



шио; тоздушные чершог* жздиваюшъ оурпурѵ Со-
вершенство я красота хаждаго предмеша содѣдщ-
вакнпъ мѣсто сіе несравнеянымъ. Ce* горѣ со-
предсшоишъ Цьзякбурн , va кошорон сооруженъ 
Цьзярибидунъ* По Южную сторону смхъгоръ во*-
вытаюпгся обедискн f a no Сѣверную стояшъ 

4 Цзунцьзіо - дуканъ ; зданіе сооружено посредн 
озера. Желающій посмотрѣть додженъ на лодкѣ 
подъѣхашь къ овому. Видъ сего к ѣ с т а безподоб-
но красивъ. На і гутв нзъ Хдассей-ціокана къ Бу-
далѣ е с т ь иэразцовын мосшъ, нодъ кошорьшъ съ 
ъеликѵиъ шужоагь протекаешь рѣка Карчжа-Му-
рэнь, иначе Цзанъ (по Тнб: Вэнчу). Жяшедж 
разседидясь по обоимъ берегамъ е я , и живушъ въ 
изЫшдіи и веседіи» Въ пяши лн отъ Будады на 

' сшокѣ есшь храмъ Хлассей-ціоканъ, въ кошорохъ 
блистаютъ зодошо п изумрудъ. Съ нимъ смѣженъ 
другой храмъ Рамуциціоканъ* Въ семи дн ошъ Ра-
муци на Сѣверѣ дежипгь городъ Чжапшчекъ, s i 
кошоромъ живетъ Кятаііскш гарннзонъ, Сэра, 
Бѣбукъ, Самье и Ганьшень—- с у т ь обшнрные мо-
настыри; вбдизи удивдяешьс* ихъ совертенсшву f 

нздали пдѣняешься кхъ красотою. Но Цзунзіо, 
Каця-Рава и Шусіоганъ предъ всѣмж несравнешш, 
я стояшъ не въ дадьнемъ другі ошъ друга разсшоя-
яін. Здѣсь Дадай-дама въ свободное вреия бервюь 
ошдыхъ. Вссною персиковыя деревья к в і ы , ш о ю 
кедры ж гяпарисы ошбрасываюшъ другъ-яа друг* 
шѣнъ. Сіе божесшвениое жждкще шгмадо в# отали-



чесшвуешъ ощъ Срединцой земли и до 
сосшавляешъ божесшвеныую сшолицу на ЗападѣЛ' 

орисаніір приложяно ^Дереврдчикомт} xofo 
рщвернре. егр прркрасцое дрполнеше .й стащья.р 
^ѣрѣ д дузрденршвѣ Тибешскомъ. Ніцобъ познд^ф. 
мищь Цублиі^у съ цо^тецньімъ переводчикрм^, 
щорыде цмЪлъ случай на мѣстѣ собрать ÇBQ* 

Задимадцельныя извѣстія, мы помѣіцаемъ перво^ 
енолна, a из> вшораго отрьівокі*. 

„Т>ібетъ е с т ь имя Грсударсшва, кршорое. саТ 

ми Тибетцы назыв^юшъ Б о т ъ , просто Брщба,, 
Кшпайцы Цзаяъ и Сигцзанъ, Монголы Баруігмиа? 
J&. и Тубощт?. Кищайцы дали Тябету ямя Цзал* 
одіъ рѣки Ц?анъ, , щлшѣ Вэйгчу, протекан>т 
щеа ..мдмр 3£л$осы. ; Сц-ц^анъ звачишъ западн-ьи . 
Цзаяъ вь ошношеыіи къ Кишаю» - Баруяътшада на 
Мощчмьсяош» языкѣ означаешъ зададную cmpaij 
въ*одоношевія къ Монголіи, О т ъ слова Тубрде* 
Еврряейціа іфоизвели Тибрцзъ. 

Тибетское Королевсяіво о т ъ западныхъ со€* 
сшвенныхъ яредѣловъ до Кишайской границы іво* 
держишъ около 20° долготы и столько же сѣввр-
ной шираты. .Оно раздѣляется на четыре обда-
с т и ; Кямъ , Юй , Цзанъ и Нзри. Камъ cocsia-
вляетъ восяіачную! часть Тибета , a Юй заклю» 
чаещъ гпу часігіь земель , въ кошоррй лежидаъ 
Хласса, столица всего государсшва. Сіи двѣ облат 
с т и въ Евроцѣ пазваны одиимъ именемъ: болыпом 
Тибетъ^ a въ Кишаѣ Цанъ-цзанъ, т . е. Восточный 



Цзанъ (собственно переднія Цзанъ)* Цзанъ есюь щре^ 
шіяобдасшь, дежа^ая ошъ обдасшн Юя на гадад£ 
щ составдяірірая деннос вдадѣніе Баяыфшя» Мы 
называемъ Jfaji«H> Тибешомъ, a Кяшайцы Хэуг 
цзанъ ЗападныйгЦзанъ, собсшвенно зад-
ній Цзадо>? Нэри е с т ь чешвершая обдасшь, со-

ч сш&р4як}щзя сѣверозапгцные предѣды Тнбеша. Она 
{пакъ какъ и Хоръ, іщаче Х^раусу , гсшь пусшы-
вя, наседенная Монтодаадя, и росщожтъ подъ упра-
£девіі&*ъ Губернашоровъ ж*ц Камбъ, опредѣдяег 

цыхь Дадай-Ламою. В д у т р я оихъ обдастей вахо-
дцшся С̂|СЯД|>К0 покодѣній, какъ т о : Kaç(x>, Гом-
f>o > Сѣкаръ, Чосюгаъ н проч. f кошорыя t эадо-
дясь подъ державою Дадаи-Ламы, іщѣютъ свот 
|іхъ князей я живутъ на особенныхъ правахъ, по-
добно какъ y насъ Хоринцы г К^дяыки, Ноганцы. 

Въ отношенія къ мѣстоподоженію Тябетъ 
доджно раздѣдяшь на двѣ подосы, на Сѣверную н 
ЮжнукУ: Сѣверная подоса состонгаъ изъ хяоже-
сшва высочайшихъ , весьма ддинныхъ хребшовъ , 
составдяющихъ отрасди горы Гантеса . Многія 
горы бываютъ зимою я весною у a другія во всѣ 
чешыре врсменн года покрышы снѣгамн. Юж-
ііая подоса шакже нмѣешъ высокіл горы, 
доводьно я обширныхъ равнннъ. Посему въ Тя-
бешѣ т е п д о т а кдимаша бодѣз соотв$шствуеін> 
мѣстоподоженію, нежеди широшѣ Географнческой. 
Годовыяѵ времена много соощвѣтствуюшъ съ вре-
мснами Сѣвернаго Киді^я. Вефіа сух^, що дожддцг 



no , осень прекрасна, a Декабрь, Январь н 
Феврадь сосшавляюшъ довольно холодную зиму* 

Горисшое и мѣсшами сшепное положеніе Сѣ-
верной полосы есгаесшвенно болѣе представдяетъ 
удобностей для жизни пастпушеской : но между 
горами находятся и долины , на которыхъ съ 
успѣхомъ заяішаются садоводствомъ и посѣвомъ 
Арнаутской пшеницы, которой поджареная мука 
(цзэньба) составляетъ главную пищу Тибетцевъ. 
Напротивъ, Южная страна почитаешся бдаго-
словеняѣйшею страною. Обширныя равнины ея 
локрыты срацинскимъ пшеномъ идругими хлѣба-
ми , a на ходмистыхъ мѣстахъ въ изобидіи рас-
ілушъ раздичные нѣжные пдоды. Лучшій копыш-
чатый ревень , отправдяемый въ Россію , досша-
вляютъ изъ Таигута и Восшочной часши Тибета. 
йзъ царства животныхъ замѣчательныя сушь: 
кабарга, дикіе и доматніе буйлы, овцы и козы 
съ мягкою водною ; почему и торгъ курительны-
ми свѣчами, шерсшью буйловъ и козъ, особенно 
шерстяными тканями 9 не маловаженъ. Содяныя 
озера, дежащія въ пустынѣ и другихъ мѣстахъ, 
доставляютъ множество буры и соли, a въ за-
падномъ Тябешѣ добываютъ ее изкопаемую. Горы 
снабжаюшъ серебромъ, мѣдью и другими металла-
ми. Тибетъ долженъ изобиловать многими есше* 
сяівенными произведеиіями ; іго чтобы умѣть из-
влекагпь ихъ, ігриготовлять и пользоваться имиг, 
т о для сего потребны просвѣщеніе и образовая-



ность вь выстей сшепени, яежелн ка&овыя со-
вмѣстны съ пастушескямъ и земдѣдедьческяѵъ 
сосшояніемъ Тябешцевъ. 

Образъ Тпбешскаго иравденія ошличенъ опгь 
обіцихъ правидъ. Въ седьмомъ, осьмомъ и слѣдую-
щихъ вѣкахъ no P. X. Тибешъ оосшавдядъ цѣдое 
подишическое тѣдо подъ единодержавнымъ пра-
вленіемъ своего Государя. Въ X I I I стодѣтіи, Хуби-
дай , жедая осдабишь воинственный духъ Тангу-
шовъ и купно раздѣдишь сиды ихъ, подчинидъ 
Тнбетъ двумъ вдастямъ, Духовной и Свѣшской, 
и раздробидъ его на нѣскодько денныхъ вдадѣпій 
подъ , верховнымъ вравденіемъ своихъ Генерадъ-
Губернаторовъ. Домъ Минъ, чшобы усидить свое 
вдіяніе на Тибешъ » произведъ еще бодьшес раз-
дробденіе подъ двумя же вдасшями. Но свѣшскіе 
владѣльцы, з а т я г о с т ь считая имѣтыповарищамн 
въ правденіи духовныхъг часто покушалйсь уни— 
чтожать власть оныхъ. Дворъ Китамскій долго 
поддерживадъ силу духовенства, a наконецъ въ 
1761 годурѣшился уничтожить свѣтскую вдасть, 
и верховное правленіе Тибета ввѣрить одному 
Дадай-Ламѣ , кошорый нынѣ на государственные 
доходы вмѣсто безсмѣнной арміи содержишъ око-
до юо,ооо Ламъ на жадованіи. 

Сей Азійскій Папа, при важномъ шшпудѣ 
Вдадѣтедя Королевсшва, имѣетъ одну тодько 
тѣнь вдасши. Онъ не можегпъ рѣшашь важныхъ 
дѣдъ безъ отношенія къ двумъ Китайскимъ Гене^ 



раламъ, живуіцимъ въ его столицѣ. Но при Ьсеаіъ 
видимомъ его безсилт пользуешся^ по наружности,: 
ошличнѣйшимъ уваженіемъ Пекинскаго двора преді, 
прочими зависимыми Владѣтеляміг, и тѣсная связь 
Далай-Ламы съ Монголіею нр религін на долго 
обезпечиваюшъ ^му такое преимущество/ 

Нссправедливо полагаютъ въ Еврогіѣ , буд? 
що Тдбет-ь платитъ подашь Китаю ; Дворъ Ки-
шайскій въ порабоіценііі окресшныхъ владѣтелей 
шцетъ только славы для себя ц тищины для 
своего народа, и почитая уничиженіе прочнымъ 
основаніемъ своему спокойствію , отнюдь не ка-
сается их^ выгодъ. Въ силу посшановлсній древ-
няго помѣсшнаго л]завленія , Богдо-Ханъ, какъ 
глава Имперіивозлагаешъ о^бязанносшь на сво-
ихъ вассаловъ представлящь esjy с$ои мѣсщныя 
произведенія , чіпо y насъ назьіваютъ данію : но 
сія дань, будучи не что иное какъ изъявлешс под-
данничества, веегда бываетъ маловажна въ колы-
чссшвѣ, a Дворъ Китайскій напротивъ въ сугу-
бой наградѣ за оную посшавллетъ свое величіе, 
ничего не требуя отъ ихъ владѣній. 

Народонаселеніе въ соразмѣрности съ про? 
сшранствомъ земель яочитаютъ очень маловаж? 
нымъ, и мііогочислешіость безжеинаго духовен-
ства полагаютъ главноде шому причиною. Житсг 
лей вообіце можно раздѣлить на чещыре класса; 
ііa духовенство, дворяцсщво, щоргующи*ъ и зем-: 



^едѣльцевъ, но дворрнсшво и шоргуюіціѳ суші* 
аіалочиеденнѣйшіе кдассы. 

Науки въ Тябешѣ на шомъ жв основаніи , 
иа какомъ и въ Китаѣ, т . е. въ учидвдцахъ учашг 
ся только читать в писашь, a въ Сдовесносшя ж 
Машематикѣ усовершаются y частныхъ учишедей 
и большенз частію въ монастыряхъ. Тодковаиіе 
догматавт? рѣры составляетъ гдавное учеяіе. 
Мащя есшь пороін> свойсшвенный всей Азіи, a 
не рдному шолько Тцбешу ; п сему сусвѣрію * 
почншаемому здѣсь высокимъ зыаніемъ. учашся нзъ 
часшныхъ преданій > a не въ шкодахъ. 

Хошя чинбвниковъ, и особенно духовныхъ , 
опредѣдяюшъ къ должностямъ по предваритедь-
ному испытанію въ нужныхъ предметахъ ; но 
со всѣмъ тѣмъ въ одной только Хдассѣ можно ви-
дѣшь нѣкоторое просЪѣщеніе въ наукахъ и знаніе 
подишяки, нѣкошорые успѣхи въ искуствахъ н 
утонченность во вкусѣ. Въ прочихъ же мѣстахъ 
ограничнваются однимъ удовлетвореніемъ необхо-г 
димымъ пошребносщямъ жизыи, я Тибешъ еще 
дадекъ ошъ той степени образованія, до кошо-
рші наддежадо бы ему достигнуШь, судя по гдубог 
кой «го дрѳвности, современной Китаю. Онъ еще 
мдаденчествуетъ, иТибетецъ, будучи въ грубомъ 
состояніи недадеко о т ъ невѣжества древнѣйшихъ 
временъ,почитаетъсебяснастливѣевсѣхънасвѣтѣ.'* 

Сшагпью о вѣрѣ и духовенствф Тибешскомъ 
преддагаемъ здѣсь въ извдеченіи : 



IJÔ 

Вѣра Брахманская въ Иадія есшь корень Тя* 
бетской, Монгольской и Фоевской въ Кишаѣ. 
Европейцы яазываюгпъ ее Брахманскою о т ъ Ин-
дійскаго сдова Брахманъ—духовный. Фо е с т ь сдово 
Кишайское, означаешъ чедовѣка упражнявшагосявъ 
добродѣтели до шакой степени, чшо при смертк 
тѣлоего неумираетъ, но измѣняется въ духовное. 
Осяовагпелемъ Брахманской вѣры почишаюпгъ Ин-
дѣйца Сагзя Муни, родившагося по Китайскимъ 
извѣсгпіямъ въ юЗі году до P. X. Послѣдователя 
сей Редигія вѣрятъ, ч т о онъ низшелъ съ неба иа 
земдю ддя наученія смертныхъ въ гао время, ког^ 
да они совершенно/ забыли законъ и всѣ укдони-
дись въ разврашъ» Они ушверждаютъ, чшо родъ 
чедовѣческій, мадо по маду укдоняясь о т ъ закона, 
нѣкогда снова впадетъ въ крайнее печестіе, и въ 
сіе вреия придешъ съ небесъ другой посданникъ . 
кошорый - покажетъ дюдямъ пошерянный ими ис-
шинный путь. — Китайскій Дворъ заимствовадъ 
ученіе ЙЗЪ Бенгады въ 65 іч NO P. X. Тибетцы, 

t хотя сопредѣльны съ Индіею , но , кажется , нѣ-
скодько позже приняди оное, Монгоды въ ІУ с т о -
дѣтіи no P. X. уже имѣли сіе ученіе. 

Изъ объясненій Ламъ не моіѴ я , го* 
воритъ переводчикъ , совершенно поняшь , 
въ чемъ состоятъ догматы ихъ ученія* Ис-
кдючая переселеяія душъ, которое намъ впрр-
чемъ извѣстно тодько по внѣшнему смыслу, 
они по видимому лринимаютъ два дица въ божв-



ешвѣ* Сотворечііе міра яровіводятѣ жз% хаоеа шь 
яйц-Ь заключеннаго, ж лрипвгсываютъ первому, a 
управленіе имъ второму лицу. Еще допускаютъ 
злое начало. Нравственность ихъ, особенно ка-
сательно обузданія воли и страсшей , содержяшъ 
выссжія правила, изъ е с т е с т в а человѣка почерп-
в у т ы я . Богослуженіе Тибетское такъ какъ и Мон-
головъ с о с т о и т ъ въ одномъ однотонномъ чтеніи 
священныхъ книгъ на разпѣвъ. утреннее и лоду-
деяное служеніе бываетъ на голосахъ, a вечернее 
на однихъ духовыхъ музыкальныхъ орудіяхъ. Въ 
ихъ богослуженія встрѣчаютъ нѣкошорые обряды, 
сходяые съ Хрястіянскимя ; но откуда оня заим-
сшвованы, сего не льзя з н а т ь , пока прн пособіи 
ихъ священныхъ кннгъ не откроеагь историческа-
го начала оныхъ. 

Релнгія Тябетская блнже къ Брахманской по 
внѣшннмъ обрядамъ ; a Религія Фонстовъ по су-
ществу ученія. Фоиспгъ изнуряешъ себя строжай-
шимъ постомъ и употребляепгь шолько мукуѵ 
срацинское пшено и зелень; Ламы, напротивъ, не 
смотря на догматъ переселенія , употребляютъ 
въ пищу почшя всѣхъ животныхъ, исключая доша-
дей, свнней и рыбы. Но разпространяться о сей 
матерія не прянадлежитъ къ моей цѣли : скажу 
т о л ь к о , чшо клнматъ и мѣстоположеніе с у т ь 
главныя причины такого различія. Духовенство 
Тнбешское есшь безжепное, и въ образѣ жизни во 
лногомъ сходсшвуешъ съ правйлавш Европсйскаго 



монашества. Духовные въ Тйбетѣ , такъ йакъ и 
вь Монголш, обыкновенно жнвугпъ лри какомъ ли-
бо храмѣ, около нотораго каяцьтй им^егпъ свой 
домикъ съ неболынимъ домашнихмъ храмомъ. Мѣ-
сига сіи сѳбсшвенно с у т ь дарнастыри; но мы на-
зываемѣ ихъ капиіцами или кумирдми. 

Нынѣшйій Куреньскій Х у т у х т а (ва&иыйду-
ховный сановникъ ) обрѣіпёыъ въ маломъ Тибептѣ 
і/і съ ведикою *іесішю препровРжденъ изъ Тибегпа 
вѣ Курень въ 1820 году, на шёстомъ году отъ 
рожденія. Далай-Лама умеръ въ 1816 году й по 
1821 годъ еще не былъ найденъ. По пророчеЬтву 
Китайской полишики надлежало ему возродиться 
въ Восточной часщи Тибеша, присоединенной къ 
Кшпаю. Въ 1821 году* предъ отъѣздомъ перевод* 
чика изъ Пекиыа , пріѣзжіе Тибетцы скйзывали , 
чшо въ семъ году непременно найдутъ перероясдея-
itaro. Что касаешся до обожанія Далайламъ, т о на-
родъ, будучи увѣренъ въ высочайшей святосщя 
нхъ, ймѣетъ безпредѣльное почтеніе къ ІІИМЪ, но. 
не воздаетъ божескаго поклоненія; 

Переводъ 
очснь хорошъ. : Мы надѣемся со 

временемъ получитв отъ переводчика и І І сто-
рію Тибета, извлеченную изъ Китайскихъ лѣшо-
пигсей. Усердно желаемъ ему получить всѣ иужныя 
средства для шакого достохвальнаго гпруда, кото* 
рой доставитъ честь Россіи тѣмъ болѣе, чпто и въ 
Европѣ не много еще сдѣлаио по сей части. Описа-4 

ще Тибегаа посвящено Княгинѣ 3. А. Волконской. 



Ёвгенш Велъокон, Романъ въ стчхахъ. Москва. Ёѣ 
Тип. С. Селивановскаго. 1828» 44 страя. въ 12 ю Д. 

По всёму вѣроягііію , Евгеній ВельскЬй естѣ 
йародія tfa Евгенія Оиѣгина, fio весьма неудачйая. 
Имя гербя &дно j іъ йачаду прикдеенъ Разговорі* 
Автора сѣ КнйгопрЬдавцем-ь , Романъ дѣдишся на 
с т р о ф ы , стихй въ строфахъ чйсдомъ вездѣ оди-
наковы ( хотя расподоженіё ихъ не вездѣ одина-
кЬво, какъ въ Евгёнія Ойѣгинѣ ), на пёрйьій рйзѣ 
выдаяа одна первая гдава: кажется, ъб всёмъ е с т ь 
сходсшво. — Нь прочтшпе, есдй ва дювояытны^ 
яіерпѣдивыйчитатедь,—и т о т ч а с ъ замѣтите раз* 
ницу: прочитавъ первую главу Онѣгина, вывѣрно съ 
жадйостік) хватадись за другую; зшаго нетерпѣнія 
вы не ощутиійе по прочтеіііи Вельскаго ; вы ùe 
посѣтуеше на Авшора, какъ сѣтовалй на Пуш* 
кина, за чѣмъ онъ яе торопишся издать вшорой 
главы ; отъ чего бы эшо ? — посшйрйемся разга» 
дать причины. 

Первая причйні гііа, чшо Ёвпеній Вельской — 
дйцо весьма не замѣчатедьйѵе. Онъ, какъ мьі у-
знаемъ изъ его журнала, влюбденъ въ самаго себя, 
въ свою красоту, и учядся въ пансіонѣ Дюкло ; 
машь отпускаешъ его въ Москву подъ покрови-
тедьство Графа Знатова ; Вельской на дорогѣ 
разговарцваетъ съ своииъ дядькой; ѣсшъ съ бодь-
діимъ апп^тишойъ, особснно густыя сливки и 



пирогъ 9 спишъ очень лрѣпко, ѣдеш* сдркоЙно » 
пріѣзжаешъ къ Московской заставѣ . 

Но, скажутъ, э т о еще не доказательство , 
чшо новый Романъ скученъ: въ первой главѣ Онѣ« 
гина, также никакого нѣшъ содержанія; недоста-
шокъже харакшера въ Героѣ признанъ ашогими; 
д а , мы съ этимъ согласны, Онѣгинъ не привде-^ 

• катеденъ^ но самъ-то Поэтъ умѣетъ занять* 
насъ. Вотъ шайна, лочему нахмъ нравится Ро-
манъ Пушкина. Э т а тайна е с т ь высокое умѣніе 
Позша водшебнымъ перомъ своимъ всякои пред-ѵ 

метъ обращать въ золото. Къ сожалѣнію, она 
нёизвѣсшна Автору новаго Романа, и пошому 
произведеніе его просто — скучно. 

Но, повшоряшъ опять охошники до проши-
ворѣчій, на зшошъ Романъ должно смошрѣть* 
какъ на пародію , какъ на шутку : вы самст, Г. 
Рецензенгаъ, сказади это сначала. Но, Гг• анта-
гонисты ! Рец. спрашиваетъ васъ : какъ назы-
вается т а шугпгка , которая не смѣшна , не за-
бавяа ? Получивъ о т в ѣ т ъ на вопросъ свой , онъ 
не замедлигаъ далѣе возражашь вамъ» 

Сборьг на Невскій тіроспектъ. Комедія въ одномъ 
Аѣнствіп вольнымн сткхамп* Coz. С. A. Ольхнна. 
С. Петербургъ. 1828. Въ Тип. Депарга. Внѣшней 

торговли. въ 8-ю д. З2 сшран. 

Э т о разговоръ трехъ лщъ между собою, изъ 
коихъ одно , служанка , уговариваеш* лоочереди 



своего барина я ,6âpwHiô нарядяяіѣся й ядпш наг 
ніевскій п р о с п е к ш ъ ^ — б е з ъ *ор>оішіго с т й х а г 

И для того, чтд хотиѣіъ гудять , 
Яе гоодвко ' водосьі пбжалуи почернѣютѵ , 
И зубы в ы р о с т у т ъ ! • . ай да проспекшъ ! . 

И какъ хишеръ спталъ нынче свѣтъ : 
Жиаутъ да молодШтъ. 

Опыть Русскок Анволргія, илк нзбранмыл Эля~ 
граммы, Мадрщгалъ* % Эішщѵфіщ, Яадяюя, Лти>-
логн н Apjzifl мслкія свнѵсетеореНіл.' Собраѣо 
Миханломъ Яковлевымъ. Издано Иваномъ Сленн~ 
нимъ. С Петербургъ. Въ тип. Деш Народ. про-

свѣщенія. 1828. ІУ. a i 5 сшран, въ і б ю д* 

Собиратедь въ прёдисдояія Говоритъ, *шо 
Трекя имѣди собрайіе мелкихъ стихошвореній 
подъ нменевгь Анѳологі*, чшо ФрайцуЗьг издадя 
такое же собраніе* слЪдователъно ( ! ) и Руссктгь 
надо имѣть шо жй. Вотъ въ слѣдсшвіе какихъсил-
догизмовъ многія кяиги y йасъ издаются* 

По видимому безяресшанно уйножаюшся ро-
ды Поэзіи : всякой , по своиміі понятіямъ, раздѣ-
ляетъ искусство* Такямъ образойъ дѣлепіе Шэзін 
на дегкую и ліяжелую, яа медкую я кругіную со-
вершенно ігройзводьно и ни яа чёмъ в^оснФвано* 
Веѣ. зшѣ дѣденія переняшы намя y Фрай^узовъ, 
кошорьіе умѣюшъ всему дашь форму уё^овную и 
не могутъ наслаждашься проязведеніемъ изяіцнымъ 

, Ио ю . і З 



безъ .формы , безъ пра^илъ, безъ участ ія t разсудка 
вл эщомъ наіс^аж^ніи. Мц не понимаедгь , чшб за, 
особенный родъ мелкоіі Доа,зіи: всякая ліэска, въ 
20 стиховъ дринаддежитъ,мелкому роду Поэзіи; но 
есди.мы т а к ъ будемъ,раздѣлящь ее на роды, т о 
создадимъ м^лкін * мельъпншііи^ самьііс мелкін f 

крупнык, крупнѣншій,, самын крупныіі и т . д. 

Греки собрали всѣ небо^ьшія отрывочныя 
стихотворенія съ шою цѣлію, чтобы не даіпь 
погибнуть и тѣмъ мад&ім-ъ поёдѣдниміь цвѣгііамъ, 
на вошорыя ; какі замѣчаетъ Шлегедь, разсыпа-
ласьихъ Поэзія. Ихъ іігочно ^оясно сравішть съ 
лепесшками , слетѣвшими съ орромныхъ дерёвьевъ 
вовр&мя тгв ! богатаго і$вѣшёнія:.Фрайцуз'ы;которые 
думали со^дашь • Лиштерашуру свою1 на оснЬваніи 
Греческой, в>, подражадіе, .ДІредамѵяшми' ліакже 
свок) Антологію но щогда уже, когда* шъ Сдо* 
весность, совершила олредѣленяый кругъ и пок?а-< 
зала т о , ч т б она произвесши можешъ. Собравши 
съ своей литтературной нивы обильную ж а т в у , 
Французы па досугѣ отъ трудовъ ^цодобради и 
удавщія кодрсья. A наша нива еіце не срзрѣла, мы 
ц не, думадігжать е е , a ужь колосья пѳдбира^мъг 
Вотъ въкакіе анахронизмы вводитъ &асъ подража-
тедьцоедь! Мц забываемъ, ч т о всему йсіпьсваяпорфг 
сѣлнію.,..аозрѣванію , цвѣтенію , ж а т в ѣ , отдыху. : 

Замѣтиш», мимоходомъ, ч т о сочииитедю Hqmopi*ç: 

Русфсой Дищтер^туры, воспишаннор подъ здіяні-



емъ стодь многихъ чуждыхъ народолъ , весьма 
трудно будетъ отличить т ѣ явдевія , которьш 
еовершаютея въ порядкѣ.вещей сдовеснагс* міра* 
о т ъ тѣхъ, явидись не въ пору и причина ко* 
ихъ заклштается !во вдшніи со стороны внѣптей* 
Сколько y насъ ирививковъ, пересадокъ ! Надо 
о т г а д а т ь родину каждаго, изслѣдовать причины 
успѣха или неуспѣха и т . д. Не менѣе трудной 
обязанносліи подвергается и Кришикъ современ-
ныхъ произведеній и ёдва ди не бодьшей; ибо онъ 
додженъ обращать внйманіе читатвдец на каждое 
явденіе САОВ£СЙОСЯШ Іютдюченш^ ЕШГАДЯТЬ 

его происхождеиіе, причину и показать еаіу мѣ-
с т о . Кригоика доджна также относиться къ Ис^ 
торіи Лиштературы, какъ С т а т и с т и к а Государ^ 
с т н а къ Ичзторіи анаго, і 

, Все э т о мицоходомъ, Обратимся къ нашему 
сборяику..Изъ сказаннаго выше сд$дуетъ , ч т о fy 
нась казгиось бы рано ещв издаващь книжі̂ и т а ~ 
кого рода.} ч т о издаются не ио вцутренней 
потребно^сдщ, не, по убѣжденію въ неабходимости 
такихъ сборниковъ г а .ио к^кой-то неводьнод , 
за^вистливой страспш ,къ подражанію, котора* 
ч а с т о насъ рбманываешъ* У нихъ есшь, да$ и мщ 
сдѣдаеагь ! — и дѣдаютъ. В о т ъ происхсшденіе 

" * і 

з т а г о ^борника! Вотпъ источникъ жеданія соби-
рашедя издащь дучшія Русскія Эпиграммы, Мад-
дригады , Зпитафіи, Надписи и проч. 

і З * 



Оправ аеаіъ же сдѣдслівіяхчя справедливость 
иашего заэдѣчанія. Въ зрѣдой Лиштературѣ , въ 
подной сокровищняцѣ умственной жизни какого 
нибудь народа, во всякомъ медкомъ произседенія 
ошзывается язобидіе мысдей и .чувствъ, богат* 
cmво сдка, въ цѣдомъ деревѣ раздишаго. Даже и 
въ сихъ медкихъ произведеніяхъ можно видѣгпь ха-
рактеръ совокупно.й Словесности всего народа. 
Такъ на пр. въ Антодогіи Греческой мы видимъ 
т о ж е спокойствіе, склонность къ созерцащю, 
грацію, круглоту , пластику, кошорыя соста* 
вдяюшъ гдавныя черты Литтературы Гречесцай, 
Т&къ въ Антодогіи Французскай мы встрѣчаемъ 
непритрордое > шутдивое остроуміе, предесть 
форны , игру сдовъ,, вь коихъ никшо еще не 
древзошедъ западннхъ Аѳцнянъ Еврсщы. Такъ, въ 
каденькихъ зпиграммахъ Гёгае > Шиддера > Герде-
ра и другихъ Нъмцевъ, мы вйдимъ ЙСНЫЙ , Гдубо-
кій умъ Германцевъ, восяитанныхъ въ ошчианѣ 
ЕвропейсЛаГо Любомудрій. Какіе же признакИ соб-
сшвенно нашен СЛсУвеснбсти наіодимъ МЫ в * ОГІЫ* 

шѣ Русской Анйіологт> собраиной Г-МѢ Яковле* 
вымъ ? Ёслибъ Г. Собяратедь гішвѣчадъ наш>; яа 
этопгь вопросъ въ своемъ пргідисловіи > тогда 
необходймость его изданія 6ыда:бы оправдайа. 

Не будеіЛъ &а6ѣгать впередъ; не будемъ тре-
бовашь о т ъ Литгйіературы наіііей îttôro, ч т о еще 
йе свойственно ея возрйсгііу, йё буДёмъ йскаті въ 
медкихъ произведеніяхъ.шбго характера, тсоторый 



еще, она не усцѣл^ въ важныхъ роддоь 
Поззіиг, 

Собирашель въ своеи% изданш могъ бы па 
краинеи мѣр* ограничишься мелкцми саддхошворе* 
ІІІЯЭСИ .шѣхъ писателей, кошорые йаибадѣе снособ-. 
сшвовали къ развшпію Словесиостд Русской и въ 
своихъ произведеніяхъ додожиди печать своего ха-
ракгііера й сооего варода. Таковы на цр. Держа-
винъ , Дмшнріевъ, Крыловъ, Карамзинъ, Жуков-
ской, Бащюшковъ 9 Пушкянъ и немногіе изгь но-
ваго. пожолѣнЬь Тогда бы сіе собраніе сколько ни-
будь удовдешворило нате»у шребованйо* 

Собираітедь , напротивъ, въ своемъ Онышѣ 
далъ мѣсто всякому маленькому стихотворенію 
ошъ двухъ до двадцати сшиховъ, й, по видймому, 
не одно досшоинство', a , выразимся?щакъ, свой-
сщво медкости давадо вся^ай пізсѣ ц^аво ца на-
Зваціе [Аиіодогич^ркой, Сдоврмъ, соДяращедь не 
показалъ вкуса въ выборѣ цвіто^ковъ для своего 
цвѣшника, и вмѣстѣ съ незабудкой , лиліей, 
фіялкой сажалъ и куриную слѣпоту и калуферъ 
и донникъ и мяту. йной авшорт» ощъ рода нѳ пясы-
вадъ сдщховъ, но случайно сказадъ. зкспромтъ, иля 
переведъ ч т о нибуд^ изъ Парни, — и его произ-
веденіе вы увидите въ здюмъ цвѣтнякѣ. Межд^ пре-
красными бездѣлками Державина, Карамзииа f 

Дмитріева , Жуковскаго, Пушкина, Дедьвига, Ба-
ратынскаго , всщрѣчаете сшодысо сора Парнас-
скаго , который давно бы надо вымести , a имъ 



нарочно усылалъ Собиратель ' дорожки своего 
сада антологическаго. Много бы заняло мѣ-
с т а , • есдибъ мы <( стади ' указывать *вее т о > 
чіпо Авторъ помѣстилъ дурнаго я: жалко-іго* 
средсязвеннаго. Чтб на пр. мидаго въ «ашой Эпи? 
тафік млащенцу К. Шалякова ? 

Не слезы лить р немъ — разсудокъ говрриотъ— 
Завигдовадь его суАьбѣ счастливоя долж^о ; 
Но сердца ястина сія не убѣдишъ.: . , ^ 
Отцу и машери не цдакащь невозможно! 
Что нѣжнаго въ эпіихъ с т и х а х > , . ндпиран-

ньдо> .будгао бы въ подражаніе Парни ! ; 

Изгдадь, сіи чершы# блпстаошіл вотще ! 
.Разлучены сердца , которыя еще 

Твоя кора соединяешъ. 

За послѣдніе сшихи Собиратель объявляешъ 
бдагодарность 0 . М. Сомову (Не ужеля э т о стихи 

М. Сомова?). ~ ? 

Новыя пізсы Пушкина маловажны : згпо, вѣ-
^рояшно , первыя произведенія его дѣтства . 

Изданіе книжкн очень мило, заглавиый ли-
стокъ выгравированъ весьма изрядно, a всего луч-
ше обвершка, рисованная Гонзагомъ. 

Зцнлъ і-й» 



у-Ъхалъ другъ ! ТТрсланіе къ Г. Б. Москва. Въ 
Тип. Авг.. Семеііа. *8а8* эъ $-ю Д. іб сшран. 

Авпторъ*' беэъ высокихъ пришязаній яаі Поэ-
зію , описывабтъі ^ъ Посданіи къ другу .удоваі&-" 
ствШ овдтничье& жиани. ' Предмешъ* его, разу> 
мѣешся, ігаѣётъ занима-теЛьность относительную. 

* Стгіхи 'доводьно гладки, «хмпя риѳмы не вездѣ бо~ 
гатьі. Вешрѣчаемъ нѣсколько охошничыкхъ выра.-
женгй, с^асш^юд- уноіпребденныхъ, В о а б щ е з п ю 

"ііройзведеніе йе стаоііько мвжешъ нравншься ^«обд-
шелно Поэзія, сколъко любитедю оедьской іжищи 
Hamërd € ѣ в е р а а и х я х ъ удоводлсхшаій*. s 

-, • ! .. . і N. ' 

ЗамЪганіп на Разборъ Благоралнаго Теащра. , 
{(. Пнсьмо ю> Издлш. M. В.) 

м. . і ѵ , 

Въ д мъ Номёрѣ вашего Вѣстника помѣщена 
рецёнзія наКомедію моюс Бдагородный Театръ.— 
Принося искреннюю мою благодараосріь цеизв-ѣ-

* стному- " Г^ну Рецензеиту какъ зя пахвады , 
інакъ раршкяс за шригаиЗескія замѣчанія> — хощя 
весьма сязрогія, «о по бодыпой часщи lcпpaвeдди-

:B Ь Iя ; -и- додгам* считаю зам&тмть двѣ важаыя 
отибки, ,сдѣданныя- лм* ; вѣрояшна шого, чшо 
Комедія моя еще не напечашана. — 

> Въ мзложеніи хода третьяго дЬисшвія Г-нъ 
РецензенйГъ говоришъ a дюбоввой сценѣ между 
Вельокимъ \ . и Олянькой сдѣдующее : — » 0 н * 



Ѵ,(Олинькй ) кодебдется, онъ (Вельской) стано* 
„вишся на кодѣнн , входитъ Любской и Посощ-
„ковъ. — П е р в ы й , уѵкояюраго бвдди уже подо-

~ > ; з р ѣ н і у ж а с а е т с я ; но Посошковъ увѣряетъ его, 
^что они .повторякдоъ ролю; <?нъ вцступаетъ на 

„„сцену и разнпмаетъ ихъ* ^ ^юбовнщси Hqnyra-
„дись въ самомъ дѣлѣ и окамевгЬдд ошъ страха ; 
^Посошковъ удивляетея ихъ, т а л а н т у кошіческа* 
„му, Нагаласъ оплть рвпетнція, н Вельркой% 

„какъ слідовало еь комедін , подаеть запшку 
„Олннькѣ f Лооошкоеь беретъ :ее н уънтъ Велъ-
„скаго y какъ вто сділать^нтрѣе,я. пскхсціе." і 

В * третьеадъ дѣйствщ нѣтъ никакой репе-
шиціи: повтореніе т о г о ^ ^ т б зритеди видѣди 
уже во вгаоромь а к т ѣ г €ыло фы нелроститель-
ныагь плеоназмомъ* — ІГравда^ Ведьской огпдаетъ 
записку Олинькѣ, и Посошковъ уч і ітъ .его , какъ 
передать ее хит^ѣе и искуснѣр ; —- но все эшо 
лроясходитъ во вшоромъ дѣйствія y a не въ 
іпретьемъ. —~ 

Эамѣчая проягиворѣчія въ Іхаракшерахъ дѣд-
сшвуюіцихъ дицъ, Г-нъ Рецензеншъ говоритъ слѣ-
дующее о харакігёрѣ Посошкова : — „Его глу-
„посшь, видная во всѣхъ смѣшиых> сценахъ , гдѣ 
,,ойъ такъ ігевинно помогаетъ Діельскому,, не по-
„дозрѣвая даже въ немъ соперника, —г тогдакакъ 
„прн немъ Любскбн объявплъ о предлоясенін Вель-
„скаго н о наміренія сеоемъ отказать ему, —* 
ѵэта глуаость нн гімъ другнмъ не оправданд."— 



Трудно и даже невозможно быдо бы оправ-
дашь такую глупость, еслибъ онй оущесшво-
вада въ моей Комедіи. 4 ю б с * о и •щодысо не гр-
воритъ нивдѣ пр^ Посошковѣ о.преддож^ніи Ведь-
скаго , . во вт> шеченш всей комедіи лримѣш-
нымъ образомъ стараешся скрывать отъ Посош-
кова, ч т о y него е с т ь соперникъ. —« 

t І « 
В о т ъ ошибки, сдѣданныя Г«мъ Рецензентомъ. 

Чтожь касаешся до мнѣяія ѳго о недосшашкахъ 
Г і 

моей комедіи , то х о т я я не во всемъ съ нимъ 
согдасенъ, но не намѣренъ защиіцатъЫ : шруд-
но бышь судьеіЬ въ еобственнсгвгъ своемъ 
д ѣ , да ц не сдишкомъ забавно наломшппь какой 
вибудь антикритикой и^вѣсщніій сшихъ изъ Мя-
зантропа: ( 

Et moi y je vous soutiens que mes vers sont 
î { bons, 

Л сшарадся всегда уцощр^бдярь съ цодьзою 
дѣдыгая замѣчанія и не іщѣдъ .црдвц^и .дщвѣчать 
на шѣ, кои каэались мнѣ весправедлидадрі, Не все-
гда иэвдекаю я подьзу изъ. крищикъ ра свои ко-
медіи , — но никогда не ошказывал* в> уваженіи 
моемъ Литтерашору, которыц , подцбно неизвѣ-
стному Г-иу Редензецту, безъ всякцхъ насмѣщеігь 
съ должнымъ придичіемъ ц вѣж^цвосшііо грворищъ 
откровенво: ,qçK>e мнѣніе^ 

J ,Съ ИОІДИЦНЫМЪ почтеніемъ и цроч«. , . 
. , ;>:г ч Замркннъ. 
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Ирвннга ВашпнгтоНа. \ Настн \ ev 8 ю 4. 
1 Лондонъ. г 

i ' ' - ' • \ i-

Пре.жде ;нежели вьішло въ свѣтъ сіе любопыщ-
,лое сочиненіе, уж.е во многихъ журналахъ Англій-
.скихъ ^ыли помѣщены ошрывки изъ лервыхъ то-
^овъ і онаго. . . ,$ іце тогда .сказано быдо 

въ London 
JiUer^ry Cr2̂ zettAf?. > СУДЯ симъ отрывкамъ, 
Аіожно уш^ердшое^ьнр..долржипуь, ч т о сіе новое 
даоріеиіе^.лррба^щъ іщдрй къ заслуженнон 
славѣ Автора. Предпріятіе ве совсѣмъ обыкновен-
ное, описать предмещъ, по всеобщему мдѣнію до* 
водьцо л^вѣстныи и даже истощенныи слачада 
можетъ возбудишь удивленіе ; яо сія страняосшь 

'объяспяейіся особеян&ми 'ОбстЬятельсшвами, въ 
которыхъ находиііся Авторъ. Получивши свобод-
лый достулъ къ^архивамъ, дотолѣ совершеняр 
пепрѣкосновейпыагъ > онъ"чёрпаиъ изъисточяика, 
до сихъ nôpi ! запёчатлѣннаго, изъ< э<аішсокъ,ѵста-
ратедьно укрывае?мыхъ отъ дубли^и. Ч и с т о т а и 
изящество слога энергическаго, счастливое выра-
раженіе 'чуьсйвованій души свободной и мысдящей, 
вѣроятно не удивятъ никого, ttmer зпакомъ аь 
лрежяими сочиненіями ' Ирвинга* cfe посдѣднее 
прокзведеніё лучше о т р а б о т а н о : въ лемъ, разу-
міется, должны быт& вѣіешіяпритязапія Автора, 



t ъ уСпѣхѣ кЬихъ мы ee сомвѣваемся. Возбудишь 
новое учаспііе предмету устарѣвшеягу , пред-
с т а в и т ь псинук> ясторію дѣда ведикаго вмѣсто 
загспсокѣ ѣсегда неудовдетворитедьныхъ: вотъ ч т о 

. быдо гдавною цѣдію Автора, — и иы съ чистымъ» 
искрённимъ удоводьсшвіемъ насдаждаемся пдодамя 
его трудовъ прододжишедьныхъ и тяжедыхъ. • Въ 
London Magazine^ находятся также отрывки изъ 
книіін Ирвинга, солровождаемые бодьшими похва-
дамЛ Мьг яредставимъ тататедямъ яереводъ нѣ-
кошорыхъ язъ ннхъ, кои ПОІ НОВЫМЪ яодробно-
стямъ показадйсь нам^" 'водѣе здашматедьныміг. 
Вошъ какъ описано первоб появденіе зааменишаю 
Гейуэзца въ Испаніи. . • , . ( 

„Любопытно, говаритъ/ Ирвингъ-, знать 
обстояшельсшва, сопровождавшія первое появде-
ніе Кодомба въ с т р а н ѣ , которая назйачена быда 
поп^ищемъ ддя его сдавы, и которую онъ своими 
открыгпіями додженъ б&дъ едѣдашь могуіцествея-
ною. При первомъ всшупдеяіи m да нзовое поде 
-мы зазгЬпшагь: нѣкошорыя рѣзкія черты жизяя, 
-оби&ьной шохожденіями и произшесшвіями, чершы, 
вмѣстѣ поражающія я ваставдяющія., 

' „Первые сдѣды его ошкрышы нами въ сви-
дѣтедьст^ахъ, нѣскодько дѣшъ спустя ^осдѣ 
емерщи его ( во время знаменишаго. яроцеооа еро 
сына, Діего, съказною) предсшавденяыхъ Гарціеіо 
Фсрнандезомъ, декаремъ, живипшъ въ маденыеом 
гавани Палосъ де Могуеръу чтб въ Андадузія. 



Ha полмили ошъ города находился древній мон^ 
стырь Францисканскій во имя св. Маріи Рабида-
ской, еще донынѣ существующій : по сдовам* 
декаря , однажды утромъ, какой -то пѣшій ино-
сшранецъ, : сопровощдаемый мйдьчикомъ, п<*сту-
чался въ .ворота монасщьЁр* и попросилъ y при-
врапшика куеокъ хдѣба и воды ддя м;зльчика. Въ 
шо время, какъ исподяяди его садиренну^о прось-
б у , монахъ Жуанъ Перезъ де Маркецяа, Пріоръ 
монастырскій, сдучайно проходилъ мима ворошъ; 
его яоразпдъ необыкноверныц видъ ^траянида, и 

. онъ, - по выговору узнавщи. въ немъ иноземца, во— 
шелъ-съ нимъ въ бесѣду, Сец иноземецъ былі^Ко-
домбъ съ сыномъ евоимъ, Діего. Не знаютъ, от-
куда он> щедъ тогда ; но по в.сѣмъ обстоятель-

-сшвамъ видно, чшо онъ, былъ цузвдѣ. Цушь 
свой наяравдялъ онъ въ городъ Гуелщу ч о п ъ 

хотѣдъ видѣшься съ евоимъ щурдномъ , бращомъ 
жены его , кошорой уже ие былр въ живыхъ. 

„Пріоръ имѣлъ лознанія довольно обширныя: 
онъ въ осабенноешя обращалъ внимаиіе на Гео-
графпо, морепдаваніе и на новыя ошкрытія. Оха-
т а къ занятіямъ шакого рода, вѣроятно, ему вну-
шена быда сосѣдсшвомъ гавани Палосской, жите-
ди коей славилиоь преимущественно предъ всѣади 
моряками Испаніи своиші ошважными цредпріяші-
ями и часто ѣзжали на вновь одікрыгпыя осшрова 
берега Африканскаго. Бесѣда Кодомба возбу-
дяла живое участів ъъ Пріорѣ; его порадвди 



великіе замысды и важные про^кшы иноземца. Въ 
однообразной жизни мояаха необыкновенпымъ про-
изшествіемъ быда 'самая встрѣча съ чедовѣкомъ, 
который, гіросл y воротъ монастырскихъ не-
зѵгноГо воды и хдѣба, обнаруживадѣ такой высо-
кой Характеръ и рѣшился покуситься на ігред-
Ііріятіе самое необыкновеяное. ІІріоръ удержадъ 
Коломба, кошорый нѣскодько времени прогос-
шилъ y него; но монахъ, не довѣряя своимъ соб-
ственнымъ зяаніямъ > дригдасидъ одного учеяаго 
изъ друзей своихъ для бесѣды съ иностранцемъ. 
Сей другъ быдъ Гарціа Фернандезъ, шошъ самый 
дякарь Падосскій, кошорый въ досдѣдствія, бу-
дучи призванъ въ свидѣтели по сдучаю помяну-
т а г о процесса , сообщилъ сіи дюбояышныя под-
робносши. Много совѣя^аній быдо въсшѣнахъдре-
вяяго монастыря, и намѣрекія Кодомба былн раз-
смотрѣны въ мирвыхъ кедліяхъ Рабиды со внима-
ніемъ , съ усійунчнвосшыоэ которыхъ онъ дрдго 
добивадся среди водненій Двора ивъ коихь отка-
зывали ему иведьможи й «інимые «гудрецы еговѣ-
ка. Нѣскодмео старыхъ мор^ковъ Падосскихъ былн 
также прязва$Ы;;Н& срвімпъ, и ихъ мнѣнія, казадось, 
бдагопріяшсшврвадя но^рй шеор^и. Сшарый опыш-
ный кормчій, но иѵ^ни:Д^дро де Веласко> ушзер-
ждалъ, чгпо окодо шридцаши дѣшъ ніряу назздъ , 
онъ вр время одарго :изъ .своихъпушешесшвій 
былъ ;шакъ далеко занесенъ бурдми кіь Сѣверо^за-
паду,т чшо. мысъ Клер>> осдаадся, y fiera на Восшо-



кѣ и ч т о вдругь онъ очутился на морѣ самомъ. 
тихомъ, не смошря яа.сидьное дуновеніе вѣшра 
отъ Запада, чщо j по вго мнѣнію y. можно было., 
рѣшительно почесть явнымъ лризнакомъ суіце-
ствованія земли по сему цаправденію. Велг^ско, 
б.оясь приближенія зимы, не осмѣлился ѣхать да- ( 
лѣе и искашь сей страны неизвѣстнои. 

Добрый Жуанъ Перезъ былъ ОДЙЙЪ изъ ліѣхъ 
дтодей , которые свою пылкую, искреннюю друж-
бу дюбятъ выражаіпь не въ однихъ п^стыхъ же-
д-аніяхъ, но на дѣлѣ. увѣдившись, ч т о сіе лред-
пріятіе можегпъ получить успѣхъ весьма важный 
дЛя его ошечества, онъ обѣщадъ Коломбу доста-* 
вить милостивый гіріёмъ при ДвЪрѣ и неотступно 
просилъ его отправиться туда : безъ замедленія п 
іірямс^ л р и с т у т г т ь съ прёддѳжёніяагн къ Госуда-
рямъ Исланіяг. Перезъ находйдся въ кароткихъ сно- , 
шеніяхъ съ Фёрнандомъ де Тадавера, Пріором* мо-
настыря де Прадо и духѳвникомъ Королевы Ка-
сшильской, Изабеллы ; онъ пользовался всею до-
вѣренностью Монарха и его сулругй ; сему-то 
монаху, мнѣніе коего ийѣло віжный вѣсъ въ дѣ-
лахъ* государсшвеяяьіхъ, Перезі» представидъ Ко-
ломба, снабдивъ его лигсьмами кіъ Тадаверѣ, ко-

.ихъ опъ усердно просилъ повлігдняго иеходашай-
ствовать Коломбу покровитедьство y Короля й 
Королевы, въ лользу его предп£іятій. Вліяніе ду-
ховенства/ которбе въ Исгпаніи бндо сйдьлѣе пе-
желй гдѣ нибудь, санъ ігсповѣдника Королевы, до-
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ставлявшій право на свободны^ кт̂  ней досшупъ 
во рсякое время, — эое, по видимому, обѣщадо. 
счасшдивый успѣхъ ошъ сего посреднич^ствз* 
Между шѣмъ, Пріоръ Жуанъ Перезъ взддъ на своя 
руки модрдаго .сына Кодомбова, содержадъ я 
старатедьно воспишцвадъ его въ монастырѣ. 
Рве,иіе и дружба сего достойнаго чедовѣка нико* 
гдаг не охдадѣвади, я много дѣтъ спустя , когда 
сдава счастдиваго морепдаваш^дя возсіяла во всемъ 
свс^емъ бдрскѣ, Кодомбъ о^руж^ддый. бдистатедь-
но#> тодпою. придворныхъ, предащовъ и ученыхъ, 
кошорые всѣ почптади себ$ спо^пѣадесщвовашедямя 
с.егр предпріятія, Кодомбъ обращадъ признашедь-» 
ные взоры къ смиренному монаху, всѣхъ дѣйст-
витедьнѣе оказавшему помощь. Онъ пробыдъ въ 
монастыр^ до весны 1476-го года, .когда Дворъ 
переѣхадъ въ древнюю стодицу, Кордову, гдѣ 
Фердинандъ и Изабедда расподагадись соединить 
свои войска и все цріугощовшрь ддя рѣшитедь-
наго похода.прорив* Мавровъ . Гренады. Испод-
ненный надеждъ и почщи увѣренныд въ томъ, 
ч т о подучитъ скорую аудіеіщію чрезъ по^рови-
тедьство Тадаверы, Кодомбъ рѣжно обнядъ поч-
шеннаго Пріора Рабиды, коему ввѣридъ сына, и 
въ .радосши ,оцшравидсд 90 двору Кордуанскому. 

Но ему опредѣдено быдо судьбоио • подшвер~ 
дишь своимъ прішѣромъ исшину слввъу' &азая~ 
ныдо однямъ изъ нашихъ поэшовъ^* ' что ,,жизнь 
неудачяаго просишедя еспиь предвкушеніе afta." 



Въ прододжейіи бодѣе шеспж смертедьньіхъ 
годовъ, онъ терпѣлъ всѣ бѣдсілвій, неразлучнмя 
съ обманушыми нідеждами, видя безпрестанное 
возрождейіе новыгь неожиданныхъ препятствій, 
которьм удадяди е!го ошь цѣди въ ту самую ми* 
вушу, какъ онъ думадъ досшичь ce. 

Во время пріѣзда Кодомбова ко Двору, Фер-
динандъ и Изабедда быдй заняшы обійирными 
лланами k намѣревадись довершить предпріятіе, 
самое замѣчатедьное въ ихъ царствованіи. Они 
собирадись возобяовить борьбу, въ посдѣдствіи п)эі-
уготовйвшую сокрушеніе вдадычества Мавровъ;въ 
йспаніи. Но дйшь тодысо война съ Гренадою бы* 
да ояовчайа, какъ Изабедда скдонида вниманіе къ 
лредставдейіямъ Друзей Кодомба; ибо сей посдѣднііс 
успѣдъ уже пріобрѣстй гірй дворѣ друзей, копго-
рые, лравда, быди немйогочисденны, ЙО раздѣ-
дяди его вадежды и съ жаромъ защищади его 
пданъ. Ужь настуішло нремя, терпѣніе его почти 
ЙСШОЩІІЛОСЬ, И онъ уже лойинулъ дворъ Ислан* 
скін, рѣіпась преддожить другому Государству 
свои гіданйкакъ вдругъ на дорогѣ подучидъ ра-
досшное йзвѣсшіе о томъ, ч т о Кородева на нихъ 
ооизводяешъ , и возйраітідся въ Кордову. 

Кодомбъ лреддожидъ сдѣдующія усдоіія, хо-
шорыя и бади тгринягаы: ему пожизненно (а по 
с^ерти eça -наодѣдцикамъ).. неотъемдемо лрішад-
дежалъ. санъ Адірирала всѣхъ странъ, кодаорыяош-
кроещь; онъ въ :.0кеанѣ, на т ѣ х ъ ж е самыхь лра~ 



вахъ, какими подьзовадся великій Адмирадъ Ка-
стилліи въ своемъ округѣ; онъ долженъ былъ ло-
дучить іпитло Вицекородя и главнаго правишсля 
всѣхъ ошкрытыхь имъ земель; ему принадлежадо 
право на десяшую часшь золота, камней драго-
цѣнныхъ, шоваровъ и всякаго рода прибыли съ 
земедь, подъ его адмиральсшвомъ состоящихъ; 
ему самому, * a вмѣсто его намѣстнику , сдѣдо-
довало бышь единственнымъ судьею во всѣхъ т я -
жбахъ, которыя могли возникнуть между стра-
нами ошкрытыми и Испаніею, касашельпо яіорго-
ьли; въ послѣдствіи, онъ имѣлъ право заплатишь 
осьмую часшь издержекъ, и въ свою очередь п<ъ 
лучить раввомѣрно осьмую часть прибьгли. 

. По утвержденіи сихъ пунктовъ , всѣ до-
кументы, требовавшіе подписи Королевской f 

были подписаны обоими Государями; но Изабедда, 
какъ Королева Кастиддіи, взяла на одну себя всѣ 
мздержки перваго похода и выговорила условіе, 
чтобъ никакой иноземецъ не имѣлъ права селишь-
ся въ земляхъ новооткрытыхъ, назначаемыхъ ею 
шолько для ея Касшильскихъ лодданныхъ. Во 
всю свою жизнь ова строго выполвяла oie усдо-
віе , съ весьма немногими искдюченіями: сіе усло-
ззіе простиралось даже на подданныхъ ея супруга. 

Посдѣ прододжитедьныхъ отдагательствъ ж 
безчисленныхъ трудяостей, происходившихъ боль-
т е ю часшію по причинѣ страха всѣхъ моряковъ, 
иазначснныхь для сего сшодь отважнаго предпрія-
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ніія , іпри корабля были наконец* снаряжены въ 
гавани Падоса де Могуеръ, въАндалузіи. Рѣшитель-
ные приказы самаго двора не могли бы побѣдишь 
сихъ препяшсшвій, безъ усилій дѣятельнаго Map-
ніина Алонза Пинзопа, богатаго и опытнаго Па-
досскаго. мореплавашеля, который вмѣстѣ съсво-
имъ братомъ учасшвовалъ въ самомъ походѣ и 
вмѣстѣ съ нимъ употребилъ все свое вліяніе на 
моряковъ Палоса. Онъ даже предлагалъзначишель-
ныя суммы Коломбу, дабы дополнишь всѣ издерж-
ки. Но все снаряженіе состояло гполько изъ лірехъ 
кораблей столъ малыхъ, чшо непонятно., какимъ 
образомъ могли они проіливуспіать тѣмъ сильньшъ 
бурямъ, которьшъ подверглись на возвраш-
номъ пути въ Испанію. 

„Судя по трудиосшямъ > шъявлениымъ всѣми 
правительственкыми мѣстами Испаніи на запро* 
сы объ издержкахъ похода, можно только удив-
дяться т о м у , какихъ малыхъ пособій тре-
бовалъ Коломбъ и какъ скудно было снаряженіе, 
Очевидно, что онъ ограничилъ СВОЙ требоваиія 
только самымъ нужнымъ і боясь чтобы изъ 
опасешя большихъ издержекъ во всеагъ ему не ош-
казали. Онъ просилъ не болѣе шрехъ маленькихъ 
кораблей. Два изъ нихъ были простыя легкія су-
да, ыазывавшіяся въ т о Ьремя каравеллами ; они 
величиною не превосходили болыиихъ барокъ, кото-
рыя еіце лослѣ употреблялись для плаванія окодо 
береговъ п въ усшьяхъ рѣкъ* На древнихъ карти-
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нахъ еще до сихъ поръ можно найши вѣрное 
изображеніе сихъ караведдъ* Онѣ, по обыкновенію* 
дѣлались безъ палубъ, ш. е. не быди покрыты 
на срединѣ, во корма и носъ строидись выше. 
ІІешръ Мученикъ, ученый современникъ Коломба, 
говоритъ шакже, что два корабля , ему данііые , 
были безъ палубъ» Впрочемъ, самъ Коломбъ почи-
талъ сіе выгоднымъ для путешествія , совершае-
маго для открытій; йбо съ малыми кораблями удоб-
нѣе плавать около бсреговъ , входишь въ заднвы 
и въ рѣки, не весьма глубокія. Во время третьяго 
своего путешесшвія , когда случидось плыть ему 
вдоль береговъ залива Паріа, онъ жаловадся на 
огромность своего корабдя, который быдъ шолько 
Ззо с т о тонновъ. Но не смотря на сіе изо всѣхъ 
странныхъ обстояшёльспівъ, сопровождавшихъ 
первый походъ Коломба > всего удивительнѣе то> 
какимъ образомъ можно было рѣпшться на стодь 
малыхъ безпалубныхъ судахъ предприняшь такое 
отдаленное луіпешеешвіе по морямъ неизвѣст* 
ііымъ y сопряженное съ такими трудпосшями, te 
какимъ образомъ сіи суда избѣжали опасносшей^ 
коими угрожалй ймъ й вѣтры и волны. 

Наконецъ, въ пяшницу j 3-го Августа 
года ) Коломбъ отяравился въ свой первый пушь. 
Его маленькая эскадра состояла изъ адмирадьска* 
го корабля Сантгіа-Маріа, который былъ не многа 
поболѣе двухъ другихъ й съ палубою, Пкктьі подъ 
йачальсшвомъ Маршииа Алонзо Пинзона, и Нпньі 
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дод* улравленіемъ браша сего дослѣдняго, Вин* 
кентія Янеза Пинзона. Сначала направили лушь 
хъ островамъ Канарскимъ, куда и присшала эс-
*адра: здѣсь на т р и недѣли задержала ихъ почин-
ка Пннты, весьма пострадавшей въ дорогѣ. Не 
лрежде 6-го Сентября могли оии оставить га-
вань Гомеру и пуститься на поприще, совершен-
но новое. Страхъ матросовъ, призраки, кото-
рыми робкое ихъ воображеніе оправдывало боязнь, 
мечтатедьные ужасы, коими они въ разгово-* 
рахъ взаимныхъ еще болѣе пугали другъ друга, — 
вее зшо весьма живо описано Ирвингомъ : 
ио мы быстрѳ пройдемъ сіи горесшныя подроб-
здости и поспѣшимъ в с т р ѣ т и т ь нашего героя 
на берегахъ Новаго Свѣта. Первый видъ онаго, 
лроизшествія дня и ночи, предтествовавшихъ 
открытію, воспламеняли воображеніе не одного 
сдавнаго позта. Прозаическій разсказъ нашего Ав-
тора, основанный на достовѣрныхъ документахъ, 
безъ содѣйствія вымысла, одушевленъ также сво-
жмъ жаромъ; вѣрно онъ тронетъ душу самую хо-
додную : по крайней мѣрѣ намъ такъ кажется. 

„Подоженіе Коломба день о т о дня станови-
дось ужаснѣе. ГІо мѣрѣ приближенія его къ мѣ-
стамъ, гдѣ онъ долженъ быдъ ошкрышь землю, 
безиокойство его сдутниковъ возрастадо. Въ 
бдагопріятныхъ предзнаменованіяхъ, которыя бо~ 
дѣе и бодѣе увѣряли Адмирала въ его надеждахъ, 
©нд видѣди пустой, умышленный обманъ, и всяком 



часъ гопговм быдя перейши ошъ ропоша г ь ояг~ 
крытому возмущенію ; они хотѣли принудить 
своего предводителя возвратиться въ т у самую 
м я н у т у , когда онъ думалъ осуществить свон 
надежды и когда долженъ былъ вкусить первый 
плодъ трудовъ своихъ* Безъ отчаявія не могли 
оня подумать , ч т о далѣе и далѣе пускаются въ 
сей неизмѣримый Океанъ , который называли они 
безконечною пустынею водъ и который, по ихъ 
мнѣнію, со всѣхъ сторонъ окружадъ міръ оби-
таемый. Чшо сшанешся съ ними, кагда и с т о щ а т -
ся всѣ запасы ? Ихъ скудныя суда , сшоль слабо 
устроенныя> не быди годны даже для того пу-
ши, который уже они совершили ; a между 
тѣмъ все углублялись далѣе и далѣе, и простран-
Ство , отдѣляющее ихъ о т ъ земли, болѣе и болѣе 
увеличивалось : какъ возвратяшся они, когда вь 
виду нѣтъ ни одной пристани, гдѣ бы можно бы-
ло добыть новые запасы ? . • . Такимъ-то обра-
зомъ сообщая другъ другу свои безпокойства, 
они готовились къ явному сопротивленію. Адми-
ралъ казался имъ отчаяннымъ честолюбцемъ, 
который изъ жеданія славы выдумалъ плавъ несбвг-
точный. Ч т о нуясды ему бьгло до страданія f 

до опасностей чуждыхъ, когда онъ самъ очевидно 
жертвовалъ собственпою жизнгю , гонясь за при-
зракомъ славы сшоль невѣрной! Но имъ наспхаивать 
на такомъ безумномъ предпріяшія, значило про-
с т о принесши себя другому въ жершву. И ири-



томъ же какая обязанность понуждада цхъ къ 
агпому ? и гдѣ же граяицы зтой обязанности ? 
Ояи дадеко уже перещлц т ѣ предѣлы , за кото« 
рые нц одинъ человѣкъ не дерзадъ до нихъ - они 
яроникди въ моря, не видавшія прежде ци даруеа, 
И кто же бы стадъ порицать ихъ, еслибъ, для 
спасенід сврей жизни, ани поворолшли корабли 
къ родинѣ, дока еще не было поздно? . . , Адміь 
ралъ с т а н е т ъ жаловаться, ч т о его принудилц 
къ возврату ! HQ его не послушаютъ ; онъ 
инрсщранецъ7 безъ довѣрія , безъ друзей ; вс% 
умные и ученще людц осуждали планъ. его; никщо 
це встуцишсд за негр, a его прощидники еще. 
будутъ. радовадься такой неудачѣ, . , Даже быди 
дюди, ріццавшіесд намѣрь* самыя уж^сныя, Чтоб^ 
не быдо никакихъ жалобъ, они предлагали бро-
сить Адмирада въ море и ск^защь і па возвраіце-» 
ніи ъъ Испанік), что. онъ самъ упалъ ночью съ 
края корабельнаго, набдюдая звѣзды въ свои ору-
дія асщрономическія, Сіи козни достиглц до Кси 
домба, нр рнъ не измѣндлъ своеѵо. спокойнаго , 
яснаго вида, иныхъ старадся привлеісать слова-
ми ласковьши* другихъ, подсщрекад гордрстд или 
корысщолюбіе $ a самымъ сзяѣльщъ угрожалъ 
примѣрнымъ наказаніемъ, еслибъ они осмѣдились 
сдѣлать ч т о нибудь для оіого* чпюбы воспрепят* 
сшвоващі) продолженік* путешесщвія, , . 

( Продолженіъ еъ слѣд. кннжкѣ 
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ПсторпгескіА изысканіл o жнзнп н іінсанілхъ Во-
спорлнина Сфера 7 Фплософа Стопъеской, секты. 

( Отрывокъ кзъ опыта пзысканііь о Воспорѣ Ккм-
мпріпскомъ ). 

Древніе обишашеди Восітора Кимме-
рійскаго , происходя ошъ Грековъ , со-
хранивь религію , языкъ и нравы Гре-. 
ціи , и ыаходясь во всегдашнихь сноше-і 
ніяхъ съ своими однородцами, безъ со-
мнѣнія упражнялись въ наукахъ , худо-, 
жествахъ , Словесносши и Ф И Л О С О Ф І И , Г 

подобно житпелямъ прочихъ Греческихъ 
лоселеній , въ разныхъ часпгях^ свѣіпа 
находившихся. Памяшники древности, 
доыынѣ отыскдваеэдые на Воспорѣ, сви-
дѣтельсіпвуіоіпъ Q успѣхахъ ихъ въ нѣ-
которыхъ худо^ествахъ ; и зюнешы, 
чеканеныя въ Щнщик&пеѣ ц другихъ 
Воспорскихъ городахъ, могуілъ равнять-
ся красотою съ монеілами разньіхъ го-
родовъ Греціи. Цо ?імена Воспорянъ, 
дрославдвшихъ свое отечсесщво усгіѣха-
ми въ наукахъ и искусствдхъ, къ сѳжа-
лѣнію y не переданьі ііоптомству ; или, 
лучше сказатъ , п^мяшв ихъ ногибда 
вѣроящно со мыожесщвоахъ другихъ Ис-
торическихь свѣденій о сей огпдаленной 
въ тогдашнемъ мірѣ спгранѣ. Осшашки 
древнихъ лисащелей сохранили намъ од-



нако же лмена нѣкопгорыхъ знаіменитвіхь 
ученыхъ мужей, родившихся на Воспорѣ, 
но лрославившихся внѣ своего опіечества. 

Извѣстпнѣйшій изъ сихъ мужей не-
ослоримо еспхь Сліоичсескій Ф Я Л О С О Ф Ъ Э 

Coepftb. Хогоя всѣ дни его лрошекли въ 
Греціи; холія ни одно обстояпгельстпво 
жизни , кромѣ рожденія , не опхносится 
къ Вослору, за всѣіѵіъ ліѣмъ 3 имя сего 
человѣка яе должно бьхшь забыто въ 
изысканіяхъ объ Ислхоріи его опічизны. 
Всякая спірана всегда имѣеліъ право лри-
своияать себѣ часпгь ліой славы, котпо-
рую рожденные въ ней великіе людя лрі-
обрѣшаютъ въ мірѣ своими добродѣпте-
лями^ дарами ума л великими дѣяніяшг. 

Діогенъ Лаэршій , осгаавявшій намъ 
въ іо кыигахъ жязнеолисанія знатнѣй-
шихъ Ф Я Л О С О Ф О В Ъ древносшвг, посвятлялъ 
особую сшагпвю Сферу , коего онъ на-
зываегпъ Сфиромъ. Въ двухъ различныхъ 
мѣсптахъ сего сочиненія онъ лзвѣщаетъ, 
чліо сей Ф И Л О С О Ф Ь былъ родсшъ изъ Во« 
спора : ( і ) что, кажепіся, должно озна-
чать городъ Пантикапею; ибо Греческіе 
писайпели часпхо подъ названіемъ Воспо-
ра разумѣли сей городъ, iïo лричинѣ 
лоложенія онаго на Вослорѣ Киммерій-
скомъ ( a ). Цлупгархъ , въ жизни Агиса 

С і ) Кн, VIIy въ ясизни Cfiepa*и въ жизпи Зпнона* 
( з ) Двімосѳенъ, въ ріѵн лротнег Лелтина, 



н Кліомена ( 5 ) называепгъ однакоже 
С Ф Е Р А Ворлоѳенскизіъ уроженцемъ. Н О 

свидѣтельство Діогена , долженствовав* 
хиаго , лри составленіи жизнеописаній 
Ф И Л О С О Ф О В Ъ , входить въ подробныя 
изслѣдованія о всемъ гоомъ , ч т о до 
нихъ касалось , должно б ь ш ь , кажепт* 
ся, лредпочтено мнѣнію Плутарха, ко-
шорый говоршпъ о Сферѣ мимоходомъ г 

и копторый вѣроятно n еремѣша лъ о т е -
чесшво сего ФилосоФа съ ошчизною Ві-
оыа, другаго современнаго мудреца , ро-
дившагося въ ВорисФеыѣ (4) или Олъвіи*. 

Въ тпо вр^мя какъ Сферъ вступилъ 
въ с в ѣ т ъ , Зинонъ Китхпійскій ( 5 ) на-
чиналъ полагапгь основанія HOBOSL секіпьх 
Стоиковъ* Сей Зинонъ, кооторый снача-
ла слѣдовалъ правилаэіъ Кияическихь 
Ф Я Л О С О Ф О В Ъ . подъ, руководствомъ Ѳивя-
нина Кратиса (6), ученика славнаго Діо-
гена Синопскаго, і іочувствовалъ вскорѣ 
отвращеніе къ сей Секпгѣ, в предлри-
нялъ очисшишь оную огаъ унижавшихъ 
ее ошврашлшельныхъ спгранностей; иліг, 
лучше с к а з а т ь , Зинонъ предпринялъ 
преобразоватпь ее въ новую с е к т у , со-
хранивъ щольк^ однъ благородньія и вы-

( 3 ) .Глава 25. 
( 4 ) Діог. Лаэрш. Кн. IV въ жнзнн Віона. 
( 5 ) Онъ же , Кн. VII, въ жнзнн Зннона и Сфераі 
( 6 ) Свидасъ, въ сдовѣ Кратпеъ# 



сокія свойсгпва прежней^ какь-шо : ііро-
стопту въ жизни, л^обовь къ добродѣпте-
ли, какъ единственному и истинному 
благу ; презрѣніе или покрайней мѣръ 
равнодушіе ко всему> ш о не есшь доб-
родѣіпелъ ( 7 )• я^акъ о н ъ осгггавиль 
Крашиса, слушалъ въ пгеченіи нѣкотсь 
раго времени Слтилпона, Полемона, Ксе-
нокраліа, н составилъ иовое ученіе, от-
крыль въ Аѳиыахъ публичное училище 
подъ портикомъ , называвшимся Пики« 
ломЪ : о т ъ чего дюслѣдователи его и? 
получили названіе СтоикоеЪ > ибо по 
Гречески порпіикъ называдся Стоа (8). 
Сіе училище вскорѣ прославилосіь; многіе 
слушашелиг стекалиеь бесѣдовать съ 
Зинономъ. Въ числѣ онэьіхъ явился Сферъ,} 
содѣлавшійся вскорѣ однимь изъ слав^ 
нѣйшихъ его учениковъ ( 9 ) , 

По смерши Зиыона, лослѣдовавшей, 
если вѣрить Евсевію, въ і е лѣшо СХХХй 
Олимпіады ( ю ) з за 260 л ѣ т ь до наше~ 
370 лѣптосчисденія3 Клеанѳъ Ассосскій (и), 
uo собствеыному назначенію Зинона, за-* 
ступилъ зіѣсто сего ФилосоФа, и Сферъ. 

( 7 ) Діог. Лаэрш. Кн. "VI ъъ жизнц Ме7іедямаКпника* 
Кн. V I I , въ жпзпн (Зпнона. 

( 8 ) Онъ же , въ жпзпп $ппона. ѣ 

( g ) Плутархъ въ жпзпп Jenca и Клеомепа, гл, 
f 10 ) Евсевій, въ XponuKt 7 Ч. I I . 
( і г ) Діог. Ла^рго. Ки. V I I , въ жпзнп $пщпец % віі 

жязнн Кле^цѳа. 



содѣлался послѣдователемъ Клеанѳа, Нѣ«» 
сколысо дѣшъ спустя, онъ предпринял:ъ 
путешесптвіе въ Пелопоннисъ. Онъ про-
велъ нѣколхорое время въ Лакедемонѣ у 

гдѣ заниліался преподаваніемь Спарптан-
скому юнощесшву нравилъ стоической 
Ф И Л О С О Ф І И . Клеоменъ3 сынъ Царя Леони-
да , былъ ъъ тпо время еще очень мо-
лодъ : не взирая на сіе 3 рнъ прилежно 
цосѣщалъ бесѣды ФилосоФа. Замѣліивъ 
дылкосліь души Клеомена и предусма-
тривая шаланты, колгорые со време-
нежъ доджны были ошкрыпгься въ семъ 
юношѣ ? Сферъ особеыно полюбилъ его, 
и старадся возбудить въ немъ стрем-
леніе къ слав$. Плутархъ примѣчаешъ 
при семъ случаѣ: „что правила Сшоиче-
„екихъ ФИЛОСОФОВТ» бываютъ часпіо 
„опасиы для твердыхъ и пылкихъ ха-
?5ракшеров.ь 3 доводя иногда оные до 
„безразсудной дерзосши ; но чгао 3 дЬй-
,,>слівуя на харакшерьі тихіе и умѣрея-
„ные ? онѣ служашъ къ укрѣпленію к 
?,улучшенік> оныхъ ( і % 

Неизв^стно какъ долго иробылъ 
Сферъ въ Лакедемонѣ* но мы знаемъ, чпто 
когда Клеоменъ ^ по смерщи Леонида 5 

всшупилъ на оптеческій лрестолъ (чпго 
хюслѣдовало за* з35 лѣпгь до нашего 
лѣтоечислеяія я когда лобѣдивъ внѣ-

( 1 2 ) Плутархъ, въ жизнц Агнса и Клеомена, гл 
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швихъ и внугггреннихь враговь г с*к 
Царь холіѣлъ выполнипхь ыредположе-
ніе злополучыаго Агиса IV для преобра-
зованія Спаршанской Республики, Сферъ 
находился при своемъ пилгомцѣ и уч а-
ствовалъвь бл агомъ егопредпріятія. Кле-
оменъ возсшановилъ во всей силѣ законы 
Ликурговы, которые, со временъ Лисан-
дра , были з а б ы т ы или пренебрежены 
( і5 ) ; преобразовалъ войска , сдѣлалъ 
новый раздѣлъ земель, я ввелъ снова 
обіцее владѣніе имуществами : въ чемъ 
саіиь подалъ первый примѣръ, отказав-
игись отъ владѣнія всѣмъ собсіггвеннымъ 
достояніемъ- Послѣ сего Клеоменъ сша-
рался ввести прежнюю дисциплину лрн 
воспитаніи юношестп^а , и въ семъ - пто 
важномь дѣлѣ вепомощеспівованіе СФера 
было еіѵіу очень полезно, іггакъ адпо въ 
короткое время всѣ заведенія для тѣ-
лесныхъ улражненій юношей , равно я 
общественныя трапезы, были возста-
новлены по прежнему ; и даже всѣ жи-
теля Лакедемона, страшась можешъ. 
быть могущесшва Клеоменова , a мо-
жеть бышь И ІІО доброй волѣ, приняли, 
казалось , спхрогій образъ жизни своихъ 
предковъ ( і4 )• 

( і З ) Эліанъ, разныя Исторін. — Ксенофонтъ, в ѵ 
Зллппскок Исторін, Кн. V . — Плушархъ, въ жнзнн 
Лисапдра. — 

( і 4 ) Плушархъ въ жизни Агнса н Клеомсна , г.л. 36. 



Павсаній нишешъ ( 15 ) ^ что въ 
его время юноши, выходившіе изъ клас-
са ЕфиеоеЪ ( отроковъ ) для вступ* 
ленія въ разрядъ зрѣлыхъ мужей, на-
зывались въ Лакедемонѣ Сферянами. 
Происходило ли сіе наиміенованіе оліъ 
СФера , правившаго колесницею Пелоп-
са , и давшаго названіе свое остпрову 
Сферія близь Тризина, гдѣ находилась 
его гробница? ( іб) йли дано оное отро-
камъ въ памяшь Ф И Л О С О Ф Я СФера , какъ 

{ііреобразователя Спартанскаго юноше-
сшва ? Послѣднее кажешся вѣрояпгнѣе. 

Достойно затѵгЬчанія, чпіо человѣкъ* 
принадлежавшій рожденіемъ къ племе-
намъ, когпорыя Греки едвали оіггличали 
ошъ дикихъ варваровъ Скиѳіи ( 17 ) , н 
ііришедшій изъ глубины пусшынь Ким-
мерійскихъ, сдѣлался главнѣйшимъ ору* 
діемъ въ преобразованіи народа Спар-
танскаго , народа , к о т о р ы й законами 
и учрежденіями своими бы^лъ лосшав-
ленъ въ Греціи на въісочайшую степень 
славы и могущества. Гордый Лакедемонъ 
принялъ насшавленія Воспорскаго Фило 
соФа , но не умѣлъ соблюсши оныхъ; и 
упадокъ сего Государства вскорѣ пока-
залъ міру , сколь іирудно возсшашь на-

( і5) Кн. III, гд. 14. 
( 16 ) Павсаиій, Кн* II , ГА. 33. 
( іу) Эвхивъ, въ pttu 0 Htnyt, лротніъ Ктнсн$опта. 
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роду, однажды себя унизивіпем:у. Спар* 
пганцы лпѣхь временъ не были уже по-
хожи на Спаршанцовъ Термопилъскихъ* 
Клеоменъ, бывъ побѣжденъ Македонскимъ 
Цареіѵіъ Анптигономъ Гонатомъ въ сра 
женіи при Селласіи > около 221 года до 
нашей Э р ы , былъ принужденъ бѣжаліь 
въ Египетъ > гдѣ онь пошомъ убипхъ 
хіо повелѣнію Царя Птоломея Филопа-
гггора ; возсіггановленныя имъ учрежде-
нія уничпіожились снова ь и. Спарта 
ушраптила навсегда свою славу и своіо 
независимосшь» ( і8 )* 

Нѣкошорые писатели древносшн 
представляютъ Клеомена тираномъ, 
хотѣвшиіяъ нйспровергнупгьусшановлен-
ные законт ( 19 ) : необузданная ліолпа 
нерѣдко дѣлаетъ подобные улреки Госу-
дарямъ j старахощиіугся > ко благу обіце- . 
му\ укроліихпь буйсшво н исправить 
испорченные нравы народа* Для дости-
женія своей великой цѣли, Клеоменъ вѣ-
рояп;но долженъ былъ употребиліь бо-
лѣе власти, нежели сколько законы го-
сударсшвенные предоспгавляли Царямъ 
Спартанскимъ* Впрочемъ и Павсаній, 
охуждаюіцій Клеотена, и Плутархъ, вы-
хваляющій его качесшва > согласньі ме* 

( 18) Плушархъ, въ жпзнп Агііса и Клеом. — Онъ &е 
въ жпзпп фплоппмеиа. Поливій^ кн. II. Юсшинъ j 
кн. X X V I I , гл. 4* ГІавсаній, ка. I I , гл» 

( ір ] Павсаній , кн» 1 > гл» О* 



жду собою въ т о м ъ , чшо касаелгся до 
его мужесптва и дарованій ума. 

Глубокомыеленный Поливій ( зо ) > 

оплакивая ііечальный конецъ Клеомена 
въ Египшѣ , говоришъ о немъ , какъ „о 
„человѣкѣ, пріятыомъ въ обращеніи, Госу-
„дарѣ рѣдкихъ способностпей и искусномъ 
„въ дѣлахъ общесшвенныхъ; какъ о вели-
„коаіъ полководцѣ и великомъ Царѣ.сс Хва-
ла, лриписываемая питомцу, должна о т -
часши о т н о с и т ь с я и къ насхпавыику. 

Вѣрояшно, ч т о еще ирежде наденія 
Клеомена , Сферъ возвратпилсл къ Кле-
анѳу въ Аѳины ; ибо извѣсгано , ч т о въ 
послѣдсптвіи Царь Египепгскій Лпголи-
мей-Филопагпоръ, востедшій иа пре-
с т о л ъ по смерши олтца своего Птоло-
зѵіея Эвергепта за ъъо лѣшъ до нашей 
Эры, писалъ къ Клеанѳу, прося его при-
быіпь въ Егииешъ, или по крайней мѣрѣ 
прислагоь одного изь учениковъ его. 
Хрисиппъ , слушавшій вмѣсліѣ съ СФе-
ромъ ученіе Зинона и поступившій 
шакже какъ и онъ въ училище Клеанѳа, 
не захотпѣлъ о т п р а в и т ь с я къ Птоломею; 
но СФеръ принялъ предложеніе и при-
былъ къ Царю въ Александрію (ъі). По-
кажепіся конечно сп^раннымъ , чгао сей 
Ф И Л О С О Ф Ъ рѣшился ж и т ъ при дворѣ Го-

(20) Кн. V , гл. 9. 
( 2 1 ) Діог. Лаэрш. Кн. VIT, Въ жпзнн Хрпснлла* 



2i a 

сударя y не задолго лередъ шѣіѵіъ погу. 
бявшаго ліого самаго Клеомена, коліо* 
рый бьхлъ его дюбимымъ воспишаніщ. 
комъ, и къ которому онъ не могъ не 
питашь чувслтвъ уваженія и лривязан-
носши. Какъ бы ліо ни было, но Діогенъ 
Лаэртій и Аѳиней сообщаюшъ наліъ о-
динъ осшроумный о т в ѣ ш ъ , сдѣланный 
Сферомъ Ппголомею. Разговоръ коснул:ся 
одиажды вопроса : „долженъ ли мудрецъ 
„судиліь о вещахъ по одному лросліодіу 
„мнѣнію ?" Ф И Л О С О Ф Ъ , сл ідуя извѣсілно-
му правилу С т о и к о в ъ , ( 22 ) рѣілилъ 
сей вопросъ олірицательно. Пшоломей, 
для уличенія его въ заблуждеыін, лри-
казалъ , во время сліола, п о д а т ь разли-
чныя ясіпва и ллоды*, искусно сдѣлан-
ные изъ воску- Сферъ, лриыявлш сіи 
изображенія за наслгоящіе л р е д м е т ы , 
лротянулъ къ • онымъ рукy ; но Ппхоло-
мей осілановилъ его, сказавъ у что онъ 
ошибаешся въ своемъ сужденіи. Тогда 
Ф И Л О С О Ф Ъ отвѣчалъ Царю безъ лроме-
дленія и весыма ксшагпи: „чліо сужденіе 
„его было основано не на достовѣрно-
3 )сши, но ліолько на одномъ вБроятіи ; 
„и чшо большая е с т ь разница между 
^мыслію^выражаемою улгвердиліельнымъ 
„образомъ , въ коей не лредлолагаегпся 
„ошибки, и другою лросліо вѣрояпь 

( a i ) Онгже, Кн. V I I , въ жиэпн Арнстпопа. 



ною." ( *3) Свидасъ, (24) ярисвоиваеть сеи 
отиѣпіъ Клеанѳу ; но единогласное сви-
дѣпгельсшво Діогена Лаэрхпія и Аѳинея 
безъ сомнѣнія должно б ы т ь пре^ро-
чтггено извѣсптію , сообщаемому симъ 
иисашелеіѵіъ позднѣйшихъ временъ. 

Діогенъ пишешъ шакже , ( 2 5 ) чліо 
во время бышносгпи Сфера въ Египпіѣ , 
нѣкпто по имени Менесистпрапгъ упрекалъ 
его въ шозіъ , ч т о онъ не придаваль 
Пшоломею царскаго т и т у л а . „Я не бѣ-
„сѣдую , ошвѣчалъ Сферъ э съ Дліоло-
„меедгь какъ съ царемъ могуіцесгпвен-
„ной державы , но какъ съ .человѣкомъ 5 

„любящкхіъ мудросшь." Слово , достой-
ное приахѣчанія, копгорое возвышая 
Ф И Л О С О Ф І Г О , должно было льсгпиліь са-
молюбію Монарха, коему оно присвои-
вало доспгоинсшво, бывшее въ сгполь 
болъшой ч е с т и y древнихъ. 

Осгпальные дии жизни СФера укры-
лисъ огаъ Испгоріи, По видимсому., "онъ 
долженъ быль дожиіпъ до довольно глу-
бокой с т а р о с ш и , попхому чшо проіѵіе-
жупгокъ времени между смершію Зино-
на и восщеслівіемъ Пптоломея-Филоііа-
пгора на престолъ^ заклгочаепхъ уже въ 
себѣ 4о лѣшь. При сем:ъ должно лола* 

(2З) Оаъ і е кн. V I I въ жпзнп Сфера* — Авиней, 
ппръ уѵеныхг, кн. V I I I , гл. іЗ. 

(і4) Въ словЬ "ЕѵХоуоѵ. 
(25) кн. V I I , въ жмзна Сфера. 

«Na ю ^ і 5 -



галіь , чтпо онъ былъ нѣсколько лѣпгь 
слушатпелемъ Зинона и ч т о прибьлпіе 
его въ Александрію лослѣдовало не въ 
п ^ в ы е годы царсшвованія Пшоломея. 

Сферъ оспхавилъ многія сочиненія, 
о коихъ древніе писашели упоминаютъ 
съ уваженіемь. Ни одно изъ нихъ не 
сбереглось до временъ нашихъ ; намъ 
извѣсгпны ІТГОЛЪКО однѣ заглавія нѣко-
пхорыхъ , собранныя Ді.огеномъ Лаэрті* 
емъ, и нѣсколъко о т р ы в к о в ъ разбросан-
ныхъ вь разныхъ древнихъ книгахъ. По-
сшараехліся с о б р а т ь здЬеъ все3 чіпо воз-
можно. 

Важнѣйшія и обширнѣйшія изъ извѣ-
слтныхъ сочиненій Сфера, по видимому, 
бьтли его тпри книги о еещажЪ, подвер-
жепныссЪ протиеургёчію : въ сихь кни-
гахъ онъ сшарался, вѣрояшно, оправдагпь 
Слтоиковъ въ часлхыхъ лрошивурѣчіяхъ, 
КОИІѴІИГ ихъ упрекали ( аб ) ; далѣе , двѣ 
квиги о СистемИ Діалектики/ и рсір-
сужденіе о философаосЪ &рипгрійскихЪ9 

осиователемь коихъ былъ Менедимъ 
Эришрійскій ( 27 ) ; двѣ книгя о стра-
стносЪ, двѣ о мір-ё, шри о ЛикургИ и 
СократИ и Рарсужденіе о Ресіъубликѣ 

( 26) Плутархъ о лротпвурЪѵіяхъ Спюковъ и въ 
разговорѣ лротиву Стопковъ. 

>( ау J Діог. Лаэрт. кн* I I , ъъ жпзпп МепеАМіа Эрпт-
рінскаго* 
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Лапедемопской ( )- Cie лослѣднее co-
чиненіе заключалось , кажелтся , піакже 
въ шрехъ книгахъ ; Діогеяъ Лаэршій не 
говорилгъ шого , но доказатпельсшво ее-
му находиыъ мы въ IV книгв пира му-
дрецоеЪ Аѳинея ( 29 ) , гдѣ мы чишаемъ 
нижеслѣдующій ошрывокъ изь сего лц-
санія Сфера. 

Аѳяяейговориптъ объ общеслівеныыхъ 
сліолахъ Лакедемонянъ , называвшихся 
фидитіями, или филитіями, или же 
Сисситіями ; ч т о озыачало соединеніе 
друзей ( Зо ) , лоліому чшо во время 
оныхъ, если вВрить Плуліарху, состав-
лялись связи дружесшва между моло-
дыми Лакедеіѵхонянаіѵш. „За сими іпрапе-
зами , лродолжаетъ Аѳиней , для коихъ 
каждой взносилъ свою часпхь хірипасами 
и деньгами, сліідовали добавочныя блю* 
да , называвшіяся рпеклами. С^еръ въ 
3 й книгѣ Разсужденія своего о Лакеде-
менской Республикѣ, пишеіпь 5>чпіо каж-
„дый членъ ф и д и т і и досшавляешъ э/ге-
„нлы самъ для себя , и чшо охошники, 
„коихъ иногда бываеіль много y лрино-
„ с я т ъ для птого добыпіую имы дичь4. 
„Чшо касается до б о г а т ы х ь ліодей, шо 

(28 ) Онъ же кн. V I I , въ жизпп Сферал 

( 2 9 ) гл. 8. 
(30) ІТлугпархъ въ жпзнп Лпкургау гл# ю и іЬ. — 

Ксенофоншъ, въ Реслубл. Яакедем. гл» 7. — Ары-
сшошель, ъъ Политпк. кн. II , гл. д* 



?,оня присылаіошъ хлѣбь и овощи смощ-
„ря по временл года , и соразмѣрно съ 
^числозѵгъ собранньіхъ въ фидитіи особъ: 
„ибо счиптаюшъ^ чіпо безполезно бы было 
^заготовляшь излилініе припасы , по-
„иісшу что излишекъ осшался бы безъ 
„улотребленія . " ( З і ). 

Плутархъ , вѣрояшно, въ т о м ъ же са* 
момъ сочиыеніи: Сфера о Лакедемонѣ по« 
черпнулъ одну сптаптью, сохраненную 
имъ въ жизни Ликурга. Выпитемъ и сей 
о т р ы в о к ъ , коліорый покажетъ , сколь 
важными счишали древніе ФИЛОСОФЫ 

Ариѳмешическія числа. 
Плушархъ иовѣслівуеліъ о учрежде-

ніи Сената въ Спартѣ . „Слѣдуя Арн-
сшошелю ( пишегпъ оиъ ) Ликургъ огра-
ничилъ число Сенашоровъ 28 человБка-
ми, лоліому ч т о изъ Зо особь, лервона-
чально согласившихся вмѣслгѣ съ нимъ 
яа леремѣну образа лравленія , двое изъ 
страха усшоронились лоліогѵгь о т ъ се-
го предпріяшія ; но СФеръ налротивъ, 
ушверждаеліъ : „чшо сь самаго начала 
„Ликургъ лригласилъ т о л ь к о 28 чело-
„вѣкъ къ содѣйствію ему въ преобразо-
„ваніи и чшо онъ лреиіуіущеслівенно на-
„значилъ сіе число поліому , чито оно 
„есліъ число полное , сосліавленное изъ 
3>7 умноженныхъ 4 п какъ лервоепо-

( З і ) АѲИНІА *н* I V , ГА. 



лѣ б, иредстпавляющее число соверіпевг-
„ное и равное въ соединенія своихъ ча-
„ с т е й / с Ч т о до меня касаеглся, продол-
жаелтъ Плугпархъ; шо я думаю, чгпо за-
конодатель избралъ число 28 Сенато* 
ровъ преимуіцесгпвенно предъ прочими 
числами иолгоіѵду , чіпо оно , со включе-
віемъ двухъ Царей , составляло круг-
лый сче.тпь Зо особъ, засѣдавшихъ въ Се-
напіѣ. ( З2) Мы уже видѣли , что СФеръ 
способсшвовалъ Клеомену въ преобразо-
ваніиг, введенномъ симъ Царемьвъ Спаргпѣ, 
слѣдоватлельно онъ сшарался вѣроягпно 
съ особепнымъ іпщаніеіѵіъ изучатль духъ 
законовъ Ликурга. Мы шѣмъ болЪе дол-
жны сожалѣшь о пошерѣ твореній Во-
спорскаго ФилосоФа о Республикѣ Лаке-
демонской 5 чтіто іпворенія сіи были ко-
нечно плодомъ глубокихъ ега размышле-
ній основанныхъ на самомъ опытпѣ. 

Между сочиненіями СФера находимъ 
трсіктатЪ о С^мени (33). Онъ думалъ , 
„чшо сіе веіцество происходипгъ ошъ 
„совокупности гпѣла , и чшо слѣдова-
„ т е л ь н о способноспгь рождашь принад-
„лежипгь равно всѣмъ часптямъ онаго. 
„Онъ присовокуллялъ къ т о м у , чшо 
)3въ живоганыхъ женскаго рода нѣпгъ 
) } силы і ілототвореыія по слабосши, ма-

З2 ) Пдутархъ ъъ жіанн Лнкурга , гл, 
33) Діаг. Лаэрт. кн. VI I жнънн Сферсь 



„лому количеству , и водяности ихъ 
„сѣмени ( 34 

Діогенъ Даэртлій упоминаепгь еще 
о СФеровомъ лтракхпашѣ, о ДефиниціяосЪ 
йліь оігредИленіяосЪ 3 ( 3 5 ) a Цицеронъ 
пишепіъ , чтпо СФеръ былъ почишаемъ 
между Сгаоикаіѵіи какъ человѣкъ , иіѵіѣв-
шій особеннъій даръ хорошо опредѣлятпь. 
Вогпь примѣръ опредѣленій ФилосоФа 4 

Восігорскаго : ? ,Доблесть, или мужество 
„есшь лгакое состояніе духа , посред-
„ствомъ коптораго мы лереноеидіъ все 

чпго толъко вышній законъ низа-
; , ставляеліъ насъ преіперпѣвать. Или : 
„сохраненіе здраваго и тпвердаго сужде-
„нія3 когда надлежилгь переносипгь, или 
„ о т в е р г а т ь опгъ себя н ѣ ч т о кажуіцееся 
„намгъ непреодолимымъ ; или же : наука 
„презирапгь неблагопріяшныя собыпіія, 
„сосшавляя о нихъ настоящее и вѣрное 
„поняіпіе и имѣя всегда въ виду сіе 
„понгятіе." Таковы опредѣленія добле-
сши илиг мужества, сосшавденныя СФе* 
роиъ. Соученигкъ ѳго Хрисиппъ сказалъ 
короче ; „Чшо мужеспгво еспть знаніе 
ітгого, чтио должно ирешерпѣвагаьѵа (56) 
Во всѣхъ сихъ опредѣленіяхъ замѣптны 
стпрогія правила Зиионовой Ф И Л О С О Ф І Я , 

(34) Онъ же, кн. ѴГЕ , въ жпзпп Зипопа. 
(35) Онъ же , въ жпзюі Сфера. 
( 3 6 ) Цццеромъ в'ь Туспулап, кн. I V , гд. 



Вопгь осіпальныя сочиненія Сфера , 
ісоихъ Діогень Лаэрптіи сообщаелгь намъ 
однѣ заглавія: о счастіи, о маліійши&Ъ 
eeujfajcrb, противЪ атомоеЪ ипри^ракоеЪ, 
о чуестваосЪ , о ираеоученіи , о долж-
постяссЪ^ о сплонностяссЪу о царстеова-
nia, о ?аконгёі о гаданіи, о cœoftcmeaxb, 
о рёчи, о привычні} y о пыиіности о 
слаеё > о смерти э о деусмьісліяосЪ , о 
иапгегоріяхЬ. Сверхъ сего , Сферъ из-
далъ Любоеные рарговорм, нѣсколько 
ІІисемЪ и многія Диссертаціи, изь ко» 
ихъ пяшъ о ИраклшпИ ( 5 7 ) . Сіе пос-
лѣднее сочиаеяіе вѣрояшно лринадлежа-
ло къ числу многихъ Комментарій на 
пнигу о ПриродЩ > въ коей Ираклилтъ 
разсуждалъ о мірѣ, полишикѣ и языче-
ской Ѳеологіи , и коліорая была напи-
сана довольно темиымъ слогомъ ( 58 \ 

Хопхя Ф И Л О С О Ф І Я Сшоическая была вь 
большой ч е с т и y Римлянъ и была одол-
жена сехму народу величайшимъ своидіъ 
блескомъ; но видно сочиненія СФера бы-
ли мало ему извѣстны. Одинъ Цице-
ронъ , какъ мы выдѣли в ы ш е , упоми* 
н а е т ъ о семъ Ф И Л О С О Ф Ѣ , 

Въ заключеніе заіѵіѣтимъ, чпіо Спто-
лкъ Хрисиппъ посвяптилъ Сферу свое Раз-
сужденіе о Аркесилаевомъ и с к у с с т в ѣ (З9). 

( З7 ) Діог. Лпзрга. кн. V I I , въ жчзнн Cfiepa. 
(38) Онъже, кн. I X , въ жнзпи Ираклита. 
^ 9 ) Онъже, кн. V I I , въ жизнп Хрчспдла. 



Аркесилай былъ основагаелемъ средней 
Академіи, и изобрѣтаптелемъ иекусства 
спорить въ подлгвержденіе и оггровер-
женіе одного и іпого же предложенія (4о). 
Сіе обсгаояптельсптво показываегпъ мо-
жешъ бтшъ ту тпѣсную связь 5 копхо-
рая соединяла двухъ знаменитѣйшихъ 
послѣдоваіпелей Зинона и Клеанѳа. 

И. Стсмпковскіп. 

Одесса* 
б го. Марша 1828. 

Акттературныя п другія ноеостн. 

Й. М. Снегиревъ, исполняя порученіе Москов-
скаго Общества любителей Исторіи и Древно-
стей Россіискихъ, занимается сочиненіемъ о Рус-
скихъ народныхъ праздникахъ по слѣдующей про-
граммѣ ( * 

( 4° ) Онъ же , кн. ІТ , въ жпзпп Аркесплал* 
( * ) Варшавское Мсшорическое обіцесгово предложило 

шакаі€ подобную задачу: описать народные лраздники 
и суевѣріа въ Польшѣ, иопредѣлило сочинитсля на-
градишь золотою медалъю. Вѣроятно такой подвигъ 
заслужитъ и y насъ всеобіиее вниманіе, особенно, 
если вникнушъ въ шѣ лірудноети , съ кошорылш со-
лряясенъ онъ дла часпінаго человѣка, не шіѣющаго ни-
кагпхъ пособій , a подкрішляемаго въ своихъ заняпіі-
яхъ одною любовію къ просвѣщенію ошечесшвеннозіу 
и ЕЪ старинѣ Русской. И„ М. Снегиревъ ириложилъ 
всевозможныя сшаранія къ пріобрѣтенію маиіеріаловъ 
иоередствомъ лушешесшвій по Россіи, переписокъ и 
справокъ съ кішгаіии. ЗдЪсь прилагаеліся лрограмма, 



ТТраздники сушь шоржествениые дни воспо-
минаній, благодаренія и радости; предмешы и х ъ — 
природа , человѣчество и Божесшво; цѣль — по-
средсшвомъ торжесшвенныхъ обрядовъ призывашь 
людей къ соединенію и любви взаимной, питая въ 
нихъ нравствениыя чуветвія и возбуждая благого-
вѣйное веселіе, какъ благопріятсшвуюп^ее онымъ 
состояніе души человѣческой. 

Старинные народные праздники въ Россіи 
отдѣльно разсмашриваюпіся ошъ праздниковъ цер-
ковныхъ, х о т я и впадаюшъ во дни оныхъ и съ 
ними соединяются» 

Какъ Поэзія и какъ д о с т о я т е народа, праздня-
к и , показывая характеръ , духъ и мнѣнія его > 
о т н о с я т с я къ Археологіи, Миѳологіи и Нрав-
ственносішг. Народная Русскал Еортологіл. 

I . Народные праздники въ отношенііг ко 
еременп раздѣлимъ на древніе, берущіе начало 
свое въ языческихъ временахъ, до введенія Хр. 
вѣры въ Россію ; на новые, введенные разными 
обсшоятельствами, ина смѣшенныс, т . е. древніе 
съ новыми , отечественные съ чужеземными, какъ 
шо: съ Греческими (Еллинскими), Финнскими, Ли-
шовскими и даже Ташарскими, Хрістіанскіе съ язы-

ло кошорой онъ намѣренъ расположишь свое сочине-
ніе, съ шою цѣлію, чіпобъ наблюдапіели сшарины 
благоволкли сообщить ему свои мнѣпія о шрудѣ его 
мла дополненія іп» оному. Оаъ примешъ ихъ съ бла-
годарностію. Мы съ своей сшороны весьма рады 6у-
демъ, если Журналъ нашъ сдЬлается посредникомъ въ 
діакомъ об:ці,еполезііо&іъ дѣлѣ. Лрнм* Изд* 



ческими ина оборогпъ, такъ чгло яерѣдко Хрісшіан-
скіепраздники имѣюгпъ языческія y проспіолюдиновъ 
наименоваиія, напр: Св. Иванъ иазывается купалою, 
ярилою^а Св. Агрипина купальнпцею, недѣля отъРож-
десшва Хрістова коледою и короъунолщ шакже Св. 
Власію суевѣріе поселянъ даегпъ т ѣ же принадлеж-
ностиг, кэкія Волосуу упоминаемому Несторомъ и 
творцемъ Игоревой пѣсни, богу Скотію, a Св. 
Пророку т ѣ же, какія Перуну. Если оные праздники 
нринадлежатъ не къ язычеству : т о , ло крайией 
мѣрѣ, къ первьшъ временамъ Хрістіансшва между 
Сдавянами, когда свѣтъ истинной вѣры еще сла-
бо ихъ озарялъ. Предки наши, ошвергнувъ идоло-
локлонство, немоли ско орразсиаться и со всѣми 
его обрядами. 

При шакомъ миогочасшномъ и многообразномъ 
смѣшеніи мнѣній трудно ошличишь коренныя идеи 
отъ прививыыхъ. Многіе предмешы, ошносившіе-
ся къ идолослуженію , въ послѣдствіи обратились 
въ забаву, врехмя ояіъ времени измѣнялись и нако-
нецъ дошли до насъ въ другомъ видѣ, сохранивъ 
только нѣкоторыя коренныя черты. 

Такъ какъ праздники приурочиваюшся къ порамъ 
годовымъ и къ рабогпамъ сельскимъ, служа сро-
ками платежу оброка , временемъ ярмарокъ, или 
сборовъ; гпорговъ, и въ древносши также были вре-
менемъ вѣчей, судовъ народныхъ и свягпишельскихъ, 
и ш. д. : т о лосему дѣдятся они на постоянпые, 
нанр : лраздпщкіе днп оъ Новігородѣ , Сеяикъ, и 



Радунецъ, Ссменъ или Семепнъ денъ и пр; на тіодвпж-
ные, или слугайные, напр: Ннколыцнна (въ Косшр. 
Губ- )> яразднованіе свадъбьі, нменннъ , помкнкн , 
коровья смеруіъ , или опахпванье во время скот-
скаго ладежа. 

Сюдаже принадлежашъ : Лвсень , засѣвъ , 
страднал пора, или страда ( въ Сибири ) \ 
помогъ вдовъл, кошорая отправляетея въ дни 
воскресные , толока ( шоже чшо помощь отъ 
сосѣдей для уборки хлѣбаисѣгіа, или для унавожи-
ванія полей ) , tfafoe между Усленьевымъ 
и Ивановымъ (29 Ав.) днями въ Смол. Губерніи, a 
въ Москвѣ съ і Сент. ; въ Торопцѣ Спожнннцы, 
Дожннкп или Обжпнкщ соошвѣшсшвуюіція Іудейско-
му празднпку жашвьі тіервородныхъ жптъ, зажннъ 
( наемъ въ работу на большія поля ) и т . д. 

Сімепные праздники: бѣсѣдьг, братгпна или ло-
спділки и прочіе, упомянутыевъ числѣ случайныхъ; 
общественные, напр: Семнкъ, Русалъская недЬля, 
Купало іі т . д. 

Различіс и сходство Бѣлорусскихъ, Велико-
россійскихъ и Малороссійскпхъ праздниковъ. 

I I . По Mtcmy , оіш бываюіпъ общіе, напр : 
Масллнпца , Свлткн , Тронцьінъ , Семенъ , Ива-
новъ дни ) и мѣотные, напр : въ Московской Гу-
берніп Красная*горка, въ Сибжри Клюгь, въ Цывиль-
скѣ Холкщ въ Ярославлѣ, Твсрм, Рязаии, Косдіро-
мѣ и Воронежѣ Ярпло. По мѣсшамъ одни и тѣже 
праздники извѣстны подъ разными названіями, такъ 



напр: Московскія Семикі въ Водогдѣ называегпся 
ІІоллною, въВяшкѣ Свистотіллскою. ІІсан-ъ Купало 
въ Твери называешся Ярпло, въ Новгородской 
Губсрніи Коккуіц Рождесяіво Богородицы въ Яро-
славлѣ Лукоеымъ днемъ, въ;друг. мѣсгпахъ Паснко* 
вымъ и Ааосоеымъ днемъ ; евятки къ Новгород. 
Губерніи округанъемъ и кудесамп, въ Торопцѣ Суб-
боткамп, въ Малороссіи коледованьемъ. 

Мѣсшомъ отяравленія сихъ праздниковъ, илвг 
игрищемъ сугяь : горы, рощи, дубравы, жальники, 
берега рѣкъ и озеръ, луга и поля; одни изъ нихъ 
бываюпіъ днемъ, другіе ночмо , наар : опахи-
ванье, загадыванье о святкахъ , купанье на Ива-
новъ день. Въ однихъ учасшвуюгпъ мущины, въдру. 
гихъ женщины , въ иныхъ дѣвицы, или т ѣ и дру. 
гіе вмѣспгѣ. 

. Оии соединены съ различными обрядами , 
напр : омовеніеагь, перескакиваніемъ черезъ огонь, 
окуриваніемъ, съ заплешеніемъ и пусканіемъ на 
воду вѣнковъ, съ хороненіемъ золота , съ разгпо-
пленісмъ олова (отъ чего, можетъ бышь, и посло-
вица: слово олово ) и съ другими примѣтами, кои 
служатъ предзнаменоваиіемъ къ худу или добру (*). 

Къ нимъ яринадлежашъ прпговоры, оговоркк, 
обрлдовыя тіѣсни. ( купальскія, семицкія, шроицкія, 
святочныя ) , колы, хороводы , нгры и тгласкн. 

Въ праздяикахъ употребляется пигпье, напр. 
ппво (Мартовское, Кузмодемьяновское), медьі, вино, 

( * ) NB. Игры н увеселенгл народныя, какъ y Грекові 
и Римлянъ, еоедияялись съ праздникаші. 



варенуха и кушанья: блпнъц ппрогн, тірлженцы, тірл-
ннкщ коврнгн и коврнжкн, бЪсѣдкн (въ Кашинѣ), лг^а-
рос/тгм ( в ъ Курскѣ) , согнп ( въ Сибири ) , іагляя-
ронкп, кресты, конн или лошадкн ( о Святкахъ) 
калнткн ( 

въ стар. Ладогѣ ) , калаъпу васманы , 
корован , драъены, яншнпцы и ш. д. 

Одно изъ сихъ кушаньевъ употребляется при 
поминовёніи родителей , напр : блины , a другое 
ири свадьбахъ, напр: короваи, т р е т і е въ Семикъ, 
напр : драчены, козули (въ Костр. Губ. ) , ярскіе 
( въ Торжкѣ ) и пр. 

A. А. Іовскій , кромѣ исчисленныхъ пами со~ 
чиненій въ прошломъ нумерѣ, издалъ еще Химн-
гескія уравненія, и Нкманово руководство къ ос-
мотру Аптекъ. — 

Неизвѣсшная дама издалаТеографическое Лошо 
для дѣтей , въ коемъ на мѣсто нумеровъ на кар-
тахъ и шашкахъ, означаются собсшвенныя Геогра-
фическія имена. Мысль оченьосшроумная! Деньги, 
выручаемыя продажею сего Логпо , назначены ве-
ликодушною Издательницею на воспитаніе бѣднаго 
сирошы. Приглашаемъ родителей и иаставниковъ 
воспользовашься сею полезною игрушкою для своихъ 
дѣтей, и вмѣстѣ, такимъ дешевымъ для себя обра-
зомъ, участвовашь въ благодѣтельномъ подвигѣ! — 

При вгпоромъ Изданіи мы совѣтовали бы вы-
бросить изъ предисловія слова, ч т о Географія 
есшь наука памяти. — 



Недавно вышедъ изъ печати списокъ Москов-
скимъ всѣхъ гил ьдій купцамъ, въ трехъ столб-
цахъ, изъ коихъ въ первомъ означено имя , оте-
ч с с т в о , фамилія и гилідія каждаго купца; 
во вшорой мѣсто его жишельсшва, въ шрегпьей, — 
чѣмъ производитъ онъ торгъ ІІ какія имѣетъ за-
веденія. Изъ сего списка видно, ч т о купцовъ 
первостатейныхъ въ Москвѣ 8, лервои гильдиг — 
і 5 8 , второй — 2 9 6 , шрегпьей — 2620 ( * ) , — 
Нѣжинскихъ Грековъ — і5; въ концѣ выставлены 
имена кулцовъ, ямщиковъ, Нѣжинс. Грековъ, о ко-
торыхъ не имѣется евѣдѣнія. 

Шсколько словъ отъ Автора Валленрода 9 прпло-
женныхъ въ концѣ его книгк. 

Мы назвали повѣсгпь свою историческою; ибо 
характеры дѣйствуюіцихъ лъщъ и главыыя изъ упо-
мянутыхъпроизшествій списаны съіісторіи. Лѣто-
писи того времени, стояіція изъ частныхъ и непол-
пыхъ сборниковъ, должны пополняться догадками и 
рбъясненіями, если мы захоіпимъ составишь изъ 
нихъ что яибудь исторически цѣлое. Но хогпя 
я въ ловѣсти о Валленродѣ и позволилъ себѣ нѣ-
которыя догадки, однако надѣюсь олравдать оныя 
приближеніемъ къ исшинѣ. Изъ лѣтописей видно , 
что Валленродъ не происходилъ изъ знаменишаго 
въ Германіи дома Валленродовъ, хотя и выдавалъ ' 
себя за члеыа оиаго. По видішому, онъ былъ 
( * ) Почему съ 48g N. имена и проч« озлачены не 

въ столбцахъ , a въ спіроку? 



чьимъ-то иезакоинымъ сыяомъ* Кенигсбергская 
лѣглопись ( изъ Сибліотеки Валлеярода ) говоритъ: 
er Xûax tin ^fûffenfinb. 0 характерѣ cero уди-
вишельнаго человѣка находимъ разныя и проти-
ворѣчащія одно другому извѣсгпія. Большая часіпь 
лѣтописцевъ упрекаетъ его въ гордости, жесто-
кости , пьянсшвѣ , ошрогосхпи къ подчииен-
нымъ, въ маломъ уссрдін къ вѣрѣ и даже ненавіг-
сши къ духовенсшву» Въ однои лѣшописи ( так-
же изъ библ. Валленрода ) онъ названъ Sente-
fd)înber. „Его сердце веегда расположено было къ 
одноы войнѣ, спорамъ и раздораімь, и не смошря 
на т о , что Орденъ обязывалъ его преданносшію 
къ Богу, онъ былъ ужасомъ всего благочеспіиваго 
духовенства." ( Давидъ Люкасъ. ) „Онъ не долго 
правилъ ; ибо Всевышній наолалъ на него огонь 
внутренній." Носъдругой сшороны тогдашніе же 
писатели призяаюшъ въ немъ величіе души, му-
жество , благородство и твердость харакшера f 

ибо безъ рѣдкихъ качествъ онъ не могъ бы удер-
жагпь своей власти въ Орденѣ , заслуживши нане-
сенньши ему бѣдсшвіями его ненависгпь. Прииом-
иимъ теперь дѣла Валленрода. Когда принялъ онъ 
начальство надъ Орденомъ, все Слагопріятсшво-
вало къ войнѣ съ Литвою; ибо Вишовтъ обѣіцал-
ся самъ вести Нізмцевъ на Вильну и іцедро награ-
дишь ихъ за сію помощь. Но Валлеиродъ отлагалъ 
войну, болѣе и болѣе ошвращая отъ себя Ви-
іповша и въ шо же время такъ ему довѣрился, чгпо 
сей Князь , яіайяо помирясь съ Ягеллономъ, не 



толысо ушелъ изъ Пруссш, но на пупш вспгупая 
въ Нѣмецкіе замки какъ союзникъ, сожигалъ ихъ и 
истреблялъ гарнизоны. Въ такой бѣдственной пе-
ремѣнѣ обсшоятельствъ надлежало или оставить 
войну или начать ее съ болыиою осторожностію. 
Великій Магиспіръ объявилъ крестовый походъ, 
отдалъ всю казну Ордена на приготовленія 
( 5,ооо,ооо маркъ, около милліона Венгерскихъ 
флориновъ — сумма въ т о время необъятная ) и 
пошелъ на Литву. Онъ могъ бы овладѣшь Виль-
ною, еслибъ не траяшлъ времени на пирахъ и охо-
шѣ. Насшупила осень; Валленродъ, оставивъ лагерь 
безъ провіанта, въ величайшемъ безпорядкѣ возвра-
тился въПруссію. Лѣтописцы ипозднѣйшіеИстори-
ки не могутъ ошгадать, чтпо было поводомъ къ т а -
кому внезапному ошступленію, и въ современныхъ 
произшествіяхъ не находятъ тому причины. Нѣ-
кошорые даже лршшсывали побѣгъ Валленрода 
помѣшательству въ умѣ. Всѣ упомянушыя здѣсь 
противорѣчія въ характерѣ и поступкахъ наше-
го героя согласишь можно , если допустимъ, ч т о 
онъ былъ Лиіповецъ, и умышленно вступилъ въ 
Орденъ, чтобы о т м с т и т ь ему за отечество. Въ 
самомъ дѣлѣ, правленіе его нанесло сильнѣйшій 
ударъ могуществу крестоносныхъ рыцарей. Поло-
жимъ даже, чшо Валленродъ былъ т о т ъ же Валь-
теръ Стадіонъ, сокративъ нѣсколькими только 
годами протекшее время между отъѣздомъ Валь-
тера изъ Лишвы и лоявленіемъ Конрада въ Ma-
ріенбургѣ» Валленродъ умеръ въ 1З94 г. скоропо-



iig 

ічгайжно : рйзсказываюшъ чудеса о его кончинѣ. 
„Оиъ умеръ , говоришъ Лѣшопись, въ бѣшен-
сшвѣ безъ сбборовйнія Св> Едеемъ, безъ бла-
гословенія пасйіырскаго. Не задолго до смеряіи 
его свирѣнсіШювали бури, ливни > погпопы; Висда 
и Ногашъ снесли плотины . . . . воды проры-
ли себѣ новое лоно тамъ , гдѣ теперь сшоитъ 
Пилау." Гальбанъ, илй какъ именуютъ его дѣто* 
писцы, Докшоръ Леандръ фонъ Альбанусъ, монахі,, 
единствешшй и иеразлучный другъ Валленрода, 
поДъ дичиною набожносшй , по сказанію лѣто^ 
писцевъ, скрывалъ въ себѣ ерешика, язычішка и 
даже кудёсникй. О кончипѣ Гальбана нѣтъ вѣр-
ныхъ извѣстій, По словіамъ иныхъ, онъ утонулъ; 
по другимъ, ушелъ тайно или взятъ былъ сата-
ною. Лѣтописи , нами приведенныя ; взяты по 
большой часшй изъ «сочиненія Коцебу, $reuffen€@eî 
ftyk&tc, ЯЗеГеде unb (Srlâuteniiiâèn (Йсторія Пруссій 
еъ примѣчаніями и объяснеяіями ). Гарткнохъ, 
йазывая Валленродй. безумнымъ ( tmfmntjj ) , весьма 
крашкое Даеіпъ о немъ извѣсшіе. 

P a з % Ьг я пз 6 t с m і л. 
Смерть Ленга н Клатітсертона. ЙаконеЦъ ^ 

кь сожалѣнію всѣхъ просвѣиценныхъ, подшверди-
лась досшовѣрнымй извѣсіпіямй кончина сихъ двухъ 
предпріимЧивыхъ путешественниковъ, хотѣйшихъ 
проникнушь въ внуілренносгаь Африкіг. ГІхъ намѣ-
реніе/ по крайй^и rttpt, нв совсѣмъ было без-



успѣшно. Ленгъ былъ убишъвъ самомъ Томбукшу, 
a Клаппертонъ въ Сакашу. Жители , опасаясь , 
чшобъ они не открыди народамъ Хрістіанскимъ 
ихъ внутренняго состоянія , и тѣмъ не пока-
зали способовъ къ завоеванію ихъ сшраны, умер-
лівилн ихъ. 

Бисота Монблана. По измѣренію Гг. Рожера 
н Корабёфа в ы с о т а Монблана надъ озеромъ Же-
невскимъ просшираешся ночти до 4,435 мешровъ; 
озеро Женевское находится на З76 метровъ вы-
ше морской поверхности, и слѣдовашельно высо-
т а Монблана надъ морскою поверхностію про-
сширается до 4>8и метровъ. 

Новыіі волканъ еь Баку. Кавадеръ Гамба, 
Франц.КонсудъвъТифлисѣ, сообщаетъизвѣстіе объ 
мзверженіи новой огнедышущей горы, открывшей-
ся а5-го Декабря прошедшаго года недадеко ошъ 
Баку. 

Посдѣдній листъ ю г о нумера печатаігь въ 
ошсутсшвіе Издателя, — потому вкрались нѣко-
торыя ошибки и перепечатано старое извѣстіе о 
народочисліи въ Китаѣ изъ Апрѣльской книжкяг 
Journal des voyage, напечашаной въ M. В. еще въ 
прошломъ году изъ другаго иностраннаго Журна-
ла. Издатсль проситъ своихъ субскрибентовъ за-
мѣнить посдѣднюю сшраницу (229) прилагаемою. 

w w ^ w w 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я 

>_•* тЬмъ , чтобы по напечатаніи, до вмпуска изъ типогра-
фіи, предсггтавлсны бмлк въ Цензурнмй Комигасгпъ свмь як-
эемпляронъ сей книги, дл* препровожденія куда слѣдует» , ііп 
«сяованія узаконеній. Москва , Ma* з#го днж , і8а5 года. 

Въ должностн Предсрлателл Цензорь 
Сергѣіг Аксаковъ> 



М О С К О В С К І Й в ъ с т н и к ъ , 

XI. 
И З Я Щ Н А Я С Л О В Е С Н О С Т Ь . 

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

ОбЬтъ Іесрѳал (*). . 
За мной, подруги молодыя, 
Эсфирь, Тамарь, Рахель к Лія ! 
Берише болѣе цвѣтовъ 
И звонче бейше по тимпанамъ! 
Скорѣй , во срѣшенье полковъ, 
Къ своимъ роднымъ Израилыпянамъ; 
Я слышала побѣды кликъ, 
Труба завѣтная звѣнѣла ; 
И опгъ чего — но лишь на мигъ — 
Стѣснилась грудъ, душа замлѣла ? . • 
Идетъ великій мой отецъ : 
Ему хвала , ему вѣнецъ ! 
И мы ликуя , мы играя , 
Подруги , всілрѣпіимъ Іефѳая ! 
Спѣшатъ. . . . 

# 

Предводятъ ратныхъ ходъ 
Левиты , пасшыри святые, 

( * ) Библі*, книга суд., глава XII. 
No і і . 1 6 



Поюшъ, шрубятъ въ рога вишые ; 
Въ дыму кадилъ несутъ Зффодъ ; 
Слйлись гуслей и арфы звуки. , . 
II радостно простерши руки, 
Лешитъ къ опхцу младая дочь , 
На выю кинулась , лобзаетъ. . . 
Но , мрачный какъ въ пустынѣ ночь , 
Ефѳай надъ дочерью рыдаетъ. 
И вдрупь скрѣпясь и гласъ смягча : 
„Зачѣмъ къ отцу такъ горяча 1 
О , дочь ! на ч т о съ шакимъ порывомъ , 
Куда спѣшить ? — къ чему бѣжать ? 
За чѣмъ т ы первал ? — шы ждать 
Моглабъ отца не торопЛиво; 
Ахъ, слащебъ къ сердцу моему 
Тебя зрижалъ въ моемъ дому, 
Мое возлюбленное чадо! 
Единородиая моя ! 
Ты все мое, моя семья : 
Увы ! кого теперь, съ усладой , 
Къ себѣ привьешъ рука твоя, 
Ефѳай , окованный обѣтомъ ? 
Я трачу все , все отданб ! " . , 
„Отецъ ! утѣшь меня отвѣшомъ : 
Въ твоихъ словахъ мнѣ такъ темно ! " 
„Я объяснюсь. . . . Я укрѣшглся , 
Судьбѣ необходима дань ! . . . 
Аммонъ , яіы знаешь , ополчіглся , 
Пустыни еыиъ возсшалъ на брань $ 



II наши трубы зазвѣнѣли ; 
Курились жертвой олтарн , ,. 
И Аммонитскіе цари 
Въ поляхъ Израиля узрѣли. 
Ужь насъ одна дѣлила нодь , 
Мы такъ сошлися съ ними.близко . 
II ш у т ъ , не иотаю , о дочь ! 
Мое упало сердце низко.' 
Но я дрожалъ не за себя ! - - _ 
О милой родинѣ скорбя , , 
Вперилъ я въ небо мысль и очя» 
Чредой гаекли видѣнья ночи : 
Явились зыбкіе Вѣсы 
Подъ синизной небесиыхъ сводовъ, 
На нихъ судьбины двухъ народовъ . * 
Бѣжала ыочь, текли часы , 
Съ какой-шо тайною святыни 
Архангелъ Божій пролеталъ ; 
Онъ , мнѣ сдалось, сынамъ пустыни 
Побѣды славу обѣгцалъ: 
Ихъ было много . . . много . . . битва 
Дышала гибелью н.а насъ ; 
II лонеслась моя молитва 9 

II я возвысилъ твердый гласъ, 
II сотворилъ обѣтъ . . . . скрѣдимся 
Единородная моя! . . . 
Когда съ побѣдой возвратимся 
Въ свой край, такъ рекъ лъ молишвѣ 
Будь первыіі ecmptzHbiK обреченяымъ 

і б 



Хошяб* о т е ц ъ , иль друічь иль братъ — 
Его сожгу огнемъ овящ^ннымъ 
Какъ жершву . . . . сдышу въ сердцѣ хладъ : 
Увы ! т ы тіервая . . . о Боже ! 
На ч т о шы первая ? * . • „Но чшо же? 
Мнѣ э т а ли страшна судьба ? . , 
Я Богу вѣрная раба і 
Я дочь великаго Ефѳая ! 
Обѣша крѣпость сохраняя, 
Ефѳаи ! родитель мой, мѳй Царь! 
Не нарушай святаго слова: 
Пускай готовишся алтарь , 
À жершва на алшарь гошова ! 
Въ шиши нладыхъ моихъ годшгь 
fie знада я с т р а с т е й волненья: 
И чисшую шы избралъ кровь, 
Ошецъ! для жертвоприношенья. 
Будь смерть моя родной странѣ 
На жизнь, на счастіе залогомъ: 
Я гасну здѣсь , но въ вышинѣ 
Сольюсь съ живымъ и вѣчдымъ Богомъ ! 

і 
Не бойся робости моей: 
Ни страха , яи волненья груди 
Не узрятъ въ дочери твоей 
Ни Божій жрецъ, ни наши люди ! 
И скажушъ : „въ храмъ съ своимъ оші^мъ 
Она вошла стопой незыбкой, 
I I , подъ сверкающимъ ножемъ, 
Сіяла радоешной удыбкой , 



Подна покорной яшшиньі . •. 
Но , мой отецъ, пока св&ршитс* 
Въ выси небесной кругъ луны > 
Дай мнѣ послі^ннмъ насладишься : 
Хочу съ природой распростишьс* 
Моей родимой стороньь 
Возьму подругъ, уставлю хоры 9 

И на знакомыя намъ горы 
Пойдемъ мы къ горлицамъ стонашь. 
Тамъ дѣвсшвенносшь мою оплачу ; 
Не буду я младенцу машь 
И жизнь до брачныхъ узъ упграчзг : 
Дозволь !" . . . „Иди , дишя , спѣшя !" 
И ( чтобъ закрыть тоску души , 
Въ которой мука безъ надежды) 

Онъ скрылъ лице свое въ одежды 
* * 

* 

Ужь пролетали день зз. днемъ ; 
уже давно костры сіяли, 
И алые ручьи бѣжали 
ІІодъ свѣтлымъ, выгнушымъ иожем*-
Жрецы , въ одеждахъ Аарона, 
Дождили жертвенную солъ 
И , по велѣнію закона , 
Дѣлили, по размѣру додь, 
Млса-сожженіл и тпукк, 
И воздѣвали къ небу руки 
Левиты , съ пѣснію свягаой ; ' 
II стройныя* Салима дѣвм * 



Облекшись Тирской сннетон, 
Святые вторили напѣвы. 
Одинъ костеръ въ гаиши пылалъ, 
Иной онъ жсртвьі ожидалъ . . . . 

• • 
* 

„Играйте , волны Іордана I 
Свѣтлѣй , звѣзда родныхъ небесъ ! 
И на крутыхъ холмахъ Ливана 
Шуми, шуми кедровый лѣсъ ! 
Созрѣетъ жатва золошая , 
Зардѣетъ финикъ на скалѣ ; 
Одной лить дочери Есреал 
Не стапетъ на родноіь землЬѣ"" 
Такъ пѣли дѣвъ Салимскихъ хоры. . . 
Пещера звонкая въ скалѣ, 
И, мнилось, вшорили и горы: 
„Не станетъ на роднок землѣ !и 

# 
Играли волны Іордана f 

Взошла звѣзда родныхъ небесъ, 
И на крушыхъ холмахъ Ливана 
Шумѣлъ, шумѣлъ кедровый лѣсъ. 
Созрѣла жатва золотая, 
Зардѣлся финикъ на скалѣ ; 
Одной лишь дочери Ефѳая 
Не сшало на родной землѣ ! . . . 

Ѳ» Глипка. 
iSzj годъ. Іюль. Г. ПетрозавоАСкът 



п P O 3 A. 

Врятіе K онстантинополА. 

И з ъ Г a м м e p a. 

( П р о д о л ж е н і е ) . 

Въ восшочномъ углу Ѳракіи , на се-
ми холмахъ , подобно древнему Риму, 
возвышаепгся новый у иіѵіенуемый ошъ 
своего перваго основашеля Византіею , 
олгь вптораго Константинополемь, a по 
испорченному Греческому имени города 
нынѣ Исіпамболомъ (а), или еще болѣе ис-
Порченнымъ, но въ усшахь Турокъ мно-
го знаменаптельнымъ словомъ Исламболъ 
пт. е. обширный Исламъ, или полноша Ис-
лама. Грекиназывали егошакже Анѳусото9 

зтт. е. цвѣтуідею(б), Арабы — Консшанліи-
ніе и Фарукъ (в)> т г . е. разлучающек^ пото-
му чпто онъ лежитъ на точкѣ раздѣленія 
Европы и Азіи; и какъ Арабы называюшъ 
Мекку — мапгерыо городовъ, ліакъ Османь 
придаеілъ сшолицѣ своего Государсшва 
пышное, но положеніемъ ея заслуженное 
имя машери с в ѣ т а (Узиѵіедюнья ). Какъ 
владычица двухъ часшей свѣпга и двухь 
морей, какъ рожденная повелишелъница 
Азіи и Европы , какъ величайшее скла-
дочное мѣсто Восшока и Запада, дер-

( а ) Испорчетш шъ etsr rrjv *o\iv. 
( 6 ) Аѵ^оѵби. 
( в ) Камусѣ I I I часшь. Константияоіь изданіе с» 4° 



жишъ она пресшолъ свой на границахъ 
обѣихъ, и съ двухъ сліоронъ окружаепг-
ся волнами, a іполько съ птретьей при-
мыкаепг^ къ твердой землѣ Ѳракіи. Къ 
Югу обращаегаъ она взоры своинаПро-
нонліиду (море Мармарцое), a къ и с т о к у 
сной на Геллеспонлгъ, (Дарданеллы), р ы -
бою обилънып; къ В о с т о к у на БосФоръ 
( каналъ ) , сем:ь разъ подобно великой 
зміѣ извивающійся, и при каждомъ бе-
регу изіьющій семь мьісовъ , семь me-
•іеній и семь противотпеченій ; по-
яіомъ чрезъ сѣверыое у с т ь е онаго на 
бурный Понтъ (Черное море). При юж-
номъ усліьѣ , лг. е при началѣ своедіъ , 
БосФоръ изгибаешся къ западу и обра-
оуешъ обширнѣйшую у удобнѣйшую га-
ванъ , к о т о р а я наполняется кораблязии 
по всѣіѵгъ вѣтрааіъ и досшавляепгь имъ бе-
зопасностпь; она по своему виду и е с т е -
ственному богаптспгву прежде имеыова-
лась Золошымъ рогомъ (а). Гавань сосша-
в л я е т ъ одну, берегъ Пропонпгиды другу ю, 
стпѣна съ сухаго п у т и т р е і л ь ю с т о р о н у 
болылаго криволинейнаго ліреугольника 
города, к о т о р ы й съ обѣихъ морскихъ 
сторонъ былъ окруженъ проспгою с т ѣ -
ною безъ рвовъ, со с т о р о н ы сухаго пу-
ішг защиіцался двойною высокою с т ѣ -
нон), съ высокими башнями, и двойны-

f a ) XpvtioKEptâ* 



вга, глубокими и широкими рвами. На 
каждомъ изъ лгрехъ угловъ эліого , на 
шри часа ходьбы лросліирающагося 
гореугольника возвышался укрѣлленный 
замокъ ; на одномъ концѣ гавани, на 
в ы с о т ѣ съ двухъ сшоронъ обтекаемой 
моремъ , кошорая прежде называлась 
Акрололемъ у a нынѣ есіпь мысъ Се-
раля, стпоялъ замокъ св. Димишрія, по-
лучившій свое названіе ошъ церкви т о -
го же имени, и сообщившій оное мысу; 
мор£ называешся рукавомъ Св. Георгія 
шакже опгъ близь лежащей церкви. Во 
вшоромъ углу ліреуголъника, на дру-
гомъ концѣ гавани, на самомъ краю, спхо-
ялъ Кинегіонъ , (нынѣ Гайванъ серай) > 
амфишеашръ, назначенный для звѣриной 
бипхвы, a лозади его дворецъ Влахернскій, 
кошорый лослѣдніе Цари Греческіе лю-
били лреіімущественно предъ другими 
д в о р ц а м и и кошордго имя сохранилось 
въ ныяѣшнемъ Греческомъ отдѣленіи 
города, по немъ названномъ. На лгреть-
емъ концѣ города, лі. е. на другомъ коы-
цѣ сліѣны съ сухаго л у т и , возвышал-
ся Киклобіонъ или Пеншапиргіонъ , или 
л я л і и б а и і е н н а я кр ішость , послѣ зна-
меышлая подь именемъ семибашенной. 
Осмолірѣвъ пгри к р а я треугольника, 
в з г л я н е м ъ на бока его, держась только 

> окружкосліи города, котораго внутрен-
ніе дворцы и церкви , исключая однсш 



Ce. Софіи^ HT. e. божественной мудроспги, 
не всілрѣчаюшся въ Исторіи осады, a 
слѣдствеыно и здѣсь также. 11а спгоро-
нѣ лрибрежной, обращенной къ Пропон-
тидѣ^ (на одномъ концѣ копторой аежитъ 
высоіпа Акрололя , ( Сераля), a на дру-
гомъ Семибаліёыная) находились двѣ ис-
кусственньія , теперъ засыланныя и 
в н у т р и стѣнъ заключенныя гавани , 
одна лрежняя Елевшерійская или Ѳео-
досійская (а) , нынѣ Влангабостаыъ 5 (б) 
другая Юліанская или СоФІйская, нынѣ 
еще называемая Кадригалимани, лт. е. га-
лерною гаванью; послѣдняя въ олідЪленіи 
КондоскалЪ ( короглкая лѣсшница ) , ко-
шорая прежде называлась гепшаскалотЦ 
лт. е. семистпупенною лѣсшиицею (в). Обѣ 
гавани были украшены дворцами, первая 
Елевптерійскизгь у вшорая С О Ф І Й С К И М Ъ . 

Между высоптою Св. Димилгрія, окружен-
ною моремъ, и С О Ф І Й С К О Ю или Юліанскою 
гаваныо , слтоялъ нижній Царскій дво-
рецъ Буколіонъ (г), (близь Тшашладика-
лу), названный лтакъ огпъ rjjynribi лъва 
и быка, высѣченной изъ каіѵіня; верхній 
или большой Царскій дворецъ занюіалъ 
часшію мѣспто ліелерелшяго Сераля. Ме-

( a ) К. и В. I , с, 2од. 
(б) Ммя Вланга употреблялосъ еіце y Грековъ ахрг 

тоѵ ЕХаууа Дука XXXIXr с. 
( в ) К. и В. Î. с. іа4. 
(г ) Тамъ are с. 196. 



жду Елевтерійскою или Ѳеодосійскою 
гаваныо ( Влацгдбосліанъ ) и Киклобіо-
номъ ( семибашенною ) лежалъ дворецъ 
Псаматія ( a ) ѵ близь. воролгь, еще нынѣ 
т а к ъ называемыхь. 

На другой 5 приморской сшоронѣ 
города , кошорой одинъ конецъ еспть 
мысъ Сераля , a другой оптдѣленіе Вла-
херыское, оягкрываюптся нынБ кь га-
вани чеілырнадцашь воролгь , изъ ко-
ихъ однакоже лхолько пяпіь являют-
ся въ Испторіи осады: ііервыя икрайніяво-
ропга Кинегіонъ ( б ) , вшорыя Ксилопор-
ігга^ m. е. деревянныя, (в) тпретьи большія 
ворота дворца Влахернскаго, ч е т в е р т ы я 
Петрашоръ, въ нынѣшнемъ Фанаръ или 
Греческомъ ошдѣленіи, наконецъ Орайя, 
нынѣ Іудейскія, или воротарыбнаго рын-
ка. При нижней частпи дворца Влахерн-
скаго находились подземныя задѣланныя 
ворошад Керкопорша, коліорыя задѣ-
лаіггь велѣлъ еще Исаакъ Комнинъ, стра-
шась исполненія пророчесшва, чпто ( г ) 
Идхпераліоръ Фридрихъ войдепгь ими въ 
дгородъ; это- однѣ и ліѣже съ Ксилопор-

( а ) У францеса тро/лаЭісоѵ III. 3. с. 56. 
( 6 ) НынГ» Гашшгь Серай Капуси , т о есшь вороша 

звЪринаго дворца. 
{в) Сіи дерввяиныя вороша, Ксилопорша, не должно смѣ-

шивапіь,. съ ныііѣшними деревянными ворогпами къ га-
вани, кошорыя называюшся Одунъ Капуси. Од^иъ ио 
шурецки значитъ дерево. 

( г ) Никита Хоніатъ II, 4• 



шою. Если мы можемъ остпавишъ в о р о т а 
прочія къ гавани , какъ и семь башенъ 
на морской спхоронѣ, ліо должны на-
пропхивъ іпого обсшояшелъно разсмош-
рѣпть в о р о т а сухаго пупхи, полгому тао 
отсіода устремилась вся сила осады, и 
пошому чшо всѣ онѣ изчиелены пои-
менио въ исшоріи оной. Первыя во-
ропіа со сшороны сухаго п у т и суіпь 
Карсійскія , называемыя т а к ж е Кали-
гаріею, кошорыхъ и т я Турки по обык-
новенію своему, чптобъ оно значило 
что нибудь, исказилиг вь Егри Капу лг. 
е. кривыя в о р о т а (а). Онѣ пгакже называ-
лись Булгарскими, a для насъ могли бы 
преимущественно именовашься Нѣмец-
кими, погпому чшо Визаншійская Истпо-
рія два разаупоминаелгь о двухъ Нѣмцахъ, 
кошорымъ было поручено защищеніе 
ихъ3вовремяКомнина,АрнульФу Гилыірех-
ілу (б)> a пря иослѣднемъ Констанліинѣ 
Іоанну Грангпу (в). Вшорвія ворота , (нынѣ 
Адріапопольскія), назывались Маріандри 
или Поліандри, лг. е. вороша зпьхсячи или 
многихъ людей, потпому чгао ири: лосптро-
еніи стЪнъ обѣ половины сшроившихъ , 
изъ коихь одыа начала р а б о т у на пра-
вомъ конц$ ( y Влахерна ) , a другая на 
ЛІІВОІѴІЪ ( У семибашеныой), здѣсь еошлйся 

( a ) К, иВ. I, с. юб. y Леонарда Хіосскаго Кадмгірія, 
y Дукд x<xpfaov. 

( 6 ) Аина Комнина , К. II. 3, 
( з ) Jobannis Grandi Alcmani. ( Леои. Хіос). 



вмѣсліѣ и составили мыогочисленное ско-
лище. Еще при осадѣ города Аварами 7 

между симии ближайшими вороотами лро-
исходила. жесточайшая б и т в а (а); но во 
.время Турокъ эпто случилось y гореть-
ихъ и среднихъ воротпъ , y воропіъ Св, 
Романа , кошорыя еще н ы н ь , оліъ ужа-
сной осадной луліки, на нихъ наяравляв* 
шейся , называюітгся Топъ Капуси, лг. е. 
в о р о т а лушки. Близь нихъ возвыша-
лись двѣ башни, одна Св. Романа, a 
другая Багдадская (б). За симъ слѣдуютпъ 
вороіпы, изъ коихъ дорога вела сперва 
въ дворецъ исшочника (в) (нынѣ Балик-
лю) , яошомъ чрезъ Регіумъ (Щекмедше) 
въ Селимбрію (Силиври). По эіпому онѣ 
носили птройное названіе воротпъ истпоч» 
ника , ворошъ Регіума ( г ) и ворохпъ 
Селямбріи ( д ) , иослѣднее удержали до 
сихъ поръ. Наконецъ л я т ы я и лос-
лѣднія в о р о т ы , уломинаемыя въ Исто* 
ріи осады, сушь З о л о т ы я , чр^зь к о т о -
р ы я ходили ліріумФашоры^ и колюрыя, 
будучи украшены мраморными сша-
ліуями и б а р е л ь е Ф а м и , сосліавляли болъ-
шія ТріумФальныя вороша города. Хо* 

( а ) К. и В , I . с. 107. Кодіінъ. Chronicon Pascale въ Ге-
ракліЬ. 

( б ) Turris Bactatinea. ( Леон. Хіос) . 
( в ) TffS щ у ѵ * Дука. См. К. и В. I . с. дю. 
( г К. и В. I . с* і ю . 
( д) TtjS nvXijS %T\Ç Лгуоцгѵті? ^іХгфрггі. францесъ, IV. 

3. с. 56 Адыперово изданіе. 



лтя нѣкоітгорые лтріумФМ > какъ пто : 

Вандальскій, въ котпоромъ несли лередъ 
Велизаріемъ золошые храмовые сосуды, 
лохищенные Гензерикомъ изъ Рима и 
опяіль б т н я ш ы е . у Гелимера, — Г о т с к і й , 
когпорый т о р ж е е т в о в а л ь соперникъ Ве-
лизарія евнухъ Нарсесъ, — Персидскій 
Гераклія , — Паннонскій и Далмаіггскій , 
когпоръпѵгь Іоаннъ Комнинъ ознаменовалъ 
лобѣды свои надв Персами и Далмапта-
аіи, — проходили ліолъко ошъ Акрололя 
чрезъ Гипподромъ до болъшой церкви 
( Св. С О Ф І И ) : однако же большая ч а с т ь 
ліріумФОвъ, какъ-ліо ч е ш ы р е Булгарскіе, 
Гераклія , Іоанна Цимисхія , НякиФора 
Фоки и Василія,. и с т р е б и т е л я Булгаръ, и 
Сарацинскій , празднованыый ѲеоФиломъ 
но возвращеніи его изъ Тарса и Мол^ 
с у е с ш ы , лроходили чрезъ Золопіыя во-
роліа, и лрямо гіо болыиой улицѣ, дѣлив-
шей городъ, до желѣзныхъ воропть боль-
шаго дворца. Вскорѣ за послѣднизіь лірі-
умФОзѵіъ исптребипхеля Булгаръ ? вороша 
задѣлали , оласаясь , дабы не сбылось 
лророчество , чшо Лаліинцы возъмушь 
городъ и в с ш у п я т ъ въ него чрезъ сіи 
вороша. Изъ лодобнаго же опасенія 
на противоположномъ концѣ эшой же 
сшѣиы были задѣланы лодземныя во~ 
ропта (Керкопорліа) (а) ; ло м ы видимъ , 
(а) Радульфъ де Дичето. Машѳ. Париж. Рожеръ Гове-

дец. ѵь Дюканжсвомъ Constantinopplis Cbristt I. ç, ЗбЗ» 



чшо во вреімя осады онѣ были опяшь 
ошворены, и, вмѣсто Имперашора Фрид-
риха и Латинцевъ, чрезъ оныя лроник-
ли Турки. Золотыя вороша осліались 
зашворенными, идо сего дня лродолжаелі-
ся лророчество , чшо . онѣ лри пере-
здЗшѣ власшишелей города , леремѣнили 
толъко роль : л о т о м у чгло чрезъ Золо-
ш ы я воропта 3 чрезъ кошорыя шакъ ча-
сшо входили въ лтріузіФѣ Христолюби-
выеИмпераліоры, должныоплшь,— т а к ь 
говоришъ пророчество въ кошорое вѣ-
руюптъ сами Турки, — нѣкогда вслтупиліь 
Хриспгіане во градь Констпанптина, воз-
вращенный вѣрѣ ошцевъ его. 

Кроіѵіѣ лророчеслтвъ , Богомъ вдох-
новенныхъ , во всѣ времена с у щ е с т в о 
вали ложныя и слраведливыя пророче-
сптва , вѣрные, ясные взгляды вь буду-
щее , и пусттіыя лредсказаиія ; лервыя 
высшимь воззрѣніемъ на внутлреннюю 
сущносліь вещей и необходимую связв 
лричинъ и дѣйсшвій въ произліеслівхяхь 
были основаны на твердой лочвѣ раз-
судка и опылхноспти ; вшорыя слѣпымъ 
суевѣріемъ въ случайныя наружныя явле-
нія утверждались на зыбучемъ лескѣ лу-
сшыхъ словъ и знаковъ. Однѣ, свободныя 
огггь сшрасшей,- ло эліому самому не ува-
ж а ю т с я людьми3 кошорыб окованы слтра-
сшями , и изчезаюлгь обыкновенно , не 
обрашивъ на себя вяяманія ; другія, ло 



большей ^гасти с т р а с т я м и внушаемьія^ 
бываютъ сильнымъ гіобудительнъхмъ 
средствомъ мужества или страха , Та-
ковві с у т ь пророчества и сказанія 
народныя : онѣ имѣюшъ большую важ-
и о с т ь для Испіорика , пошому что це 
рѣдко объясняютъ духъ времеыиг, харак-
іперъ народа, соспгавъ правленій, связь про-
изшествій. — Народьх^ какъ особыя лица, 
і іророчествуя себѣ счаст іе или несча-
сіпіе, сами пригозповляютъ оное , если 
ііророчества изходятъ олгь внутрення-
го корня силы или безсилія, ближай-
шихъпричинь благополучія или злополу-
чія. Не лго ч т о предсказываетъ врагъили 
другь, но шо чшо самъ предвѣщаенгь себѣ 
въ чувстпвъ мужесотва или боязнвг, несетпъ 
за собою побѣду или гибель. Пророче-
сшва , извнѣ разпросптранившіяся > мо-
гутпъ иногда ускорить совершеніе ліой 
или другой;но пророчества, изъ средына-
рода выходящія, непремѣнно пролага-
ю т ъ пупгь его возвышенію или паденію, 
и на нихъ должно взирать не иголько 
какъ на содѣйсшвующія иричины по-
слѣдняго завоеванія иля лораженія, но как ъ 
на преждевременное слѣдсшвіе духовнаго 
благососптояніяили нравсшвеннагоразру-
шенія y за котпорюми слѣдуешъ вла-
дычесшво или рабство. Мужесшво и 
сила предсказываютъ себѣ побѣду и за-
воеваніе > слабосліь и немощъ пораженіе 



и смерліь. Признакъ восходящзго и низ-
ходящаго Государства, характеръ л о к о 
ряющаго и покоряемаго народа, ясно 
лзображается въ его лророчествахв. Э т о 
лоложеніе подшверждаешся лредвѣщанія-
ми , сущесшвовавшими y Хрисшіанъ нг 
Мусульзіанъ, о завоеваніи Консшаяшино^ 
лоля и судъбѣ Визанліійской Монархіи , 
кошорыя вѣрно сохранены для насъ 
Греческимл и Турецкими исліориками. 
Попюму выслушаемь ліѣ и другхя, какъ 
зиногозначущіе оліголоски ихъ времени* 

Начнемъ съ Христіанекихь, Предска-
занія сіи были ч е т ы р е х ъ родовъ ; ояѣ 
касалисв згли ліолько судъбы слюлицы* 
или всего Государсліва , судьбы Палео* 
логовъ или всѣхъ Христпіанъ* Мы не 
включаемъ въ ихъ число Пророчествъ 
Священнаго лисанія і мѣсшъ изъ Бого* 
вдохновенныхъ Пророковъ Ісаіи ( a ) , le» 
зекіиля, Аммоса и Іереміи, лримѣнснныхъ 
И с т о р и к о м ъ Дукою кь ужасамъ завоева» 
нія. Мы говоримъ ліолъко о частнвіхъ* 
Кромѣ лредсказанія , оліносящагося до 
двухъ городскихъ вороліъ и лри олиса* 
ніи ихъ улсшянутаго , ( чгпо оными 
вслхупятъ Имперашорь Фридрихъ и Ла-
л іинды) , сущеспхвовали еще два о судь* 
бѣ города. Первое: ч т о нелріятель лро-
н и к н е т ъ до срединм онаго, до бычачьей 

(а) Дука XXVII с. Щ и ібі 
No і і ч * 1 



ллощади (a); но чпто здѣсь жишели воз-
враілятся, храбро ошразятпъ его и удер-
ж а т ъ городъ (б). Второе , сдѣланное за нѣ-
сколько вѣковъ однимъ благочесліивьшъ 
мужемъ, по иіѵгени Мореномъ, чгао народъ, 
сосптоящій изъ сшрѣлъцовъ , овладѣепгь 
гаванью города и уничшожиптъ Грековъ. 
Хошя оба онѣ л роліиворѣчили одно 
другому , предсказывая совершенную 
гибель и ліолько великую опасноспть ; 
но послѣднсе, единственное въ этомъ ро-
дѣ , было заглушено большимъ числомъ 
предвозвѣщавихихъ конецъ города, Госу-
дарсгпва и царсптвуюл^аго дома. Впрочемъ 
лредсказаніе благочестиваго Морена бы-
ло в^съма неопредѣленно: ибо назва-
ніе стрѣльцовь можио примѣнитъ не 
зполъко къ Арабам/ь , Лерсамъ и Тур-
ка>іъ , но тпакже кь Словеназіъ ? Булга-
рамь э Аварамь , даже къ Франкамъ , Ла-
шинцамъ и Грекамъ , однимъ словомъ 
ко всѣіѵгъ народамъ, упоитреблявшимь лу-
ки и сгярѣлы, кошорые являллсь пе-
редь Консптаншинополемъ. Въ оліноше-
ніи къ Государству, суіцесіпвовало лроро-
чесілво> приписанное Льву ФилосоФу, и 
не за долго найденное въ монасшырѣ С^. 
Георгія, близь арсеяала (на мысѣ сераль-. 
номъ ) , сослтоявшее изъ двухъ досокъ ? 

( a) Forum tauri. Смотр. ІС. и Б. I . іуо* 9 . 
(б) Халконд. к• VIII. с. 124. Баз. Изд> 



р а з д ѣ л е н в ы х ъ н а л о л я , и з ъ к о я х ъ 
о д н а з а к л ю ч а л а л о л е д л я и м е н ь Иаше~ 
р а л і о р о в в , д р у г а я П а ш р і а р х о в ъ . — П о л я 
с і и б ы л и н а п о л ы е н ы и м е н а м и Илшера-
ш о р о в ъ и П а т р і а р х о в ъ , к о т о р ы е с о 
в р е м е н ъ Л ь в а с и д ѣ л и н а п р е с л і о л ѣ 
Ц а р с к о м ъ и П а т р і а р ш е м ъ і и ш о л в -
к о д в а п о л я о с т а в а л и с ь н е з а н я ш ы м : и : 
одыо д л я п о с л ѣ д н я г о Имперашора , 
д р у г о е д л я п о с л ѣ д н я г о Пашріарха і 
В т о р о е п р е д с к а з а н і е , в о з в ѣ щ а в ш е е ладе-
н і е Г р е к о в ъ j н а х о д и л о с в в ъ о р а к у л а х ъ ^ 
п р и п и с а н н ы х ъ Е р я т р е й с к о й Сибиллѣ і 
П р о р о ч е с ш в а ш р е т ь я г о рода> с о б с т в е н -
н о к а с а в ш і я с я до дома П а л е о л о г о в ъ ^ 
н а з н а ч а л и в р е м е н и и х ъ п р а в л е н і я т ѣ -
ж е п р е д ѣ л ы , к а к ъ и д о м у Осмаяовъ ; 
н о т о м у ч т о М и х а и л ъ Палеологъ и Ос-
м а н ъ почгпи в ъ одно в р е м я в о з н е с л и с ь > 

і п о т ъ н а преспголъ Комниновъ ^ a 
э г а о т ь — Селджуковъ^ и оба в ъ одно в р е -
м я д о л ж н ы быптв н и з в е р г н у ш в і еъ ОНЫХЪ; 
М и х а и л ъ , р о д о н а ч а л ь н и к ъ П а л е о л о г о в ъ , 
г о в о р я т ъ * в о п р о ш а л ъ о д н а ж д ы y в ѣ щ у * 
й о в ъ о с у д в б ѣ М о н а р х і и в ъ р у к а х ъ сво-
и х ъ п р е е м ы и к о в ъ ; они опівѣчали ему 
н и ч е г о н е зналхенующимгъ словомъ Мамаи-
м и ; и з ъ эшого в ы в е л и $ ч т о стполъко 
К а с л ѣ д н и к о в ъ его б у д е т ъ ц а р с т в о в а п г ь ^ 
с к о л ь к о б у к в ъ с о д е р ж и т ъ в ъ себѣ эгпо 
с л о в о ; a л о ш о м у и и р е д с к а з ы в а л и па-
д е н і е и к ъ дома с ъ еедьмвів іъ Палеоло-



ічжъ, Наконецъ o судьбѣ всего Турками 
угрожаемаго Хриспііанетва сущесптво-
вало Венгерское лророчеслгво , когпорое 
Гуніадъ слышалъ лоелѣ пошери сраже-
нія лри Кассовѣ, изъ успгь одного стпар-
ца. „Христіане," шакъ угпѣшалъ онъ ге-
р о я , скорбѣвшаго о своемъ пораженіи, 
„до тѣхъ поръ не будугпъ счасшливы, 
пока Греки не у н и ч т о ж а т с я совершен-
но. Чшобы положишь конецъ неудачамъ 
Хриспгіанъ , необходимо нужно разру-
шеніе Консшаншияополя Турками." Bcfc 
сіи лророчества 5 возвѣщавшія гибель 
Грековъ , исходили ошъ иихь самихъ , 
цотому ч т о даже Веих^ергское лредска-
заніе Византіецъ толъко влагаетъ вь 
усша спгарца. Какь могли выходишь 
оракульі біідсшвія изъ п у с т о й , на гли-
няныхъ ногахъ сшоявшей сшаліуи Ви-
зантійской Монархіи, — объясняешъ ду-
ховное и нравсшвенное разрушеніе оной, 
вѣрыый лредвѣстпникъ лолипгическаго ; 
какъ гибельно дѣйслівовали на судъбу 
осажденныхъ эліи голоса зловѣщихъ 
врановъ , кошорые, носясь надъ лолемь 
битпвы обѣихъ державъ , обоняя запахь 
смерти, каркали въ воздухѣ , — обь-
яснилтся дальнѣйшимъ повѣствованіелгь 
объ Исліоріи осады. 

Телерь выслулгаемъ предсказанід 
Мусульманъ , коихъ Исшорики лозволя-
юшъ себ& лриіѵіѣняшь къ лредстоящимь 



происшестпвіямъ птолъко слово Могамме* 
да, кошорое ряъ лроизнесъ во имя неба, 
какъ писаніе Божіе (вь Коранѣ), или какъ 
собственное лророчесліво (въ преданіи, 
гадисъ Извѣсишо, ч т о Кораиъ запре* 
щаетпъ всѣ гаданія и всѣ нредвѣщанія э 

кромѣ изреченныхъ самимъ пророкомъ , 
и осуясдаешъ суевѣріе также какъ и 
безвѣріе. Пророкъ сказаль ученикатѵіъ сво-
имъ: „Слышали ля в ы о городѣ, котораго 
одна спторона земля, двѣ другія море?" — 
Они отвѣчали: ^слышали, посланникъ Бо-
га !" — Онъ сказалъ ; „иослѣдній чась 
( суда ) не пріидешъ безъ т о г о , чшобы 
онъ не былъ завоеванъ семыодесяшьго 
т ы с я ч а и и еыновей Иінака, Когда онн 
придутъ къ нему, гпо будупгъ сражаліъ-
ся не оружіемъ , не машинами яоен-
ными , но словомъ : Нѣтпъ Бога , кромѣ 
Бога , и Богъ великь. Тогда , нязвер-
г и е т с я одна часлть морскяхъ сшѣнъ г 

во вшорый разъ другая 3 a въ шреіпій 
стпорона сгпѣнъ сухаго п у т и . " И опяшь 
во впторый разъ говорилъ пророкъ : 
„оыи завоююпхъ Конспганшинополь, луч-
шій Государь есшь завоюющій его, луч* 
шес войско, пришедшее съ нимъ." ( а) 
Сіи слова лророка одушевяли народъ 

( a] Le tefettehiïnne el Kontfantïnijeten we le wamelemmi 
emiruha we le niam et-dschischu , dschischuha* ( Едрио , 
Али , €олаксэд® ). 



-ето , Арабовъ , семъ разь испыгпашь за-. 
воеваніе Константинополя , подъ сліѣ-
нами кощораго они сліояли однажды 
семь л ѣ т ъ , осаждая егр > сѣя и собирая 
жахпву съ окружныхъ хіолей для своего 
пропишанія. Во время т р е т ь е й семилѣпь 
лей Арабской осады погибъ Эюбъ л зна? 
зиеноносець пророка : Дервиши и Шеи-
ки воспламеняли рвеніе и храброспхь вѣр-
ныхъ для посліроенія ему свяшой гробнит 
цы. Роль 3 копіорую играли оба Фран-. 
цузскіе Петра, Пепгръ пусшынникъ изъ 
Аміена и Пешръ Священникъ изъ Прован-
са, одинъ проповѣдуя к р е с т о в ы е лоходы, 
другой нашедши копье при осадѣ Анші-
охіи, сыгралъ еще удачнѣе Шеикъ Ак-
шемседдинъ при осадѣ и завоеваніи Кон-
стантинополя ( a ). Уроженецъ Сиріиг и 
ученикъ великаго Шеикэ Гадши Бейра-
-віа, онъ ироповѣдывалъ по піекету ігре-
данія лророка завоеваніе Констанши-
нополя, и опредѣлилъ ден^ и часъ при-
с т у п а гораздо счасгаливѣе, нежели Шеикъ 
Бохари лри осадѣ Мурада втораго. Вмѣ-
стпо отого, ч т о Бохарію являласв на сліѣг 
нахь Свяпгая Дѣва въ лиловой одеждѣ, 

- угрожая и воспрещая, ему предсталъ во 
свѣ Эвэбъ, знамеионосецъ пророковъ, кошо-
рый указалъ мѣсто своей гробни-

a )' Пространное описаніе жизни его въ ШакаикѢ , a 
изъ онага y Алаи. і н а к о н е ц ъ въ особенпомъ Віо-
урафичеексшъ сочшіеніц : Менакиби акшемс^ддиаъ. 



цы. Нахожденіе гробницы тгочитпалось 
чудомь и ускорило завоеваніе Конспіаы-
тиноаодя . 

ГІодъ знаменіями упомянушыхъ лро-
рочесілвъ, кошорътя лредвѣщали Гре-
каіѵгь гполько гибель и бѣдсшвія, a 
Османамъ завоеваніе и побѣду , нача-
лось въ иервыхъ числахъ Февраля і455 
года трудное шесшвіе болъшой осад-
ной пушки изъ Адріаноиоля, Пяшь-
десяпгь паръ воловъ везли ее ; двѣсши 
человѣкъ шли ІІО сшоронамъ , члгобь* 
ііоддерживать ее въ равновѣсіи ; впере-
ди были ошправлены двѣсти піонеровъ 
для исправленія дорогъ и мосшовъ ( a ). 
Два мѣсяца пошребны были пушкѣ для 
совершенія двухдневнаго лупти ( б ). Ко-
радшабегъ , которому поручили доста-
вленіе оной, обоіиелъ въ продолженіе 
эшого времени Сѣверныя и Южныя окре-
с т н о с т и Консшаншинополя вдолв бере* 
говъ Понгпа и Пропонтпиды. На первомв 
сдалисв ему города Мезембрія (Мизи-
ври ) ( в ) , Анхіаль ( Ахіоли ) ( г ) , Ви-
зонь ( Виза ) ( Д ) , на т р и часа отпъ 

( a ) Дука XXXVIL с. і45 
(6) Ошъ Адріанополя къ Консшангпиноітолю 36 часовъ 

ѣзды. Маршрупіъ въ Румили Гадши Халфы с. і88 
и 189, и слѣдственно не і5о цііль, какъ говоритъ 
Гиббонъ. 

( в ) Гадши Халфы Румили с. йб* 
( г ) Тамъ же с. 15 древнее AyxtaXoï. 
( д) Тамъ с. іб. 



Конегаантяноііоля отсшоящая башня 
Св, СтеФана ( нынѣ еще Св. СптеФа-
на ) ( a ) , замокь Эпибаптъ ( нынѣ Ви-
видъ ) ( б ) ; птолько Селимбрія ( Сили-
ври ) ( в ) упорствовала надѣясь на крѣ-
І І О С Ш Ь своихъ слтѣнъ , не сіѵхошря на 
лредиіестпвовавлтіе примѣры, чшо гарни-
зоны всѣхъ птѣхъ мѣсиіь , копторыя не 
сдавалисъ по первому лтребованію, были 
нещадно исптребляеіѵіы (г), Вь продолже-
ніи сихъ опусгпошеній предъ врашами 
Консшаншинояоля жиптсли его мири-
лисв и ссориллсь , йринимая или отп-
вергая соединеніе церквей Греческой 
и Римской, Хощя они , Iе! Декабря про-
шекшаго года , ло видимому и соеди-
нились въ большой церкви ( Свяшыя 
С О Ф І И ) (д), чптобы получигпь ошъ Каітто-
лическихъ Государей псшощь лролтивъ 
Турокъ, ноисяра Церковнаго раздораптлѣ-
ла еще подъ пепломъ, и восплам:енялась 
прн каждомъ случаѣ; духовенство прид-
ворное, капелланы и діаконы слз>довали 
Имперашору, кошорый лрисултствовалъ 
на ошправлеиіи Ечаіттоляческой службы 
Римскимъ Кардкгыаломъ Исидоромъ; но Свя* 
щенники, Архимандригпы и монахи явно 

(а) К. и Б. II с. 9, 
(б)Тамъ же с. 189, 
( в j Тамъ же с. 6'о. 
( г ) Дѵка XXXVII. с. і 4 1 
( A j Дука X X X V I с, — 



обнаруживали оптъ т о г о свое отвраще-
ніе, держасъ спгороны Патпріарха Генна-
дія , удаленнаго въ ыонасптырь Пая-
шокрашора, и называвшаго Генотиконъ, 
хгг. е. законъ о соединеніи церквей , без-
божнымъ дѣлоздъ , a Томаса Аквина 
ерепгикоэгъ. Съ ЫИІУІЪ соединялся въ не-
нависпги къ Кагполикамъ и Латпинцамъ 
Великій Адмиралъ Лука Нотара, могуще-
сшвеннѣйихій человѣкъ вь этой слабой 
Монархіи. Онъ прямо говорилъ, чігго 
лучше желаеліъ видѣшь господспгво Ту-
рецкаго шюрбана нежели Лашинской 
нтапки (a); a народъ явно оказывалъ же-
ланіе скорѣе попастпь въ руки Лаптин-
цевъ , кошорые вѣрили хошя Хриспту 
и Мапіери Божіей , нежели безбожныхъ 
Турокъ ( б ). Вмѣсіпо ліого , чшобы со-
д ѣ й с т в о в а т ь защищенію города , Греки 
и Лашинцы убѣгали и презирали другъ 
друга ; болъшая церковь была пусша, 
осигавлена ; священники огпказывалн 
въ причасшіи птѣмъ умирающимъ у ко-
шорые не признавали ихъ мнѣнія ; 
моиахи и монахини не принималя она-
го изъ рукъ духовниковъ , лрисшупив-

(а) Дука факіоХоѵ Тоѵрхсоѵ— усаХѵісгоаѵ Хапѵіщѵ с* 
і48* Гиббонъ (LXVIII ноша 35) переводшпъ с. Калип-
лзра Кардииальскою шапкою; французское Callute ка-
жешся произоиіло огпъ Калипгары, шакъ какъ Ишалі* 
янское jFazzo/cÉo опѵъ (раусіоХцщ 

{ 6 } Дѵка, шамъ жс. 



дпихъ къ генолшкону ; въ ~ монаспты-
ряхъ царслівовалъ духъ сіѵхяптенія. Од-
яа монаспіырка, къ величайшему не-
годованію вѣрующихъ, a особенно Исшо-
рика Дуки , сдѣлаласъ Мусулъманкою, 
ѣла мѣсо , одѣвалась по Турецки и при-
носила жершвы пророку ( а ) . Такъ лро-
шелъ посшъ. 

Въ пяіггницу послѣ свяшой недѣля 
шесліаго Апрвля 5 явился Могаммедъ 
съ войскомъ лредъ Консшанптияодо-
лемсъ , разбилъ свою л а л а т к у за хол-
момъ иредъ ворошами Харсіадъх или Кали-
гаріею, и обспіупилъ городъ съ сухаго лу* 
ши о т ъ Деревянныхъворотъ дворцадо Зо-
лошыхъ (б). Болъшая пушка была посшав^ 
лена лредъ воропіами Калигаріею (в), но 
лослѣ, ліакъ какъ новоукрѣлленнъія воро-
ліа лредслтавлялл много сопролхивленія, 
леревезена къ вороліамь Св. Романа (г), ко-
ліорыя оліъ лтого получили имл воролхъ 
лушки, и носяпіъ его еще но нынѣ (д). 
Подлѣ эптой двухъ-соліъ Фунтовой пу-
шки сліояли двѣ м а л ы я , кошорыя 
сілрѣляли ядрами въ л о л т о р а ценпгне-
р а , д лролагали лушь для большой. 

( a ) Дука XXXѴГ с. ф . 
( б ) Дука XXXVII I с. і48. 
( в ) Лсонардъ Хіосскій въ Баз. изддніц Хадконддлы 

с. Зі5. 
( г ) Тамъ же с* 31 6. 
(д) К. и Б. с. ю8. 



"Два часа времени нужно было, ч т о бы заря-
диліь ее^ и только семь разъ въ день мож-
но было стрѣляшь изъ нея, — восьмой 
разъпредъ разсвѣшомъ,какъ сигналънаиа-
денія. Ііо скоро она разорвалась и погуби-
ла мастера ( a ), когпорый лилъ ее, Вен-
херца Орбана. Однако же она скоро была 
исправлена и продолжала семь разъ въ 
день нотрясашь стпѣны шяжелыми кам-
нями ( б ) ; но человѣкъ , направлявшій 
удары чудовнща, не сущесшвовалъ уже, 
и дѣйствіе не олгвѣчало ожиданію, Въ 
э т о время явился въ лагерѣ посланникъ 
Іоаныа Гуніада, к о т о р ы й за полпгора 
года заключилъ съ Сулпіаномъ шрехлѣлг-
нее перемиріе. „Гуніадъ" доносилъ по-
сланникъ , „сложилъ досшоинсшво ка-
м ѣ с т н и к а и передалъ оное своему Госу-
дарю (Ладиславу) ; почему обѣщаннаго 
имъ не зюжетъ болѣе сдержать, и 
посылая ему назадъ Турецкое условіе 
перемирія, лтребуептъ своего, — съ Веы-
герскцлхъ же Королемъ Сулшанъ можетъ 
сохранишь оное по своему благоусмохп-
рѣнію." Гуніадъ бвілъ побужденъ кь сему 
л о с о л ^ с т в у вышеупомянутпымъ Венгер-
скимъ пророчествозмъ, и посланникъ ду-
малъ также, чшр х>нъ съ своей стороны 
обязанъ дѣлашь все , чпгобы ускорить 

( a ) тоѵ гехѵіттіѵ то itvp бгерраут?. францесъ. III. с. 3 
с. 53. 

( б) Lapides hi nigri erant. Халкондил*. 



исітолненіе снаго ко благу Хрисптіан-
с т в а паденіемъ Консптаншинополя. Уви-
дѣвши , какъ пушкаръ неловко мѣшилъ 
и слірѣлялъ изъ большой л у ш к и , онъ 
смвялся его неувгіінья) , и показалъ , 
какъ съ ббльшимъ успѣхомъ напра-
в л я т ь орудіе. Онъ научилъ его для 
скорѣйшаго пролозіа сшрѣляпть не въ 
одну ілочку , но сперва на ітяпть или 
на шесшь Фупховъ въ правую сгпоро-
пу, поптомъ на сшолько же въ лѣвую, и 
яаконецъ уже направляшь удары въ 
средину обѣихъ цѣлей , для шого чпто 
сшѣна, ослабленная съ боковъ, тпѣімъ вѣр-
нѣе сокрушитсд въ средиаѣ. Совѣпгу по-
слѣдовали , и получили успѣхъ ( a ). Та,-
кимъ образомь Венгерскій пушкарь и 
Венгерскій посланникъ лигпьемъ и на-
лравленіемъ болъшаго орудія содѣй-
сптвовали ладеніго Констттанітіинополя. 

Кромѣ болъшой пушки и двухъ 
другяхъ, С Ш О Я Б Ш Й Х Ъ по бокаіѵіъ ея о т ъ 
Деревянныхъ до Золошыхъ воротпъ , по 
всей осадной линіи былонасягавлено мно-
жесптво среднихъ и малыхъ орудій, и съ 
чешвірнадцапти башшарей сшрѣляли по 
городу* Для копанія минъ упоптребили 
Сербскихъ горныхъ рабопіниковъ изъ Но-
вобриды (б): они проникли въ ровъ города, 
тгодъ заіцишою галлереи^ з а к р ы т о й бѣ-

(a ) Дука XXXVflU с. \Ц и Енгель III с. 176. 
{ 6 ) Леонрадъ Хіос. 



лыіѵіъ и краснымъ войлокомъ ^ я сдѣл^-
ли въ ііервой сшѣнѣ проломъ, копторымъ 
лричинили Грекамъ много вреда, не бу-
дучи ими шревожимы (а). Они посптроили 
чешыре лодвижныя башни на колесахъ 
и огромную осадную машину , копторая, 
будучи движим:а многими колесами , за-
крыліа в н у т р и и снаружи въ лгри ряда 
воловьими кожами, снабжена сверху ба-
іпяями и брустверомъ, защищала на-
ладающихъ. Ko рву въ ней оілворя-
лись іпри двери ; внушри находилось 
много лѣсу и Фашинъ для засыпанія 
рва, a съ башенъ олускались подъемные 
мосшы , ч т о б ы лосредствомъ оныхь 
лереходиліь на бахини города. Число 
войскъ Турецкихъ , пришедшихъ кь 
Консшангпинополю, было додвухъ соіпъ 
яяілидесяхля шысячъ ; изъ нихъ сшо 
іпысячъ конницві были расположены 
сзади лагеря , спго ліысячъ на лравомъ 
крылѣ до Золошыхъ вороліь и лялгьде-
сяліъ птысячъ на лѣвомъ до дворца Вла-
хернскаго; въ срединѣ находился Сулшанъ 
съ пятнадцашыо ліысячами Янычаръ (б). 
Саганосъ-Паша съ нѣеколъкими іпысяча» 
ми спгоялъ на высоші , лозадиг Галапхы, на 
другой , Констанліинополю лрогпиволо-
ложной сліоронѣ гавани (в). Флотъ , снаря-

a ) Халк. к, VIII. с. зо4- Пар. Шд. 
б) Леон. Хіос. 
в) Халкоид, VIII и францеси IIL 3. €• 53. 



ряженный Адмираломъ Балша^Огли, Бул* 
гарскимъ ренегашомъ , въ продолженщ 
зимы въ заливѣ БосФора, сосшоялъ мзъ 
восымидесяпги т р е х в е с е л ь н ы х ъ и соро* 
ка в о с ь м двухъ весельныхь галеръ 5 

двадцаши п я т и т р а н с п о р т н ы х ъ судовъ и 
лірехъ с о т ъ неболыпихъ лодокъ (а), всего. 
изъ чешырехъ с о т ъ двадцапти кораблей* 
Такова была военная сила осаждающихъ, 
въ двадцагпь разъ (б) превышавшая осаж-
денныхь числомъ и въ т ы с я ч у разъ му-
жесшвозіъ. 

Число вооруженныхъ Грековъ iïpo-^ 
стиралось до ч е т ы р е х ъ шысячъ девя-
т и с о т ъ семидесяти т р е х ъ человѣкъ (в), 
какъ т о з н а ч и т с я въ сііискѣ, сдѣланыомъ 
по повелѣнідЕС ймператора прогаовесіпь 
аромъ Фраыцею въ продолженіи осадьі; 
Къ шомy присоединялись двѣ т ы с я ч и . 
чужесшранцевъ и трисліа или пягаь* 
сопіъ Генуэзцевъ ( г ) , подъ лредводи- t 

лтелъслгвомъ Іоанна Лонга, изъ благород* 
ной Ф а м и л і и Джюсшиніани, лослан^ > 
ные на двухъ галерахъ въ подіощь 
городу* Императоръ ч а с т ы м и подарками 
изъявлялъ имъ свою лризнашельность* , 

(а) францесъ с. 53. Алшерово изданіе , сіполбецъ э 
Бъ первомъ столбцѣ рѣчь ндёшъ обт» одной часпш 
флота /мероі тоѵ аѵтоѵ s'оХоѵ ^ о Зо галерахъ и*іЗо 
малыхъ судахъ. 

(б) Advel-sus viginti Turkos Borna num umirn stetîsse. Дукас. i5o< . 
(в) францесъ III, 3. с. 5а. сіполбецъ і . 
(г) францесъ с. 54говориіпъ Зоо чел. Дука (с. і4д) 5оо* 



Храбраго Лонга онь назначилъ лроліо-
сшаліоромь , лг. е. Генераломъ лтрехъ 
сошъ человѣкъ (а), и лриказалъ вьтдашь 
ему грамотпу, по которой оиъ получалъ 
осліровъ Лемносъ, въ случаЪ' если Могам-
іѵіедъ, подобно о т ц у евоему Мураду, при-
вужденъ будепгь сняіль осаду (б). Надеж-
да на сіе литала не т о л ь к о Грековъ, но 
и Генуэзцевъ , владѣвшихъ Галашою , 
кошорые хопхя оілправляли лословъ къ 
Могаммеду и обѣщали въ слѣделгвіе до-
говоровъ сохраненіе дружбы, но въ шо 
же время доставляли Консліаншияоло-
ліо всякую помощь. Могаммедъ видѣлъ 
эшо и обѣщался легко раздавнліь змѣю, 
умерлгвивъ дракона ( в ). Венеціанской 
Баило удержалъ для защищенія города 
Венеціанскіе корабли, шедшіе назадъ изъ 
Азова и Тралезунда (г); такимъ образомъ 
ФЛОШЪ , находившійся въ гавани, сосптоялъ 
изъ птрехъ Генуэзскихъ кораблей , одно-
го Испанскаго , одного Французскаго , . 
челіырехъ Кандійскихъ ? двухъ изъ Ки-
доніи , и шрехъ болылихь Венеціан-
скихь кулеческихъ судовъ , ыазывав-
шихся галеаццами , всего изъ четыр-
дадцалти кораблей (д) . Орудіями городъ 
былъ снабженъ не лучиіе. Осажденные 

( a ) Эратцуоѵ hnz тріакобіоѵ$ âvdpaS. францесъ, с. 54* 
( 6) Дука XXXVIII с. і5о. 
С г ) Онъ же с. 149 
(д) францесъ, III. 3. с 5з. первой сшолСецъ. 
( в) Онъ же с. іЭ1. 



не должяы бьтли сожалѣшь , чшо 
не могли прошивоііосшавигпь огродг* 
ной пушкѣ Турокъ т а к о в у ю же , лото-
му чпто ихъ пухпки , въ лоллтора ценш-
нера , были уже слишкомъ велики для 
сліѣнъ города, кошорыя тпакь сильно 
лошрясали онѣ лри каждомъ высшрѣлѣ, 
чліо лричиняли болѣе вреда Грекамь, не-
жели Туркамъ. Тѣіѵіь не менѣе однакоже 
вознегодовали Греки лроптивъ лушкаря, 
когда разорвало ихъ большую' лушку ; 
почншая его подкупленнымъ оілъ Сул• 
ліана , они даже хошѣли казнипть его, 
но ло недослхалтку вѣрныхъ доказа-
ліелъспгвъ освободили (а). Въ лродолженіи 
ночи они съ величайшею бысптрошою 
задѣлали бреши , и огнемъ выгнали ми-
нёровъ изъ лодкола. Какъ Турецкое 
большое орудіе лолучило Форзіу и на-
лравленіб оліъ Венгерца , лтакъ Грече-
скимъ огнеиъ улравлялъ Нѣмецъ Іоаннъ 
Гранліъ ( 6 ) . Посредслтвомь сего огня 
удалось осажденнымъ исптребипіь болъ-
ш у ю , въ лгри ряда ВОЛОВЪІІѴІИ кожами 
локрышую осадиую машину Турокъ, ко-
ліорая низвергла ночыо балхню Св. Ро-
яана. Могаммедъ клялся всѣми лроро- * 

( а ) Халяонд. к. VIII. 
(б) Леонард. Хіосс. и фрівцссъ с» 54 о уіѵѵайа? Гер* 

JtUYQ?. 



ками (a) , что онъ никакь не думал», 
чптобы невѣрные въ одну ночь могли 
совершипть сгяолько великаго. 

Пягпнадцаглаго Апрйля, Туре^кій , 
изъ четырехъ - соптъ кораблей сослтѳя-
щіи ФЛОПГЬ , вышслъ изъ бухптт Фи-
даліи къ южноіму усшью БосФ#ра it 
спталъ на якорѣ ( б ) y двойной колон-
н ы ( нынѣ Бешикшашь ) ; нѣсколько 
дней сгіусптя 5 явнлисъ в ь Пропонтидв 
лягпь кораблей , одинъ Имперашорскій 
и чеіпыре Генуэзскихъ j к о т а р ы е вееь 
Мартъ СІТТОЯЛИ въ Хіосѣ, ожидая nonутп-
наго в ѣ т р а , и птолъко теперь могли 
восполъзояатъея первымъ южнымъ вѣггг-
роліъ. Оптдѣленіе Іурецкаго Флопга , изъ 
полуптороста еудовъ (п), стпало прошивъ 
гавани, чтпобъ воспрептипть плтпи кораб-
лямъ входъ въ оную. Небо бьтло яено , 
море покойно, СГПІП1Ы города усѣяны зри-
телями ; Султпанъ , верхомъ, смоіпрѣлъ 
съ Европейскаго берега на великое зрѣ-
лище начинающагося адорскаго сражс-
нія 3 въ которомъ надѣялся вѣрной по-
бѣды, судя по большему количесшву сво-

( a ) францесъ засшавляегаъ его клясшъся З7 тысячами, 
пророковъ, но это ложно ^ каноничсское число лро-
роковъ , коими Сулпіаігь клянешся и въ договорахъ 9 

есшй 124000» 
( б ) францесъ III, 3 с» 53* 
( в ) Ііо Дукѣ (с. І5і) судовъ было Зо5. Ноиздѣсьлуц* 

ше вѣриіпь франдесу , какъ очевидцу, a умѣренаѣй» 
шсму. Алшерово изд« с. 55* 
JNo і т . 18 



и х ъ к о р а б л е й ; но в ъ ч и с л ѣ о и ы х ъ б ы л о 
щ о л ь к о в о с ь э і н а д ц а т ь г а л е р ъ ^ и іпѣ ц-
мѣли н е с в ѣ д у і ц и х ъ мапгросовъ и солдапхъ. 
Сь в ы с о к а г о й т т е р а и і о р с к а г о и с ъ Г е н у э з -
с к и х ъ к о р а б л е й с ы п а л и с ь с т р ѣ л ы и 
о г о н ь н а н и з к і я Т у р е ц к і я с у д а , коіло-
р ь х я о д а а к о ж е г р о з и л и овладѣоть Идіпе-
р а т о р с к и л г ь к о р а б л е м ъ . Г о р ш к и съ т е -
к у ч и м ъ огнем:ъ я о г р о м н ы е к а м н и , ^ро-
с а е м ы е съ о н а г о , п о л г о л л я л и и сожига-
ли и х ъ . Ф л е к л т а н е л л а (а), й м п е р а п г о р с к і й 
К а п и ш а н ъ , д р а л с я к а к ь л е в ъ н а перед-
н е й ч а с ш и к о р а б л я , т а к ж е Г е н у э з ц ы 
Капганео, Н о в а р р а и Б а л а н е р и . Море бві-
ло п о к р ы т о с т р ѣ л а з і и , к о п х о р ы я пре-
п я т с г ц в о в а л и г р е б л ѣ д р у г и х ъ с у д о в ъ ; 
м н о г і я г а л е р ы - р а з б и л и с ь одна о друтую, 
д в ѣ с г о р ѣ л и . . Могаммедъ н е зяогъ болѣе 
в л а д ѣ г а ь с о б о ю . ' З а б ы в ъ о ш д а л е н н о с ш ь , 
с т и х і ю , с а м а г о с е б я , с к р е ж е і ц а з у б а м и , 
с ъ л ѣ н о ю у р ш а ошъ я р о с і л и и бѣшенспхва , 
онъ поыуждаеліъ с в о ю л о ш а д ъ в ъ п ѣ н я -
щ у ю с я п у ч и н у 3 ч г а о б ы д о с т и ч ь Ф л о т а , 
к о ш о р ы й огг ісшоялъ н а в ы с ш р Ь л ъ кам-
немъ (б) , и чгпобъ в ы р в а ш ь y Грековт» 
л о б ѣ д у . За нимъ слѣдуюлтъ в е л ь м о ж и , его 
о к р у ж а ю щ і е , б р о с а я с ь н а л о ш а д я х ъ сво«* 
и х ъ в ъ море* С о л д а ш ы , н с п у г а н н ы е я 
і і р и с п г ы ж е н н ы е , в о з о б я о в л я ю л і ъ напа-

( а ) ФХаѵгаѵеХХа?, Исидоръ Хіос. и франц;, с* 55. 
( 6 ) сібё* Хі$оѵ /ЗоЯі/Ѵ, фравцесъ с. 55» 



деніе съ великою храброслтио , но безу. 
спѣшно. Плтггъ кораблей съ поднявшимел 
евѣжимъ вѣтромъ благололучно доспги-
гли сквозь Турецкія лодки гавани , 
колторую за ними опяшь заперли желѣз-
ною цѣпыо, ошь рыбныхъ вороліъ Гала-
т ы до рыбныхъ воротъ Константино-
лоля проптянуліоіо (а). Велика былапоте-
ря Турокъ и еще болѣе посрамленіе. 
Могаммедъ въ бѣшенствѣ прошивъ сво? 
ето Адмирала Балша - Огли , кошороагу 
лриписывалъ лораженіе, хошѣлъ пре-
далть его смерши, и ліолько по лросъбѣ 
Янычаръ ослтавилъ ему жизнь ; но 
лично холіѣлъ лзлиліь на него гнѣвъ 
свой. Челіыре невольника держали Адми-
рала, распросптершаго на землѣ, и Сул-
гаанъ саіѵгь нанесъ ему сліо ударовь 
своею тяжелою булаиою (б) и сліолъко же 
ранъ. Одинъ язъ АФабовъ раздробилъ ему 
камнемъ щеку и глазъ (в). Такъ была ис-
лолнена лросьба Янычарь , и даро-
вана жизнь Булгарскому ренегашу. Так,ь 
уже при лервомъ Турецкомъ Адмиралъ 
лодлівердились слова^ съ лтого временя 
еущеспівудющія между Османами , чліо 

( a ) A porta Oraea ad Galatae Jitus Дука c, i o i . 
( б ] 5oo фунш. въ текстѣ ужс Бульяльдъ переправилъ 

въ 5оо драхмъ или 5 фунтовъ. 
( в ) The Turks bave acknowledged that if God had given theni 

the earth , he had left the.sea to the Jnfidels, and a sériés 
of defeats a rapid progress of decay has established the truht 
of thcir modest confession» Гиббоиъ L X V I I I . c. 4^8. VI. 

1 8 * 



Б о г ь п р е д о с т п а в и л ъ имъ в л а д ы ч е с п г в о падъ 
з е м л е ю , a н е в і і р н ы м ъ надъ з ю р е м ъ ( a ). 
Минупга , в ъ когпорз^ю о с а ж д е н н ы е , не 
смогпря н а в с ѣ л р е п я л т с и т і я , п о л у ч и л и 
поіѵіощь и ж и з н е н н ы е н р н п а с ы , к а з а л а с в 
В е л и к с ш у В й з и р ю Х а л и л у Л а ш ѣ , — коліо-
р ы й , д ѣ й с ш в и ш е л ъ н о л и п о д к у п л е н н ы й 
Г р е к а м и , и л и п о в н у і п р е н н е м у убѣжде-
н і ю , ж е л а л ъ с о х р а н е н і я К о н с т а н т п и н о н о -
л я и іѵіира, —• с а м о ю 6 л а г о п р і я т п н о ю , чттіо-
б ы с к л о н и ш ь к ъ ш о м у Сулгпана. Л р о г п и в ь 
е г о м н ѣ н і я в о з с т а л и в п г о р ы й Вмзиръ , 
з / і т ь и л ю б и м е ц ь Могам меда, С а г а н о с ъ -
П а ш а , в о с п и ш а ш е л ъ Султтіана , М у л л а 
Могалімедь К у р а н и , и п р о п о в ѣ д я м и сво-
ипи о д у ш е в л л в і и і й в о й с к о Ш е и к ь Ак-
дпемссддинъ (б). Они в ъ д и в а н ѣ , еобранномъ 
п о с л ѣ м о р с к а г о с р а ж е н і я , подали голо-
с а к ъ п р о д о л ж е н і ю о с а д ы ; но к о г д а 
Султпань в о п р о с и л ъ и х ъ о с р е д с т л в а х ъ , 
к а к ъ разорвагпъ цѣпъ г а в а і ш , к а к ъ не 
с м о ш р я н а этп о п р е п я т с т п в іе п р о н и к н у п т ь 
в ь о н у ю , и напастттъ с ь о б ѣ и х ъ сгпоронъ на 
г о р о д ъ , о с а ж д е н н ы й съ одной гполъко стпо-
р о н ы , іпогда они не зьали^ ч ш о ошві ічашъ, 
С у л т а н ъ р а з р ѣ ш и л ъ эгпо з а ш р у д н е н і е 
с м ѣ л о ю , б ы с п т р о ю р ѣ т и м о с г п і ю . Тоглъ 
ж е п р е д і т р і и м ч и в ы й д у х ъ , к о п т о р ы й за-
с ш а в и л ъ его г н а ш ь в ъ м о р е с в о ю ло-

a j Лука XXXVIII. с. і5з. 
б ) Сеадсддинъ, II. 1З7. Нватри, Едрисъ, Ади, Со-
лаксаде. 



шадв , внушиль ему намѣреніе лере^ 
правишь яораблза ло швердой землѣ, 
Чпто мысль с і я , какъ упгверждаюліъ 
Османскіе 1 исліорики , была его со 
сшвенною , лрежде неслыханною , э т о 
ве спюль вѣрояіпно , какъ ліо, чіпо онъ 
злалъ о птакоБЫхъ лредпріятіяхъ, если 
не изъ древней Исшоріи , ліо изъ бли-
Жййшвхъ временъ, и лрлмЪнилъ ліолько 
лрежній лримѣръ къ лредстоявіиезіу 
•случаю, Прлмѣры ліаковыхъ перелравъ 
кораблей ло сушѣ мвогочисленнѣе въ 
древней и средней исліоріи, чѣмъ лола-
іали доселѣ иеторики сей осады, и Гиб-
бонь налрасно, в м ь с т о уіѵіноженія ихъ, <>• 
споривасшъ еще y францы слраведливость 
одного изъ лриводитѵіыхъ иіѵіъ случаевъ-
Изь іпаковыхъ лд щеіиеслівій кораблей 
ло сухому лулш , о к о т о р ы х ъ уломи-
наюш ь древніе лѣпіоп исатели, одно, лрав-
да, баснословно у взлтое Юспіиномъ изъ 
сказаній объ Аргонаі лтахъ , — именно-, 
чшо лреслѣдовавіліе лхъ Колхійцы вы* 
лтащили язъ Истра корабля свои и пе* 
ренесли ихъ на ллечахъ чрезъ горы въ 
Адріаптнческое море ( a ). Бсѣ лозднѣй» 
Л І І Я , нижеописанныя лредлріяшія N I A * 

кого рода , лрипадлежатъ уже къ пе* 
ріЬду И С Ш І І Н Н О Й йсшоріи , Н лодтверж-

( а ) Colchi — vestigîa Argonautarum insfqucntes navcs suas 
humeris per juga montium usque ad litus Adriatioi^aris trans-
tuUrunt. Юстияъ. XXXII, 3» 



дены свидѣпгельслівомъ многихъ дов^-
рія досшойныхъ лисаптелей. Влрочемъ 
Греки были весъма знакомы съ эшою 
лереправою кораблей по сухому лупти, 
и не видали въ птомъ ничего чрезвычай-
наго, ибо Иродогаъ еще замѣчаептъ, раз-
сказывая о прорытіи Ѳракійскаго пере-
шейка, чіпо все лго было Персидское хвас-
товсшво, и Ксерксъ могьбы легко перепра-
вишъ корабличрезъ лерелгеекъ (а). Такимъ 
образомъ леревезли Спарлханцы въ Пе-
лопонесской войыѣшеслгдесятъ кораблей 
-своихъ чрезъ лерешеекъ Левкадійскій 
въ Пилосъ (б). Жишелямъ Таренпта не сліоль 
были извѣсліны сіи лерелравы , и они 
дивилисв и не лонимали лредложенія 
Аннибалова овладѣпхь гаваныо безъ Кар-
ѳагенскаго Флота , до тѣхъ лоръ лока 
онъ ле лредложилъ имъ на колесахъ ле-
ревезліи корабли ихъ чрсзъ т в е р д у ю зе-
млк> въ гаваяв, какъ разсказываелгъ По-
либій(в). Діонъ«Кассій ловѣсілвуепгь, чпто 
Окптавіанъ перелравлялъ свои корабля 
одинъразъ чрезъ лерешеекъ Никололъскій 
въ Амбраційскійзалявъ a другой разъ чрезъ 
Пелолонесекій ( г ) . Вь девятомъ сшолѣ-

( a ) Nam quum liceret nullo negotio naves pcr isthmum trans-
portais. Иродошъ. VIL 24-

( 6 ) Ѳукидидъ I V . 8. 
( в ) Полибій въ концѣ V I I I книги. ' 
(г ) Діонъ Кас* к. L. и LI. Ьга тоѵ ібЪроѵ тоѵ ЛеЛохо-

ѵ7]6оѵ zaï votvS Ѵ7С0 тоѵ ѵжгреѵеукоэѵ. 



хггіи Норманны, при двукрашной осадѣГІа-
рижа, два раза лрибѣгаликъ еему средст-
ву , лтал^мвъ кораблисвои чрезъ лростран-
спгво въ двѣ ліысячи шаговъ, чпіобві 
опяшь лустипть оные по Сешѣ (а). Въ де-
сяшомъ сліолѣгліи Паптрицій Никита 
переправилъ ФЛОШЪ СВОЙ ОІПЪ Воспхока 
къ Западу чрезъ Пелопонесскій переше-
екъ и разбилъ Кришскія войска при 
Меліонѣ и Пилосѣ. То же совершили Кре-
сліоносцы при осадѣ Никеи , лереліа-
іцивъ ФЛОЛІЪ свой изъ Асканійскаго за-
лива чрезъ прослірансшво на т р и часа 
ѣзды, въ озеро Никейское. (б) Но гораздо 
ближе ко вреіѵіени Могаіѵоіеда II подали 
таковой же лримѣръ В е н е ц і а н е , кото-
рые 5 переправили ФЛОПГЬ свой изъ 
Адижа ло сухому пуши въ Гардское озе-
ро; этошъ лримѣръ, какъ думаетъ Лео-
нардъ Хіоскій, подалв Могаммедумысль(в) 
лерелравить часлгь своего Ф л о г а а съ 
берега Б о с Ф о р а , гдѣ онь лежалъ на яко-
рЬ лротивъ Диллонкіона 5 ло сухому 
п у т и во внушренность гавани. Разслюя-
ніе было не болѣе какъ на два часа 
ЗІЗДЫ , но дорога не ровная, холми-

С a ) Въ первои разъ въ 868 г. ( Annales Metenses y Бу-
ке, V I I I . с. 69), во второи. въ 890 ( гаамъ же с, 71). 

( 6 ) Албертъ Ахенскій ; смошри гоакже Вилькенову 
Исшорію Кресшовыхъ походовъ. I . с. І47> изамѣчанія 
на пути въ Брусу. 

( в ) Quam novitatem puto Venetorum more ex Gardaeae lacu 
is , qui artifîcium Teucris patefecit, didicerat Леон. Xioc . 



схпая. Могаммедь велѣлъ сдѣлапть лод% 
з ю с т к и и намазашь оныя саломъ и жи-
роіѵ«ъ , чшобы по нимъ легче иерепра-
в и т ь суда ; семдесяпть кораблей двухъ-
весельныхъ5 нѣсколысо больших:ь лірехъ-
и лятивесельныхъ были лриведеиы въ 
движеиіе и вь одну ночь леревезены 
съ бередровъ БосФора въ гаванъ , чрезъ 
холмы И Д О Л И І І Ы . На каждомъ двухве-
сельномъ кораблѣ сшоялъ вперёди корм> 
"чій , a назади лоцманъ ; ларуса были 
распущены , чшобы лользовашься вѣпг-
роіѵіъ. Трубы и барабаны звучали , и съ 
разсвѣшозхь дня, къ ужасу осажденныхъ, 
Турецкій ФЛОШЪ , сосптоявшій слишкомъ 
изъ 70 судовъ , всптупилъ въ гавань 
лрошивъ городскихъ стіьні), какъ бы изъ 
складочнаго мѣсша. 

Іоаннъ Джюсшиніани ліопгчасъ лри-
нялъ рѣшишелъное намѣреніе въ слѣ-
дующую ночь сясечь непртятпелъскій 
Ф Л О Г П Ъ ; но оно было олткрыпто Ту р-
кам:ъ Генуэзцами , жившими въ Гала-
гоѣ (а), колторые въ лродолжеяіи осады 
измѣнили обѣимъ еторонамъ ; лолтоліу 
чтло , посылая ночью ломощъ Грекамъ , 
они лроводили день въ Турецкомъ лare-
p i и досліавляли болъшое количесптво 
масла (б), нужное Туркамъ для шого, члто 
бы лослѣ каждаго высшрѣла смазывашь 

Ça) Дука XXXVIII с. і56. 
( б ) Тамъ же с* 155ѵ 



большую пушку, надѣясь лредохра-
н и т ь ее ліѣмъ огпъ -разрыиа ( a ). Когда 
Джюстинхани лриближился почыо кь не-
зіріяшелъекому Флолгу5 Турки, бдитпель-
но ожидавшіе сей минушы, высгпрѣлили 
кзъ большой nĵ uiKH по его кораблю , 
колгорый, раздробленный "ядромъ, по-
ліелъ на дно съ полуптороста лучшими 
Іігпаліанскими юношами, находившимися 
на немъ. Самъ Джюсптиніани едва спас-
с я ; Турки подняли лобѣдный крикъ , 
раздавшійся по берегамъ моря и въ го-
родѣ. 

На разсвѣптѣ, Турки вздумали позаба-
випться ивъ другой разъ исиышашь силу 
л вѣрносшь своей пушки, но уже не надъ 
Греческимъ, a надъ Генуэзскимъ кораб-
лемъ, лежавшиіѵіъ наякорѣпредъ Галапгою. 
Лдро попало, и корабль раздробился. Га-
лаптійцьі жаловались чрезъ посланныхъ 
на т а к у ю награду за ихъ у с л у г и , безъ 
коихъ Ф Л О Ш Ъ никакь бы не досшигнулъ 
гавани (б) ; но Визири извинились , чшо 
они лоили корабль ихъ за непріялгелъ-
скій 5 и чпто лослѣ завоеванія города 
всякой yбвіінокъ вознаградишся. Іілѣн* 

( a ) Тамъ же с. 154-
(6) Каг yàp е\ оѵк tSErtapa уцсоѵ èvotiSlvreÇ тт)ѵ ï\zv-

6іу av-ryjç, ш е. еслцбм >іы вмЬсіпѣ не содьйсшвова-» 
ли его (флоша) прибышію; a не піакъ, какъ перево-
дмшъ Бульяльдъ ; Si vobis incompertus fuisset triremis ap~ 
pulsus, c, i5j. 



ныхъ , коліорыхъ Турки взяли ночьто , 
цривели къ сптѣнамъ города и умерпіви-
ли въ глазахъ Грековъ. . Могаммедъ 
ведѣлъ немедленно наводиптъ мостъ че-
резъ гавань; бочки, соединенныя желѣз-
ными крючьями, заспіупили мѣсшо 
лонптоновъ ; на нихъ были положены 
доски. Мосіль имѣлъ пяшь арщинъ іии-
рины , т а к ъ чіпо пяліь человѣкъ могля 
проходипгь рядомъ , и с т о въ длину, 
и іггакъ былъ крѣпокъ , чіпо могъ сдер-
ж а т ь еще иушку. Корабли легли иа 
якорь подлѣ самыхъ сіггѣнъ города. 
Греки думали т о л ь к о , какъ бы сжечъ 
корабли и мосгпъ , и исполненіе эша-
го было поручено Венеціанцу Іакову 
Коку ( a ). Онъ взялъ шри легкія 
небольгаія лодки, посадилъ на нихъ 
сорокъ юношей, снабдилъ Греческимъ 
огнемъ и другими полгребяостямя. Онн 
отплыли ночъю. Двое изъ нихъ отпратви-
лись къ мосттту, чшобы зажечь его въ 
шо самое время , какъ воспламенилтся 
огонь "на корабляхъ ; но сптража кора-
бельная бодрсптвовала, и они были при-
няшы огромными камнямй, кошорые 
раздробили и гготпопили лодки. Толъко 
одна галера сгорѣла ; огонь, зажженный 
въ шо же время на мосіпу 5 былъ упту-
шенъ ; солдатпы, на судахъ находив-

( a ) Срранцес?> I I I , с. 57. 



шіеся , взяшы въ плѣнъ я по уліру 
умерщвлены лредъ глазами Грековъ , 
копюрые y . ч т о б ы оілплашипгь ищъ 
хггѣмъ же y вопікнули на зубцы головы 
двухъ СОЛГБ шесгаидесяши плѣнныхъ 
Турковъ ( a ). Венеціанцы и Генуэзцы 
подъ лредводительсгавомъ Джюстиніаыи 
лоссорились, ибо послѣдніе приписывали 
всю попіерю неискусшву и неопышноспхи 
Кока , и Ишіералгоръ лринуждень бътлъ 
в с т у л и т ь с я въ э т о дѣло, чтобъ у т и -
ш и т ь ссору. Могаммедъ велѣлъ лоспга-
вишь лушки на холмѣ Св. Ѳеодора , ле-
жащемъ на эгпой сшоронѣ гавани, чшо-
бы слірѣлятъ изъ оныхъ ло Греческимъ 
и Генуэзскидхъ кораблямъ , сшоявшимъ 
на якорѣ лредъ Галалхою. Генуэзцы лро-
сили лощадилхь ихъ купеческія суда, но 
Могаммедъ отвѣчалъ, чшо э т о не купе-
ческія, a разбойничьи суда, лрішіедшія 
на ломощь Грекамъ. Первымъ вві-
стрѣломъ лоліопленъ лервый корабль ; 
другіе ушлн за самыя слгроенія Га-
дапіы, ліакъ чпго закрылисв ими отъ 
баптліарей. Хбпхя домы не бвіли поща-
жены y но корабли и людвс не ліерлѣлиг 
никакого вреда, и т а к ъ бездѣйсшвеяъ 
былъ огонь Турецкихъ орудій, чшо ошъ 
лолуліороспха (б) высптрііловъ никпіо не 

( a ) францесъ и Халконд, VIII. Йсидоръ и Леонардъ 
Хіос. 

( 6 ) y францеса і8о, y Исидора і5о. 



былъ убйпхъ , кромѣ одной прекрасной 
женщины, вь коіпорую ударило камнемъ, 
оліорвавшимся, опгь с т і ш ы , 

Гірогпекло з̂ же семь иедѣль осады, въ 
лродолженіе коихъ она съ ненрерывньшъ 
лосптоянствомъ производиласъ съ сухаго 
нуши^ a шеперь была начатпа и со спто-
роны гавани, При всѣхъ лрежнихв оса-
дакъ, .упоминаеиыхъ Исліоріею, на городъ 
нападали піолько съ одной сшоронвз ; н 
Лагпинцы взяли его со стлороны гавани, 
Теперь войско непріяліелъское сліояло 
почши во рвахъ съ сухаго пуліи, a Ф Л О Ш Ъ 

въ гавани , лодъ самыми сліѣназіи гсь 
рода; со с т о р о н ы лтвердой земли былн 
разрушены челіыре баліни; въ вороліахъ 
Св« Романа сдѣланъ широкій лро-
лом,ь > и ровъ засвіпанъ обрушившеюся 
СШѣііОЮ. 

Въ эпто время рѣшился Могаммедъ 
ехце разъ ошправипть лосолъслтво къ 
Импераілору , для шого ли , ч т о б ь удо-
влешворипгь закону, ловел!>вая)іце>іу 
лредлагашь врагу, прежде его совершен-
шеннаго уничптоженія , миръ за локор-
носшъ , или ч т о б ь чрезь очевидца уяѣ-
ришься о дурномь лоложеніи города. Ис-
Фендіарогли, зяпіь Сулптана, ошправился 
въ городъ , объяьляя впрочемъ себя не 
лосланникомъ , но лросшо доброжела-
лгелемъ Грековъ , колюрый ямъ совѣ-
шуешъ умилосліившль гнѣвъ Султана 



n сдачею города спаслти себя , жеягъ и 
дѣпхеи своихъ ошъ неминуемаго раосптва. 
Ііо голосъ чесши и ошчаяннаго муже-
сгпва лревозмогъ вь военномъ совѣптѣ. 
Илілератлоръ ошвѣчалъ посланному, чшо' 
сшаиепть благодарипть Бога , если Сул-
тпанъ , лодобно предкамъ своилгь , ітоже-
лаегп ь даровашъ и сохранитпь ми ръ9 — чгпо 
ии одинъ изъ нихъ, осаждавшій городт> , 
не жилъ и не царсшвоваль долго, — чшо 
Сулшань можепть требоваптъ дани, но 
ие самаго города , защищая копхорый , 
они рѣшились умерспть (а). Лолучлвь сей 
огпвѣшь, Могаммедь повелѣль 24 го Маія 
ло всему лагерю обьлвилть 29 число 
дизмъ всеобщаго присшупа. Онъ собралъ 
началъниковъ войска и кляпівенно обѣ-
щалъ имъ оглдашь городь на разграбле-
ніе , удержавъ на свою часліь ліолько 
сліѣны и зданія. Крикя радоспти огла-
сили лагерь , когда обьявиля сіе обѣ-
щаніе (б). Полковиики Янычаръ увѣряли 
вь побьдѣ и завоеванія за своихъ сол-
далтъ , и шолько просили y Сулптана 
освобожденія своихь лтоварищей, содержи-
мы.къ лодь слтражею со дня несчаслінаго 

( а ) Дука XXXIX с. <58 и Хадконд к. V I I I , коіпо-
рый называеті» Мсфендіарогли сыномъ Государя Си-
попскаго какъ выше Мзмаила. францесъ IIL 4* с« 
58. ' Разницу въ извѣсшіяхъ Халкондилы, Дуки и 
фраицсга о содержаніи сего переговора замЬшилъ 
уже иіГиббонъ (LXVHI зам. S2)• 

(б) Дука XXXIX. с. і58. 



морскаго сраженія. Мсгаммедъ отпуѵ 
спгилъ ихъ, и все войско руколлескало 
въ буйныхъ восторгахъ радости, предъ 
сптолв бл изкимъ завоеваніемъ. Бирючи 
объявляли, чшо Тимары и Санджаки бу-
душъ наградою шѣмъ, кои первые взой-
дугаъ на с т ѣ н ы , ч т о емерть неминуе-
мое возмездіе обрашившимся въ посшы-
дное бѣгство . Дервиши ( a ) ходили по 
с т а н у , возбуждая Мусулыѵганъ во имя 
лророка и знаменоносца его Еюба , пад-
шаго предъ Конспіаншинополемъ, водру-
зиіпь знаіѵія Ислама на зубцахъ спхоли-
чнаго города невѣрныхъ. Съ наступлені-
емъ ночи шрубнымъ сигналомъ было 
ловелѣно всеобщее освѣщеніе (донанма) 
лагеря. На всѣхъ корабляхъ и лалалі-
кахъ заблистали лампы и Факелві4; 
опхъ берега БосФора, опіъ холмовъ 
за Галатою 9 ошъ самой оптдаленной 
часши гавани, по всей линінс осадной 
плошины ошъ Влахерна до Золо-
т ы х ъ воротъ пылали огни радоспти, 
котпорыхъ оліблескъ освѣщалъ Азіаліскій 
берегъ и Скуліари ; городъ былъ окру-
ж-енъ больлшмъ пламеннымъ лолумѣся-
цомъ, образовавшимся отпъ освѣщенія 
Флопта и лагеря ^ и въ продолженіи цѣ-
лой ночи раздавался крикъ: нИтЪ Бога, 

fa) Sixiôeç Халкоядиды сушь Сагиды , пуспшнники 
или дервиши. 



кром-ё Бога, и МогаммедЪ тіророкЪ его! 
ЕдинЪ БогЪ, никто же не равенЪ емуі 
Осажденные думали сначала, ч т о на ко-
рабляхъ и въ лагерѣ свирѣлслівуелгъ 
ложаръ , но крики радости и лляска 
Дервишей скоро увѣрили ихъ , что это 
лредлраздыеспіво ліріумФа и завоеванія , 
и изъ города, освѣщеннаго извнѣ, мрачна-
го внуліри 5 раздались жалосшныя вол-
ли : КиріелейсонЪ ! КиріелейсонЪ ! От-
врати отЪ насЪ Господи, праведный 
гнИвЪ швой ^ и гізбаеъ насЪ отЪ наше-
го врага ( a ). 

Близость всеобщаго лриступа сно-
ва вослламенила лочпіи угасшій огнь 
Греческаго мужесліва ; въ лродолженіи 
семинедѣльной осадьт, осажденные иногда 
уліѣшалисъ мыслію, чшо всеобщаго лри-
спіула ле будеілъ л все дѣло ограни-
чиліся спхрѣляньемъ въ слтѣны. Въ эіпой 
увѣренносліи многіе изъ Грековъ уходи-
ли со сліѣнъ домой , a Турки лодіьзова-
лись случаемъ^ лосредслтвомъ желѣзныхъ 
крючъевь (б) вышаскйвашь корзины, на*. 
лолненныя зеіялею, коліорыми закладыва-
лисв лродомы, и ліакимв образоыъ снова 
ошкрываліь ихъ. Имлераліоръ, увѣдомлен-
ный обь этомъ , осылалъ угрозами к 

( а ) Дука XXXIX, с, і58. Кѵрге ІХі^боог /іетсс Çaxpvoor 
гнра&оѵ францесъ с. 6а. 

( б ) ауаѵброоѵщ 



упреках^и оставлявшихъ вадъ, икогдаоня 
извиняллсъ, ч т о уходили доѵгон поптояу, 
чітю ни ииъ, ни женажъ, ни д ѣ т я м ь ихъ 
нечего ѣсгпь и пипгть: тпо Илілератпоръ ве-
лѣлъ ежедневно раздавишь хлѣбь какь въ 
башняхь, гпакь и вь доіѵіахѣ, и птѣмь удо-
влептворилъ нужды солдапіъ , женщинь , 
дЬшей и сптариковь, Вь пту ночь радо-
сіпнаго освѣщенія извнѣ и лечалвнаго 
мрака в н у т р и , Жгованни Джюсптиніа-
ни неутоіѵіиіѵхо сптарался за*ѣлывапть 
лролодіы. Таіѵгъ , гдѣ сгпѣна y вороттгь 
Св. Рсшана была совершенно разруше-
н а , онъ вывелъ посредствсшь Фахиинь 
новый валъ, за котпорыіѵіъ окопалъ себя 
рвом/ь ( а) . Онъ лослалъ къ Лукѣ ІІотпа-
рѣ , Военачалънику Греческихъ войскъ , 
п р о с и т ь y него нѣсколъко пушекъ ; 
этпотъ отпвѣчалъ ему , чгпо на м ѣ с т й , 
имъ защищаемомъ , онѣ со ^всѣжь яе 
нужны. Джюсгпініани возразилъ , чшо 
напротивъ это должно сказапть о 
томсъ мѣсшѣ , къ гавани , гдѣ началь-
сшвуепгъ Иошара. Оптъ эптихъ воз-
раженій и проіпивурѣчій дошло до 
оскорбленія и ссоръ. Джюсшиніанн 
назвалъ Ноптара измѣнникоімъ , врагомъ 
оліечесшва ; Нотара съ своей сптороны 
т а к ж е не іѵюлчалъ (б); т о г д а Имперашоръ 

( a ) Дука XXXIX. с. 
(6 ) францесъ III. 4« с. 58, и Леон* Хіос. 



ліэинужденъ быль встулигпься между ішя, 
ч т о б ы напозмсинаніемъ оласносліи о т ъ т а -
ковыхъ раздоровъ лримирить ихъ холгя 
ло наружносліи. Въ сіи дни бѣдствій и 
нуждъ Джіослшніани лревосходилъ своихъ 
ЛірОЛТІІВНИКОВЪ и совѣліомъ и дѣломъ, и 
ободряющимъ словомъ и неколебимшмъ 
мужеслівомъ. День и ночь безлокоилъ онъ 
врага издали лушками , a вблизи, когда 
они влѣзали на сптѣны, онъ свергалъ ихъ 
собслівенною рукою (а). Изъ зависти худо 
всломощеслгвуемьій Греками, ислрав-
лялъ онъ сшѣны ілолько съ семыо хра-
брвіми іловарищами , Генуэзцами : Жіо-
вагіни Карепхо, Паоло Бочіарди , Жіовани 
Форнари , Іозіазо Селватико , Лодовико 
Гашелузіо, Мауриціо Катанео и Іоанномъ 
Иллирійцемъ. Сулліанъ, уважаяхрабрость 
и о т в а ж н о с т ь въ самомъ врагѣ, воскли-
цалъ лри видѣ сихъ лодвиговъ : какъ бы 
желалъ я , ч т о б ъ Джюсшиніани бьілъ y 
меня! Онъ локушался лодкулить его 
зололіомъ, йо нашелъ его с т о л ь же 
ілвердымъ лроліивь золоша , какъ л р о 
піивъ желѣза. Всѣ сліаранія Джюслганіа-
ііи лривести с т ѣ я ы въ лучшее п о л о 
женіе были т щ е ш н ы , л о т о м у ч т о онѣ 
давно уже разрушились ошъ вліянія 
логодьі й времени ; a предъ осадою, ко* 
гда было время и денвги, яе были яри* 

( a ) францесъ I I I , & еі 58• 
No і і . 
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кедены въ надлсжагцее оборонилтельное 
состояніе . Монахи Ман)гилъ Жіагари и 
НеоФИтпъ Родосскій , которыімь было 
лоручено поправленіе оныхъ , вмѣсшо 
т о г о чшобь у п о т р е б и т ъ денъги на 
сгпросніе , зарътли ихъ въ землю ; при * 
разхищеніи города Туркаади было найде-
но 70,000 гульденовъ, когггорые Импера-
хпоръ выдалъ на поспіроеніе сіпѣнь (а). 

Мы обойдемъ тпеаерь кругомъ сшѣнъ, 
чшобы означипть по порядку мЪслта, на ко-
лпорыхь сліояли начальники и различныя 
войска, ожидавшія послѣдняго присіттупа. 
*Такъ ікакь главное нападеніе бътло направ-
лено сь сухаго пуши на средлну сліѣньі 
хтроптивъ вороптъ св. Романа, лто мы оіп« 
сюда начнемъ нашъ л у т ъ ; шаімъ повер-
немъ вправо к ь гаваня , пройдемъ 
стпорону гавани и моря , и чрезь Золо-
і л ы я воролта ( иля сеаіибашонііую ) воз-
врапгимся къ лтоиу лункпту, ошкуда вы» 
ш л і : , къ ворогпамъ Св. Романа. Подлѣ 
оныхъ y гдѣ наладеніе грозило сильнѣе , 
биптва должна была быліь жарче , сліо-
~Ялъ самъ Ииіперапторъ съ Джюсгпиніани 
и его лзбранныіѵіи ліремя с т а м и Генуэз-
дагаи и Донъ Франческо Толедским/ь' (б); 
близъ лежащія воролха(нынѣ Адріанололь-

( а ) Prinius vigînti prope millium florenorum servus perditionis 
monachus , quos posthac reconditos urna septuaginta millium 
gaza m relinquunt Teucns. Леоа. Xioc. 

(б) Cppanijeci, c. 63, 
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скія ) защищали браптья ГГавелъ и Ан». 
іпоііій Троилусъ Бочіарди опть сильна-
го здЬсь ліакже ыаладенія Турокъ , 
коптбрымь они яъ продолженіи осады 
прйчинили не малый вредъ , втпаскивая 
лѣсліницы^или разруліая ихъ, поправляя 
сшѣны своймъ золошбліъ , a лоправлен-
ньія заицйщая своею кровью ; слѣдуя 
щэймѣру своего соошечёсіпвеііника Джю-
стпиніани, они иріобрѣлй право на вічное 
лризнагпельное восйоминаніё о себѣ^а) . 
Теодорь йзь Карисгпа j лредпріямчивый 
я искусный сптр!ѣлокъj и Іоаннъ Гранпіъ, 
Нѣмецъ 9 уиравлявшій огнеспірѣльнымь 
орудіемъ, защйщали слѣдующія воропга 
сухаго лутли Калмгарію ( нынѣ Егрика-
ПУ ) )• Ы а ^раю, къ гавани, y вороіпъ 
Кинегіона ( нынѣ Гайванъ Капусси ) до 
цёркви Св; Димипірія находилсл Русскій 
Кардиналь Исидорь (в). Присланнъій изъ 
Риіѵіа за нѣсколько мѣсяцевь ІІапскимъ 
Легалібмъ} чгпобьі привесіпи вь исііолне* 
ніе , сосліоявіііееся на Флоренгпійском.ъ 
СоборЬ соединеяіе церквей Греческой и 
Рлмской, онъ лредложилъ и руку и денъ* 
гя свои на защищеніе Консптаншигнополя, " 
симъ соедииеніемь въ раздоръ приведенна-
го ( г ). Изілерашорскій дворецъ Вла^ 

{a ) францесъ и Леоіі Хіос. согласио. 
(б ) францесъ III. 4. с. 56. 
(в ) то КарЬіѵаХ-q Тв)66ш?ѣ 

( г ) Халконд, Дука, фраицес* % Лсон. Хіос. 
1 9 * 



хернскій охранялъ Венеціанокій Баило Іе-
ронимъ Миношшо ( a ) , a y нижией ч а . 
сши онаго къ морю Италіанець Іеро-
нимъ и Генуэзскій Капиліанъ Леонардо 
де Лангассо , защищали вороліа Ксило-
порту> лг, е* Деревянныя^ и на счелгь Иси-
идора исправленную башню Анемасъ (б), 
государелгвенную пгемницу, сшолъ же 
з н а м е н и т у ю въ Византійской исторіи , 
какъ въОсманской семибашенная, лосптро-
енная на проптиположномъ концѣ города. 
Осшальное просптрансшво сшѣнъ къ га-
вани бвіло подъ начальслівомъ Великаго 
Адмирала Луки Ногааръі (в). Между высо-
шою Акрополя и башыею маяка с т о -
ялъ Гавріжлъ Тревизано съ чегаырьмя 
сіиами Венеціанскихъ дворянъ (г) у a Ан-
дрей Диніо , галерный Капишанъ , нахо-
дился съ галерами лри входѣ въ гаванв. 
Исланскій консулъ , Педро Жіуліани, 
начальствоваль наморскихъ стѣнахъоптъ 
дворца Буколеона до Коншоскаліона (д), 
a Венеціанецъ Кантарихо ? защищавшій 
З о л о т ы я в о р о т а у о т ъ оныхъ вдоль до 
Псамашін (е). Между Золотвіми воропіами 

( a ) Леон. Хіос. и франйесъГ 
( 6) Леон. Хіос. называетъ ихъ tuhres avëhiadas. О башнѣ 

Ансмасѣ я государственныхъ лресшулникахъ шамъ 
содержавшихся с]ц. К. иВ. I. с. бі8. 

( в ) Леон. Хіос. 
( г ) Ояъ же. 
(д) фраацесъ I I I ; 4- с. 56. 
(е) Онт> же bqûS syyvs гсоѵ чраіш%іооѵ. 



и ворошами источника или Селим-
брійекими ( а ) находился Морицъ Ка* 
танео , благородный Генуэзецъ , отли-
чившійся уже въ морскомъ сраженіи ирн 
входѣ въ гаванъ ( б ); опіъ Селимбріи до 
вороптъ Св. Романа охранялъ ученый 
Грекъ ѲеоФилъ Палеологъ (в). Димишрій 
Палеологъ и Николай Гуделли не имѣли 
посгпояннаго мѣсша, но ходили кругомъ 
всѣхъ стѣнъ, чтовъ лодавать вездѣ ло-
дюіць въ случаѣ нужды ( г ) . 

И ліакъ изъ двѣяадцаліи стороже-
выхъ лосптовъ только два были лору-
чены Грекамъ , именло лослѣдній и къ 
гавани ; на всВхъ другихъ начальсліво-
вали Генуэзцы , Венеціанцы , Йсланцы , 
Русскій Кардиналъ э Далмашъ и Нѣмецъ; 
всѣхъ Грековъ былооколо ліеспіи ш^ісячъ 
человѣкъ, чужеслгранцевъ до лоловины 
сего числа (д) ; между солдатами раздѣ-
лены были монахи ( е ) ; величайшая на-

( а) ката та papy тц? Ttv\r\S XtyofisvtfÇ ZSiXvfipwtÇ. С л і -
дователыіо и тогда выговаривалось, какъ нынЬ, Си-
лпврп. 

(б) Mauritius. Inde Cantaneus — înter portam Pighî (rtqyy) 
e. i. fontis. — францесъ no ошибкѣ называешъ ero Ma-
нуелемъ вмѣспіо Морица» 

( в ) Леон. Хіос. и францесъ оба соглатаюшсд въ его 
учено.сти. 

( г ) Лсон. Хіос. 
( д ) Graeci ad sex millLa beUatorum non excedebant. — Genu-

enses sive Yeneti vix summam trium millium aequabant. 
ЛЕOH. Xioe. 

( e ) Flamines monachique supra muros undequaque coliocati 
•Леон. X i o c . 



дежда Грековъ была на Маптеръ Божію 
Одигишрію, когпорая въ пос.іѣднюю Ту-
рецк}'Ю осаду ходлла по сптѣнаіѵіъ въ ли-
ловой одеждВ п устпрашала Турокъ; ико-
на ея со Св. Недѣли, когда началаеь оса^ 
да, была высшавлена вь церкви во имя 
ея тюспгроенной на Акрополѣ (a) ? іпамъ, 
гдѣ прежде въ древней Визаніттіи сгпоялъ 
Аліпарь Паллады Экба&іи или отплы-
ваюіцеіг Минервы (б). Уже осажденные ду-
мали спасгпись чудошворною помогцію, 
иопгому чггто въ Турецкомъ лагерѣ рао 
лростлранился въ сіе время слухъ о при-. 
ближеніи Италганска^о и Венгерскаго 
войска, a вмѣсшѣ съ молвою и паняче-. 
ской спгірахъ ; причиною сего вѣроятно 
былъ Халилъ-Паша, прошивившійся про-
долженію оеады и доброжелгллельсшво-
вавшій Грекамл». Три дня унынге господ-. 
сгпвовало вь Турецкомъ слганѣ. ІІо ве-
черомъ въ лтрегпій день надъ городомь 
загіылало сѣверное с і я н і е в о с п л а -
менившее вь Туркахъ угасшее муже-
стпво, лошому чпто они изъясняли 
сіе явлепіе, будтпо Господь , во гнѣвѣ 
своемъ на Хрисшіанъ ? изливаеілъ на 
нихъ оный въ видЪ кроваваго моря. 
Могаммедь, колторьтй иачалъ уже ко-
лебаліъся въ своечъ намѣреніи , еще 
разъ созвалъ военный совѣтъ, въ коемъ 

( a ) Дука XXXVIII . с. t53. 
( б ) Снш К. « В . L с» з З ь 



ииролюбивое мнѣніе Халиль-Паши ( a ) 
бхлло унпчпюлѵепо лроіп л вникомъ его , 
Сагоное ь-Пашеіо, Турахакомъ (б) и началь* 
циколгь Евнуховь. Скрывъ гнѣвь и сгпыдъ 
свой , онъ гпално извіістнл ь Грековъ о 
рѣшеніи военнаго совѣша и ооолрплъ 
ихъ тѣгаь не менѣе кь храорому сопро-
ліивленію , лопюму чліо воегшое сча-
ст іе невѣрно ( в Эпхо случилось 
вечеродіь у 27 Маія 5 вь Воскресеяье вь 
праздникъ Всѣхь Свягпыхъ (г). IIa слЬдую-
ЩІІІ день Султанъ посгпроилъ войска 
свои въ двѣ большія колоннві для на-
ладенія сь сухаго луши ; восемдесять 
галеръ были посгпавлены вь линію ме* 
жду Деревянными ворошаліи л Платей* 
скими(д); др}ггая частпь Флопга, сптоявшая 
предт, Димлоикіономъ , образовала боль* 
шой полумвсяцъ (е) предъ входотѵіъ вь га« 
вань , т ѳ е. оглъ вороптъ Ораіи до лри-
сптани Бланки, нынѣ Влангабосшанъ. *Ко-
лонна Турецкаго войска проліивъ Золо-
ліыхъ вороліь лроеширалась до юо,ооо 
человікь; на лѣвой сшоронѣ оліъ лагеря 

( а ) Леон. Хіоеъ. и фрпнцесъ согласно упоминаютпъ о 
семъ воеимомъ совѣіпѣ ; послЬдній. пю.ѴЪко шшешъ 
нсправнльно АХгѵжабіа? вмЬсшо Халила-Паши, u 
уаіігсибіа? вмЬсшо Саганоса, 

( 6 ) Туракапъ вмЬсіпо Турахана y Леоа. Хіос» 
( в ) францесъ , А л т . изд. с. 09 . 
| г ) Дука X X X I X . с. І 5 9 . 
( д ) тсХахгш, нынѣ Балашкапуссй. 
( • ) францссъ, Алпк НЗД. 69* 



до 5о;ооо; ъъ арріергардѣ стояло юо,ооо 
для иодкрѣігленія; Могаммедъ находился 
зъ центрѣ съ і5,ооо Янычаръ. Въ по-
недѣльникъ, з 8 Маія, съ закатомъ солн-
ца весь Турецкій сіланъ бтлъ гошовъ 
къ лриступу. Крикъ і и а иллалла 
изъ лагеря, и киріе елейсонЪ изъ горо-
да мѣшался съ звукомъ оружія, бараба-
ыовъ и лірубъ, лодобно реву волнующа-
гося моря. Султанъ и Импераіггоръ гово-
рили рѣчи полководцамъ, но вѣрояхпно не 
сптоль длинныя, какъ іхриводятъ Визан-
зпійцы. Императоръ отправялся въ Аія-
С О Ф І Ю И пріобщился Св. Тайнъ. Тоже едѣ-
лали многія особы его Двора. Пошомъ 
онъ стоялъ нѣкошорое время на берегу 
и лросилъ іірЪщенія y окружавшихъ его. 
Весь дворецъ утопалъ въ слезахъ (а). Пос-
лЬ сего онъ сѣлъ на лошадь съ лрово-
жатымвг СВОИІѴІИ , ( между коими ыахо-
дился Историкъ Франца, словами ко-
шораго мы здѣсь разсказываемъ ) и по-
ѣхалъ вдоль стѣнъ , ободряя сптражей 
ислолнять долгъ свой; но въ эліу ыочь 
все бодрсотвовало ж навалу и на баищяхъ. 
Сь лервьім:ъ крикомъ ііѣтуха Имлера-
торъ дрибылъ н^ свое жЬсто къ зоро-
тамъ Св. Романа. 

( Оконганіе еъ слЪлующемъ нумсрѣ )« 

(а) фр^нцссъ III, à. ба. 
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II A У К И. 

Il сторіл Литтер атур ы. 

0 РоманЪ н Драматтсскоіь поэзін Испанцевъ. 

Изъ Шлегелевой ІІсторш Лиштературы. 

( О к о н ч а н і е ) . 

До Калдерона грубаявольнослівна од-
ной, иску сственноспть на другой слторонѣ, 
a часто и обѣ вмѣсшѣ гѣслодслівовали въ 
Исланской Поэзіи. Дуряой лримѣръ Ло-
не не ограничился одною Драмою. У л о 
еияый руколлесканіями лгеатра, онъ,въ 
лорвівѣ ліщеславія, захопгѣлъ блеснуть 
въ другихъ родахъ Поэзіи, къ кошорымъ 
не имѣлъ никакого дара. Недоволъный од-
нимъ лервенслтвоіѵіъ СВОИІѴІЪ на сценѣ, онъ 
вздумалъ соперничествоваліь съ Серван-
тесомъ въ Романѣ, съ Аріосліомъ и Та-
ссомъ въ лоэмахъ героическихв и рвіцар-
скихъ, и ліакимъ образомъ раслростра-
нилъ и на другіе роды свою грубую и 
дикую вольноспть y между лгѣмъ какъ 
Гонгора и Квеведо довели до крайней 
стелени искусслівеннослть выраженія и 
лзыка. Въ эпто время родился Калдеронъ: 
ему лредлежало испторгнушь изъ сего 
хаоса Поэзію своего народа , и лошомъ, 
облагородсшвованную , лреображенную , 
лрославленную въ лламени любви, лри-
вестои къ ея высокой цѣли. 



Весьма замѣчаліеленъ сей ходъ ГГоэзги 
Испанской, какъ она послѣ вредіенъ сво-
ей крайней одичалости и лоддѣлыюй 
искусственности досшигла высшей сглс-
пени превосходетва, и, возсіявиіи свѣпт-
лымъ бл ескоіѵіь к р а с о т ы цвѣліущен , 
иечезла. Эгпо весьма важно для обыкно* 
веннаго мнѣнія, сущесгпвующаго въ ше* 
оріяхъ нашихь, о круговрагпномъ ходъ 

% искусспгва ; особенно лоучительно для 
ыашего вѣка и народа видѣшъ ^ какъ 
Исианская ІІоэзія изъ глубины грубаго 
искаженія и зѵіерптвой искуссптвенносши 
возраждаелтся въ лучахъ новаго свѣша , 
и, обновленная, лодобно Фениксу, возно-
сишся изъ собслівеннаго праха. 

Чшобы предсптавить духъ Испатгской 
Драмы , возвеличелный Калдерономъ , 
счиілаю необходимьшъ въ нѣсколькихъ 
словахъ выразигпь свои мысли о суще-
ствѣ Поэзіи драмаліической. Первую и 
низшую ея слтулень занилтаюпхь ліѣ 
лредсшавленія , въ коихъ видимъ одну 
блесшящую ловерхносшь жизни , одинъ 
летпучій призракъ роскошной карптины 
міра.ІІускайТрагикъ успѣл ь лредсшавипть 
мнѣ возвышенные лорывы сптрасліи , 
Комикь — цвѣтъ образованія и утон* 
ченносши свѣліской; но, пока я вижу цй-
лое вь одномъ внѣшнемъ явленія, въ од* 
ной каршинѣ y накішутой съ цѣлію ло-



ііравиламъ иерспекпхивы, для взора п 
с о ч у в с т в і я , лредспгавленіе все будешъ 
поверхностмо. Вшорую сшупенъ Драмы 
занимаготъ ліѣ иредсшавленія , гдѣ въ 
страсшяхъ и живопиеныхъ каргпинахъ 
чилгаемъ смыслъ глубокій; гдѣ ие шоль-
ко въ часлгнозіъ, но и въ цЪлозгь видикгь 
лолную харакшерисшику міра и жизни 
со всѣмъ ихъ разнообразіемъ , лроптиво-
рѣчіями и дивнымь сллелтеніеіѵіъ ; гдѣ 
человѣкъ и быхпіе его являюлгся вели-
кою , неразрѣшимою загадкою. Еслибві 
сіе глубокое изображеніе харакліеровъ 
бвіло лослѣднея) цѣлію Дразіы, тпо Шак-
слиръ не шолько бы лервенслівовалъ 
надъ своими собраптіями по искуссшву, 
но никліо изъ древнихъ и новѣйшихъ не 
дерзнулъ бы кь нему приближяпться. Но 
Драма , по моему мнѣніго , имѣелтъ дру-
гую и высшую цѣлв. Ея дѣло — не 
іполько предсіггавипть, но и разрѣшигпь 
хпайну быпхія , исшоргнуіпь жизнв язѣ 
хаоса насптоящаго времени и довеслти 
ее до послѣдняго коица , до разрѣшенія 
великой загадки. Такизіъ образомъ Дра-
ма> проникая въ грядущее, олткрываелтъ 
нашимъ взорамъ хпайнвх внуптренняго 
человѣка. Этпо не ліо, чгпо обыкновенно 
называюптъ катасптрофою въ Трагедіи. 
Во многихъ извѣсліныхъ произведенгяхъ 
Драмві не находимъ сей развязки, кошорая 
здѣсь разумѣешся ; многія другія имѣ-



юшъ однy внѣшнюю ея Форму безь вну-
хпренняго содержанія , безь души. Для 
крапгкоспти припсУмню т р и міра Данша: 
онъ , лредставивъ нажъ сильною ки-
схпія) рядъ живыхъ суицесшвъ , черезъ 
среднія с т у п е н и , гдѣ надежда сліялась 
со страданіемъ, лриводилгь насъ къ сво-
ему верховноаіу нреображенію. Эліо ііри-
мѣняешся къ Драмѣ; въ семъ т о смыслѣ и 
Дантъ ІѴІОГЪ бы назваться писателемъ 
драматическимъ , если бы ряду каіпа-
строФь , имъ предсптавленныхъ , нред-
шесшвовало полное р а з в и т і е , к о т о -
рое онъ т о л ь к о слегка накинулъ. Тр°я-
кій образъ рѣшенія судебъ человѣче-
скихъ олредѣляешъ шри рода вьісокой , 
важной Драмы , кошорая объемлепіъ 
не т о л ь к о призракъ оной , но вмѣ-
щ а е т ъ смыслъ глубочайшій, и до конца 
развиваетъ карліину жизни. Первый 
родъ, — когда герой невозвратно ловер-
гаешся въ бездну погибели; вліорой, — 
когда внуптреняее довольство и нримя-
реніе сіѵіягчаютъ горесть послѣднюю 
іггрешій , — когда изъ зѵірака смерти и 
спграданій воскресаешъ новая жизнь и 
внушренній человѣкъ преображаешся. Къ 
первожу роду Драмы, лредсшавляющезяу 
совершенную ногибель героя, лринадле-
жашъ между новѣйшими драмами — - Вал-
леншшеинъ , ЭДакбелгь и Фаусілъ , ііро-
славленный въ лреданіяхъ ыародныхъ. 



Древніе художники, сообразно съ своими 
поняптіями о сшрашной судьбѣ, все лредо-
ггредѣляющей, лреимущественно лтбятпъ 
сей родь кашаспхроФЪ. Таковая Траг^дія 
бываешь совершеннѣе , когда логибель 
героя не внѣшнимъ , произвольнымь 
опредѣленіемъ судъбы совершаеліся \ но 
кѳгда герой посшепенно , не лишенный 
свободы, но собслівенною виною вла-
даеіпъ въ бездну л а г у б ы , какъ-шо ви-
димъ въ образцахъ помянутыхъ. 

Сей родъ еспгь господсшвуюіцш y 
древнихъ ; однако находимъ примѣры и 
вліораго рода , гдѣ развязка являешся 
въ примиреніи съ судъбою , особенно y 
двухъ величайшихъ ііисателей траги-
ческихъ. Такъ Эсхилъ , въ смерти Ага-
мезінона и мщеніи Оресша опхверзши 
лредъ нами цѣлую бездиу сшраданій и 
лрестулленій , въ Эвменидахъ предсша-
в л я е т ъ великудо каршину лримиренія у 

гдѣ Божество кроткимв словомъ разрѣ-
ш а е т ъ несчасшнаго лрестулника. Со-
Ф О К Л Ъ , изобразивъ лредъ нами ослѣл-
леніе и паденіе Эдила , ужасную гибель 
ивзаимное бралхоубійсптво его сыновей, 
долгія спграданія слѣлаго слтарца л его 
вѣрной лолечителышцы и дочери, умѣлъ 
осѣнипть его смерть , какъ лрехожденіе 
въ лоно боговъ лрлмиряющихъ , с т о л ь 
чистымъ и лрекраснымъ свѣтомъ, чшо 
она о с т а в л я е т ъ въ душ£ чувсліво бо-



лѣе крошкаго у благоговѣйнаго , нежели 
горькаго сосптраданія. Развязки іпакого 
родачасшо вслірѣчаюпіся yдревнихъ и но« 
вѣйшихъ ; ііо рѣдко бываюпть О Н І І лтакь 
возвышенны и лрекрасны , какь въ об* 
разцахь лредслтавленныхъ. 

Трешій родъ драмагпической раз-
вязки , гдѣ изь крайняго страданія во-
скресаешъ жизнъ духовно-преображенная, 
болѣе приличеыъ Христпіанскому Поэпту, 
и въ семъ іпо родѣ Калдеронъ еспть пер-
вый и величайшій Трагикъ. Оставивъ 
великое множесшво его Трагедій, ссьіла-
юсъ тполько для примѣра на два лроиз-
веденія, извфстныя y насъ въ переводѣ 
ІІО своему досптоинсшву, A именно: Бла-
гоговИнѣіе ко кресту и Постоянный 
UpuHufo. Ho сей харакліеръ Хрисгпіан-
скій внденъ не въ лредмеліахъ , имъ 
изображаемыхъ , но въ образѣ его чув-
сілва и лредставленія. Даже ліадіъ j гд£ 
лреДх>іелгъ не даешъ къ лгому ловода , 
онъ умѣешъ изъ слградангя и смерши 
вызыватпь новую жизнь ; все y него 
лроникнуліо душою любви Хрисшіанской, 
все преображено въ ея чисгггомъ свѣпіѣ, 
въ ея блеслтящихъ и небесныхъ крас-
кахъ. Калдеронъ^ ло всѣмъ оліноліеніямъ, 
лреямущеслтвенно предъ другими лиса-
теляаш драімапгяческими, есліь Поэтъ 
Христіанскій , — и лоліому наиболѣе 
романліяческій. 



ГІоелику Испанское сптихошворстггво, 
чуждое иосіпоронняго вліянія , осгпава-
лось всегда чисто романшическиіѵіъ , a 
рыцарская Поэзія среднихъ вѣковь про-
должалась въ семъ народѣ до временъ 
новѣйіиаго образованія и досшигла Фор-
З І Ь І изящнѣйшей ; шо здѣсъ надлежащее 
мѣсшо опредѣлигпь сущеспіво роман-
шическаго. Оно основываешся на чувсшвѣ 
ЛІООЬИ , котпорымъ Хрисгпіанская Рели-
гія одушевляепгь Поэзію; въ немъ слтра-
даніе являептся одниічъ ліолько сред-
сптвомъ къ преображеьію , лірагическая 
важноспть древняго богоученія и вре-
менъ языческихъ лереходитпъ въ свѣіл* 
лую игру Ф а ш п а з і и , — и самыя 
Формы предстпавленія и языка согла-
суюгпся сь внушреннимъ чувсгпвомъ 
любви и игрою Фанпіазіи. Хогпя подъ 
именемъ романтической разумѣеліся од-
на Хрисшіанская Поэзія ; но въ этомъ 
смыслѣ всякая Поэзія должна бышъ ро-
маншическою. Бъ самомъ дѣлѣ Роман-
т и з м ъ не вражду епгь съдревнимъ или соб-
сшвенно классическиіѵіъ родоиъ Поэзіи. 
Сказанія о Троѣ , пѣспи Омировы сутпь 
чисшо романтическія; т а к ъ и всѣ і іро 
изьеденія Поэзіи Индѣйцевъ , Персовъ и 
другихъ древнихъ воспгочныхъ или Ев-
ропейскихъ народовъ. Гдіз высшая жизнь 
сь ея чувсшвомъ и одушевленіеіѵгъ лро-
роческизіъ являеіпся въ своемъ глубо-



комь значенія, іпамъ всегда олтзываюпхся 
хошя олгдѣльные звукис т о й божеспгвея-
ной любви , средоліочіе и иолная гар-
зюнія которой находяшся въ Хриспгіан-
с т в ѣ . Такь и y Трагиковъ древнихъ , не 
смоптря на ихъ мрачное воззрѣніе яа міръ 
въ цѣломъ , м ы слышимь ошзвуки глу-
бокаго чувсшва ; в н у т р е н н я я любовь 
сквозь заблужденія и ложные призраки 
ужаса свѣпіишъ въ душахъ благород-
ныхъ. Не одно и с к у с с т в о велико и уди-
вишелъно въ Эсхилѣ И С О Ф О К Л Ѣ , ноихъ 
образъ мвіслей и духъ. II гаакъ не въ 
живыхъ, но въ однихъ искусственньіхъ, 
утончеыныхъ произведеніяхъ древяосши 
м ы не находимь романліизма, дышуща-
го любовію. Не древнему проіііивололо-
г а е т с я романшическое, но одному лож-
ному подражанію древнюіъ , кошорое 
безъ выугпренней любви лереноситъ од-
я у т о л ь к о Форму ихъ въ свои лроизве-
денія : лгакъ и съ другой сшоронві, оно 
лролгийололожно новѣйшему искуссліву, 
лг. е. я іому, копгорое думаеліъ обняшь 
самую жизнь , лрилѣлляясь к ь одному 
насгаоящему , которое , насильно вшор-
хаяясь въ міръ дѣйслівилгельный , не 
с м о т р я на всѣ возможныя ушонченія , 
неизбѣжно стѣсняепгся гранйцаіос вре-
мени и обычая. 



К Р и Т и K A. 
Ру с скія кнпгн. 

Истпорнгескія нзслідованія о дрсбНбстл&ь 
Новгорода, касающіяся і ) его монешъ серебря-
ныхъ : гривенъ и полугривенъ или рублей. 2 ) его 
лѣсшносши, величины , населенія и окольнё-
сдзей. 3 ) его укрѣпленій, сшроенш , нравовъ 
жишелей и свойсшва управленія. Съ чешырьмк 
ошдѣдьными рисунками оныхъ гривеяъ в рубдей. 
Съ планомъ и описаніеыъ древняго Новагорода. 
Съ подробною шопографическою картою околь-
носшей Новагорода. Сочиненія Ннколая Назар. 
Мураеъева. Санкшпетербургъ. Печашано въ Воен^ 
ной Типографіи главнаго 

Шгааба ЕГО ИМПЕРА-
ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА. 1828. въ 4-у. 54 с. — 

„Завадовскій , Румянцевъ , Козодавлевъ , Му-
„равьевъ чишаюшъ моего Нестора , какъ я знаю 
„по документамъ: Госѵдарственные люди, зайима-
„ющіе высшія мѣста въ Государсшвѣ , читаюшъ 
„Критико-Историческія изслѣдованія, и читаюшъ 
„ихъ съ удовольствісмъ и благосклонносшію ! Не 
„естьли эшо одиа изъ особенпостей, коиин со 
„славою огаличается нынѣшнее Русское Прави-
„шельство, достойное общество сподвижниковъ 
„Александра ?" 

Такъ восклицалъ Шлецеръ въ предиедовш 
( і 8 о 5 ) къ трртьей части CBOCFO объяененнаго 
Несшора. Съ какимъ удовольствіемъ увидѣдъ бы 
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онъ шеисрь , ішо чедовѣкъ Гоеударственный , 
юодько ч и т а е т ъ , гіо и пишетъ самъ Критико» 
Исшорическія разсужденія ! 

„Новгородъ, не только по нынѣшнему , но в 
ло древнему былъ весьма мадозначущее мѣспіо : и 
народонаседеніемъ, и торговдею, и богащ-
-сшвомъ, и нравами, и промысдами. Но мѣстносліь 
Ш раздоры его окружавшихъ державъ, способсгпво-
вали его присвоенію мяимаго могущесгава, маи-
ыой независимосши, въ самомъ суіцеспівѣ бывши 
всегда сдабымъ и зависимымъ.и (с. аб). Вогпъ основ-
щая мысль въ изсдѣдованіяхъ Г-на Муравьева. — 

Есди онъ смотрѣдъ на Новгородъ въ слишкомъ 
уненьшительное стекдо, т о несомнѣнно и шо, чшо 
40 него смошрѣли на э т о т ъ городъ въ слиткомъ 
уведичитедьное, и онъ заслужііваетъ полную бла-
ходарность соошечесшвеншікоБъ за свое новое 
кнѣніе въ Исторической критикѣ , тѣмъ болѣе, 
ш о Авторы н.аши еще очень робки и упрямы въ 
зтоадъ ошноше^ііи. Желаемъ, чтобъ нзслѣлованія 
вода^и поводъ къ учеяымъ спорамъ, о т ъ кото-
рыхъ дсцлжно ожндать много лользы для древней 
Россійсяфй Исторііг» 

По 
извѣстіямъ о пожарахъ, въ Новгородѣ 

бывшихъ, судигпь о просгпрансяівѣ г о р о д а — мысдь 
очень осгрроумная, и доказашельсшва Автора 
убѣдишёдьны. „НІІШЪ никакого с о м н ѣ н і я г о в о -
рцщъ оаъ> мчдао описанЦ яожаровъ — еешь ука* 
заіивдь абшнааія- Вь ощісашяхъ пожаровъ Лѣшо-



ж 

пясецъ долженъ говорігшь о гпѣхъ только мѣстахъ* 
зъ кошорыхъ было чему горѣшь, и готорыя 
на изданяомъ отъ меня древнемъ планѣ Яовго-
рода означены жильши, т о есіпь, съ удицами, 
пдощадямя. Но ни о какихъ пожарагъ прялежа-
щихъ къ нему мѣсшъ , внѣ его внѣшняго вада , въ 
низъ или въ верхъ по Волхову, не упоминаетъ, 
кромѣ городиіца, загороднаго Кияжескаго мѣста t 

и Деревяницкаго моыасшыря, хотя въ шо же вре-
ІІЯ упоминаешъ о пожарахъ ; Вь Торжкѣ, Ладо* 
гѣ ( * ) и проч. и проч. 

Желашельно, чтобъ Авшоръ еще болѣе 
разпросшранилъ свои изсдѣдованія, и собралъ всѣ 

( * ) Авіпоръ , ставъ на эту шочку , между нЬкоторы-
міі удачнывт объясненіами шолкуетъ иногда слова 
лѣтописи съ предубьжденіемъ. Напр. въ дѣтоппси 
сказано : 1267 „толь люшъ иожаръ бяше , яко и по 
водЬ огнь хождаше, и многь товаръ логорѣ на Вол-
ховѣ въ лодьахъ , и нЬколако головъ съгорѣ и оди-
номъ часѣ ( ? ) 36." — Авшоръ прибавляетъ: „цѣлой 
конецъ въ часъ (въ мигъ ) сгорЪлъ. « Едино.мъ часѣ — 
гиперполическос выргіженіе, просшо означающее ие-
опредѣленную, крашкую мЬру вре.мени, — вдругь, въ 
одночасье. 

іЗДо „3^*°РЬся н а Р а* в а*Ь уліздѣ ёполЪ зa Свж-
тымъ феодоромъ и погорѣ Неревьскій коде&ъ и. 
йроч." — „За с е ю верковью, гояоришъ Авторъ (4*) 
и нынѣче nOw\e, шо есть обтирнѣишій огородъ дл* 
л^ка» капусшы, огуриовъ, и никакого жиль* до сама» 
го вала.'1 Влояё не произходитъ, здѣсь, хажетсл% ошъ 
суідісствипіельнаго имени поле: ибо чеѵіуже загорать-
ся. на полѣ , пустозгь мЬстѣ? Нвзначишъ АИ здѣсь 
ejzuAt — въ спюронЬ за Св. Ѳеодорамъ ? эшо сдово 
вЬдь часшо употрсбляется въ лѣшописи сь піахимъ 
еэшсломъ: 1097 t+ погорѣ онъ полъ, шо есшь: погорь» 
лг ша сторона^ 1817 г. вель (нв весьлиР^ полъ по* 
горѣ} шорговый полъ a npôq* 



древнія нзвѣсшія о пожарахъ Невогородскцхъ, прц-
^ѣнивъ оны« къ ялану древияго Новагорода , CQ-
^дненному сообразно съ древнимц дѣшописямц> 
оциеанію 162З года и нынѣшнимъ псможеніемъ. — 
Чшобъ судишь вѣрно о народопасел^нщ, богат-
сшвѣ, могуіцесшвѣ Нор^города, нужно междупро-
чццъ собрашь статистигески всѣнзвѣсдіія о сыерш-
носши во время ыоровыхъ язвъ (*), о даняхъ, пла^ 
шившихся Новгородцами Великимт* Князьямъ, — о 
воинахъ, ими веденныхъ, о чисдѣ войскъ ипроч* 

Въ описаніи и изображеніи гривецъ y Автора 
есіпь машеріады для вашей младенчесшвуюіцей 
Нумизмашики* О гривнѣ в о т ъ ч т о говоритъ 
онъ : ( 3 ) : „мѣра горсти всюду извѣетна, не-
шолько въ Россіи, но и въ Авгліи, и во Франціи, 
il въ Германіиг. Въ послѣдней и ныпѣ употребля-
юшъ greifïige Waare, хотя уже въ нѣкоторомъ иномъ 
дмыслѣ. GrifF значитъ горсть , въ горсть могущее 
вмѣститься. Вотъ Griff von Silber ; OrifF von Pfelz 
Waaren (** ) : гривна серебра, гривна куиъ. От-
еюда въ Польшѣ извѣстность Колонской гривны 
( Gitff von Silber aus Kôln, c. 19 — Можешъ 
бышь, повѣримъ зтому остроумному замѣчанію, 

( * ) Авторъ говоришъ, (б) что „населеніе Новаго-
рода конечно не просгаиралось болѣе 8 тысячь обоего 
нола іі всякаго званія людей." Но чѣмъ же опровер-
гаегаъ онъ нзвѣсшіа лЬіпописца , кошорой напримЬръ 
повѣствуешъ, чшо въ году, во время моровой яз-
вы, умерло въ Новѣгорѣ 48784 человѣка ( ем, ргиго-
воры одревносіпяхъ Новогорода, с. 19. Карамзана Ѵі. 

( * * ) Здѣсь ііужко бы привесдт древнее свддѣшель-
сшво объ упошребленіи ссго слова. 



гривна проиэходшпъ этнмологпгескн оШъ слова 
Grif горсть , какъ фушъ, pej, pied, ошъ с. нога; 
но къ намъ перешло уже съ отіредѣленкъшь зйаче-
ніемъ вѣса, и нашянушое объясненіе на с. і8 во-
все не нужно. 

Рецензеншъ желалъ бы y чтобъ на с. ю по-
слѣ словъ: „въ первыхъ вѣкахъ торговли Русской," 
нс быдо поясненія несправедливаго „шо есть 
начиная отъ 5 по Рож. X : " нбо нп о гемъ Рус-
скомъ 40 9 вЪка, по нечмінію свндітелъстеъ, го-
еорнтъ нслъзя. 

За т о съ ведичайшимъ удовольствіемъ по-
вторитъ онъ слова Автора : Русскіс во вре-
мена Рюрпка , Св. Владиміра , бьілп нѣгто по-
зсожее на нынѣшкіисъ Кпргпзовъ, Бурятъ, съ 
мхъ Князьками, Тайшами, Сулгпанамя, съ ихъ 
простотою , бѣдностію пастырскою , съ тою 
шолько развѣ разницею, ч т о наша простота іс 
бѣдность были не пастырскія, но звѣроловныя * 
частію земледѣльческія : понеже сторона около 
Днѣпра, Дсины , Волхова , тогда была стороною 
дремучихъ лѣсовъ." 

Ставъ на сію т о ч к у , мы увидимъ древнѣй-
шую нашу Исшорію совершенно не въ томъ ве-
диколѣлномъ видѣ, въ какомъ вігдѣлъ ее Карамзинъ» 

м. п: 



^нлрен, Кнлзъ Переяслабскін} побістъ. Глаея 
пербал. Москва. Въ іпип. С. Седпвановскаго. і8а8. 

бо - сіпран. въ 11 ю д. 
Объ Авгпорѣ эшой повѣсти въ Москвѣ хо-

дяшъ разііые слухи. Мы, по нашему обыкносеніюг 

будемъ смошрѣть на произведеніе, a ne на лицс. 
Изъ первой главы конечно не льзя ище за-

кдючить ни о планѣ цѣдаго, ни о характерахъ 
дѣйствующихъ дицъ, тѣмъ болѣе, чшо въ ней не 
видимъ еще самаго героя поэмы; однако и въ лервой 
главѣ ясно обличаешся неопышный стихотворецъ, 
не безъ дарованія, но не имѣющій довольно силы, 
чшобы овладѣть своимъ предметомъ, не искусный 
въпріемахъ разсказа, излишне говорливый и часто 
безогпчегпный. Вотпъ въ крашкихъ словахъ содержа-
ніе первой главы. — Два ГІодовца разговариваютъ 
в а пупіи о воннѣ и грабежѣ, засыпаютъ ( ? ) ; 
лроснувшись, видягпъ Русскаго; мечушъ жребій, Ro-
ny нападагпь на него, и рѣшаюшся напасть вмѣ-
с т ѣ . Ѣдешъ витязь Романъ вдоль рѣки Лебедя ; 
лріѣзжаетъ яа развалшш моиасшыря , сокрушен-
наго Печеиѣгами; мечшаетъ о смерти, о возрожде-
ЯІи, о славѣ, и засыпаегпъ. Онъ видиіпъ сны; Полов-
цы наиадаютъ на него: одинъ на коня, другой на 
самаго Витязя ; Романъ весьма ксташи просы* 
пасшся; Подовецъ, выстрѣливъ изъ лука, попалъвъ 
своего собрата (! ! ! ) и убѣжалъ ; Романъ уѣхалъ. 
Сцена перемѣняешся. По Дунаю, подъ стѣнами 
Псреяславля , плывешъ ва додкѣ юноша и поешъ 
Цѣсци подъ бурю. Буря сильвѣв, юноша т о н е т * . 



ЪАСТПЪ Витязь ; на конѣ скачетъ въ безднy ; сѵа* 
саешъ юношу ; конь шонещъ ; они на берегу. 
Ъдешъ Бояринъ Любомиръ съ своимъ сшрсхян* 
яымъ, бесѣдуетъ подъ бурю о какомъ-то заговорѣ 
протиаъ Андрея за Всеволода н о своемъ племян-
никѣ Янѣ. Буря прошла. Любомиръ встрѣчаешъ 
двухъ юиошей и узнаешъ въ одномъ сына своего, 
Свѣтовида, въ другомь спасишсля его. Ошецѣ 
дѣлаетъ выговоръ сыну. Они ѣдугпъ въ тереміи 
Мать съ рыданьемъ приняла сыца. Г о с т я угоща* 
югаъ баней ; послѣ бани мать подаетъ чару вина 
дришельцу и спрашиваетъ y него объ имени, Он* 
фто скрываетъ. Ужинаюшъ, сынъ поетъ , дожаш? 
ся спать — м первая глава кончена, 

Содержаніе сей главы , какъ видяшъ * * * 
^ шатели, очснь цесвязно : э т о просгпо рядъ 

неясныхъ каршинъ , нескладно лриклеенныхъ 
одна къ другой, Нигдѣ не шрудилась мысль и Ht 
показала себя. Кромѣ нестройнрсгпи содержанія , 
всгпрѣчастся миого несробразносщей , осязае* 
мыхт* пр"остыми глазами здраваго огпчета. Къ 
чему набѣгъ Полові^евъ ? —> Для чего он* 
мечушъ жребій ? чему м.ечшанія Романа ? 
Какъ связано всс вступленіе съ послѣдующим* 
спасеніемъ Свѣгповида ? Иаъ всего племен* х * т -
рыхъ р лихихъ, искусиыхъ паѣздниковъ, каковм 
были Половцы, выбраны, какъ нарочно, двое недо* 
гадливые, яеловкіе. Для чего они не вмѣстѣ напа* 
даютъ на Витязя ? Какъ могла сшрѣла жзмѣнлш* 



Зоо 

мѣткому Половцу ? — Причина проста: Автору 
быяъ нужснъ Романъ• 

Не смошря на недостатки въ содер-
жаніи , встрѣчаемъ въ изложеніи нѣскодысо сча-
сшливыхъ описаній , какъ напр. картина Лебедя 3 

сны Ромаиа и другія , нѣскодько весьма удачныхъ 
стиховъ, новыхъ и смѣлыхъ выраженій , — ЙО 
къ сожадѣнію, бодѣе мѣстъ шемныхъ. Предста-
вдяемъ ясныя шому доказательства. Вошъ, на-
прймѣръ, сдова Романа, мечтаюіцаго на развади-
нахъ монастырскихъ : 

„О время , Ангедъ пстреблснья ( * ) , 
ДЬянш , зданій старины ! 
Хоронишь шы въ сшепи забвень* 
Ведикнхъ мира и войны ; 
II лишь слуъакно, дишь украдкону 

Одно изъ тысячи именъ — 
Обломокь на путп ерсменъ ( ? ) 
Покрытыи, басеннон догадкой — 
Вѣкуетъ мѣтою племенъ. 

Трудно объяснишь э т о выраженіе. — Одно 
ішя, обдомокъ ( ошъ ч е г о ? ) на пути времейъ, 
покрытый басснной догадкой (?), случайно, украд-
кой, еѣкуетъ мѣтой племенъ. Какой странный 
наборъ сдовъ! 

Вогпъ еще описаніе Свѣтовида, пдывуіцаго 
по Дунаю во время бури: 

( * ) ЗдЬсь запжтля мѣшаетъ смыслу. 
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Бѣлѣешъ яарусъ одинокой ; 
Какъ дебединое крыдо f 

И грустенъ путникъ лсноокой ; 
У ногъ кодчанъ, въ рукѣ весдо. 
Но ( ? ) , съ веззаботною улыбкон 9 

Aemyzeit ntnon орошёнъ f 

Безтрепетно по вдагѣ зыбкой 
Порывомъ бурн мгнтся онъ, 
H внемдетъ приберегъ окодьнои 
Напѣвы пѣсни производьной. 

Здѣ&Ь Фсшъ счастЛив»е ствхи * сравненія ; 
по рядомъ съ нимя пропшаорѣчі* явыраженія не-
обдуманныя : на грустномъ путникѣ беззаботнал 
улыбка ; тіорывомъ бурн мгптпся — неправидьно. 

Вотъ еіце зпизодъ о сдезахъ, не ксгааши при-
вязанный кь описанію матери , пдачуіцей надъ 
спасеннымъ сыномъ. 

И надъ тюкѳрною ( ? ) гдавою, 
Отрадной > сдадостной рѣкою 
Сшруи чистѣйшихъ сдезъ шекли. . . 
О радости невинной сдёзы ! 
Вьі перльі на земноіь пылп — 
Вѣнокъ рѳсы на тіогкахъ розн — 
Пьілннка неба на землн, 
Съ mtjcb поръ ( ? ) , какъ Ангедьская сііда , 
Звѣздой, падугек съ высоты % — 
На земдю юную сходила 
По зову тлѣнной красоты / 
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Лнгелъская епла сходііла падутеи збіздок 
нп землю по зову тлінноп красоты: просимъ раэ* 
гадиліь эіпо выраженіе ! 

Иоіпъ наконецъ еще два ошрывка, свидѣтель-
ствующія исіпину нашего мнѣнія. — Изъ опдсанід 
баыи : 

На каменку шипучій медъ 
Волной обидьною іпечётъ р 

И дышетъ съ камней млегнок тугеЯ 
Паръ благовонный и летугіп, 
Віицомъ овъемля огонекъ. 
УІетугін тіаръ дышепіъ млегной >myztn р обѵ* 

емлл вѣпцомъ огонекъ I ! ! 
Но между тѣмъ дзѣвецъ мдадой 
За гусли звонкія садигася , 
И звукъ подъ легкою рукон 
За перскатамц струится. 
Збукъ струнтсяза перекатамн! ! ! Непонятно. 

Въ примѣръ хорошаго приведемъ : 
II вотъ , гдѣ Лебеде.мъ рѣкой 
Охваченъ кругпо дѣсъ дубовый > 
Съѣзжаетъ Вигпязь мододой , — 
И броеидъ повода шелковы , 
Плѣненъ пустынною красой. 
Хребгпа Карпатскаго вершины 
Пронзали синеву небесъ, 
II оперялъ дремучій лѣсь 
Его зубчатыя етремиины. 
Обложснъ степенями горъ, 
Разцвѣдъ узорчагпый ковёръ 
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Развищой no низу долины, 
II вдаль прелесгаенъ, одииокъ» 
Змѣился Лебедя пошокъ ; 
Въ него плакучія берёзы 
Роняли утреннія слёзы , 
II подъ наклонъ младыхъ ракшпъ , 
Подъ сѣнолисіпвенныя ивы , 
Потокъ задумчиввый катитъ 
Невидимо струи лѣнивы, 
То померкая , піо цЬрой 
Лучемъ измѣнчивымъ сверкая, 
Онъ , тогно лента голубая , 
Полернутъ бптью золотой, (*) 
II яръ песокъ , по оба края , 
Лежигпъ перловой бахрамой. 

Вошъ ехце слѣдуюіцее : 
Кругомъ, бредучею сшопою 
Развалины обходигпъ онъ : 
Ихъ дикій плющь со всѣхъ сшоронъ 
Облекъ узорной пеленою, 
й сводовъ гордое чело 
Травой и мохомъ цоросло. 
Вездѣ вцдна печашь пожара, 
Вездѣ рѣка его шекла : 
Здѣсь токи мѣди и сшскла ; 
Тамъ своды гпреснули ошъ жара ; 

£ * ) Такъ въ лучшихъ мѣстахъ Поэмы видпа гоа ж% 
нез})Ьлосшь; напр. здѣсь каршина хароша, но н« дсно 
Эьіражено, 



Главъ нѣшъ ; къ отверзтымъ небесамъ, 
Какъ бдаговонное кадило, 
Шиповникъ льетъ свой ѳиміамъ, 
И вѣетъ вѣтеръ легкокрылой 
По онѣмѣвшимъ адтарямъ, — 
II тамъу гдѣ бдаговѣстъ моленья 
Будилъ дадекія селенья , 
Все т и х о , — благодатный гудъ 
На вѣкъ въ развалинахъ уснулъ. 

Мелькаютъ новыя удачйыя сравяеыія : 

Проснись ! убійца надъ шобой 
Неслышной мѣдяницей вьешся. Страк. 29 
И мутный валъ, какъ змѣн шипучій , 
Извергъ обоихъ на песокъ. Стран. 4 2 
Заключимъ : въ Андреѣ Переяславскомъ иног-

да примѣтенъ піишической таланшъ, но чаіце 
отсушствуешъ связь логическая. — 

Энеида, Комнгеская Поэма. Соъпненів Нпколая 
НевЪдомскаго. С .Пешербургъ. Въ Типогр. Ймперат. 

Воспиді. Дома. 1828. въ м. 8-ку, 248 сшран. 

Э т о пародія йа Энеиду Виргидія, которому 
ужь не въ первый разъ достается отъ сілихо-
творцевъ - насмѣшниковъ. Не знаемъ почему, 
но э т о т ъ родъ, кажещся, вышелъ изъ моды, и 
иародіи очень рѣдки въ наше время. 

Не пошоъіули прошлон вѣкъ былъ богачё 
ими, что онъ любилъ все отрицашь, яггдъ ъ 



кздѣвашься м зъ самомъ изящномъ творенш, въ 
дучшемъ цвѣтѣ ума чедовѣческаго, находишь обык-
новенную , смѣшную сшорону ? 

Пародіи могутъ быть двоякаго рода: иногда 
произведеніе изящное берется въ нихъ гаодько за 
средство для осмѣянія чего нибудь посторонняго; 
шакія пародіи у суіцествующія y насъ бодьшею 
частію въ руконисяхъ, могушъ показашься забав-
ны и остроумны ло нѣкошорымъ частиымъ прм-
мѣненіямъ м намѣкамъ. Пародіи другаго рода ммѣ-
юшъ цѣдію представйть какое нибудь изящное 
произведеніе въ смѣшііомъ видѣ. Эгао не совсѣмъ 
дегко. Здѣсь пошребна въ высшен степени комн-
ческая фантазія , которая бы непринужденно, 
безъ насидія , переносила насъ въ свой песшрый 
міръ несообразносгпей и противорѣчій , волшеб-
ствомъ остроумія засшавдяда бы насъ вѣригпь сво-
имъ причуддивымъ образамъ и никогда не напоми-
нада бы объ изяіцествѣ шого образца, надЪ KQ-
торымъ она издѣваешся. Пародія есть невидная 

ишутка, a первое досшоинсшво всдкой щутьп 
есгаь дегкость. 

Есди же з т а шутка тяжеда ; есди: сгвиха^ 
шворецъ насидьсгпвенно т а щ и т ъ насъ в* свой міръ 
смѣшнаго, о т ъ котораго намъ становищея схуч* 

и горько ; есди безнрестадно з»егоа(вл*еяіъ 
насъ жадѣть о бѣдномъ образцѣ, имъ. исоджеы» 
номъ ; есди къ тому еще осшанавдидаетъ наш* 
умъ шяжедымъ, несвяанымъ разеказ<омъ7 и вел*тъ 



toi-гдѣ добираться смыслу : — т о пародію ег* 
ne лучше ли назвать жестокимъ нстлзйніемъ? 
Тогда невольно вспомнишь того медвѣдя, кото* 
рый , не зяая про свою неповоротливость, взду-
малъ пляскою дозабавишь зритедей и передавид* 
имъ ноги. 

Новая пародія на Эиеиду, написанная , какъ 
кажегпея, въ подражаніе Блюмауэру , принадле-
жигпъ къ сему роду истязаниь стихотворныхъ. 
Бѣдиый Виргилій ! за ч т о онъ вытерпѣлъ такую 
пыгпку ? 

Веѣ несообразности, изобрѣгйенныя Авто* 
ромъ, к а к ъ - т о не смѣшны и не забавяы. Раз-
скажемъ чшо нибудь для примѣра. Эолъ, въ 
парикѣ съ кошелькомъ, во французскомъ, би* 
рюзовомъ кафтанѣ съ пуговкамп въ цѣлковыну 

съ дюжяиой персшней на рукѣ, покоющейся на 
огромномъ брюхѣ, бѣжиіпъ на цыпочкахъ къ раз-
ряженяой Юяояѣ. Иечесаный, неолрятный , не-
вѣжливый Эней давнтъ ноги дамамъ, бьегаъ куръ, 
въ присутствіи первыхъ занимаешъ мнзпнецъ но-
сомъ , подводитъ птогъ лужпмъ, бывшнмъ съ 
прошломъ голЬ, разсказываешъ Дидояѣ лро свои 
похождеиія каршежныя , охотничьи и другія , не 
весьма пристойныя ( * ) , и мудрено ли , чіпо ояъ 
дѣлаетъ такія глупосгаи, когда Авшоръ вмѣсшо 

{ * ) Виргилій называешъ «го pîus : шакъ-шо награждснъ 
©аъ y иасъ за свое благочесшіс ? 



головы дадъ ему какую.-шо бсршнну } ( * ) Неп-
шунъ перебираешъ дистки курьера, жжешъ ma-
бакъ вь тавернѣ и пьетъ коаьякъ. Зевеоъ, въ у-
году Юнонѣ, моешъ и чешешъ болояку , кормишъ 
ce сдобыыми крендедями и чаемъ, спіудишъ его 
и сгоняегпъ съ собачки мухъ. Вдова Дидона , съ 
своимъ тафіпянымъ ридикюдемъ , въ который 

Весь вѣкъ за словомъ не ходида , 
Слпвая въ мчь по соліні пуль ! ( / ) , 

дѣдаешъ спдетни , бранияіъ веѣхъ даяfъ, a объ 
иныхъ говоритъ, чшо онѣ такъ нужны въ свѣтѣ, 

Какъ нужны пяшь кодесъ въ карегпѣ ( ** ). 
Эша же Дидона подчиваегпъ Энея Мадороссійгкимъ 
борщомъ съ вешчиною и съ чеснокомъ , гречнс-
цэй кашей съ чухонскимъ мадомъ ; но всего замѣ-
чашедьнѣе на ея обѣдѣ были вкусные сынкп , 

Охотнпцъ грязь мѣсить носамн, 
которые, подъ хріпомъ, наГолландскпхъ слпв-

кахъ, зубами держалн разиые цвбткн. Сшрая-
ный вкусъ ! 

Странный вкусъ и y Автора Комической 
Лоэмы ! Всѣ эіпѣ изобрѣшенія тяжелы , неостро-
умны , незабавны и смѣшатъ нногда какою - гпо 
недѣпою странностію. Да къ тому же вошъ въ 
какихъ сшихахъ онѣ преддагаюшся : 

( * ) Вертчну ллегѣ локоя. См. стран. 38. 
( * * ) Эшу осшроту Діідона взйла y Коцебу. ( Mw, л<у-

мнитея , гдѣ - ию обь ней читали или слыхали). 
Uo ова ее, по видітому, исказнла : не каяъ иаііте ли. 
KOAÇCO въ карешѣ? Чешыр« вѣдь всс щакъ ыеобходимы. 



Герон Эней шалишъ усгіми, 
Сосшавя фершъ лихой руками, 
Онъ курицъ , въ жажду надъ водой , 
Напомииаешъ головой ; ( * ) 
Свой каждый шагъ на силу кончишъ, 
Какъ будшо миръ или война 
Въ его шагу заключена: 
Смѣшно орла ворона корчишъ ! 
Спусшивши сабдю до колѣнъ, 
Всшревожидъ ею Карѳагенъ, 
Вздразнилъ чешвероногихъ стражей, 
Спугнулъ съ забора весь народъ 
Крылашый н живущій кражей, — 
На кровлѣ сгорбцвщійся кошъ 
Мурдычидъ, когщи разпуская ; 
За плѣнъ, бездѣйсшвіе свое, 
Ножиамъ невиннымъ ошомщая, 

< Себя изгрызло лезвее 

О т ъ ржавчины , досады крайней , 
Что съ роду не видало сѣчь, 
Разя въ ударъ съ обѣихъ плечь 
Лишь гуся въ полѣ , крысу въ спальнѣ ( * * ) . 

іЗонлъ ін» 

( * ) Здѣсь не безполезно объяснитъ читателяиіъ , что 
куры имѣютъ обыкновеніе вытягиваться, когдаушо-
ляютъ жажду. 

( * * ) Здѣсь мы и радьі 6ы объясаить, да ие силаіъ; 



Иностранньія н н и е и* 

Жнзнь Хрнстофора Коломба, сог. Ирвннга 
шпнгтона. 4 ъастн, еъ 8 ю д. Лонлонъ. 1827* 

( П р о д о л ж е н і е ^ 

„Утромъ 7-Г0 Октября , передъ восходомь 
соднечнымъ, нѣкошорымъ матросамъ корабдя ад-
миральскаго показадось, ч т о видятъ ояи земдю 
на западѣ > но весьма неясно ; неувѣренность въ 
истинѣ сего возпрелятствовада имъ возвѣсшит* 
сіе опікрытіе : всякой боядся обманугаьея и ma-
кимъ непріяшнымъ образомъ дишигаься награды, 
обѣщанной первому, кшо объявитъ на самомъ дѣ-
дѣ сію вождедѣнпую вѣсть. Не смотря на то , ко* 
рабдь Нпну, который быдъ всѣхъ дегче, отпра-
види влередъ, чтобъ увѣриться въ видѣнномъ. Ско-
ро раскинуди бѣдый фдагъ яа вершинѣ его мачты 
и выстрѣдиди изъ пушкя. Эшо быдъ усдовиый 
знакъ , додженетвовавшій возвѣсшипгь обрѣтеніе 
земли. Живѣйшая радость объяда всѣхъ, и всѣ об-
ратиди взоры на западъ. Но вскорѣ надежды, ос-
нованиыя на обдакахъ, исчезди, и еще до вечера, 
обѣщанная земдя скрыдась въ воздухѣ. Ошчаяніе 
дюдей быдо стодь же ведико, какѣ прежде ведика 
быда ихъ радосшь. Къ счастію, нѣколіорыя новыя 
обстояшедьсшва , есди не оживиди ихъ надежды, 
т о по крайней мѣрѣ засгаавиди модчать мяшеж* 
никовъ. Кодомбъ замѣшидъ безчисденное миожесшво 
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маденькихъ полепыхъ птицъ, уетремлявшихъ п<ь 
лепгъ свой къ юго-западу, и настаивалъ яа томъ, 
чгао земля, гдѣ имъ угошованы и покой и пиіца , 
не могла быть далеко. Онъ ошъ Португальскихъ 
мореходцевъ зяалъ всю важность сего предзнаме 
нованія ; зналъ , ч т о , слѣдуя направлеыію летя-
іцихъ пшицъ, моряки Поргаугальскіе открыли 
многія осшрова ; потому онъ рѣшидся, вечеромъ 
у-го Октября, перемѣнить свой пушь и иуо 
шиться къ юго - западу. Въ нродолженіи трехъ 
дней , все плыли ло этому направленію. Новыя 
сіпаи маденькихъ разноцвѣіллыхъ птичекъ легаа-
ди около корабдей, пподолжая путь свой къ юго-
западу ; весьма явно слытны были сшаи другихъ 
щпицъ, пролетавшія ночыо новерхъ кораблей. 
Тоны (*) играли днемъ на поверхности спокойнаго 
моря ; цапдя , педиканъ я у т к а въ глазахъ моря* 
ковъ продетѣди по тому же направленію. Травы> 
плававшія вокругъ кораблей , были свѣжи и зеле-
ны, и 9 по видпмому, недавно ошдѣлены ошъ 
аеыди; ногода была тиха; Колумбу казалось даже, 
чтпо онъ дышешъ шѣмъ воздухомъ свѣжимъ и бла-
говоннымъ, кошорый вкушаютъ въ Апрѣлѣ на 
берегахъ Исданіи. Не смотря на т с , въ сихъ 
благопріятныхъ признакахъ мяшежыые матросы 
видѣди одни обманчивые ковы , кошорые нарочно 
собирада судьба, чтобы вѣрнѣе погубишь ихъ; 
когда же подъ вечеръ шретьяго дия , они увидѣд* 
солнце, заходявшее яа обшмрномъ небоскдонѣ и н* 
{ * } Аіорскаі рыба. 



единаго сдѣда земди, вопди бѣшенства вырвадігсъ 
нзъ усгпъ ихъ. Окруживъ Адмирада , они уврекадгг 
его въ шомъ упорствѣ, съ какимъ онъ посмѣвает-
ся Небу и ведетъ яхъ впередъ , въ неизмѣрнмое , 
безпредѣдьное море ; съ шумомъ требоваля он« 
воротять корабди къ Испаніи и оставить отча-
янное предпріяшіе. Кодомбъ старался бдагоскдоя-
ньши рѣчами, обѣіцаніями богатыхъ наградъ, у-
смирить мятежныхъ ; видя, ч т о средсшва его 
не дѣйсшвуюшъ, чшо кдцкн ихъ возрастади бодѣе 
и бодѣе, онъ вринядъ шонъ самый рѣшішельный. 
Онъ объявилъ имь, что „они ропіцутъ йапраснв, 
ч т о походъ быдъ назваченъ по поведѣиію ихъ Го-
судареп съ намѣреніемъ оіпыскать иовую Индію , 
и что онъ гавердо рѣшггдся, во чгпо бы іпо яи 
сшадо, съ помощію Божіею до конца врододжашь 
дѣдо." Кодомбъ бьідъ одинъ проідивъ всѣхъ , пре-
данъ яросцш буншовщиковъ , и положеніе его, въ 
прододженіи всбй ночи , яазалоеь совершенно о т -
чаяяяымъ. Къ счастію, ушромъ бодѣе и бодѣе 
ошкрывадясь прнзнаки соеѣдетва зем^и. КроагЬ 
множества травъ , какія растутъ обыкновенио 
на берегахъ рѣчяыхъ, поймадн рыбку язвѣсія-
наго рода, кршорая обыкновеяио живв^пъ въ заля-
вахъ или въ разсѣдянахъ скалъ; вѣшвь сь ндодамя, 
ио видимому не давно ошорванная отъ дерева, 
плавала близь корабля адмиральскаго; нашдя ліро-
сшяикъ, доицечку я яакояецъ палку, сшраняымъ 
образомъ выгаочеявую. Мятеж* yjaexi», я за вее-



« 

общнмъ отчаяніемъ ! послѣдовала надежда самад 
дьсшивал. Во весь день, всякой былъ внимаше-
денъ къ своей доджности; всякому хотѣдось бышь 
первымъ возвѣстишедемъ вождедѣннаго открытія. 
Вечеромъ, когда по уставу , ненарушимо сохра-
няемому на корабдѣ адмирадьскомъ, пропѣди Salve 
regina иди Гимнъ Предв. Дѣвѣ, Кодомбъ произнесъ 
.своимъ спушникамъ рѣчь, исподненную силы , въ 
коей онъ увѣщевадъ ихъ признать бдагосщь 
Божію: „не она ди, говоридъ онъ, веда ихъ досе-
дѣ по Океану спокойпому ? не она ди посгаоянно 
оживдяла ихъ надежды и, по мѣрѣ возраставшаго 
сшраха умножада бдагопріятн.ыя предзнаменованія, 
8 наконецъ не она ди скоро приведешъ ихъ къ 
земдѣ обѣтованцрй?" Дошомъ омъ напомнидъ имъ 
цриказъ , даиный имъ са|шмъ еіце дк> время ощъ-
ѣзда съ острововъ Канарскихъ, чшобы, по совер-
шеніи къ Западу бодѣе 4о° миль, не разпускашь 
всѣхъ парусовъ по подуночіг. Сія предосторож-
ность шеперь сдѣдадась необходимою, ибо е#у 
весьма вѣроятнымъ казадось, чшо въ сію же ночь 
присхпанутъ они къ землѣ. Между прочимъ онъ 
ведѣдъ поставишь вниматедьную стражу впереди 
корабдя, и первому объявигпедю огпкрытія обѣщадъ 
бархатный нагрудникъ, сверхъ пенсіи, обѣщанной 
Государяміг. Вѣтеръ былъ свѣжъ въ прододженіи 
т о г о дня ; высота моря быда необыкновенная , a 
пути уже сдѣдали много. При захожденіи соднца, 
яоворотили корабди къ западу; разсѣкади водны 



съ быстрошою необыкяовенною; Пянша по своеЙ 
дегкосшн плыда впереди. Величайшій восшоргъ об-
нялъ веѣхъ; никшо не сомкнудъ гдаза въ сію ночь 
достопамятную. Когда день сталъ скдоняться къ 
вечеру, Кодомбъ вышедъ на верхъ падубы ; сшадъ 
на высокой кормѣ корабдя своего и осшавался 
вѣскодько времени въ тяжкомъ водненіи. Во 
весь день обнаруживалъ онъ самоувѣренносшь и 
спокойствіе ; но , не примѣчая болѣе пикакихъ 
бдагопріятныхъ зиаковъ , онъ, обращая смущен-
ные взоры на всѣ шочки небоскдонз , старал-
ся проникнуть мрачную завѣсу ночи, его по-
крывавшую. Вдругъ , окодо десяхпи часовъ, ему 
показадся вдади свѣтъ ; страшась обмана своихъ 
желаиій , онъ призвадъ къ себѣ Педра Гушьереза, 
Камеръ-юнкера королевскаго , и спросидъ его : не 
примѣчаетъ ди онъ свѣша въ томъ направденіи 9 

кошорое онъ ему указываетъ ? Сей отвѣчадъ у-
швердитедьио; Кодомбъ, все боясь обмановъ вооб-
раженія , призвадъ еіце Родриго Санхеза , родомъ 
мзъ Сеговіи, съ намѣреніемъ предложить ему т о т ъ 
же вопросъ ; но прежде нежеди сей посдѣдній до^ 
шедъ до падубы, свѣтъ уже исчезъ. Однако оня 
снова примѣтиди, что э т о т ъ свѣшъ разъ илидва 
бросидъ нѣсколько дучей сомнитедьныхъ , на по-
добіе свѣтильныка, иривязаннаго къ рыбачьей дод* 
кѣ , который т о возвышается , т о екрываетея 
воднами , иди свѣчи , несомой по берегу чедовѣ-
іомъ # кошорая т о показываешся , пго ясчезяепнг 



за домами. He смотря н а т о , зшотъ свѣшъ шакъ 
былъ не вѣренъ, ч т о его совсѣмъ яе почли прц-
знакомъ важнымъ ; но Кодомбъ видѣлъ въ эшомъ 
не только вѣрное предзнаменованіе сосѣдства зем-
ди , но еще земди обипіаеыой. До двухъ часовъ 
утра , нродолжали пдыть съ бодьшою предосто-
рожностію, какъ вдругъ пушка съ Ппнты подала 
радостный знакъ открытія. Скоро замѣтиди зем-
дю весьма явственно, на разстояніи около двухъ 
мидь. Собрали т о т ч а с ъ паруса, корабли дегди въ 
дрейфъ и всѣ съ нетерпѣніемъ ждади восхожде-
нія соднца. 

Скодько раздичныхъ мыелей и чувсшвъ вод-
иовали душу Кодомба въ прододженіе сего краш-
каго времени ! Наковецъ, посдѣ стодькихъ дре. 
пятсшвій и онасностей , совершидись его замы-
сды ; онъ разгададъ ведикую шайну Океана ; те-
перь насшупидо торжество для его шеорш, быв» 
шей предметомі^ посмѣянія сшодь многихъ уче-
ныхъ ; онъ завоевадъ славу, кошорая должна бы-
да исчезнушь развѣ съ міромъ. . . . Сія земдя, ко-
іпорую онъ вядѣдъ дередъ собою , еще локрытуір 
вочными тѣнями , сія земдя , безъ сомнѣнія, быда 
плодородна; растенія , оторванныя ошъ береговъ, 
очевидно сіе яодгаверждади ; казадось , онъ уже 
вдыхадъ благовоніе кустаряиковъ и травъ души-
сшыхъ. ІІодвижной свѣтъ , ему бдеснувшій , дока-
зывалъ, чяю яа сей земдѣ обитади дюди. Но какіежь 
шо люди ? подобны дь они живуіцимъ въ дру-



гихъ сшранахъ міра ? иди іпамъ обитадо плсмл 
другаго рода, пдемя дюдей чудовшцныхъ , кото-
рыми воображеніе дюбило въ прежнія времена 
населять всѣ отдаленныя или неизвѣсганыя стра-
ны ? Куда прибылъ Коломбъ: въ одияъли изъ ди-
кихъ острововъ ІІндѣйскаго моря , или въ знаме-
нитую Цктіанго ( * ) , предметъ его пдаменныхъ 
желаній и сновъ пдѣншпедьныхъ ? Чгао озарятъ 
предъ нимъ лучи восходящаго соднца: лусшыни лк 
дикія, или высокія батни, ведикодѣпыые города, 
украшенные всѣмъ блескомъ просвѣщенія в о о 
точнаго ? 

„В ъ пяшницуже, і а г о Октября года, 
Коломбъ открылъ Новый Свѣгпъ. Свѣжій, зеденѣю-
щій осгпровъ, просшранствомъ на нѣсколько миль, 
локрытый лрекрасными деревьями, на подобіе об« 
ширнаго парка, вмѣстѣ съ зарею открылся его 
восхшценнымъ взорамъ, Хошя вездѣ природа явля-
лась въ своей грубой роскоши, но островъ по 
видимому былъ обигааемъ ; жигаеди гаолпами вы-
ходили изъ лѣсовъ и прибѣгади къ берегу, чтобы 
вблизя разсмотрѣщь корабди. Они всѣ были нагіе; 
ихь движенія означали вмѣстѣ и сшрахъ и изум-
деніе. Коломбъ подалъ знакъ бросить якорь , вы» 
ставить шлюбки на море и посадигаь въ нихъ 
людей вооруженныхъ. Самъ онъ сѣлъ на свою, въ 
богашой бархашиой одеждѣ краснаго цвѣта, съ 

( * ) Еще древніе пушешссгавенники говормли о 
сщвованіи баснословцой Ципанги. 



Кородевскимъ флагомъ въ рукѣ. Маршинъ Пинзонъ 
іі Винкенпіій Янезъ, братъ его, послѣдовали за 
впмъ , каждый въ своей лодкѣ , съ знаменами по-
хода, на коихъ быди нашигпы зелетые кресшы, 
окруженные буквами F. и J. ( начальными именъ 
Фердинанда и Изабеллы, Государей Испаніи) и 
увѣнчанные коронами. По мѣрѣ лриближенія ихъ 
кь берегамъ осгпрова, они болѣе и болѣе наслаж-
дались видомъ просгпранныхъ и колоссальныхъ лѣ* 
совъ его; они дивились разноцвѣтнымъ, привлека-
яіельнымъ ллодамъ неизвѣетнаго рода f украшав-
шимъ вѣптви многихъ деревъ, нависшихъ надъ бе-
регами. Тишияа и чисшоіла воздуха, прозрачносшь 
кристальныхъ водъ, омываюіцихъ берега , прида* 
вали острову очарованіе невыразимое ; сильное 
оп^ул^еніе овладѣло чувствитедьною душою Колом-
ба. Едва вышелъ онъ язъ лодки, какъ бросился на 
кодѣли, облобызалъ землю и въ потокахъ радо-
сшныхъ слезъ принесъ благодареніе Богу. Его 
прішѣру послѣдовали всѣ его спушники ; въ эшу 
минуту чувсшва всѣхъ слились во едино, всѣ 
сердца были исполнены веселія и признательно-
сіпй. Коломбъ всшалъ , извлекъ свою шпагу, ра-
скинулъ знамя Королевское и окруженный двумя 
другими Капшпанами, гпакже Родрпгомъ Эскобидо, 
секретаремъ эскадры, Родригомъ Санхезомъ и 
всѣщі вышедшіши ца берегъ, тсфжественно овла-
дѣлъ осшровозіъ во имя Государей Испаніи и на« 
ямсиовалъ его Сянъ-Салвадоромъ ( ослтровомъ Св 



Сиасителя ). Совершивъ сей обрядъ, онъ просялъ 
веѣхъ присутсшвовавшихъ дать црисягу въ под-
данствѣ ему, въ санѣ Адмирала и Вице-кород* 
представдявшему дице Монарховъ. Моряки всѣхъ 
трехъ корабдей предались восторгамъ живѣкшея 
радости ; сіи люди, которые прежде видѣли въ 
себѣ жертвы, обреченныя ыа вѣрную смерть, т е -
перь стали тіцеславишься благосклонносшью сча-
стія. Всѣ тѣснидиеь вокругъ Адмирала ; всякой 
наперерывъ схпарался обнять его или поцѣловашь 
y него руку. Т ѣ , кошорые во время пушеіпе-
сгпвія казалнеь болѣе всѣхъ сшропшивы и мя-
шежны , щеперь болѣе всѣхъ хошѣли пока-
зашь свое рвеніе и восшоргъ свой ; многіе уже 
присліупали съ просьбами къ лредводитедю, какъ 
человѣку, въ рукахъ коіпораго сокровища, мѣсша 
и чины; a между тѣмъ люди низкіе душою, преж-
де столь часшо его оскорблявшіе , пресмыкадись 
y ногъ его> прося прощенія въ своихъ про-
схпупкахъ и обѣщаясь сдѣпо повияоваться его 
приказаніямъ. 

„Уроженцы осгпрова , кошорые еще на раз-
свѣтѣ дня примѣшили корабли и погпомъ видѣли 
ихъ свободиое управленіе и величеегпвенное колеба* 
ніе на волнахъ, думали , чгпо видягпъ передъ со~ 
бою чудовища , ночью изшедшія изъ безднъ мор-
скихъ ; толпа тѣснилась на берегъ и съ безпо-
койсгпвомъ ловила всѣ движенія сихъ новыхъ су-
ществъ, Канаты и снасош * раепусканіе иг опу-
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сканіе парусовъ, подобныхъ огромнымъ крыльямъ, 
всѣ корабедышя рабошы, производимыя безъ вся-
КЙХЪ видимыхъ усидій, поразили зрителен уди-
вденіемъ. Когдажь увидѣли они, что корабли при~ 
6лижаюшся къ берегу, и вскорѣ странныя лица, ло-
крыгаыя блесшящими доспѣхами или одеждами вся-
кихъ цвѣшовъ , вышди на землю, — шогда ужасъ 
одолѣлъ ихъ и всѣ они разбѣжались въ лѣса. Не 
замѣшивъ аднако за собой погони , ни малѣйшаго 
покушенія вредишь имъ, они мало ло малу успо-
коились отъ шревоги , и оъ бдагоговѣніемъ при-
бдижились къ Исланцамъ, ыеоднокрагпно поверга-
ясь на землю предъ ними, какъ предъ сущесшва-
ыи , достойными обожаяія. Во все время обряда, 
совершеннаго Коломбомъ въ знакъ овладѣнія зем-
дэю, островишяне пребывади въ семъ безмодвномъ 
покдонеиіи ; пошомъ они сшади смѣлѣе , и съ ве-
личайшимъ удивленіемъ начали разглядывашь бли-
же цвѣтъ кожи , густыя бороды , блесшящіе до-
спѣхи и богагпыя одежды Испанцевъ. Адмиралъ 
въ особенносліи привлекалъ ихъ вниманіе; его ба-
гряная одежда, возвышенный сшанъ, величествен-
ная осанка, уваженіе ему какъ начальыику ока-
зываемое спутниками, — все это еще болѣе уве-
личивало удивленіе осшровитянъ. Оня вынросили 
нозволеніе косяушься его рукъ и лица , бѣлизна 
коихъ была для яихъ изууительна. Кодомбъ , съ 
радушіемъ видѣвшій крошость , нросшоту и въ 
особеняосши довѣріе сяхъ дмкихъ къ дюдямъ > 



сшодь необыкновеннымъ и хогучимъ по ихъ мнѣ-
пію, весьма бдагоскдоняо согдасялся на яхъ же-
даніе и пдѣнидъ ихъ овоею мидосліью* Онн сшадя 
догадываться между собою, чшо корабди, вѣрояш-
но. вышди изъ т о и кристальной шверди, кошорая 
сдужитъ предѣдомъ небоскдону ихъ осшрова, чщо 
они подетѣди ошшодѣ на своихъ необъятныхъ 
крыдьяхъ, и ч т о сіи чудныя сущесшва, предсшав-
іиія имъ въ первый разъ, безъ сомнѣнія быди оби-
ташедями обдаковъ иди неба. 

„Уроженцы острова также съ своей с т о -
роны возбудиди живое дюбопыілсшво Испанцевъ : 
сіи дикіе не походиди яи яа одно длемя дюдей , 
дотодѣ извѣстныхъ. Ихъ наружносшь не предвѣ-
щала въ нихъ нн богатства , НІІ образованія; они 
быдн совершенно обнажены; тѣло ихъ расписано 
"быдо разными цвѣшами : y иныхъ узоры сіи на-
ходидись только на нѣкошорыхъ часшяхъ тѣда г 

или на носу, иди окодо гдазъ; удругихъ все тѣдо-
быдо покрыто ими; но всѣ они имѣли видъ дккіи 
и походнди бблѣе на привидѣнія, нежеди на дюдей* 
Цвѣтъ ихъ былъ темно-мѣдный, бороды вовсе не 
быдо. Водосы y нихъ не быди курчавы , какъ y 
новооткрышыхъ пдеменъ*, живущихъ подъ той же 
широтою на берегу Африкп; ыапротивъ, онн бы-
дя ярямы и жесшкя, частію обрѣзаны поверхъ 
ушей , и ддиняыми клоками сгхущены на пдечя. 
Чершы ихъ, хотя обезображепныя песгаротой 
узоровъ, казадись не непріятны. Чедо яхъ бмдо 



высоко, глаза красоты замѣчатедьной, росшъ 
средній и стройный ; многіе изъ предетоявшихъ 
по виду имѣли до шридцаши лѣтъ. Одна шолько 
женщина была между ими , мододая , стройная и 
вся нагая какъ и мущины. 

( Продолженіе втіредь )9 

Histoire de thomme au Masque de Fer , accompagnée 
des pièces authentiques et de Fac simile, par J. De-

lort• Paris , 1825. 

Плѣнникъ съ желѣзиою маскою въ прошед-
темъ сшолѣтіи долго занималъ Европу, какъ по 
варварсшву Лудвига X I V , кошорой близь двадца-
цш пятц лѣщъ содержалъ въ хцемницѣ человѣка, 
какъ подагади, невшінаго, — такъ ц по тайнѣ , ко-
торую столь строго наблюдали о его имени. 

Волтеръ (siècle de Louis XIV, et Dictions phi-
losoph. art. AnaJ первой говорилъ объ немъ, и ду* 
малъ ч т о проникъ т а й н у , однакожь ые объявидъ 
и вѣроятно самъ не зналъ ее. 

Разныя были догадки на счетъ плѣннаго съ желѣз-
ною маскою: эшо бьиъ шо Fouquet, пришедпіій ъъ 
немидость Министръ Финансовъ , іпо Армянской 
Пашріархъ, т о Графъ Vermandois , сынъ Лудвига 
X I V и Г-жи Lavallière , т о Адмиралъ Duc de Beau-
fort , прозванной le Roi des Halles ; напослѣдокъ 
Англшской Duke of. Monmouth» 



Ho самое приыяшое мнѣпіе быдо шо, чш& овъ 
сынъ Ацны, ціашери Лудвпга X I V , огаъ Дюка 
Букиягама иди ошъ Мазарона. На оное намѣк-
нулъ Водщеръ j Гиббонъ сшарадся доказы-
в а т ь , и въ новѣйшія времена рѣдко кто сомнѣ-
вадся, чшо чедовѣкъ съ железной маскою быдъ 
брашъ Лудвига XIV. 

Между сими различными догадками появидась 
еще одна , ч т о предметъ сшодько сшрогостей и 
стодько дюбопытства быдъ яе важной повірен-
ной Герцога Мангауаскаго , когпорой т ѣ м ъ , чшо 
мѣшадъ Лудвигу въ подитической иншригѣ, на-
вдекъ яа себя сіе додгое и страяяое зашоченіе. 
Такое скромное рѣшеніе слтоль важной , какъ ка-
задось, тайны шотчасъ быдо опровержено и вѣ-
роятяо никогда бы не быдо приняшо, есдибъ Г . 
Дедоръ не доказадъ исліинну документами изъ 
фраяцузскихъ Архивовъ , наилаче Делартаменша 
Иноетранныхт» дѣдъ. 

Воліъвкрашцѣ сіе происшествіе. 1677 т., к о г ~ 
даЛудвигъ XIV быдъ на высочайшей степеня сда-
вы и ведичія, посданникъ его въ Венеціи , Abbé 
d'Estrade, хотѣдъ нріобрѣсть своему Монарху Ка-
садъ, важную крѣпосшь, состоявшую во вдадѣніи 
Фердннанда Карда , Герцога Мантуи , мододаго 
развратнагс чедовѣка. D'Estrade ддя лереговоровъ 
съ Герцогомъ избрадъ Ercolo Antonio Matthioli, y -
роженца изъ Бодоньи, Баккадавра Юрислруден-
ціи и Сенашора въ Мантуѣ ; онъ y лрежняго 

і 



Герцога былъ Стагпсъ - Секр^таремъ и оіпъ него 
подучидъ тишудъ Графской; a теперь ддя пріобрѣ* 
тенія вновь вдіянія, охотно принявъ предложеніе 
Дестрада, уговорилъ Герцога вступить въ перего-
ры съ Франціею, и осенью 1678 быдъ ошправлеяъ 
Ьъ Парижъ, гдѣ онъ написадъ усдовія и быдъ ож» 
пущенъ съ подарками. Catinat, Французской Гене-
радъ, подучидъ поведѣніе готовишься къ занятію 
крѣпосши Касадъ, для чего отрядъ прибдижидс* 
къ Ишадіянской границѣ. Герцогъ Фердинандъ все 
казадся готовымъ къ закдюченію трактаіпа, и 
Французекой посданшікъ нетерпѣдиво ожидалъ 
Матшіоди. Но Январь прошедъ, и Матшіоди нс 
дріѣхалъ. Между тѣмъ движенія Французскихъ 
&ойскъ воабудиди лодозрѣніе Авсшріи и Испаніи, 
Фердтаандъ все прододжадъ обѣщать и напосдй» 
докъ шракташъ додженъ быдъ быть поднисан?> 8 г© 
Мартй. вт> деревнѣ Инкреа близь Касадя. Фр^ндуз-
ской подномочный d'Asfeld огпправидся изъ Вене~ 
ціи, но былъ аресшованъ въ Миленской обдасшя; 
ѵ Маттіоди, которой выѣхадъ изъ Монтере 
•скодько дней позже , воротидся скоро назадъ ш 
объявилъ шамошнему французскому повѣрелно»у 
въ дѣлахъ, ч т о Герцогъ не можетъ исподяншь 
своего обѣдцанія. Иа сіе D'Estrade изъ Турина пн-
садъ къ Матшіоди , но быдо уже яоздо : обманъ 
ежедневно бодѣе обнаруживадся, и письмо вдовсшву-
ющей Герцогини Савойской, матери Фердинанда, 
даконецъ удостовѣридо, ч т о ведякой Лудвигд» XIV 



быдъ обманушъ неважныхъ агеншомъ хѣдкаго Иша-
діяпскаго Князя* 

Таковая дерзосшь доджна бдлда бышь ваказа-
на раскаяніемъ обидчика. Машшіолн > будучн ещс 
разъ въ Туринѣ, нагдо шребовадъ y д'Есшрада воз-
враша издержекъ въ посдѣднихъ переговорахъ. Эшошъ 
хишро отвѣчадъ, чшо y Catinat бдизь Пинверодж во 
франціи есшь деньги на сей предмешъ, и угово-
ридъ его вмѣсшѣ съ нимъ шуда ѣхашь. 2 го Маія 
ови поѣхади, на границѣ осшавидн свот экжпажш к 
дюдей, и пѣшкомъ яошлц вь мѣсшечко вѳ Фравцта-
ской границѣ, гдѣ Catiaat ихъ ожидааъ сь небодьшою 
часшію гарнизона изъ Пинверодя. Сначада овн были 
дасково приняшы, но d'Estrade шошчась удадился, 
и Кашина аррестовадъ Маттіоди. Его принудидя, 
угрожая пыткою, признашься, ч т о онъ въ Турн-
нѣ подучидъ 2000 дивровъ и чшо онъ сообіцадъ дѣдо 
Испанскому Губервашору въ Мидаыѣ и Авсшрій-
скимъ чиновникамъ. — Машшіодд осщадся пдѣя-
нымъ y St. Mars , Коммендавша въ Пинверодѣ ; 
скоро и его сдугу поймали и шамъ же заиерди. 

Лудвигъ XIV пошомъ возобновидъ перегово-
ры, и Фердинандъ , кошорый быдъ радъ продашь 
всю свою земдю ддя своихъ иошѣхъ, уетупидъ 
въ і 6 8 і Касадъ. При начадѣ насдѣдсшвенной вой-
вы , 1701 , онъ даже въ Мавтуу впусдшдъ фран-
цузской гарнизовъ, но всѣ его земди скоро до-
сшадись въ руки Императору. 

Маілтіоди, подъ и.меяемъ l'Estang, быдъ строго 
содержанъ. 1681, когдаБі. Mars быдъ переведенъ Ko-



яендагпомъ въ Эксилъ, и его туда олівезли, потоя* 
опять съ St. Mars на островъ Св. Маргеригпы, гдѣ 
онъостался п лѣтъ. 1698 St. Mars былъ опредѣ-
денъ4 Комеидантомъ въ Бастилію и съ собою по-
.везъ Mattioîi ; здѣсь онъ померъ въ Ноябрѣ 1703, 

дѣтъ огпъ роду, и иохороненъ подъ именемъ 
Mazchiali, окодо 45 лѣтъ, такъ какъ часгпо ггрп по-
-добныхъ сдучаяхъ давали фалыпивыя имена. ( * ) — 
Маска, когпорую онъ принужденъ былъ носигпь, 
была изъ чернаго бархата, прикдѣпленная крѣпкою 
фижжою ( или китовымъ усомъ ) , съ замкомъ и 
съ печагпью ; но чтобъ она была желѣзная , эшо 
лустая сказка. 

Долго почитадась тайна о желѣзной маскѣ за 
вѣчно похоронейвую. Не прежде пятидесяти лѣшъ 
послѣ смсрти его стали объ немъ писать. Всм-
шеръ со всею проницагпельыостію не могъ ее ош« 

• гадагпь. — Но такъ слабы человѣческія предо-
сторожносішг, что сія тайна, сшоль шіцатедьно 
скрышая и столь вѣрно сохраненная , уже до Г. 
Delort была нѣсколько разъ обнаружена тѣми, коимъ 
ее довѣрили , и проникнута другими. "Еще ' въ зам-
кѣ Св. Маргериты узнали про нее, и Мадамъ Пом-
падуръ отъ Лудвига XV изшоргнула признаніе, что 

( * ) Не ліокмо шотчасъ по смергаи его вновь бѣлили 
жомнаты, гдѣ онъ жилъ , но сожгли всѣ его вещц и 
даже двсри и окна, a посуду мѣдную, оловянную н 
серебреную сщопили, дабы нигдЬ не осшалось запис-
кн или знака. 



маска быдъ Министръ Ишадіанскаго Кндзя. Въ 
лѣтописяхъ Мурашорія и въ книгѣ, изданной в% 
Туринѣ около 180З, уже содержашся важнѣйші* 
пронзшесшвія его жизни. 

Кажешся удивитедьно, ч т о ддя этой неваж-
ной особы нриняди такія мѣры осторожноспш. 
Но Лудвнгъ быдъ жестоко оскорбленъ ; онъ не 
хотѣдъ марать свои руки кровію , a также опа-
садся освободить человѣка, которой могъ бы раз-
сказать о низкомъ ошмщеяіи за обаду ; приказд.* 
но быдо навсегда заточишь несчастнаго , a под-
чиненные вѣрно придумади предосторожяости 9 

подобныя каковымъ въ Бастидіи быди не рѣдкн. 
Такая повѣсшь о Меркіади съ жедѣзной ма-

скою уже не романнческая или тайная, но всегда 
достойная памяти Исторіи. Герой оной сошедъ 
съ достоинсшва Князя , Патріарха и подководца 
до просшаго Итадіанскаго Aventurier, 

( Изъ Англ. Журн. ) 
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fJutbMù къ нэлателю M. ВЬстннкй» 
Оъ особеянымъ удовольствіеадъ посыдаю вамъ 

досіѵо яо мвѣ огпъ знауенишаго Гёше, которое 
щ имѣдъ честь подучить чрезъ Г. Трейгпера, по 
«дучаю прибышія въ Петербургъ Ея Свѣтлосши 
Наедѣдкой Принцессы Саксенъ-Веймарской» 

Выикій ІІоэшъ наггисіалъ сіе письмо въ ош* 
•rtnrb на мой отрывакъ Goethe* Wiirdigimg in Russland 
3àr Wi i rdiguDg von Russland, и разборъ Едены, Г-н* 
Шбвырева , мйою пе^еведенньій и т а к л е къ неііу 
«тпріавленньій. Въ своемъ огпрывкѣ вошъ чтб п 
сказадЪ о семъ разборѣ І 

„Одинъ изъ иододых* ^пйхотворцевъ, Г. 
Шевыревъ, приннмающш дѣятельное участіе прі 
язДанш Московскаго Вѣстиика, помѣстидъ въ afc 
РГо онаго на 1827 й годъ переводный бйірывокѵ 
изъ междудѣйствія къ Фаусту: Елена, и присовоку* 
пидъ разборъ сего пос*ѣдняго,въкоторомъ, показйвъ 
еодержаніе произведенія, развидъ и гдавную мысль 
онаго по своёйу мнѣнію. Здѣсь прсдлагаетсй вѣр» 
цый переводъ его статьи* Быть можешъ, образъ 
*ыслей мододаго стихотворца имѣетъ недосташ-

но ne менѣе того такая оцѣнка Гёгае нока* 
эываетъ, чгао въ юныхъ сынахъ £оссі* зараждаеш-
ея бдагородное стремденіе къ высокому и духов» 
ному» Знакъ благопріятный ! Нравственныя сид» 
Рессія да уравняюшся ся могущесгову тѣлесному. 



Коиечио мысли u чувсшва , выражаехыя мо-
лодымъ сілихошворцемъ не соотвѣтсшвуюшъ ге-
ніюТворца Едены, но онѣ предсшавляютъ лріяганов 
свидѣшедьство гпого, какъ умѣюліъ цѣнишь велнкаго 
Гегпе на языкѣ, которымъ говорягаъ ошъБадтійскихъ 
береговъ до Камчатки и на которомъ съ бдаговѣні-
емъ 'произяосяшъ его имя. На семъ-то языкѣ не-
давно одішъ изъ первыхъ Поэшовъ нашихъ, ода-
ренный глубокимъ чувствомъ , Жуковскій , какъ 
бы отъ именя Россіи гпакъ выразилъ свою мысдь 
о томъже Г с т е подъ его изображеніемъ : 

„Свободу смѣлую пріявъ себѣ въ закояъ , 
Ведикой мыслію яадъ міромъ онъ носидся, 

И въ мірѣ все ноетигнулъ онъ9 

И ничему не покоридся." 
Въ письмѣ есть много лесшнаго вообце ддя 

Музъ Россійскихъ, много поучишельнаго,— ия надѣ-
юсь, ч т о помѣщеяіемъ его вы доставите бод&шое 
удовольствіе всѣмъ ревннтелямъ отечественнаго 
просвѣщенія й проч. H. Борхардъ. 

Съ велячайшимъ удоводьствіемъ исподняемъ 
жеданіе Гна Борхарда. М. П\ 

Писъмо отъ Гёте къ Г. Борхарлу. 

Фіе ФеГедсп^еіЧ ІІмѣя вѣрный и удоб-
{іф шіг barbietct cin Slatt ный сдучай отправить 
пеіф^еиѵб&игдр bringen, ппеьмо въ Петербургъ , 
bamit еб son Ьа foquemer я пользуюсгь имъ, ч т о -
unb geroiffev $u ЗЬпеп ges бы увѣршпь васъ въ 
lange, barf іф îitd)t tters о с о б е н н о в і ъ удоводь-
fdumen unb іф ergreife віи, колгорое доставида 
fte um SU ^егрфепі bflf* мнЬ ваша посыдка , 
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3$гс дГй£Пф angefomme* 
rit ©enbmtg mir au gcm$ 
fcefonberm S3ergnûgen ge? 
геіфі. 

SBenn rnan #iefe Sefcenê* 
jûljre ba$u angeroenbet §at 
ЯФ fel&jï au5^u6itben unb 
bie ©puren bct SSprfd^rîjtte 
feuur ctgenen ©enftoêtfe m 
©фгі^еп ju evfyaltcn, ba* 
гаііаиф.Ьег ^афЕотт.епЬе 
aufmerffam roerbe auf baê 
n?a§ if)m affenfatlê 6et>ors 
fïeÇen, rbai t'Éjn forbcrn 
unb Çinbern ïonnte, unb 
mari erfàfjrt fobann tri 
bo^en Sa^ren ba£ ein erfï 
fern [феілепЬег ^roedf 
геіфі, eitt ïuf)ner 2Віт[ф 
erfûttt feç, fo £amt bicS 
піфі cmber§ al§ bte cm* 
géne^mjïe <£mpfirtbuug er* 
rtgem 

5ф Ьіп in metnen 2frs 
fceiten т ф і teify bibactifd) 
gercorben : tint poetifôc 
©arfîelfung ber Jujîdnbe, 
t̂ et'18 пмгйіфег, tfyeilê 
ibtciïtr, [фіеп mtr tmmet 
ba$ §3ortfceinjûftefïe , ba* 
mit cin ftnmger Cefer fiĉ  
în ben Sîlbern fcefytegefit 
unb bit manmgfaftîgfïen 
îRefuftûte beç шафГепЬес 
<£rfa£rung fel6(ï grattés 
fmben moge* 

счастдиво сюда прибыв-
шая« 

Когда мы многіе годы 
жизни употребимъ на 
образованіе самихъ себя, 
стараясь сохранишь въ 
твореніяхъ слѣды успѣ-
ховъ нашего мышленія съ 
шѣмъ, чшобы и потомокъ 
нашъ могъ видѣть: чтб 
ему предстоишъ въжиз-
ни, чтб полезно, и чшб 
лрепятствіе: — и ког-
да, уже въ преклонныхъ 
лѣшахъ , мы узнаемъ, 
что натй цѣль, прежде 
казавшаяся далёкою, до« 
стигнута ; что смѣдое 
желаніе исполнилось: шо 
какое сладкое чувсшво-
ваніе мы тогда исша* 
тываемъ. 

Я не легко сдѣдался 
дидактическимъ въ мо-
ихъ сочиненіяхъ: мнѣвсе-
гда казалось выгоднѣи-
ідимъ поэтическое лред-
сшавленіе предмешовъ, 
частію дѣйствитель-
ныхъ,частію идеальныхъ, 
дабы мыслящему чшпа-
телю можно было смо-
трѣться въ образы, иса-
мому, при возрастающеи 
опыпшости, извлекашь 
изъ нихъ разнообразиѣй-
шіе резудьтаты. 



çffienn tt)ir SBefHdaber 
nun Гфоп ouf mtfyt alè 
tint SBeife, • гшиепШф 
апф Ьигф феггп ЭЗошгіпд, 
mit Ьсп 58orjugen ЭДгег 
©іфіег bttamt geworЬеп 
imb nnt baï>er , fo rcie 
ÛUO anbertt ebefn ©çrttp; 
toraen auf etne afb 
fytti[фс ^ultur in <6rem 
ûuêgebe^nten ©praéfretfe 
au f^Ifcfen (jaften, fo m r 
es mt'r Ьоф gen>ifftrma$en 
unermartet in SSeaug auf 
ппф, jene fo aarten alé 
ttefen ©efûfcfe m bem 
entfernten .Ofîen nuf&lûften 
p fefcen, tr>ie fie faum f)db 
ber unb atmtutftiger itt 
ben, fett 3abrf)tmbertM 
(1ф auêbifbenben пэеГШфеп 
îànbtvn au ftnben feçn 
tmrften-

2)а§ фгобГет, ober wU 
mef)t ber ftnaul *>ott фго^ 
Memen rote metne феіепа 
fïe t>orfegt, fo еіОДіеЬеп* 
ешПфІід, alê Çeraltcfyfromm 
gelofî au «Mffen, mufte 
тіф in SBerwunbermtg 
fetaert , 06 іф діеіф fфoп 
au erfa^ren gerooîjnt 6m, 
bag bie ©tetgerungen ber 
ïetaten «іф* пяф Ьеш 

Хошя мы , западные, 
многими посредсшвааш, 
a особенно черезъ Г-на 
Бауринга, уже знако-
мы съ досшоинсшвакк 
вашихъ стихотворцевъ; 
хошя, судя по нимъ 
и по многимъ другимъ 
благороднымъ призна-
камъ, можемъ предпола-
гашь высокое эсшешиче-
ское образоэаніе въ об-
ширнон области ваше-
го языка: но, нес»іошря 
на шо, ддя меня все 
еіце быдо неожидавнымъ 
всшрѣтишь въ отно-
шсніи ко мнѣ, на отда-
ленномъ Воетокѣ , чув-̂  
сшва стольже нѣжныя, 
сколько глубокія , ко-
ихъ мцлѣе и привдека-
тельнѣе врядъ ди мы 
иожеыъ найши на на-
шемъ Западѣ, уже мвй-
гія сшолѣтія идущемъ 
къ образованію. 

Разрѣшеніе пробдошл 
ііди , точнѣе сказать , 
узла проблемъ преддо-
зкенныхъ въ моей Еденѣ, 
разрѣшеніе сшольжеудо-
влегпворительное, про-
ницашельное , сколько 
простосердечное, — не 
могло не удивить меня, 
хотя я и привыкъ уже 
испытывапіь . чшо не 



SJlaai btt frufceren йег<ф* 
.ntt rou-ben fbnnen. SGie 
btnn tin bbcfyft егяиісШфеё 
Sfcr&iltmf ju Sçtxxn ©фи~ 
ïemêfy mtr tton ber hat* 
teflen Êmpfàngltc^Êeit unb 
win nnrÉfamjïen Зфеіішф 
m Гфоп fciç Ucbcrscur 
№4 

3rt &em gatte mie @ie 
fin5 , rnein ffiert^efîer , 
t)at rnan alte Иффе 
(Sludf au ttunfcÇen bag 
©ie auf bte 23ilbimg eittct: 
grofen Dîation einen fo 
(фспеп unb ru^tgen 
fluf auêûben. £a(ten ©te 
feff и>іе bisser іш gemtfs 
fcnert ©fritte bciêjentge 
au itfcerliefern од5 au* 
пйфр ben 3f)ïigen f)eiffam 
ift. Tluge fTete паф 
bem ЗПопахйкп unb fefnen 
wréffen woMrooltenben Зібг 
ftd>ten geriétet, fbrèent 
©:e an S'brcr ©telle bai 
©orïtcgcnbe. - r 28ai bcm 
ШеЬІіфеп шЬдНф i f î , tfl 
диф піі^Пф ; rcaê tton 
bcm ®tnfû(^cn* \>er{îanbtn 

льзя no прошедщсму 
времени судишь o 6ы-
сіпрошѣ успѣховъ HQ. 
вѣйшагр. уже мои усда-
дишелыздя ощношеніягь 
іКуковскому были мнѣдо-
^азатедьсшвомт» нѣжнѣд-
шаго сочувствія и чи-
сідаго , дѣятедьнѣйшаго 
роучасшія, 

Подожеше , въ кота-
ромъ вы (*) находишесь, 
засшавдяешъ меид псь 
зкелать вамъ счасшьяцъ 
шомъ лрекрасноціъ g 
спокойномъ вліяніи, цо-
торре вы имѣеще ца 

. великой народт>. Цродо,*-
жайше съ тоюжелосще-
денносшью,. какъ прежде 
лередавашь своимъ со-
ощечерщвеннякамъ що, 
что имѣешъ ддд вдъ 
пользу ближайшую, ІІмѣя 
рсегда въ виду Монарха 
и его мудрыя , благодѣ-
тельныя намѣренія, вы, 
на вашемъ мѣстѣ , ио 
додняйтр замъ рред-
сшоящее. Чтр честнрму 

, іцо и цолеі-

( * j Гёшс ne могъ знать моихъ ршношев̂ и , и во-
- тозіу я ие принимаю всѣхъ эпшхъ слов^ на мрі 

с^етъ, Цо рнъ самі< ^нѣ вручилъ право , какъ цъщ*-
ліели увид^піі> ниже , дашь особенныи с^ыслъ всеиу 
^казанному і?мь вообще, и я, съего позволенія, вмѣ-

себѣ въ чеошь ошиесши вое oie къ Русокшіъ 
, |цштерашорамть , рставляа себь одно с«асцііс бишь 
рогредипкрліл щъ дМ^. Н. Еррхзрдз». 



ïûirb, ift <шф frudjrt6ar. 
gKoge 3$«en immet 3$r 

фега â«дГеіф mit 
gftren £>6ent crmiœteimbtn, 
®cçf«ll geben. 

©ic SSetrac^tungen bit 
іф $icr піеЬег̂ иГфгеібеп 
Deranlagt 6ttt pnb fo 
mit unb umgreffenb mt 
haï Эіеіф in beffen ЗШеГ* 
punct @it. (іф 6efmbtn. 
©фогі %ab f/ф bie al te 
Staiferftabt, bit tt>ir un£ 
псгф m ft«r$em in &rûtm 
шегп , auê bet 
KfAc. ып6евгсі|Гіф гоіеДес 
Çemrgefyoben, unb ba <2>ie 
an fo merSrcùrbtgem 3Bett* 
puncte, au fcebçutenbfïer 
<£рофе, t>er6unb*n mit 
wmrbtgett greunben, &(jeif 
^ц ne&men berufen jmb, 
fo fetjen fïc ©tubten 
ïcine ©ranges, um befïo 

. (Іфегег Ьф'п $utudfauïefc 
rcn, tuo eine eble, reine 

* bamit rnaitфеЗ <£mbenu# 
befeitist unb \>iel ©utei 
^efbrbert 

Jptcr mu£ гф enbigen, 
benn faft wiU ti [фешеп 
«It oЬ ratine ^еігафіип^ 

мо; чшб простыми no.-» 
ияліо, шо прявесещ* 
ПДОДЫ. Да будетъ камъ 
всегда возбудишедыюк» 
ваградою одобреніе жа+ 
шего сердца вяѣсшѣ с% 
одобреніемъ вашихъ на? 
чадьниковъ. 

Размышденія, къ кошо̂ » 
рымъ я приведенъ ше-
перь , стодьже обшир» 
ны и: не объяшны, какъ 
шо Государство, жъ сре* 
доточіи коего, вы находн-
тесь. Уже древия сшо* 
дица, кр.торую ыы еща 
ие задодго почитади въ 
развалинахъ, снова, н.е-
понятно, возникда жзъ 
пепла, и вьі, вмѣсшѣ с% 
достойными д ру зьяад 
вашими, бывъ прнзваны 
раздѣдить учасщь стодь 
важноя шочки вседезн 
дой f въ зяачяшедьнѣй^ 
шую эпоху, не ставьщф 
границъ влшему ученііо* 
чшобы в.ѣрнѣе досшиг^ 
яуяіь ^ у д а , гдѣ чисг 
шая , просшад , бда» 
городная дѣятельность 
необходима для уничшо* 
женія многдхъ препяш-
сяівш, ддя совершсаід 
кногаго добра* 

Здѣсь доджецъ & окоИг 
чищь; «.Ça мои. раза̂ мщѵ 
денія, кажегася , иачц-



$tn aUc ©e^aît aerlorea 
inbem fie Лф t>onbemS3e* 
foitbern entfemn ; Ьоф 
barf іф mit t>orffeUett 
Ъа$ ©ie m Sfjrer £age, 
Jerafenigen toag іф іш 
ЗШдететсп аиб{ргеф* Ф 
пеп etgenen ©inn 3ц ertyti* 
Un roiffro. 

©ru^en ©ie и>ег* 
t$en greunbc, fafyren ©fe 
fortru^ig ba^tn au rcirfeit, 
èag ber ЗЭТепГф mit Гіф 
fctbfî befannt œerbe, feinen 
ctgnen SBert$ «nb SSurbe 
fu&Ien, abcv зидГсіф <шф 
bie@tetfung erftnnen ferne, 
bie ifjm gegen bie 2Beït 
È6cr§<mpt, fcefonberg abtt 
in fetnem èefïimmten tii 
gegtben tfî. 

Wogen ©ic mit in einu 
fier $tit плеЬег t>on ©іф 
«nb Sfjrem ©effngen su* 
іѵаиііфс 9?афгіф1 ertf)eû 
len, fo mtrb es mir greube 
гоафеп unb etne !Hnregung 
roieber \>on mir fforen ju 
laffen tourbe mir jeberaett 
tvtvûnfdjt feçn. 

(Jmen alten tf)euren 
greunb фсѵгп @eï): 8tat& 
»on Loder,grû£en ©te gele* 
депШф aum аІІегГфЬп^еп 
unb einen efjemalfgen Sffianbs 
пафЬаг, фсргп &reuter , 

наюшъ уже шеряшь свою 
цѣну, удадяясь ошъшо* 
го , чгао служидо къ 
нямъ поводомъ ; но я 
надѣюсь, чшо вы въ ва-; 

шемъ лодоженіи будеше 
умѣть: дашь особеяный 
смыслъ всему сказанно-
ціу мною вообще. 

Мой поклонъ вашимъ 
друзьямъ ; продолжайте 
спокойно знакомишь че-
ловѣка съ самимъ собою, 
да почувствуешъ онъ 
свою цѣну и достоия-
ство и да научится у-
знавашь т о мѣсто, ко-
торое ему назначеновъ 
отношеніи къ цѣдому 
міру и въ особенносш* 
внутри его опредѣдея-
наго круга. 

Есля вы опять ког-
да нибудь лришдеше 
мнѣ нскреянюю вѣсшьѳ 
себѣ и вашихъ успѣ-
хахъ, — э т о мнѣ до-
сшавитъ большое удо-
вольствіе , и во всякое 
время мнѣ будетъ прі-
ятно имѣшь поводъ го* 
ворить съ вами. 

Прошу васъ при слу-
чаѣ сказать уеердный 
поклонъ моему сшарин-
ному любезнѣйшему дру-
гу, Тайному Совѣтнику 
Лодеру, и напоянить ofo 



sprtmarar$t <mt Âdferl : мнѣ прежнему моему co-
ginbetyauS errteuern ©ie сѣду, Г. Трейтеру, Гдк-
gcnetgt raein ÏÏnbenfen. вному Докшору прж Им-

Sreu t|eitot|menb перашорскомъ Воспиша-
3- Щ5. @eet£)e. тедьноыъ домѣ. 

SBeimar ь. і Мау 1828» Искреннее участіе віь 
васъ принимающій, 

II. В. Гёше. 
Веи&іаръ. і-го Маія, 1828, 

НЪгто объ нгрѣ Гна Щепкнна по п&ьоду s a Mt tanin 
Cteep. Пгелы. 

Въ 64 мъ и 65 мъ No Сѣверной Пчелы наве-
чашаны оужденія объ игрѣ Г- Щепкива въ Эзопѣ 
и Чванствѣ Транжиріина. Любовь къ исшявѣ за-
сшавляепіъ насъ сказать, чшо онѣ совершенно ве-
справедливы : или присшрасшіе къ Гг. Акшерааіъ, 
занимающимъ зти роли въ Петербургѣ, или не-
вѣдѣніе Теашральнаго искусспіва внушили Сочи-
нителю такіе приговоры. Онъ говоришъ, что Г. 
Щепкинъ не удовлетворидъ ожиданііа ііублики; чшо 
главное достоинство роли Эзопа состоитъ въ 
искусномъ чпіеніи басень, чего онъ ве выпол-
вилъ, и что Г. Брянской въ эшой роли дучш* 
Г. ІЦепкина; напротивъ, посдѣдній играетъ Эзопа 
съ отличнымъ успѣхомъ и Сочинишедь оши-
бается, почитая все достоинство игры эшай 
роди въ искусномъ чтеніи басень. і ) Чтевіе в і 
театрѣ нестерпимо, а надобно говоришь , раэ-
сказывать басни, и ІЦепкинъ исполняіетъ эшо 
прекрасно. а ) Надобно даіпь характеръ Эзопу , 



к въ этомъ-шо ІЦепкинъ беретъ рѣшише^ьцо^ 
лреимущесщца дредъ Г. Бряцскимъ. ЭДы цскренно 
уважаемъ этага почтеннаго и преполезнаго 
шиста; цо всегда скажемъ, чшо y цего харакшеръ 
Эзопа хододенъ, безцвѣтенъ, шогда какъ у 
ІЦепкина онъ выраженъ мастерски, Любовь къ 
свободѣ, любовь къ добродѣтели и человѣчесшву^ 
вырывающіяся въ немногихъ словахъ и прямо ошъ 
сердца y раба • Сащирика, выражаются ІЦец-
кинымъ превосходно. Какою душевною теплотою 
согрѣваетъ онъ весь характеръ Эзоца! Пряговоръ 
самой піэсѣ также несправедлив.ъ (ее цаэдвающѵ 
дурною и говорятъ даже, чшо въ ней в ѣ т > разТ 

говара). Не защиіцая щцпрцги э.того Водѳвиля, мож-
жоли ве ошдашь сяраведливосщк отдѣдкѣ харакг 
теровъ, и еще болѣе искуссшву р.азговора? — П о 
слѣднее сосшавляетъ главное достоинсшва пьадц, 
н въ этомъ атыошецш она заслуживаещъ рсобен-
вас вниманіе. Сужденія объ игрѣ Г . ІЦелкина въ 
Транжиринѣ еще страннѣе. Въ êa мъ NO СЬвернор 
Пчелы напечашано і %уЛртнстъ сви, ( ІЦепкинъ} 
6ылъ, кажетпсл, це %а сво.емъ мѣстѣ. Мы ву нещ 
енділн не помішавшагосл на знатн Транжнрцнар 

который дураъптся оть глупосщи, самъ то.го 
не понкмая, но геловЪщ дѣлащщаго глупоёти сь 
умьісломъ, по рсісгсту. Жесты% двнженіл, 
ка Г* ЩсккЦгНа, 6,ылк це Транжнрннскія^ y насъ $ъ 
&еи ролн неподражаемъ Г. ровровъДаз^е смѣщ-
но здщцщащь игру Г. Щепкина в,ъ эціой родѣ; 



онъ играетъ ce лредпочтитедьно предъ други-
мя, съ шакимъ совершенствомъ, выше котораго 
ничего н лридумать нельзя. Предпочиташь Г. 
Боброва Г. ІЦепкину въ Транжиринѣ — значишъ, 
съ позводенія доложипзь, вовсе яезнать шеашрадь*-
наго нскусства. Г. Бобровъ Артистъ хорошій, 
почшенаый, и нѣкошорыя роди игрывалъ лрекрас-
но, но безъ сравненія съ Г . Щепкинымъ. Ему могъ 
быть нѣсколько соперникомъ въ з т о й роли ло-
койный сшарикъ, Рыкаловъ, э т о правда; но н т о т ъ 
въ цѣдомъ характерѣ гораздо былъ нюке его. Въ 
доказательетво нашего мнѣнія на счетъ хадаго 
лозцанія театральнаго искуссшва Сочинитедя 
с т а т е й , въ Сѣверной Пчелѣ напечагпанныхъ, до-
вольыо привестн собственныя слова его, ч т о Г. 
ІЦелкинъ долженъ играть благородныхъ сішцевъ , 
ц чліо э т о его настоящія роли. 

Ксташи поговоришь теперь СѢ сердечнымъ 
сокрушеніеыъ о т о м ъ , какъ равнодушенъ y нась 
такъ называемый лучшій кругъ пубдики къ отвч-
чесшвенному т е а т р у , какъ рѣдко въ немъ быва^ 
юшъ 9 a лотому и мало знаютіи Напримѣръ ma* 
дантъ и иокуссшво Г ? Щелкина, не смотря на 
славу, которою онъ подьзуещся, совсѣмъ HÇ о-
цѣнелы. Въ ега игрѣ восхищаются чѣмъ ? смѣ^ 
щыыми мѣстами и сцльнымъ огнемт* (иногда даже 

» 

излишнимъ ). Не смотрятъ на шо, ч т о Щепкині 
іпворецъ харакшеро^ъ въ своихъ роляхъ, чшо цѣдь-
рость ихъ всегда лредпочитаетъ лустому бле-
ÇKV, И Чпіб когда оиь модчиигь, шогда-шо съ бо-



лыішмъ искусствомъ играешъ свое дицо. При» 
поминаютъ себѣ, напримѣръ — Г. Колпакова, ко-
торый одно слово въ цѣлой пьесѣ говаривалъ 
смѣшнѣе Щепкина, и опредѣдяюшъ , чшо ша-
кой-то игралъ зшу ролю лучше. Е с т ь доб-
рые дюди, кошорые говоряшъ, ч т о ІЦецкинъ 
всѣ роди на одинъ манеръ играетъ, и ч т о ему 
стоишъ тодько выучить сдова ; a Щепкинъ из* 
Транжирина лереходитъ въ Данвидя ( въ Уроій 
старйкамъ ). Не быть смѣшнымъ въ зтои родѣ-~-
есть уже торжество для ІЦепкина, a оыі? въ ней 
бдагороденъ, исполненъ ч у с т в ъ , и тодько одно 
закоснѣдое предубѣжденіе можетъ видѣшь его и не 
восхшцаться ( і ). Щепкинъ і— мучеішкъ каждой 
новой роди до тѣхъ цоръ , покуда шрудами, a 
иногда и ночами, безъ сна цроведенн^імц % не по^ 
сшигнетъ и не выразитъ ея характера: разумѣешся, 
ч т о мы говоримъ о родяхъ значишельдыхъ. Коне-
чно Г. ІЦепкянъ вредитъ современной сдавѣ сво-
ей, играя множество родей ( і ) ; но искусспіво 
выигрываетъ. Побѣждеціе трудностей дѣдо веди-

( і ) Мы со временвмъ скажемъ; какъ въ ррлѣ ДанвиляГ. 
Щепкиаъ достигаешъ обгаей цѣли вѣрно — въ ча-
стносши невѣрными пушями j эшому причиною его 
физичеСкія средсшва. 

( 2 ) Г. Щепкивъ очень часто играетъ пустыа роли, 
когаорыя чѣмъ лучше сыграны , шо есіпь чѣмъ ближе 
къ исяшнѣ, тѣмъ менѣе замѣтны: онъ лично шераетъ 
для шого, чтобъ ^Ълая льеса выигрывала. По насшо-
ящему ему должно бы играшь раза 4» в ъ мѣсяцъ, a вв 
три раза (а иногда и пяшь ) въ недѣлю. Что часто 

*і видимъ, шо шеряетъ цѣну — шаковъ человѣкъ! 
Прпм. Cot. 



кос, оно облегчаегаъ пуіпь другимъ; но кшо зайѣ-
чаетъ эпю? . , . Пріѣзжай будеварный Фарсеръ изъ 
Парижа — проіцай ІЦепкинъ, бонъ-тонъ нашъ на него 
и не взгдянетъ. Хорошо, ч т о нашъ аршисшъ объ 
этомъ не забошишся, и что бдагородяое стремде-
ніе къ возможному совершенству никогда его не 
осшавдяетъ ; но сколько дарованій и начинаній 
благонадежныхъ мододыхъ дюдей погибди един-
сшвенно отъ т о г о , чіпо не быди замѣчены 
х отдичены публикой ; и такъ кшо виновашъ, 
ч т о шаланшы нати останавливаются обыкновея-
но на первыхъ сліупеняхъ искуства ? 

Да не подумаютъ почтенпые читатедя , 
ч т о прнстрасшіе водишъ перомъ нашимъ: со вре-
менемъ они услышатъ, какую горькую правду сша* 
немъ мы говорить при разборѣ игры Г. Г. ІЦеп-
кнна, Мочалова я другихъ. Благонамѣренными за-
мѣчаніями, хотя бы онѣ были строги, дажеиног-
да не справедливы, ни кому оскорбляшься не дод-
жно ; тѣмъ менѣе людямъ съ истинными дарова-
ніямя. Мы можемъ ошибаться, ио ня какія отноше-
нія не будутъ управдять нащнми мнѣніями ; мы 
можемъ ошибаться, но будемъ говорншь искренно, 
я насмѣшки, нячшожное оружіе, по бодьшои ча-
сти неправой стороны, намн никогда yпoтpeбдя-
eмы не будутъ. 

Любятелн Русскаго Театра. 

1828 го года. Іюня 7 дня. 



Ппсьмо къ ІІздателю Московскаго Вістішка. 

Надѣясь иа ваше безприспірасяііе , я прошу 
васъ ломѣстшпь усебя.два слова прогаивъ разбо* 
ровъ Антологіп и Велъскаго, напечашанныхъ въ 
ю № вашего Журнала. 

Ожидашь сисгаематическаго собранія мѣлкихъ 
стихотвореній» изъ которыхъ на каждомъ додженъ 
быть наггечатлѣнъ общій характеръ національной 
Русской Поззіи — намъ . еще очень долго ; что 
найдете вы національпаго (*) и въ большихъ нашихъ 
сочияеніяхъ? Итакъ покамѣсть будемъ наслаждать-

- ся ихъ общими человѣческими красотами, и по ана-
логіи скажемъ спасибо и Издашелю Антологіи, 
которой собралъ намъ разсѣянныя повсюду піэскіг, 
не національныя, но острыя, смѣшныя , пріящ* 
ныя, и доставилъ удовольствіе нрочесшь ихъ 
вмѣстѣ. — Онъ виноватъ тодько, и вино-
ватъ очень много, за помѣщеніе многихъ посре^-
сшвенныхъ, въ чемъ Зоидъ і и обвинилъ его ио 
справедливослш., Выставденные имъ сяінхя : 

„Изгладь сіи черты , блнставшія вотще ! 
Раздучены сердца, кошорыя еще 

Твоя кора соединяетъ." 

( * } Не понимаемъ, откуда взялъ это Сочинишель 
« письма ? Рец. во первыхъ ве говорилъ о націоналт»-

ноегші, во віпорыхъ не шребовалъ выраженіа общаго 
харакшера Русской Поззія въ нашихъ мѣлкихъ сти-

^хоіивореніяхъ. Онъ иросишъ Сочиниіпеля лисьма 
врочесшь его разборъ ввимашельнѣс, члюбы увѣришь-
ся въ этомъ. 



Доставленныя Г-мъ Сомовымъ, разумѣешсж 
Н6СИ0СНЫ, но Зпишафію мдаденцу Князя Шадикова 
йикакъ недьзя посшавить рядомъ съ вими. — Нако-
нецъ Зоидъ і , исчисдяя ймена Поэтовъ, украшаю-
іцихъ Русскую Ан*пологію, не помѣстилъ именъ Кня-
з* Внземскаго, ІІдличевскаго, Остолопова, Измай-
дЪва, Нахимова. ( * ) Еще должно бы упрекнушь 
Г-на Яковлева въ томъ > что сго собраніе очень 
неподйо. — 

При разборѣ Ведьскаго надобяо быдо залѣ-
шить, ч т о въ Авторѣ виденъ таданшъ: онъ нн-> 
шешъ дегко, иногда остро , шутишъ — есди 
не всегда забавно , т о по крайней йѣрѣ всегда 
безъ иашяжекъ, й имѣетъ замашку особеннукь 
Приговоръ ем^ слишкомъ строгъ. Хѳяія бй замѣ-
шилй новыя ёго риѳмы: бѣденъ — молебенъ> сѣде-
некъ — денегъ, разговорахъ — порохъ, кормилецъ— 
крыдецъ* умнёныго — ступенька, хозяйка — пода-
ванка> читателй кстатидь. — Г м а Ре^ензенты ! 
будьте яояѣжнѣе, и сшарайяіесь бояыне искагаь 
XQpouiaro > пѣйъ дурнаго.' 

Ваіііъ вниматедьный чйтатель. 
Іюня 2. 

( * ) Въ эпюмъ йинЪватъ не оиъ, a пёреЛищикъ, ко-
шорый пбслЬ словъ „между ігрекрасными бездЬлкаыіі 
Державшіа — Барашынскаго пропусшилъ яѣлую 
строку : „Князя Вязіемскаго , Іілличезскаго f и нѣ-
коіпорыхъ другйхг.и М» П. 



0 m ъ IIз д a m елл. 

При Московекомъ Бѣстникѣ будутъ ошнынѣ 
издаваться Драмматическія лрибавденія , — на 
кошорыя Г-да, подписавшіеся въ Москвѣ на M. В., 
подучатъ билеты безъ особливой ялашы. Къ 
нногороднымъ будутъ разсылаться сіи прибавле-
нія вмѣстѣ съ книжками журнала. М. П. 

Какой т о Журнальный муравем началъ по-
мѣщагпь въ Телеграфѣ разныя замѣчанія изъ Жур-
наловъ и на Журналы. Предпріяшіе лолезное. Чѣмъ 
внимательнѣе смо.шрѣть будутъ за Журналамя, 
тѣмъ меньше будетъ въ нихъ ошибокъ, тѣмъ 
скорѣе онѣ будугпъ ислравляться. Мы благодаримъ 
за вопросы, къ намъ обращенные, и жрлѣбмъ, чщо 
не можемъ на первый разъ возпользоваться ишг, 
потсшу ч т о сшраничка M. В . , до которой otffc 
касаются , яерепечатана еп;е на другой день по 
выходѣ въ свѣтъ ю - г о нумера , и читатедяяъ 
сказано о причинѣ ошибокъ. Прибавимъ, ч т о пе* 
реводчикъ доставидъ намъ т о извѣстіе изъ Jour* 
юаі des voyages. Mars, 1828. 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Д Я Е Т С Л 

еъ шѣмъ, чшобы по напечатаніи, до выпуска изъ ю*-
яогра<*ііг, представлены бьіли въ Цензурныи Еомитешъ 
ссмь экземпляровъ сеи книгп, для препровождеаія худа 
елѣдуепгь , на. основаніи узаконеній. Москва , Іюня 9г® 
дня, 1828 года. 

Въ должностн ПредсЬдателя Ценлор 
Сергій Аксаковъ. 



МОСКОВСКІЙ въстникъ. 

№ XII. 

И З Я Щ Н А Я С Л О В Е С Н О С Т Ь . 

сти;хотворенія. , 

Отрыеокъ нзъ Шнллерова Валленштен• 
пова лагеря ( * )• 

Ш Е С Т О Е Я В Л Е Н І Е . 

В А Х М И С Т Р Ъ , Т Р У Б А Ч Ь , Е Г Е Р Я . 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Вамъ добраго адоровья, господа Î 

Не дьзя-ль намъ дашь мѣсшечка мёжду вами ? 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

Добро пожаловать. — Съ госгпями 
Мьі рады пиръ дѣдить всегда. 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Вамъ здѣсь тепло, вошъ намъ шакъ было жушко? 
Да, y врага попировать не шутка. 

Т Р У Б A Ч Ь . 

За т о вы франты, разодѣты въ пухъ. 

( * ) СИ. Моск. Вѣст. N. 2. 
Ko 12. 



В А Х М И С Т Р Ъ . 

Одна бѣда: не добрый ходитъ слухъ 
ІІро вашу милоёть , — и y Сады, 
Й ъъ Мейсенѣ чт6< говоряшъ ? 

П К Р . з ^ Й E j p E P b ; 

Нахадьі ! 
Все вруягъ ойй ; за нимй вретъ молва ! 
Ужь шакъ ди о т ъ Кроатовъ имъ достадбсь ? 
À намъ дишь толъко подбираіш» осшалось. 

T P Y Б A ЧЪ. 

На ворот&икъ-атъ взгдянь у вѣдь чйіо за кружеві 
У нихъ : йе тонтелъ паутины ? 
A шдяда-та ! 3 перьж дебедцадя ! 
A шаравары-та, — ужь дюба съ двй ! 
Ну загдядѣнье, a fie пдашье. 
Вамъ молодцамъ знать счастье на вѣку 
Написано, не шакъ какъ нашей братьѣ* 

В А Х М И С Х І Р 

Вѣдь мы за т о Фридландскаго полку : 
Попробуй к т о не сдѣдать намъ решпекта ! 

П Е Р В Ы ^ Й Е Г Е Р Б . 

A мы-mo ч т о ? Мы развѣ свёрхъ комплёкта ? 
Всѣ жадованы именемъ однймъ. 

В А Х М И С Ю Р Ъ. 

И вы счидіаетесь въ чисдѣ всего народа* 



П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

A вы ужь не другая ди порода ? 
Вся разница въ одаихъ кафтанахъ* -—тгодъ своігмъ, 
Пожадум і я съ годовушкой упрячусь. 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

Эхъ, господинъ мой Егерь ! — Не наплачусь 
Я глядя на тебя : ну чортъ ди въ вашей жизни ? 
Все съ мужиками вѣкъ свой киспи. 
Когдабъ видали вы свѣтлѣйшую персону 
II пообтерлись бы вкругъ насъ, 
То научидись бы ухваткамъ, тону ! 

П Е Р В Ь І Й Е Г Е Р Ь . 

Да вы чшб хвадитесь ? II вамъ плоха дадась 
Наука ; развѣ кашлять да пдеваіпь 
У Герцога вы переймеше разомъ. — 
Не трудно т о ; таданъ же, сирѣчь разулгь t 

Гдѣ вамъ на вахш-парадѣ переняшь ? 

В т о в о і г Е г с р ь . 
Кой чоршъ ! Клто смѣепгь насъ не знашь 
Залешную Фридландцову охоту ? 
Мыль имячко его сраиимъ ? — Почёту 
Ужь намъли нѣгаъ? Ахъ вы годубчики, ахъ Годкн! 
У друговъ ли , y недругосъ въ земдяхъ , 
По рвамъли, по дѣсамъ, на нмвахъ, на подяхъ, 
Вы рыщите удалые , чшо водки ! 
Кто нашего рожка не знаегпъ ? Зашрубякъ, 
Нахлынемъ пошопомъ, грозой надвшкхъ ; • 
Что жадное ддамя въ глухую жвлночь 

ъЪ * 



Ьъ домъ заберется, все рушитъ и жжётъ : 
Такъ нашъ брашъ Егерь хвашаепгь, берётъ 
Все чшо ни попалось, лишь было бы подъ мочь ! 
О т ъ насъ не укрышься, о т ъ насъ не удрашь 9 

Къ чорту порядокъ ! намъ бы побрать, 
Къ чорту и жадость! — попалась красотка? — 
Тѣмъ дучше, для воина э т о находка. 
Да ч т о и тодковать ! Скажу безъ хвастовсшва : 
Вестфалію , Баиреншъ , Фойхтландъ пройдище ; 
Гдѣ быди мы, — вездѣ спросите : 
Тамъ знаюшъ насъ, вамъ дастъ о т в ѣ т ъ молва ! 
И вѣки п р о т е к у т ъ , — все тѣжь слова ; 
Все тоже скажутъ дѣти и в н у ч а т а , 
Каковъ нашъ Голкъ> мы каковы ребяша ! 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

Нѣтъ, въ этомъ нѣтъ путвг! По пгвоему, содомъ 
Да тувгь фдрщіруетъ солдата? — Нѣту, брашъ; 
Т у т ъ нуженъ опытъ , время, быстрый взглядъ, 
Ученье, умъ, искусство. . . 

П Ь Р Б Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Провались оъ умомъ! 
Безъ водюшки не сдѣлаешь солдашомъ. 
Да чшо и говорить мнѣ съ вашимъ братомъ ? 
За тѣмъ ли въ школѣ я покинулъ всѣ указки, 
Чтобъ слушать здѣсь фелдфебедевы сказки, 
Да видѣть каторги, галеры да конторы 
Да чортъ знаетъ какіе вздоры ? 
Мнѣ въ полѣ — воля ! a меня въ четыре спгѣніг. 
Не іпакъ по нашему ; мы любимъ перемѣны. 



Чшо день, mo новое; нанъ дорогъ свѣжій мигъ! 
Впередъ, назадъ глядѣшь — давно ужь я ошвыкь^4 

Мы съ шѣмъ ди Цесарю себд закабаджди , 
Чшобъ шьму забошъ на шею намъ взвадиди? 
Веди меня, куда угодно : въ пламя, въ воду, 
Хошь въ Реинѣ искашь весною броду, 
Хошь навѣрнякъ т у т ъ шреяіій сгинь, 
И слова не скажу — иду! — Пропалъ? — Аминь. 
За шо ужь какъ раздягусь на покой, 
Люблю быть бариномъ, — меня не бездокоя, 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

КОДѢ эшого вамъ надо, КЪ намъ сшупанше, 
У насъ пируйше да поживайше. 

П Е Р В Ы Й Е Г Н Р Ь . 

Какъ вспомню я о набожнонъ Густавѣ . . . 
ужь з т о т ъ Шведъ, прямой мучитель быдъ: 
Изъ дагеря? онъ церковь сотворидъ ; 
Адъ — не житье, ну мадо бышь въ исправѣ, —-
Вскочидъ съ одра, ни свѣтъ ч т о ни заря, 
Модись и спашь не дягъ безь псалтыря ; 
Бывадо насъ веседье разберетъ , 
A онъ съ коня какъ разъ намъ проповѣдь прочшешъ. 

B A X M И С Т Р Ъ . 

Да, наравнѣ онъ чшидъ и вѣру и ошвагу. 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Красоточекъ и заводить не смѣй , 
A завелась, такъ обвѣнчайся съ ней: 
Не въ мочь мнѣ быдо, дадъ я шягу! 



В А Х М И С Т І Р Ъ , 

Онн щепер* другрй порядокъ учредили, 
. . , • і . ; • 

П н р в ы й Е І Ч & Р В . 

Т у т ъ мы къ Ліігист^мъ лыжи навосшриди $ 
Они шогда йодъ Магдебургъ сбирадись : 
Вотъ шущъ пнбе дѣдо ! — Мьг вацвгровадись» 
К т о за вино , к т о въ каршы, — всякъ свое, 
Ужь вдоводь ады себя повеселиди, 
Ахъ j т о - т о быдо райское житье ! 
Куда умцо командовадъ нашъ Тидли: 
Съ сащвдъ собой вѣдь ужь какой престрогой 
Соддашу pce схрдидо сь рукъ, . -г - гуля^ 
Цо во4ѣ , дишь еѵо казны ре шдогай, 
A шо по недо>: живи д^ваи.» 

Такъ он^ грварцвадъ, да счасщье не веадо! 
Съ прркдящагсі х со Лейяцигскагр дѣла f 

Оно къ нему спиной гдядѣдо! 
Прощда дафа — ц все вверхъ дкомъ пашдо ! 
Пропада чесшь , — куда щы ни придешь, 
Анъ приперщо вездѣ , мечемъ не отрпрршь ! 
Нарыскадись , і^акъ бѣщенвд собаки 
Мы пб свѣщу : я выбидся изъ си^ъ , 
Къ Саксонаагь разомъ укатидъ, 
Çefrfc н ^ ѣ : y іщхі* зимуютъ ракиі 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

A ! разумѣю, знагпь шебя иашсла 
Богемская добыча ? 



П Е Р В Ы И Е І ^ Е Р Б . 

Да не шушъ-юо бйдо ! 
Попались въ лолыый, пошеряи л я * к * ; 
Тушъ воевадги * ы не кікъ зр&гя: 
Сшой бвзъ просьгпа на часахъ да спгереги 

Вее Ймперашорскіе замЛи; 
Всс фрунты дѣдай каждому щенку ; 
Война же не врйна , игрущка с т а л а , 
И сердце кь дѣду какъ-то не дежадо ; 
Цѣтъ води ни py*st»n>, ця пгесаку, 
A щуті? ди въ сдужбѣ , кодя чеспщ м$ло ? 
Ужь я дашо&ь о т ъ шксъ домой' удрадъ, 
Давнобъ эабросждъ и тесакъ и ранеі^ѵ 
Да взядъ перо , когдабы вапгъ фридлаяецъ 
По удицамъ народъ нв вербовадъ» 

В А Х М И С Т Р Ъ , 

A долго думаешь пробышь y насъ? 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Покуда 
Онъ будетъ нашъ безсадѣнный командиръ, 
Самъ Богъ меня убей, коль убѣгу ошсюда ! 
Гдѣ лучніаго жятья солдату ? Здѣсь намъ піфъ ! 
Все по воинскому, ііо нашему усшаву ! 
Jîce на бодьшую руку здѣсь, — 
Чшо воинъ одннъ, ч т о дагерь весь ! 
Ншо за душа во всѣхъ ! — На славу , 

На смерть , въ огояь, впередъ, 
Посдѣдняго изъ насъ, ч т о вихремъ , рветъ. 
Здѣс* сердцу солдаша ахти-горячо! 
Какъ яапіъ командиръ надъ князьямй царь, 



Такъ мнѣ горожане всѣ ло пдечо. 
Не ілржель y наст?, цщб бывадо всшарь ? 
Рука вдадыка, мечь господинъ! 
Здѣсь шодько и знаешь просшупокъ одинъ ; 
Прошивъ вриказу не сдѣдай ни азу ! 
Ужь шо позводяющъ, чвдб сверхъ запрету, 
A думай, какъ хочещь, не спросящъ ощвѣту. 
Лишь помни двѣ вещи разнаго с о р т у , 
Ч т о арміи , намъ принаддежишъ, чщо н ѣ т у , — 
ЗБудь знамени вѣренъ, все дрочее іеъ чорту! 

В Д Х І И С Т Р Ъ . 

Ну вошъ щеперь дюблю, ай хвашы Егеря ! 
Tw говоришь, какъ вѣрный нашъ сдуживой# 

Д Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Команду онъ ведешъ не ошъ царя, 
Не как> приставникъ Цесаря спѣсивой. 
Ояъ сдужбу Цесарю и въ грошь не сшавят* ; 
Какой барышь рнъ Цѳеарю судящъ ? 
Ужь не страну дн отъ враговъ избавияп* ? 
Да , дожядайся, — не туда глядищъ. 
Что замышдяетъ онъ съ несмѣтной ратыр ? 
Все передѣдать въ нащу братыр, 
Вссь міръ зажечь, поставнть вверхъ дномъ f 

Все докорищь да сѣсть царёмъ, 

Т Р У Б A Ч 

Подшше ! • •. языку давашь не надо води. 

П Е Р В Ь І Й Е Г Е Р Ь . 

Чшо думаю — скажу, шы занрешишь мнѣ чшо ди? 
Якыкъ-ашъ безъ косніей , самъ Геяерадъ сказалъ. 



Б A X M H C T P ъ . 

Да , самъ я отъ него сдыхалъ : . ? 
„Языкъ 6езт> косшей, дѣдо безъ рѣчем , 
Послушанье безъ очей." 

Вошъ именяо его словечки зодотыя, ' 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Не знай , ужь шочно ли онѣ такія , 
A ч т о правда, такъ правда въ нихъ. 

В Т О Р О Й Е г е р ь -
Ужь счасшье не сшибешъ е г о , — не кккъ друшхъ. 
Чшо Тилли нашъ ? — Самъ быдъ еіце въ живыхъ, 
A славушку давно похоронилъ. 
Нѣтъ , подъ знамёнами Фридландца на войыѣ 
Сама побѣда летитъ ко мнѣ. 
Онъ счастьице къ себѣ приворожидъ : 
Кто за ыего, съ шѣмъ вся нечисша сила! 
Про зшо вѣдаетъ BÇCB ыіръ, ИЕ тодько МЫ, 

Что Герцогъ самаго Сатаніида 
Изъ преисподней взядъ къ себѣ въ наммы. 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

Да, крѣпокъ — нечего сказать, въ кровавомъ дѣдѣ 
При Люценѣ, — въ иномъ души нѣшъ въ тѣдѣ , 
A онъ на ухарскомъ конѣ 
Вошъ такъ и рыскаетъ въ огнѣ* 
Вся шдяпа-та быда какъ рѣшето $ 
Насквозь кодлешъ и сапоги, всякъ ввдѣдъ шо , 
Ужь какъ свянцовыя ни дяпади, 
A вѣдь и кожи-ша не оцарапади : 



Мечи въ него ч т о ядрышки; ч т о гряз^, ~ 
Щ т ъ , не лроймешь ск^озь дьяводьскую адаэд 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

У*жь |пы и дьявода т о т ч а с ъ , — шущъ дива иѣщі̂  
Онъ носитъ замшевый кодлетъ, 
A зашцу-ща ядрамъ не црошибешь. 

В А Х М И С Т Р Ь , 

Нѣшъ, братъ, есть мазь изъ шрынігщравы вареная 
Да барыща заговореная, 

Т Р У Б Д Ч Ь , 

Съ яечисщыми добра не наживешь; 

В А Х М И С Т Р Ь , 

Онъ, говоряпгь, гадаетъ по звѣадаар?; 
Чшо сбудешся , по падьцамъ сдажетъ вамъ ; 
A мы н щутъ прорыли нору, 
Смѣкнуди дѣльцо. — Видшпедь, въ нрчную пору; 
Скрозь запершую дверь, какт* лунь сѣдоі* 
Старикъ къ нему приходитъ. Часововс 
Его частенько ок^икаетъ тамъ. 
Какъ з т о привидѣнье ни явдялось ; 
Ужь чщо нибудь да важное рлучалос^; 

В Т О Р О Й Е Г Е Р Б . 

Пусть продалъ въ адъ онъ дущеньку свою і 
За л*о ужь ыы живемъ зь раю» 



Я В 4 Е Н І Е С £ Д Ь М О Е , 
П * Е Ж Щ Е Y Р ^ Р У Т Ъ Щ МѣЩАНГИНЪ. 

Р Е К Р У Т Ъ (ЛІ цікшаісѣ виходнтъ изъ па~ 
латкн^ pjrxt ф^яжка съ виномъ J , 

Прощай, — ршцу да дядямъ по пякдону, 

ужь я солд^шъ — и не цриду назадъ. 

П Е Р В Ь І Й Е Г Е Р Ь . 

A вошъ къ намъ ідевук) щаидещъ ворону, 

М ѣ Щ А Н И Н Ъ ( Р е к р у т г ) . 
Ужъ будещь вдящься, да поздно брашъ. 

Р Е К ^ У Т Ъ С поетъ Jr . 
Сшщны звуки шрубнь*, 
Загремѣли бубны , 
На коня скорѣй ! 
Конь мой , конь мой , понесися ! 
Осілрый з^ечь, развеседися ! 
Цодечу, куда ^очу , 
Какъ дешаещъ соколъ ясвьш 
По кусщаап*, ло дѣсалгь, 
По широкилр* небесамъ ! 

Ура, подт* Вадденшщейновы знаэдёна { 
В Т О Р О Й Е Г Е Р Ь ^ 

^ г а , онъ виднр сокодъ, не ворона ! 

( Онп ега прнбѣтсЫеуютъ )f 

M ѣ щ A н и н ъ ( солдатамъ ). 

Яе трогайше его , — оъъ честной семьиг* 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь , 

A развѣ нась на удицѣ ыашліг ? 



M ѣ щ л н и н ъ . 
Я не про шо f оударь ; вѣдь онъ не безъ казны ; 
Одно суконцо-ша на нецъ пощупай, 

T Р У Б A Ч Ъ 

Эхъ y братецъ — человѣкъ т ы гдупой : 
Вѣдь Цесаревъ кафтанъ — чшо деньги и чины! 

М ѣ і ц л н и н ъ . 
Жишь не чѣш> чтоль? — Да y отца заводъ кир-

пичный. 
В Т О Р О Й Е Г Ё Р Ь . 

Безъ доброй воли пдохо , брашъ, живешся. 

М ѣ щ л н и н ^ . 
A посдѣ баушки шоварцу досшаешся. 

П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь . 

Тьфу ! воину-дь приешадъ шоваръ шряпичный? 

М ѣ щ л н н н ъ . 
A посдѣ хрёсшнаго есшь домъ пишейной, 
Десяшка съ два сорокоудь, — все съ Реинвейном. 

T P У Б A Ч Ь . 

Вошъ сдавно ! этого такъ мы хотѣди. 

В Т О Р О Й Е Г Е Р Ь ( Рекруту '). 

Э& сдышь брашъ, мы съ тобой одной аршедя, 

М Ѣ Щ А Н И Ы Ъ . 

A ужь невѣста-ша кь*ъ вопитъ сдезно! 

П Е Р В Ш Й Е Г Е Р Ь . 

Ай-да соддатъ, — и сердце-шо жедѣзно. 



1VI ѣ щ A н и н ъ* 
A баушка no немѣ съ шоски умретъ. 

В Т О Р О И Е Г Е Р Ь . 

Тѣмъ дучше, онъ къ рукамъ наслѣдство прнберетъ, 
В А Х М И С Т Р Ъ (тіодходнтъ съважностъю кь Рек-

руту н кладетъ руку на шк-
шакъ ). 

ПослупЛса , братъ : т ы славный пуіпь избралъ ; 
Вѣдь шы тедерь какъ будто пер'родился ; 
То мадо Чіпо въ доспѣхи обдачидся : 
Знай , т ы къ честнбму воинству присталъ. 
Чай y тебя шелерь въ груди 
Духъ богашырскій пробудидся : 

Будь храбръ. . . . 

П Е Р В Ь І Й Е Г Е Р Б . 

A пуще денегъ не іцади. 

В А Х М В Г С Т Р Ъ . 

Вѣдъ шы, примѣромъ шакь сказашь ; 
Фаршуну хочешь испыташь. 

Кодь будешь смѣдъ , — весь міръ передъ шобой 
открытъ ! 

Кто трусу празднуешъ, т о т ъ вдадь ужь не 
глядишъ. 

Что мѣщанинъ ? — Въ одномъ кругу вершишс*, 
Что окод' оси кодесо ; • 
A изъ соддата выдетъ ничего, идь все; 
Вѣдь нынѣ на земдѣ война царица ! 
Смошри-тка на меня, дюбезный гость : 



Чгііо y мёня въ рукахъ? — Знаи, Цесарева ійросшь; 
A вѣдь ошъ шрости-ша, ошъ палки, сдышьли? 
Порядокъ весь и всѣ начадьства вытли. 
Тьі знай с е б ѣ і к т о ужь махнудъ въ капралы, 
Т о т ъ Мѣтитъ прямо въ генералы, 
A тамъ . • тамъ, Богь знаетъ , куда* 

П Е Р В Ь Х Й Е Г Е Р Ь » 

Д а , лшпь бьі грамошкі была тверда* 

В А Х М И С Т Р Ъ . 

Да вопгь іііебѣ лримѣръ скажу т о т ч а с ъ ; 
Драгунскаго полку е с т ь шефъ y пасъ, 
Зовется Бутшлеръ ; я съ своимъ отрядойъ 
Съ нимъ сшаивадъ въ одной ширингѣ рядомъ, 
При Кельнѣ чпіо на Рейнѣ> — вотъ ужь шрид, 

цать лѣшъ! 
Теперь онъ чшо? — Ужь Гейерадъ-Маіоръ* 
A з т о о т ъ чего ? — Проворенъ, скоръ 9 

Воинской славою наполнилъ с в ѣ т ъ , 
A я вотъ про себя шружусь > — награды нѣщъ, 
Да чшо искать далёко? — Герцогъ пресвѣлідѣйщій, 
Нашъ командяръ милостивѣйхиій, 
Чего ужь ле достанетъ онъ рукой ? 
A кто ояъ былъ ? -— Такъ, дворянинъ лростоіі, 
A какъ на матушку войну пусгпился, 
Такъ вонъ какихъ чиновъ добился. 
Теперь онъ ближе всѣхъ jKb царю , 
A тамъ влередъ ч т о будетъ, ужь не говорю. . k 

Ç Тонко. ) 
Вѣдь y Господа Бога дней еще много. 



П Е Р В Ы Й Е Г Е Р Ь І 

Д а , йё велйчекъ былъ, — теперя йс достанешь,' 
A какъ про сшарое вспомянешь ? 
Въ Алтдорфѣ онъ студеншомъ щегодядъ ; 
Тамъ я его часшехонько видадъ, 
И чшо грѣха шаишь ? — лихой былъ забіяка* 
Разъ y яето затѣялася драка : 
Онъ т а к ъ вспылидъ^ чшо съ сердца 
Ьѣдь ч у т ь быдо не укокошиді> Ниренбергца* 
Схватндя молодца да судъ ему, 
A тамъ ни за копѣнчку въ тюрьму. 
A западню ляшь только новинькую с*дадй> 
По первой птичкѣ и прозванье-бъ дади. 
Онъ дѣдо-то смѣкнулъ, да развѣ какъ надудъ? 
Въ шюрьм^-то пуделя впередъ толкнулъ : 
Собачьёй и шеперь слыветъ она* 
Aхъ чшо за голова ! куда умна ! 
Дѣдъ сдавныхъ y него безъ с ч е т у прйчийпдосьJ 
A зша шшука мнѣ куда какъ подюбядась! ( * ) 

С. Шевьіревъ. 

( * ) Чяшагаели замЬтили въ переводѣ нерѣдкую перемЬ-
ну и вообще неправильность размѣра : ніакъ и въ 
додлинникѣ; во сей послѣдній яисааъ совершенно ае~ 
опредѣленяымъ, почши силлабическимъ размѣромъ, 
кошораго не ввели въ нашу новую Поззію и ко-
люрый я осмѣлился уіготребищь въ пер^водѣ рЬчн 
Капуцина. Въ сихъ піеремѣнахъ міешра я руководсшво-
ззался чувсшвомъ и слухомъ : предосшавляю чишашс-
лямъ и благонамірепиымъ крипшкамъ оправдашь или 
осудашь меня. Пер% 



П P O 3 A. 

Врятіе Константинополл. 

ЛзъГа м м epa. 

( О к о н ч а н і е ) . 

29 Маія , вь дѳнь Св. Ѳеодосіи, сь 
впторымъ крикомъ пѣигуха началась 
битва , но безъ обыкновеннаго сигнада 
большой пуіпки. Чшобы ушомишь Гре-
ковъ9 Могаммедъ на первой зарѣ выслаль 
къ нападенію рекрутовъ н инвалидовъ 
своего войска, удержавъ лучішую частггь 
онаго къ иозднѣйшему л р и с т у п у . Съ 
обѣихъ соторонъ дрались храбро , Тур. 
ки съ большею лотерею. На разсвѣшѣ 
городъ былъ весь охваченъ Турка-
м и , какь бы пептлею, которою уда» 
випть грозили; раздался ужасный ніумъ 
роговъ , барабановъ , лгрубъ , липгавръ , 
смѣпганный съ криками бидтвы ; веѣ 
баптшареи осаждающихъ въ одно время 
выслірѣлили изъ орудій и въ одно вре-
мя начался і іриступъ какъ съ сухагд 
п у т и , лтакъ и съ зюря (а). Два часа сви-
рѣпствовала бипгва безъ видимаго успѣха 
для враговъ. Тшауши спіояли за осаж-
даюіцими, лонуждая ихъ впередь же-
лѣзными п р у т ь я м я ц бычсатаими жи-

( а ) францесъ I I I , 7 . с. 62> 



лами (а)к Султанъ самъ упоійреблялЪ 
іпо ласки, ліо угрозы , лодкрѣлляя ихъ 
своею желѣзною булавою (б). Камни , 
бросаемые съ баліень , низвергали напа* 
давшихъ ; Греческій огонь лился со 
спгѣнъ въ море и горѣлъ въ немъ; лѣст -
ницы пгрещали , рушились ; пули раз* 
бивались о пули ; черный дымъ за-
крывалъ городъ и солнце ( в ). ѲеоФИлъ 
Палеологъ и Димитрій Кантакузенъ 
опгразили нападавшихъ , Императоръ 
сидѣлъ на коиѣ и побуждалъ своихъ 
дЪломъ и словомъ ; въ э т о время 
пуля или стрЪла ранипгъ Джюстй-
ніани въ руку или ногу, или въ обѣ сіи 
часпти (г) ; онъ проситъ y Иміперашора 
лодождагпь , пока перевяжегаь на кораб* 
лѣ свою рану. Императоръ убъждаетъ 
его не обращашь вниманія на легкую 
рану и осптатъся. Джюсшиніани идетъ* 
„Куда? куда?" спрашиваетъ Имперашоръ» 
Туда, возразилъ онъ , куда самъ Богъ 
огпверзаешь ітуптъ Туркамъ; — и удалйлся 
въ Галалту , забывъ проиіедшую славу 
и будущій сраліъь Его удаленіе распро* 
слтранило робоешь между войскаіми , и 
Саганась-Паша, видя зазіѣшашельство въ 
( a ) р*ар8ооу 6іЬг\р&ѵ хаг fiovvtvpvr , фравдесъ ІІІі 

у. с. бо. 
( 6 ) Дука XXXIX. с. ібо. 
Гв j францссъ III. 7* с. 6о. 
(г ) По Дукѣ, пулею въ локошь j по франціссу, сшрін 

лою въ правую ногу ; по Леон. Хіос. , подъ плсчо. 
K o і а . 



рядахъ осажденныхъ, снова побуждаетпъ 
Янычаръ своихъ. Одинъ изъ нихъ испо-
линскаго ростпа , по имени Гассанъ 
изъ Улубада, держа въ лѣвой рукѣ нщліъ 
надъ головою , въ правои саблю 9 взби-
р а е т с я на с т ѣ н у съ 5о шоварищами. 
Осажденные храбро отражаютлъ ихъ 
стрѣлами и камнлми; восъмнадцагггь яны-
чаръ низвергяугоы ; многіе другіе , д0-
слѣдовавшіе иримѣру Гассана , имѣіошь 
т у ж е учасшь. Самъ Гассанъ, пораженный 
камнелгъ 3 падаепгъ на землю , и не мог-
іііи вс ілать , держиліся, закрываясь щи-
ліом/ь , на колѣнахъ до т ѣ х ъ поръ , по« 
ка новые камни и с т р ѣ л ы на него по-
еыпались , и онъ упалъ подъ ихъ уда-
рами ( a ). Бъ тпо время , какъ вороша 
Св. Романа , на к о т о р ы я было усхпрсм-
лено силънѣйшее нападеніе > заіцища-
лись іпакъ храбро , Турки ироникли ъъ 
другомъ мѣсптѣ въ городъ, имснно воро-
тпами Ксилокерку, копторыя по причинѣ 
иророчества, чліо ими войдешъ непрія-

} шель, были задѣланы, и шолько задень 
до бипгвы ошворены по приказанііо Ия-
пера птора^ не ожидавшаго нападенія на 
нихъ (б). Пялтдесятъ Турокъ ворвалисі 
оными въгородъ и нагхали на осажденныхі 
съ ліылу (в). Тогда отъ гавани до воролл 
С. Романа раздался крккъ , ч т о город] 

( a ) францесъ XII. ?.. с. 8а. 
(б) Дука XXXIX. с. і5д. 
( в ) Онъ же с. ібо. 



взяпть, н раслросгпранилъ новый сотрахѣ 
въ ослабшихъ рядахъ вокругъ Импера* 
зттора. Хотпя ѲеоФилъ Палеологъ, Донъ 
Францеско де Толедо, Испанецъ, н Іоаннъ 
Далмашъ , производили чудеса храбро-
спхи y но Имперапторъ видѣлъ , чпто воя-
кое сопрошивленіе напрасно. „Я хочу 
лучше умерешь нежели жигггь ( a ) то-
воришъ онъ , бросаясь на встрѣчу Тур-
камъ, и видя себя осптавленнымъ своимиг 
воинашяг, произыосиліъ слова дооіттойньія 
жалосши : „Не ужели нѣптъ подлѣ меня 
Христпіанина , котпорый бы срубилъ съ 
меня голову ! {б) с 1 и ладаешъ лодъ уда-
рашг двухъ Турокъ , изъ коихъ одинъ 
поразилъ сго въ лице, другой въ спи-
иу ( в ). Такизгь образомъ , неузнанный 
погибъ и смѣшанъ съ убишыми , і>едъ-
діый Палеологъ , Консііганптинъ Драго-
Фесъ , послѣдній Греческій Имперашорь, 
защищая спіѣны главнаго города Ви-
занитійской Монархіи , Консшантпиномъ 
ііервымъ основанной и шысячу лѣіпъ 
существовавшейі Турки ворвались въ 
городъ съ сухаго пуіпи чрезъ воройіа 
Калигарііо (Эгрикапу * trro есшь кривыя 

(а) Эаѵегѵ fraWov if францесъ с. 
( б ) францбсъ. 
(ѣ) Дука XXXIX с. ібі. По ХалкоядвЛЬ я JKôecmaH-

шинъ умеръ въ бѣгсшвѣ: Constantinus Rex in fuga® con-
jectus hostesque continuo cum iiiiequentes inhnmero vulne-
rarunt ; atque mortuus est, 

H* 



ворота ) ло грудамт убипіыхъ , напол-
нявшихъ р в ы и Проломы, исліребллл 
всѣхъ солдашъ, бѣгущихъ со сілѣнъ, ибо 
гарнизонъ города, по ихъ предположенію, 
сосгполлъ ло крайией мѣрѣ изъ пяшидесд. 
оти т ы с я ч ь человѣкъ. Такъ пало двѣ пщ-
слчи> до т ѣ х ъ лоръ пока Турки увидѣли 
слабую силу ихъ и ярекратили кро. 
вопролишіе. И сіи двѣ ш ы с я ч я не бы-
ли бы принесены въ ж е р т в у мечу , ес-
либъ Турки сначала знали , чпто гарни. 
зонъ просліирался не болѣе, какъ до се̂  
ми или до восьми ліысячъ ; шакъ вели-
ха была жадносшь ихъ къ неволыіикамъ 
и невольницам:ъ , что они вѣрояшно 
скорѣе увлекли б ы всѣхъ въ рабство, 
нежели оставили свое корыстолюбіе 
и сладосшрасшіе безъ удовлешворенія (а). 
Сіи ж е р т в ы первой П О С П Ё Ш Н О С Л І И бьь 
ли исліреблены лочпги безъ всякаго со« 
лроліивленія , поптому * ч т о отпъ Тур-
ховъ осшались одинъ или двое ( б). Все 
стремилось къ гавани, коілорою непрЬ 
ягпель еще не овладѣль , поптоиу чшо 
пяілдесяшъ Турокъ, ворвавшіеся лодзсм-
ными воротпаліи, были ошбипты; и уже 
многимъ бѣжавшим/ь удалось сластписъ на 
Греческіе и Генуэзскіе корабли, какъ 

(t) Дука XXXIX с. 162. 
( 6 ) Turci suorum très sollumodo desiderarunt. Дука XXXIX 

«• ібі. Сію малую пошерю должно разумѣтъ ве о прм-
€лулѣ, a объ вшоржсыіа ьъ городъ дослѣ онаго. 



сгпража, увидѣвь отакое стеченіе и 
узнавъ лричинy онаго , заперла воро-

и бросила ключи за сптѣны, лолага* 
ясъ на древнее пророчесптво , чшо Тур-
ки лроникнупіъ птолько до средины го-
рода , до ллощади быковъ ( нынѣ Ta-
укбазари ) , a ліамъ опяшь будушъ вы« 
шЪснены жишелямн ( a ). 

Теперъ народная т о л п а бросилась 
ошь гавани къ большой церкви Св. Со-
ФІИ. Мущины , женщцны, сшарнкн, дѣ-
ліи , монахи , монахини лосптупяли 
т а к ъ опяшт^ изъ суевѣрія, надѣясь 
на давнишнее лророчесгово , чгоо , ког* 
да Турки достигнупгь колонны Кон* 
сшаншина Великаго, Ангелъ низой* 
дептъ съ неба, и одному сшарцу, си* 
дящему y колонны , вручишъ обнажен-
ный мечь съ сими словами: Возыѵш сей 
мечь и о л т с т и за народъ Божій ! — 
ліогдаТурки ліоптчасъ обрашяптсявспяшь^ 
и преслѣдуемые Греками, не шолько 
будуліъ выгнаны изъ города , но даже 
изъ малой Азіиг до границъ Персіи ( б ) . 
Такъ устремилас* т о л п а народная къ 
Св. С О Ф І И и вскорѣ обширный храмъ со 
всѣми преддверіями, лереходами игалеря-
ями, наводнился людъми, копгорые, запе* 
ревъдвериг анаго, нддѣялись найотишепер* 
сласеніе жизни, между ліѣмъ какъ со времс* 

(а) Халкондила к. VIII. Баз. изд. с» 1*4* 
(б) Монодендроаа. Дука XXXJX. с< 63. 



іш соединенія церквей не хоіпѣли искаіпь 
зъ немъ спасенія душъ; Аія СОФІЯ, СПТОЛЬ 

долго непосѣщаемая ради Геношикона, 
подобно луспгынной пещерѣ оставлен-
ная , теперь была преисполнена добы-
чею для Турецкихъ разбойниковь. „Еслн 
б ы " говориотъ исшорикъ Дука ( a ) „въ 
„сію минушу дѣйствителъно Ангел^ 
„кизшелъ съ неба и произнес^ слова: при-
^сшз^пипте къ соединенію церккей , и я 
„изгоню враговъ изъ города^ и тпогда они 
„не рѣшились бьі на эітго, и лучше лре-
„дались бы Туркамъ, нежели Римской цер-
а,кви." Такъ глубоко соединительнымъ 
акпкшъ были иосЪяны сѣмена раздора. 
Турки разбили лтопорами запершыя во-
р о т а и увлекали скрьівавшійся народъ 
въ рабсшво. Мущины связаны были ве-
ревками, женищньі своими поясами, всѣ 
псшарно, безъ различія возрасша и 
сосшоянія , Архимандритъ съ евоимь 
лриврагоникомъ ( б ) , госпожа съ своею 
служанкою , нѣжная монахиня съ мо 
нахомъ. Вся церковъ содЬлаласъ мѣ-
стомъ ужаса и разврапта, Иконы Свя-
шыхъ были лишеньі украшеыій ц 
р а з б и т ы , золопіьія и серебряньія у? 
швари похищены 9 одежды священни? 
ковъ обращеньі вь полоньі лошадииыя, 

(а) Дука XXXIX. с. 63. 
( б ) Archimandrita cum janitorc suo , domina cum ancilUu 



я креспгъ , локрывъ въ посмѣяніе Яньі-
чарскою чалмою , носили кругомъ ( a ). 
Алшари служили имъ вмѣсшо сшоловъ, 
яслей ц постелей , лотпому ч т о на 
нихъ, или сами они ѣли или кормилиг ло-
шадей, или оскверняли дѣвицъ и мальчи-
ковъ ( б ). „Такъ" говорипгь Исшорикь 
Дука „исполнились слова пророка Амо-
„са : отмщу на лтребищахъ ВеФилѣхъ , 
„и раскопаю роги требища и падушся 
„на землю: сокрушу и поражу додіъ съ 
„преклѣшы сь домомъ лѣшнимъ , и ло-
„гибнугпъ домове КОСПТИ слоновія, и по-
„тпребялтся и друзіи домове мнози, гла-
„голешъ Господь ( в ). Возненавидѣхъ и 
„ошвергохъ праздники ваша и не обо-
„няю жершвъ въ сондіѣхъ вашихъ. Ош-
„ с т а в и о т ъ мене гласъ пѣсней щвокхъ, 
„не послушаю. И рѣче Господь ко мнѣ: 
„прислѣ конецъ ыа люди моя Израиля 
„непрнгложу ксему сже мимоигаи его, И 
„восплачутся сшропове храма (г), гла-
„голетъ Гослодь Богъ." Дѣйствишелъно 

( a ) trycifixum posthac per castra praeviis tympanis deludendo 
déportant, sputis blasphemiis opprobriis item processionajiter cru-
cifîgunt, pileum teucrale , qnod cerchula vocant , capiti su-
perponentes deridendo : Hic est Deus Cbristianorum. Леон. 
Xiac. 

( 6 ) каг ГАѴ абвХугІ? yvoùfia? каі opk%iÇ avi£v pista 
yvvaiK&v KÔCI rtapSèvGûV каь rtaiS&v zitavooSbV zitoi-
ow. фраицесъ. c. 64* 

( в ) Дѵка ХХХГХ c. іб5- Амосъ ІИ. i5. 
( г ) Амосъ V , 21. аЗ и ѴЛІ. Ъ. 



восплакали своды Хріслііанекаго храма отп% 
буйсптва разбойниковъ и жалобныхъ во-
длей лншенныхъ свободы , идіущесптва 
И чести. „Храмъ Св. С О Ф І И слова 
Францы , ( a ) „земное небо божесшвен-
ной м у д р о с т и , небесный лрестолъ 
славы Божіей, віпорая колесница Госпо-
да міровъ , созданная Йогомъ во всеудіь 
вленіе земли, содѣлался мѣспгоіѵіъ ужаса 
и скверны." Между іпѣмъ Греки, нахо-. 
дившіеся иа укрѣпленіяхъ къ сторонѣ 
гавани , еще удержались на сгпѣнахъ и 
не остпавляли мѣсшъ своихъ , до тѣхъ 
птѣхь поръ , пока Турки , уже два часа 
грабившіе городъ, не напали на нихъ съ 
т ы л у . Въ эшо самое время извнѣ оса* 
ждавшіе также сдѣлали присглупъ и 
ворвались въ городъ y воротъ гавани, 
Пепіры , и нынѣшнихь ворогпъ мучнаго 
магазина. При видъ сего , и здѣсь бѣг* 
стпво сптало всеобщимъ вь домы, колкь 
рые болыыею часіпію уже грабили Тур-
ки. Греческій военачалънцкъ, Л}гка Ііота-
ра, былъ взяшъ въ ллѣнъ или въ своемъ 
домѣ, или на пуши къ оному; a Урханъ, 
Ііошомокъ Солеймана , ксгпорымъ , какъ 
солерникомъ Османскаго лреслгола, Гре* 
кк думали усшрашишь завоевателя t 

лучше рѣдаился броситься съ башни, 

fа ) франвес* е* 64* 



яежели сдапться Туркамъ ( а ) в Такимъ-
яхо образомъ городъ, семи именъ , семи 
холмовъ и семи башень , древняя Ви-
рантія, Антопипа^ новый РижЪ, градЪ 
Яонстантина, ремлерард-ёлителъница, 
полнота Ислама, матъ міра, чрезъ 
ліыеячу спго двадцатпь пятпъ лѣпхъ лослѣ 
своего распросптраненія и основанія лри 
первомъ Консшаиптинѣ, палъ въ руки 
Турокъ при одиннадцалтомъ и лослѣд-
немъ, 29 Маія і 4 5 5 , въ дваліцашь девя-
шую ло основаніи осаду , лослі ляши-
десяліи лірехдневнаго облежанія. Онъ 
быль осаждаемъ т р и раза Эллинами 
(ІІавзаніемъ, Алкивіадоіѵіъ, Леономъ, лол* 
ководцемь Фидиппа Македонскаго ) , 
лтри раза Риискими ймперашорами 
( Северомь , Максимомъ , Константи-
номъ ) , два раза Византійскими бун-
товщиками (Ѳомож) и Торниціемъ ), два 
раза Визаншійскиіѵіи Импераліорамя (Алек-
сѣемъ КОМНИНОІѴІЪ и Михаиломъ Палеоло-
г о н ь , ) два раза Булгарачи (при Паганѣ 
л Симеонѣ), одинь разъ Хозроемъ Персид-
скииь, одинь разъ Хаканомъ Аварскичъ, 
одикъ разъ Деспоптомь Словеискиімь (Кру-
момь), одиньразъРоссіянаіѵіи (при Асколь-» 
дѣи Дирѣ), одиньразъ Лашинцами (ири До-
^ ѣ Дандоло)^ семъразъ Арабами (полдовод* 

( а ) Одинъ Дука разсказываегаъ о плЬненія Ношары в 
смерши Урхана двоякчзіъ образомъ ( с* ібб и ібр ). 
Здѣсь лрсдпочшсны словж, согласныд сь Халкоцдилою* 



цаиіи ХалиФОВъ , ) пллггь разъ Турками, 
( два раза при Б а я з е т ѣ , полгомъ пря 
Муссѣ, Мурадѣ II и Могаммедѣ I I) ; — и 

въ пягпую Турецкую осаду, гго семикращ-
номъ покореніи (Павзані^іѵіъ (а), Алкивіа-
домъ ( б ) , Септиміемъ Северомъ , Кон-
сптантпиномъ, Алексѣемь, Дандоло и Ми-
хаиломъ Палеологомъ) :взятъ въ осыѵіый 
разъ ири седьмомъ Палеологѣ, Могамме* 
домъ II , седьмымъ изъ Османовъ. Онъ 
заслужилъ свою иослѣднюю учасшь ду-
ховнымъ и нравственыымъ ослабленіемъ 
я упадкошь своихъ жителей и Владыкъ^ 
заслужилъ додхомъ Палеологовъ, изъ ко* 
ихъ первый уже искалъ з а щ и т ы и ло-
мощи прошивъ своего оліечеетва лри дво-
ръ Турецкихъ Моыарховъ малой Азіи, — 
коего наслѣдники служили іхо найму 
въ войскѣ Суллтана и завоевали во 
имя его Гречеекіе города. Такова была 

( олтплаша и награда за служеніе и лоі 
мощь Портѣ . Могаммедъ. не вступилъ 
въ городъ съ осаждавшими , но медлилъ 
внѣ онаго до шѣхъ поръ, пока получилъ 
извѣспхіе^ чпго онъ соверіденно находит-
ся во власпги лобѣдителя ; элго случи-
лось около лолудня. Тогда безопасньій 
н свободный ошъ с т р а х а , онъ всшулилъ 
въ городъ, окруженный своими Визирядш 

( 9. ) Корнелій Непатъ въ ПавзаніЬ-
( 6 ) Онъ же въ Алкивіадѣ. 



и ілѣлохранипгелями, и прямо ошпра-
вился къ большому храму. Онъ сошелъ 
съ лошади и вепіулилъ въ оыый лѣш-
комъ ( a ). Въ изумленіи взиралъ онъ на 
спго семь колоннъ изъ порФира, гра-
нипта, серпентина и мрамора, много-
цвѣптнаго , розоваго Синадскаго , зелена-
го Лаконійскаго,голубаго Ливійскаго, чер-
наго Келшійскаго, бѣлаго Боефорскаго 
мраімсора, звѣздчаотаго гранита Ѳессалій-
скаго 5 Моллоскаго > Преконнескаго, Еги-
петскаго, и порФира Сайтійскаго, Меж-
ду нимги находилисъ восемь порфировыхъ 
сшолповъ изъ храма Солнцу Авреліана 
въ Балбекѣ , восемь изъ Діаниыа храма 
въ Э Ф Ѳ С Ѣ , другіе изъ величайшаго, лре-
краснѣйшаго храма Зевеса въ Кизикь , 
изъ храмовъ Александріи, Трои3 Аоинъ и 
Цикладь ; съ уднвленіевгь осшаыовился 
взоръ его на воздушныхъ галлереяхъ и 
сводахъ,на колоссальныхъ изображенідхъ 
Евангелисшовъ и Апостоловъ, Св, Дѣвы н 
Кресша съ словами: симЪ поб-ёдііша ! Все 
мозаикъ изъ крашенаго и золочеыаго с т е -
кла. Чѣмъ вьіше возносился взоръ Могам-
меда^ ліѣмъ снльнѣе было его изумленіе, 
лока наконецъ, увлек^емьій ошважнымъ 
полетомъ зодчаго , воепарилъ къ обла-
камь съ куполомъ низко г сведеннымъ. 

(а) Дука XL. Дож.олыю для опроверженіа сказкп Евро-
пеискихъ Мсшорикові̂ , ІІО СЛОИАМЪ ьошо|>ыхъ ЗІогам-
ледъ въѣхалъ всрхозгь иа алшарь. 



Пророческая надписв его на ллиілѣ $ 

выжженной на осптровѣ Родосѣ изъ 
бѣлѣйшей глины : БогЪ основалЪ ее 
іс она не потрясется, БогЪ помо-
жетЪ eu на eocmonii ( a ) , ліелерь нѣ-
кошорыіѵіъ образомъ пришла въ испол-
неніе, если ошносиласв до сохраненія 
зданія Восшочныиъ завоеватлелемъ, Обра-
шясь съ воздушнаго кулола , Могазис. 
медъ увидѣлъ одного изъ своихъ сол-
даілъ, выламывающаго драгоцѣнный поль 
церкви , коего излучистыя линіи ло-
ходили на волнующіяея слгруи, лтакъ 
чшо зеркальный мраморный поліокъ, 
какъ лошокъ чешырехъ райскихъ рѣкъ, 
калалось, выгпекалъ изъ чепгырехъ две-
рей храма. Могаммедъ ударилъ его ме-
чемъэ сказавъ : я вамъ отпдалъ сокрови-
щагорода, но сліроеніямои! Свяілоптаптедъ 
улалъ лолумерлівый и былъ выкинушъ 
изъ церкви\ Могазгмедъ велѣлъ глашашаю 
съ загородки передъ Свялтая Свяліыхълро-
возглашалть нсламизмъ исозывашь кь мо* 
липтвѣ, и самъ совершилъ оную не y алпха-
ря, но на немъ (б). Гакнмъ-ліо образомь 
храмь Божесшвенной мудроспти бътлъ оск-
вернень дляХрисшіанъ иосвященъдля Му-

( a ) К. м В I. с. 335—З75 по Коднну, Павду Силен-
Йіарію, Кедредену, Ніікиф. Грегорѣ , Прокопію, 

* Никишѣ, Скилицесу и ш. д. 
( 6 ) Principe fîlio iniquitatis svpra sanctam mensam " locatfo. 

Дука XL . c. 168* 



ѣульманъ , и крики раздора Грековъ и 
Лашинцевъ исчезли вь восклицаніяхъ 
Муеццина: БогЪ единЪ! По разсказам.ъ Вя-
зантпійцевъ, Ангелъ небесньій далъ планъ, 
яаія и деньгн для посшроенія, Основан-
ная еще Консптаншиномъ великимъ, Ѳеодо-
сіемъ и Юсптиніаномъ снова высшроенная 
послѣ двойнаго пожара во время возмуще-
нія и землеіпрясенія, повредившаго оную, 
церковь Божеспівенной Мудроспти была 
мѣсптомъ важнѣйшихь государсшвенньіхъ 
дѣйсптвій и священнѣйшихъ церковныхъ, 
коронованій , тріумФовъ , браковъ Иэс-
иерапгорскихъ и церковныхъ соборовъ ; 
она была свяшилищемъ не шолько сто-
лицы , но цЬлаго государсшва, ма» 
стперскимъ , несравненнымъ произве» 
деніемъ церковнаго зодчестпва во всемъ 
Христіансшвѣ . Какъ Греческіе Имиера-
іпоры заключали свои ліоржественные 
въЪзды молиптвою въ Св. С О Ф І И , шакь 
Могаммедъ началъ обладаніе свое горо-
домъ — молитпвою на алтарѣ Св. С О Ф І И . 

П О С Л Ё Д Н І Й піріумФъ, О кошоромъ упоми* 
наепгь Визаншійская истпорія, былъ Пан-
яонскій, Мануила Комнина. Передъ нимъ 
везли иа серебряной, богапто вызолочен-
ной колесницЬ икону Одигиптріи ( a ) , 
тп» е. ошженяющей Божіей Машери. Ta* 
кизіъ же образомъ предшесшвовала сія 
Икоыа ошженяющей Божіей машерн въ 

(*) Някит» въ Мануилѣ к. V . г . 3 , с. юЗ. 



Булгарско?,іъ тпріумФѣ Іоанну Цимигсхію^ 
въ Турецкомъ Іоанну Комнину ( а ) , и 
Михаилу Палеологу при завоеваніи Кон* 
спіанпгинополя Греказіи (б). Всегда> какъ 
лалладіумъ города, была она предносима 
Греческимъ Императораіѵхъ , когда они 
в ы с т у п а л и противъ врага или возвра* 
щались въ шріумФѣ. Уже Илшераторъ > 
Барда, оптправляясь і іротивъ Сарацинъ 
на Критъ , молялъ о помощи Одигиш* 
рію въ ея собсшвенномъ храмѣ ( в ), ко-
ліорый возвышался на берегу моря на 
зцѣсшѣ храма Миыервы Экбазіи или от-
плывающей Минервы. Сшаршій Андро-
никъ , услышавъ о поражеыіи Алексѣя 
Филашігропена, шошчасъ совершилъ бла-
годарслівенно^ моленіе свое y ногъ Оди* 
гилірги (г). Во время осадъ, Икону носи-
ли вогругь с т ѣ н ь для успграіпенія вра* 
г о в ъ ; т а к ъ в ъ Сарацинскую при ЛъвЪ Исав* 
рѣ (д), пгакъ при Исаакѣ Ангелѣ^ когда воз* 
мутишель Бранасъ угрожалъ городу 
ілакъ въ послѣднюю Турецкую (ж) ког-
да Матерь Божія, ш е с т в у я по сліѣнамъ 
вь лиловой одеждѣ, усшрашила Шеика 

( а ) Скилацесъ въ Цимискіѣ, Никиша и Кинамъ ъъ 
Комненѣ.' 

( б ) Никифоръ Грггора к. Ï I . 
( в ) Зонара и Скилицесъ въ БардЬ, 
( г ) Пахимеръ к. I X с. іЗ. 
( д ) Андреіі Дандоло y Дюканжа, c. С)і. 
( е ) Никиша Хоніашъ въ ИсаакЬ к. I. 7. с. 
(ж) Іоаннь Анапюсша de excidio Thessalonicensi. 



Бохари и его Дервитпей, любившихъ мо-
нахиыь. Сія чудотворная, отженяющая 
и побѣдоносная Икона была разбиліа 
Турками на ч е т ы р е часліи ( a ) , a бо-
гапіый монаспгырь Одигиптріи, на Акро-
лолѣ, т а к ъ какъ Св^Іоанна Кресшишеля 
въ Петрѣ , разграбленъ. Выіиедъ изъ Св. 
СОФІИ , обращенной молитпводю въ Турец-
кую мечетпь, Могазхмедъ велѣлъ іпотчасъ 
позвапть къ себѣ Великаго Адмирала, Лу-
ку Ноілару ( б ). Смотри , сказалъ онъ 
ему , указавъ на груды убитыхъ и на 
плѣнныхь, воілъ чпто сдѣлалъ пты отп-
казомъ едаліь городъ ( в ). Ношара опг-
вѣчалъ : ни онъ , ни Имперашоръ, не 
имѣли стполъко власти въ городѣ^ чшо-
бы содѣйстпвовапть сдачѣ онаго , особен-
но послѣ полученія Имперашоромъ писъ-
ма, въ кошоромъ совѣшывали сопроши-
вленіе. Подозрѣніе Могаммеда пало шош-
часъ на Халилъ Пашу ; но скрывъ оное, 
онъ спросилъ объ Имиерашорѣ , не 
ушелъ ли онъ на корабли, потолгу чшо 
п я т ь Генуэзскихъ судовъ счасптливо на 
всѣхъ ііарусахъ удалились изъ гавани. 
Ноптара оптвѣчалъ , чшо оыъ не знаептъ 
эшого, ибо былъ y дворцовыхъ вороптъ, 
когда Турки ворвались въ городъ воропха-
ми Хирсіадою. Въ эгпо время явились два 

Гя) Дука с. 162. 
( б ) Онъ же XL с. 16д> 
( в ) Дука XI. с. 170. 



Янычара, уптверждавшіе, ч т о они умер* 
лівили Императора. Могаммедъ велѣлъ 
имъ ошыскатъ шѣло я принесши голо. 
ву. Послѣ сего онъ утѣшаль Иойтару 
лриказалъ позвагпь жену и дѣшей его, 
подарилъ каждому по іооо аспровѣ ц обѣ-
іцалсл оставигпь ему должносшь его н 
имуществск Оболыценный шаковымя 
обѣщаніями Султана и ласками, сла-
бый Ношара лредставилъ ему списокъ 
всѣхъ важнѣйшихъ придворныхъ и чи* 
новниковъ ; Могалімедъ велѣлъ отьі* 
скагпь ихъ и плапгилъ за голову слхъ 
Архонтовъ по іооо аспровъ шѣмъ, ко-
му они досгпалисъ въ добычу. Нопгара 
былъ благосклонно опгпущенъ домой. 
Между шѣиъ Сулптану были лринесеяы 
головы Урхана ( поліомка Солейманова ) 
и Консшаншина. 

Голова угрожавшаго соперника въпра-
вахъ на преслтолъ Османскій и послѣдняго 
Византійскаго Импераптора обѣ покапіи-
лисъ къ ногаіѵіъ Могаммеда. Тѣло лослѣдня* 
го узнали вомножесшвѣ убишыхъ по пур-
луровой одеждѣ , на коліорой былй вьг» 
шилты золошые орлы ( a ) ; голова его 
была высптавлена на ллощади (Аугусте* 
онѣ) на лорФировоіиъ сшолпѣ ( б ) , гдѣ 
Консшанлгинъ Великій воздвйгъ колонну 

( a ) франвесъ III g. с. 64. 
( 6 ) Дука XL. 6» 169. 



БЪ ч е с т ь своей матери Еленьі; вмѣсто 
сшашуи Е л е н ы , Имлералгоръ Ѳеодосік 
лоспіавилъ свою ьылишую изъ серебра 
ъъ семь ценлінеровъ вѣсу, на свинцовой 
колонцѣ ; Имперашоръ Юстиніанъ лер-
вый в&ѣсто свинцовой воздвигнулъ лор-
Фирозую , и семь центнеровъ серебра 
зъ сіігатуѣ улоліребилъ на о т л и т і е 
собствеыной изъ бронзы , коліорая дер-
жа въ лѣвой рукѣ шаръ земной съ кре-
стомьу лравую лростиралана Восшокъ, 
въ означеніе власпти Имлерашора надъ 
онъімъ ( a ). Надъ симь грозньімь лоло-
женхемъ Древней сгпаптуи жестоко на-
ругался завоеватель Констанліилоло-
ля y ловелѣвъ высшавишь на колоныѣ 
главу Консшаішина ; главу лослѣдня-
го Греческаго Имлератора , — ліамъ, 
гдѣ первый воздвигъ ламяшыикъ въ 
чесшь своей машери , •— какЪ бы по-
еергал подЪ копылга коня торже-
сшвующаго Юстиніана, коліораго де-
сница вослрещала врагаМъ восшочнымъ^ 
иптши далѣе ; главу ймлераліора , гро-
завшаго ему соперникомъ y лодъ колы-
т а коня ! Ругателвсліво , Ілому іполь-
ко понятное во всей своей силѣ , 
ш о знаелгь, чшо восточнхйіъ Трі-
умФйліорамъ провозглашаюпіъ желаніе : 
„да лолрушся главы враговъ ихъ 

( a ) CM. К . и В , I . C; 1 5 1 — 1 5 3 ; 

NО 1 2 . 



копышамй ихъ коней ( a ). Въ лродол-
женіе всего дня голова оставалась на 
йолоннѣ, вечеромъ же сняшая кожа бы* 
ла набита > a голова , какъ побѣдньай 
йтроФей 5 оптослана въ Азіяліскій горо* 
да на позорище ( б ) , какъ голова не 
счастнаго Ладиелава послѣ Варкской бипг-
вь і , была оптправлена ъЪ Брусу; погре* 
беніе птЪла Грекаіѵіъ не воеііреліили (в). 

Различна съ судьбою Константино* 
хіоля была учасшъ лредмѣсшія Га-
лашы ; окруженная твердыми сшѣнамк^ 
ѣъ рукахъ Генуезцевъ , Ф Л О І П Ы КОШО 

рыхъ ііокрьівали ліогда море, которыхъ 
солдашы помогали защищенію Констан* 
іпинопаля , она вела оеобенные лерего* 
воръх съ Могам:мёдомъ послѣ взятія 
торода ^ чрезъ его зялія и Визйря Саго* 
носъ-Пашу , и добровольно хіоднося бму 
ключи , ііросила • псшилованія , койіорое 
и было ей даровано. Сагоносъ получилъ 
іторученіе, в з я т ь съ города присягу въ 
вѣрноподданничествѣ , въ itio же врейя 
об'^явипіь жишелямъ повелѣніе нахо* 
дишься въ пѳкоъ , не дерзашь входишь 
на Иімператорскіе корабли ь которьхе 
лрибудутъ въ Галатпу ( г ). Но ког* 
да корабли лриближились , народь ne 
смоліря на запрещеніе усшремился на 
нихъ. Члтобы удержалть б:ЬгущихъгТурки 
( а ) Морьера first journey с• g i * 
{ 6 ) Дука X L . с. ібд . 
( б ) францесъ Ш . д. с. 6 4 , 
( г ) Дука Х Х Х Т Х . г . 167 , 



унершВИЛЙ нѣкол*орьггь. Грекіг, àe jrÉë* 
деннше въыеволзю, были иеревезенвг жм 
Г а л а т у и осотавались тпамъ на свободѣ; 
ліолько Ношара, послѣдній великій Князь 
Византійской Монархія ь лолуталъ лоз-
воленіе проживатв въ городѣ въ своемь 
дворцѣ. Въ среду, Зо-го Маія, Могам-
медъ ѣхалъ по городу и отправился 
прямо къ дворцу КнязЯІ Нотара вы-
шелъ ему. на в с т р ѣ ч у і упалъ къ его 
нозгамъ^ и показывая на свож еокровища^ 
прибавилъ, чшо все сіе онъ сохранилъ для 
Султана. Кіііо $ епросилъ Могаммедъ $ 
даровалъ мнѣ сіи сокровища и городъ ? 
Богь , отвѣчалъ Ношара. — Хорошо і 

ѳптвѣчаль Могаммедъ * лтакъ я Богъ , и 
не обязанъ гпебѣ благодарносшію. Hé 
смошря однакоже на сіи слова , Могам-
медъ оотправился къ супругѣ Князя $ 
когггорая больная лежала въ постпелѣ $ 
утѣшалъ ее, совѣпгывалв пещнеь о здо-
роввЬ, велѣлъ иривесоти къ себѣ дздпей 
Князя j к о т о р ы е бросилисв къ нему 
въ ноги ^ и потомъ ѣздилъ йо .городуі 
Пусцтынна^ одинока б т л а сшолйца^ у т о * 
мленная грабежомъ ^ лишенная обита-
телей своихъ \ шолько нѣкошорьіе ж&в 
раехмтителей обыекивали нуетзыя уяй-
цы ^ и съ кинжалами отьімали друг*ѣ 
y друга добычу; Проѣхав» болыііую 
ч а с т ь города, онъ оіпправился вв Ймспе-
раторскій дворець, и проходя ЬлуспхЬв* 



шія задм онагс, удачно съ горькод) ис„ 
іпиною ггрймѣнилъ къ сей помрачивнгея-
ея сценѣ царскаго владычества одинъ 
Персидскій стихъ. Недалеко о т ъ дворца 
было пригошовлено шоржесгпвенное лир-
шесшво, на коемъ Могамм:едъ неумѣ-
ренно предался вияу. Полуулоеныый ве-
лѣлъ онъ началышку евыуховъ (а) пред-
сшавихпь себѣ челіьірнадцапіилѣтняго 
младшаго сына Н о т а р ы , коего красоша 
вослламенила его скошское вождѣленіе. 

Отецъ, приведенный въ ужасъ но-
солъсшвомъ ширана отвѣчалъ , чшо ни-
Аогда не лредасшъ добровольно своего 
сыиа на лоруганіе, — п у с т ь Сулшань 
пришлешъ лучше лалачей. Евнухъ воз-
врашился съ отвѣшомъ назадъ, и Могам-
медъ отправилъ палача за Нотарою и 
семействомъ его. Ноліаръ лошелъ зани-
ми^съ своими дѣшьми и Канпгакузеномъ. 
Лалачь остановилъ ихъ y ііорога, и« по-
велъ ювошу къ Сулшану на жертвуі 
другяігсъ приыесъ назадъ иригоѣорь 
слерти. Нопхара возврашилъ въ сію ми̂  
нулгу ушраченное досшоинсшво своеи 
души; оиъ увѣщевалъ дѣшей своихъ уме^ 
регоь Хрисіпіаыами, и кончиль рѣчь сло* 
вамя : „праведенъ т ь і , Господи Дѣти 
были обезглавлены жредъ глазами 
ошца; ошь лроснлъ лалача даіпь сму нѣ-

( a ) Онъ же XL. с. 17 Î. y Халкондилы 9 виѣсшо вер-
ховваго «внуха , лосыластсд ісрафчійі 



сколько минущъ для пршіесеяія асоляпг. 
в ь і , коліоруж> совершилъ въ бл#зв 4e-
жавшей часовыи, послѣ сего онъ т а к ж е 
былъ обезрлавлеиъ s и ііалъ на шреііе-
шавшіе еіце т р у п ы д ѣ т е й своихъ. Тѣ* 
ла осотались обнаженнвіми безъ хгогре-
беыія. Головы бшли нриыесеяы на пир-
щество тирану 5 к о т о р ы й жаждалъ не 
одного вина^ но икрови (а), какъ Марій 
велѣлъ принесщь себѣ на ииріпествф 
голову Консула Аытонія (б). Дриродную 
жесщокость Мргаммеда еще бол&е воз» 
буждалъ одинъ чужеземецъ дочь , ко* 
хо онъ с т р а с т н о любилъ у и въ угож-
деыіе коему велѣлъ у м е р т в и т ь всѣхъ 
Грековъ, копгорьімъ за день до шого даі-
ровалъ жизнь. Они были ка[знены на 
КсенолофИ> y подножія сталіуи Аркадід 
(ныраѣ Авреліъ Базари m. е. женскій ры-
нокъ); въ числѣ ихъ Венеціанскій Баило 
съ своиаіъ сыномъ и Испаыскій Консул^ 
съ двумя сыновьями ( в ) . Таже у ч а с т ь 
лосшигла бы Кантарено и шесшь ДРУ? 
гихъ благородныхъ Венеціанъ, еслибъ-
они не нашли средства искупиліь своір 
жизнь y Сагоносъ-Лаши за семь т ь і -
сячь дукатовъ. Кардиналъ Исидоръ был* 

( a ) Дука XL. c. і72. Quam intérim semesi in medio cibi et 
parentalia fercula regio вішиі Romanoque sanguine raadebanf, 
флор. I V r. a. 

( 6 ) Caput Antonii Consularit in Marii ip$iu$ memis. флор* 
к* III. 21. 

(в) Леон, Xioc. 



прѳданъ ъъ неволю ъъ Галашѣ , нб 
нащелъ средсшво у й т и отітгуда на 
кораблѣ и лредать на шъ въ одной 
Тренодіи сѣтованія свои о завоева? 
щи города, спходь нещастно ишъ со* 
единеннаго 9 или лучше сказатоь раздѣч 
леннаго, и защищеннаго. Франца Прото-
вест іаръ , Историкъ > былъ дрод^нъ съ 
женою и дѣліьми верховному конюшему 
Султана > болъшешу охотнику до не* 
вольникозъ и невольницъ, Онъ нащелъ 
средство уйліи съ женою въ Пелопонесъ, 
рына и дочь его коыюшій принуж-
денъ был^ у с т у п и т ь Султану для 
гарема ( а ) , для котораго были в^ібра-
-цы лучшіе юнощи и дѣвицы ; осталь-
ные же ошправлены въ Азію и Адріано-
иоль ( б ) . Такова была судьба Грековъ, 
не умѣвшихъ умерешь , защищая евою 
сшолицу > какъ умерли ѲеоФилъ , уче-
ный Палеологъ , Іоаннъ ? храбрый Дал-
малхъ 3 Доыъ Францеско де Толедо , от-
важыый Испанецъ , копторые какъ львы 
Зралис^ вокругъ особы Имперашора н 
закрывали его своими шѣлами и въ бипт* 
вѣ и ио смертпи (в) . И Еандіоптьх, y га-
вани, вдежду башенъ Имперагпоровъ Льва 
и Алексѣя, храбро выдержали нападеніе 
до лолудни; въ эщр время оба Геяуе^ца 

( a ) францесъ I V . і : 
( 6 ) Дука XL. с. 171. 
f в ) фравзесъ I I I . 7. с. 63. 



Павелъ и Троилъ Бочіарди, видя го-
родъ завоеваннымъ и Турокъ . лозади 
себя 9 искали собсшвеннаго спасенія въ 
отстулленівг въ Галалту ( a ). Джюсліи-
в іани, первый осптавившій Императо-
ра и б и т в у , ирезрѣвъ славную смерть , 
скоро логибъ безславною , о т ь лечали , 
зили ошъ ранъ ( б ). 

Ноліара и Джюстиніани, оба ломра-
чкли военную славу хрзброй защиліы ло-
зорнымъ окончаніемъ оной, и запяшнали 
имя свое , одинъ сдавшись Суллханy , 
другой иреждевременно обрашившись въ 
бѣгство ; оба впрочемъ примиряіошъ 
насъ съ собою опяіпь своею смерліію, 
первый умерши съ раскаяніемъ , в т о -
рый gъ геройскою лівердостью ; въ 
эпгомъ отношеніи сходно съ обоими Эл-
динскими завоеваліелями древней Би« 
занптіи, Аѳиняниномъ Алкивіадохиъ и 
Спаршанцемъ Павзаніемъ, копхорые, 
сражаясь какъ геро» за свое ошечесшво, 
наконецъ измѣнили ему и лередались 
Гіерсидскому царю ; но Нопіара и Джю-
сшиніани не были государственыыми 
измѣнниками, какъ Аѳинянинъ и Спар-
танецъ 3 изъ коихь лервый сгорѣль въ 
лодожженномъ домѣ , a вліорый умерщг 
вленъ голодною смерліію въ храмѣ Пал-

( а ) францссъ I I I , 8. 
( 6 ) Онъ же ІІІ* 7. с. .63. aiôxpaS гцп rsX$vrà èx tf}X 

xiKpiocç xai itepixppqvifav* 



лады. Посему Ношара іг Джюслтніани 
могушъ б ы т ь имеыуемы съ подобаюіцей 
славою въ Цсліоріи Визанлііи, лослѣ за* 
воевателей ея Алкивіада и Павзанія, a въ 
отношеніи къ образу чувствованій и 
смерти, имѣпгь лучшее лередъ ними аіѣ-
с т о аіежду славньщимужа^ц лрошектаго 
времени, между героями Исторіл. Такое 
сравненіе есптесговеннѣе, нежели сравненіе 
Истпорика Халкондилы, к о т о р ы й сравни-
ваешъ завоеваніе Консіланліиыололя съ 
завоеваніеікъ Иліона, лредсліавляя лервое 
возмездіемъ за послѣднее ( a ) , и ( какъ 
Иродотъ въ введеніи вь свою исторіго) 
лолагая воторженіе Азіаліскихъ варва-
ровъ въ Евролу наказаніемъ за Азіаліское 
лохшцеыіе Еллиновъ на вѣсахъ Немезиды. 
^стесшвеннѣе ліакже (будущій ислхорикъ 
девяшаго завоеванія Консшанліннополя 
локажешъ необходішосшь его въ вар-
дарслхвѣ осьмаго завоеванія. -— Онъ пред-
спгавншъ какь зъ широкомъ лоптокѣ 
времеыъ волньі народовъ разбиваются 
одна о другую, и сими вѣчными законамн 
дѣйсптвія и лротивудѣйспівія одинъ на: 

родъ, лодобно ослтрову уединенный, съ 
одной сщорояьі логлощаелтся лошо-
козіъ, a съ другой извергаеліся. 

Магсшмедъ не ліерялъ времени лри 
довершеніи завоеванія , и уже на ліре-

Nec dissimile est Jlii excidio. Ultioncm llii diruti Byzanti* 
calamitatem quidam credunt. ( Хал*онднла }. 



хпій день послѣ осады отігравгдеь на-
задъ войско и Ф Л О Ш Ъ у чхпобы въ псь 
коѣ исполнишь свои великіе замнслы. 
Карліину о т п л ы ш і я Флота нагружеына-
го добычею предсшавимъ мы здѣсь беэъ 
перемѣны словапш самаго Исіхгорика Ду^ 
ки ( а ) : „на хпретій денъ по завоеваніи 
города повелѣлъ онъ ( Магошаедъ ) -ФЛО-
шу , шяжело нагруженному ; ' оліплыпгь 
въ города и обласліи свои и что с о 
сшавляло грузъ ? драгоцѣнныя одеждьг, 
золотьхя 3 серебряныя, бронзовыя, о л о 
вяиньія уіпвари, множество книгъ, пл1>н~ 
ники, духовньіе и миряне, монахи и мо-
нахини. Всѣкорабли были наполненыгру-
зомъ, т а к ж е палатки въ лагерѣ были на-
полнены плѣнными и добычею, подобною 
описанной. Тамъ видѣли среди варваровъ 
инаго въ ризѣ священноелужителей , 
другаго ведущаго на зололістъ лоясѣ 
сосворенныхъ собакъ , a в м ѣ с т о чаира^ 
ковъ золопхомъ шишьіе воздухи церков-
ньіе (б). Иные употребляли священныя 
у т в а р и вмѣсшо блюдъ ,, чшобы ѣ с т ь 
на нихъ ллоды, a сосуды, чшобы п и т ь 
изъ нихъ вино. Безчисленное множество 
фнигъ нагрузили ани на іпелеги и разве-
зли на восліокъ и на западъ ; за одну 
золотую монешу ( в ) можно бъіло 

(а ) Дука XLII. c* іуо. 
( 6 ) ccjivovt хРѵ&°ѵ(Раѵгоѵ*' 
( в ) ïvoS Yop.i6p.cczoï. 



к у п и т ь десяшь ЛТОІѴІОВЪ Арислтотеля, 
Ллапіона , Богослововъ , и другія книги 
всякаго рода. Съ богатоукрашенныхъ 
Евангелій они сдирали золото и ce* 
ребро, лродавали оное a книги бросали. 
Ояи жгли всѣ Иконы и варили на огнѣ 
мясо." На т р е т і й день было кончено 
завоеваніе , разграбленіе , разрушеще, 
и въ слѣдующей чсетвертый уже лри* 
няіпы мѣрьі къ построенію , возобно-
вленію и населенію ; симъ начинается 
слѣдуюіцій в т о р и й періодъ сей Исто-
ріи, между тЗшь какъ лервый досшигъ 
конца своего съ завоеваыіемъ Конршанг 
ліинололя. Это есліь первый возрастъ 
Османской Монархіи > какъ бы дѣтство 
оной до совершеынаго развит ія юног 
шески^ь сцлъ, зъ лродолженіи лолуто-
расліа л ѣ т ъ въ царсшвованіе семи Госуг 
дарей, коихъ геній въ согласіи съ гені? 
емъ основапгеля р с м а н а 9 в ъ ліомъ же 
духѣ завоеванія , увеличивалъ и утвер-
ждалъ свое владычесліво. Разрушеніемъ 
Бизанпхійской йімлеріи, рущеслівовав-
шей т ы с я ч у л ѣ т ъ и завоеваніемъ сто-
лицы ея , с т о пяшдесяшъ л ѣ т ь послѣ 
основанія Османской Имлеріи, уліверди? 
лась въ Евролѣ послѣдняя на многія 
столѣтія. 



|I A У К И , 

И c m o p i я. 

Рарсужденіе обЪ идеИ Всемірной Исто-
piji y служащее введеніемъ къ Француз-
ркому переводу Гердеровыхъ идей о 

Ф И Л О С О Ф І И Цспюріи , Эдгара Кине (*). 

Мысль о Всемірной Ислторіи исклю-
чипіельно принадлежипгь временамъ но-
вѣйшимъ. Эша шрансценденшальная ліоч-
ка зрѣнія бьіла совершенно неизвѣсгона 
древнимъ; они слишкомъ довѣрчиво пре-
давались наспхоящему положенію веіцей, 
слишкомъ мало видѣли развалинъ , и не 
думали , ч т о лѣшописи міра могутъ 
возвѣсшитъ другую исшннy, кромѣ 
иребываемости законовъ современныхъ. 
Сначала , когда народы > одаренные свѣ-
жими силами, лоселнглись на землѣ іоной, 
какъ и они, едватли даже существовало 
самое понялгіе о смерти, и каждый на-
родъ, почитая себя средоточіемъ и цѣ-
лію вселенной, въ себѣ богоптворилъ 
человѣчесшво. Но кумиры сіи одинъ за 
другимъ разрушились, ііогибли^ и міръ^ 
довѣрившій имъ , началъ безпокоишься, 
началъ далѣе искагаь награды за проли-
шую кровь , за подвиги иротекншхъ 

( * ) Мы уже сообщили читашелямъ извЬсші* объ 
зтоыъ переводѣ. См> No M. В. на 1828 й годъ. 



пЬколѣній : шогда явиласв вѣра новая 
ххеренесшая у м ы за предѣлы лросліран-
сшва и времени ; лтогда, созерцая нело-
колебимое и безусловное, с т а л и лу-
гашься веего , чшо не вѣчно. Съ эшихъ 
лоръ менѣе дорожили сілолѣпхіями : по* 
няли 5 ч т о ихъ можно р а с т о ч а т ь безо-
ласыо ; и ц а р с т в а , казавшіяся. дошолѣ 
сшоль прочными , вдругъ исчезли , 
т м и л и с ь , и наполнили души етрахощ» 
и лірелелхоіиъ. Мысль лересліада опгдьь 
хаіпь на каждомъ изъ нихь отдѣлъно, 
Желая закрыпгь п у с т о т у , ихъ совоку-
пили в м ѣ с т ѣ , обняли однимъ взглядомъ. 
Государсдгва с т а л и уже не особами, смѣ-
нявшими лродзвольыо другъ д р у г а , но 
с у щ е с т в а м и с о б и р а т е л ь н ы м и , закляь 
.чеаными въ сФеры шѣсныя. Поліомъ, 
видя, чшо и лодобное воззрѣніе обна» 
руживаеліъ шолъко ничпгожество , на-
чали долскивапгься, н ѣ т ъ - л и по край-
ней мѣрѣ в ь нѣдрахъ сего волненія идеи 
лостояныой^ начала ыеязмѣннаго, около 
кошораго обращаются въ вѣчномъ ло-
рядкѣ разнообразыьія явленія общестъъ. 
Ч а с т н у ю жизнь , сосшавъ народа лрн-
велиг к ь одной гослодспгвующей мысли, 
коей сажь онъ есліь развшліе : ліакъ 
лточно сліарались основашь и все ло-
слѣдованіе царсхпвъ на одномъ корец* 
номъ , ôбщемъ законѣ. 



С о б ы м і в , давшее с т о л ь высокое 
направлеыіе Исшоріи, г о т о в о й дреэра-
шишься ѴѢ меііолнуго, лячиую Біогра» 
фію , бшло чудесное , и ыіръ лгошчасъ 
убѣдился-, ш о въ э т о м ь с о б ы т і и за* 
ключ^ны цѣль его стремленія и ве-
ликая > мысль , кошорую суждено ему 
осущесшвишь. Казалосв , будшо невиди* 
кая , шаинсптвенная рука оліовсюду 
лодвизаешъ людей и ц а р с т в а споспѣ-
шеситвовашь успѣхамъ в $ р ы Хрнсшіан^ 
с к о й ; казалось, будшо превьхше обетси 
я т е л ь с ш в ь мѣстньіхъ и развиптій ча-
еіпныхъ ^ общая судъба прнсдоеобляеліь 
вся явлеиія человѣчества къ сему не* 
исповѣдимому дѣлу Провидѣыія. Эіиа 
мысль , первая , сроднила Ислгоріда еъ 
Философіей , первая опікрвіла въ лере* 
воропгахъ гражданскихъ общеслівъ связь^ 
сшройность й начало посшоянное; Слѣ* 
ды т а к о й всьхсли видвн, въ краснорѣчя-
выхъ ііівореніяхъ Св. Августина. Она 
ужё ясно развнша Евсевіемъ и Сульпи-
ціемъ Северомъ : ничего нѣшъ легче і 

хакъ слѣдовать за грубыми приложе-
ніями оной въ лродолженіе среднихъ 
временъ , нока она не лала къ сгаопамъ 
Боссюэта. Всѣмъ извѣсшно, съ какой 
гоочки зрѣнія Боссюэтъ смолгр%лъ на 
лроизшествія^ и какимъ образомъ Йсто* 
рія рода человѣческаго содѣлалась вы-
сокой эдопеей, имѣющей свое йачало, 



• свои оіпстулленія , свое единсшво, свое 
чудесное, и коліорой достпойная раз-
вязка есшь воплощеніе Богочеловѣка* 

Сила , распространившая СФеру Ис-
шоріи, уіивердила себя и цешпромъ 
всей человѣческой дѣятельносліи ; она 
нредложила задачу новой науквг, коей 
рѣшеніемъ была дѣйствйідельносшь соб-
сшвеннаго ея сущеслівованіЯі Доколѣ ра-
зумѣніе допускало сію дѣйствитель-
носпгь , какъ убѣжденіе первобштное , 
неоліразимое ^ нераздѣльное съ основны-
ми свойстваіѵіи души нашей : до т ѣ г ь 
ііоръ и рѣшеніе казалось вполнѣ удовле-
т в о р и т е л ь н ы м ъ . Ибо ,(можно'ли зооб-
р а з я т ь судьбу достойыѣе міра , кромѣ 
т о й , когпорая открываешъ 
нрисущспівіе с у щ е с т в а вфчнаіф и без* 
конечнаго, къ неаду соприкасаюіцагоея, 
измѣняющаго его йиды и рука ѳбъ руку 
съ нимъ шеслівуіоіцаі^^/ Даже ліёііерь, 
когда духъ анализа и скепшицизиъ по-
видимому все измѣнили, y насъ нѣтпъ 

1 другой исіпорической вѣры. Только ліо, 
чшо было часгпнъзжъ, сдѣлалось обіцимъ; 
чгао можно было ощуііапхь , сдѣлалось 
неосязаемыиъ ; чшо являлос» въ извѣ-
сшномъ вѣкѣ > сдѣлалось собышіемъ 
воѣхъ мѣсіпь и всѣхъ вѣковъ. . Мы »ѣ-
рлмъ y чліо дрёвніе народы , ъсѣ ло од-
ному закоыу сгііремились кь откро^енію 
Божеешвенному. Сверхь пгого^ мы ожи^ 



дкемъ шерноваго вѣнца, иесопа и желчи; 
и , не смошря на сіе, каждтй изѣ нась 
покоиліся въ лонѣ безусловнаго, же* 
лая подражать возлюбленыоэгу учени-
ку на рамѣ того j ноторый шелЪ на 
раклаиіе. 

Изо всѣхъ сущеетвъ, лодчиненных» 
силамъ органическимъ 3 одинъ человѣкъ 
имѣептъ понят іе о временахъ, ему нред* 
шествовавшихъ \ съ нямъ вмѣстѣ жи-
вупіъ на зе&ЛѢ ашлліоны т в а р е й > для 
коихъ бышописанія міраограничиваюшся 
днемъ или часомъ древности. Одинъ че-
ловѣкъ не измѣряешъ развит ія вещей 
бѣглой послѣдовашельностью впечапглѣ-
ній , въ немъ произходящихъ. Напрасно 
въ шѣсномъ кругѣ его часліныхъ отно-
шеній j т я ж к і я скорби , животворыіая 
сілрасти , осшавляюшъ послз* себя в ь 
памяйіи долгіе ь жаркіе слѣды ; оні* рас* 
предѣляетъ все эпіо ло досліоинству 
вь безконечной . лѣствицѣ вѣковъ и су-
дебъ. • По цѣлосши природы своей онъ 
ч у в с т ѣ у е т ъ , познаеіпъ въ себѣ обду-t 
MariHOfe, зрѣлое произведеніе временъ. 
Одинъ человѣкъ знаешъ, чпто до егѳ рож-
денія, сущесліва ему подобныя, еами не 
вѣдая ілого , лриголіовили мѣешо , въ 
ряду л ѣ т ъ гаехіерь имъ занимаемое*) 
Одянъ человѣкъ знаеіггъ, ч т о ему долж-
йо умереть , и чпго вее лереживешь его, 
й міръ 1 его атвергающій , и человѣче-



спгво, к о т о р о м у лриыадлежитъ онъ, 
Какіе именно произойдущъ послѣ него 

ч/ виды и лица ? эпго ему недзвѣсшно. Но 
онъ увѣренъ , чшо надъ явленілми лре-
ходящими возвышаеиіся могуіцеслгво 
разума и правды, р а с т у щ е е съ каждымъ 
улешаюіцимъ годомъ , съ каждою добро-
дѣліелыо, цвѣліущею въ тишинѣ . Дшцд 
вѣковъ , человѣчееліво , су іцество нео-
сязаемое , всегда волнуемое , всегда из-
мѣняющееся у раждаепхъ и ноглощаеть 
всѣ жизни; и царсліво рухнувшее, и со* 
крушенное сердце, т е р я ю л і с я въ его л<ь 
шѣ y измѣняя его своиагъ сослгавош,. 
Смертъ еспгь ліолько лосліеленыое не-
рерожденіе. к былііе народовъ — лголь. 
ко к р а т к і й мигъ вз», б^ішіи всеобщемъ, 
лшсягъ древесиьій, сшраница книги, гдь 
м и всѣ силямся л р о ч е с т ь насшояіцее 
зреия сквозь откровенія минувшаго. 

Влрочемъ, одно л р о с т о е понятіе 
объ лсліоріи рода человѣческаго еще не 
достаточно . Какъ и всякая сисщема, 
не заключающаяся въ дѣйствительно-
рши , п е р в о б т т н о й , Исторід , разсма-
ятриваемая ученымъ образомь 9 не мо* 
жеіаъ о с н о в ы в а т ь с я на самой себѣ. До-
колѣ она являепхся уединенною, безъ 
охпношенія къ лачалу посліояынодіу, ис-
лгинѣ в $ ч н о й , коей она е с т ь внѣшнее 
развишіе , долтолѣ , ховорю , Исторія 
г гредставляется громадою Формъ * жи-



вописною, краснорѣчивот, — лралда^ йо 
самою вешхою, самою зыбкою 5 самою 
Ііевѣрною изо всѣхъ ; она живешъ про-
тиворѣчіями и сомнѣніяліи y всегда го* 
іповая о т к а з ы в а т ь с я ошь своихъ 
мерныхъ доказательствъ , всегда гото* 
вая блуждапть и заблуждаться. Въ дру* 
гихъ рядахъ предметовъ , какъ-бы сіи 
яредметы ни были с л у ч а й н т , видны 
по крайней м:Ьрѣ въ извѣсшномъ м ѣ с т ѣ 
прослірансшва и міра дѣйслгсвительнаго 
проявленія я в н ы я , имѣющія съ нимй 
связь необходимую. Но здѣсь, укажяте 
намъ, гдѣ мѣсшо т ѣ л ъ , гд£ предметъ ося* 
заемый ? Человѣкъ сохранилъ о лреж* 
нихъ годахъ своихъ т е м н ы я воспоми* 
нанія, и добродушно ихъ разсказываелгъ* 
Сколько, можешъ бышь, лешучихъ оболь* 
іценій надежды ночитаелтъ онъ исптин» 
ными собылііями! Что никогда не жило 
на землѣ 3 какъ знаіпь , ложйый приз* 
ракъ , мечша , игравшая въ лредѣлахъ 
мысли, все эліо стоишъ на равн& съ 
дѣйствшпельносліію > наиболѣе угне* 
тавшею міръ, и ничіло ие разлйчаетъ 
въ Исшоріи бышія ошъ небышія : ъъ 
цѣпи временъ онѣ занямаюійъ одийакія 
пространства > сближаюіігся, смѣши» 
ваюшся, сливаюлгся : іпакъ слабы на 
вещахъ впечашлѣнія сшраспгей самыхъ 
пламенныхъ , и лтакъ скоро слѣды че* 
ловѣка стираюшся бурею вѣковъ ! Эліо 

K o і з * а б 



міръ , кошорый возвѣщаеліъ о своемъ 
лрисулгствіи т о л ь к о шумомъ своего па* 
денія ; законъ его — и з м ѣ н я т ь с я , су. 
щносліь его яе имѣпть суіцносліи. 
Если-бы замолкъ сей громъ развалинъ 
я-бы личего не зналв о мірѣ; скажу бо-
лѣе : онъ пересліалъ-бві сущеслівовать ; 
дабы не исчезнупть , ему не должно 
имѣтпь даже ліѣни лродолженія, щ сптран-
ное дѣло, т о , чліо сосліавляеліъ жизнь 
его , опікрвіваетъ вмБсліѣ суетпу его и 
ййчтожносшь. 

Для лрочноспга науки, осшавалось 
/внесліи въ Исшорію начало посліоянное 

дагпь олредѣленный характперъ явле-
иіямъ , доселѣ ЭФемерныіѵіъ , лочти не-
уловиміымъ y изъ коихъ сосшояла она. 
Но хаось лѣтаъ и ыепосшоянсліво, не 
могли родитв яеизмѣняемаго , вѣчнаго. 
Безпорядокъ не могъ самъ лроловѣды-
ватлв о всемірнозѵіъ порядкѣ* Должно было 
выдптяизъ круга превраілнослгей, необра-
щапіь вниманіе иа звібкія Формы царсшвъ 
я лредаыій, переступишь за черхпу гра-
жданскаго образованія, опередишъ опы* 
т н о с т в рода человѣческаго , пока не 
в с т р ѣ т и ш с я существо или собвішіе не-
сомнѣнное , лмѣвшее даже до произхож-
денія человѣчеслгва ліакую с ъ нимъ 
связв y какая вѣчно находилгся между 
закономь и явленіемъ, еіце н^сущесшвую-
щишъ y копторое въ лослѣдсотвіи должно 



лроявляліь законъ. Доселѣ своеиравно 
волнуемая смятеніемъ историческихъ 
лроисшествій 3 іггумаыными образами 
лреданія , едва мысль досгаигла сущно-
слги Формъ и движеній народовъ, и вдругъ 
съ радосліію на ней остановилась. Здѣсь 
дѣло идехпъ не о преходящихъ началахъ, 
опгвергаемыхъ человѣчествомъ , когда 
н о с т у п а т е л ь н о е дѣйслівіе уже разруши-
ло согласіе, установленное между имн 
ja причиной общей, Необходимыя слѣд-
с т в і я силы, подобно имъ неизмѣняедюй, 
никогда не увеличиваясь > не у б ы в а я , 
сіи начала были прежде царсшвъ и язы-
ковъ : имя созданы времена , огггь нихь 
возникли поколѣнія , и загадка рода че-
ловѣческаго объясняется по мѣрѣ піого, 
какь явленія ыѣкогда шаткія^, ошъ сво-
его къ нимъ ошношенія заимспхвуюшъ 
и прочносліь и важноспть д ѣ й с т в и т е л ь -
нук>. Законъ , выражаемый главными 
началами въ мірѣ видимомъ, сообщаеть 
имь свои свойсшва ; облеченный ихъ 
Формами, онъ далеко проникаешъ въ 
систему дѣйствій человѣческихъ и даетъ 
имъ быпгіе исшинное. Э т о уже не про-
сшо символы, мимоходомъ переыосимые 
изъ вѣка въ вѣкь. Разбейше ихъ : в ы 
найдетпе законъ , законъ , сохраняющій 
яхъ невредимымр, ралчдивающій вь иихъ 
силу , мудросігіь , порядОкь a гармонію. 

ъб* 



Я ничего не знаю о вещахъ , кото-
рыя предіиеспівовали мнѣ во времени. 
Никогда мысл^ моя не лелгала далійг во. 
споминаній моего младенчества. Мвфво-
все неизвѣспіно, кліо были мои ііредки. 
Никогда имена Рима, Аѳинъ, Іерусалима 
не поражали моего слуха; никогда серд. 
це мое не лтрепетало за Сиднея, Жанну 
Грей , Ѳемнсгпокла э Филопемена. На цу-
ліи своемъ я встрѣпгилъ развалины, н 
не забопхился спрашиватпь , за чѣмъ онѣ 
т у ш ъ и кому нринадлежали. Безъ со-
мнѣнія j, я пошерялъ - бы т а к и м ь обра-
зомъ много утѣшеній въ моихъ горе-
сшяхъ , много важныхъ уроковъ въ мо» 
ихъ заблужденіяхъ; но, если, іхри эшомъ 
невѣжествѣ , мнѣ извѣсшенъ высшій за-
конъ народовъ , духовный первообразъ 
ихъ жизни , —1 если я дошелъ до самой 
сущности дввженій и Формъ , — если, 
полагая, чшо царсшва предшествовали 

) миѣ въ ряду вѣковъ , я могу сказать, 
f какую именно мысль , какое ул&сгавен-
I ное начало оеущеспівляли они; э т о зна-

ніе одно , кошорое имѣю я> но вѣчное, 
яелоколебимое, слиліое съ душой моей 
и коліорое будетъ еще жишь, когда ме-
ня уже не сшанешъ, — развѣ оно въ са-
момъ дѣлѣ менѣе совершенно, нежели ва-
ш е , наблюдапхели йзмѣненій, слѣдившіе 
иыслііо всЗ> і іерёвороты ліпхъ , всѣ из-



эвивы дешутахъ прнзраковъ, сгромоздив-
шіе зданіе своей яауки аазъ случайно-
с т е й ЭФемернъіхъ, изъ частноеліей всезр-
да ошибочныхъ у кошорыхъ ни в ы > нй: 
л, не вгожемъ ни вызвашь, ни продлишь 
на мгновеніе ! 

Нисшедшая вь предѣлы міра , новая 
наукау нокорнглась его законамъ. Доселі» 
блуждающад у неопредѣленная, болѣе 
или MejHÈe сафшанная съ вопросамиг 
ежедневиыми, она не имѣла еще ФИЗІОЖ-

номіи собспгвеиной : должно было умy 
человѣческому облечь ее своизіи Форма* 
ми ; развйващь по двойственной своей 
меіиодѣ. Вѣчное несоглаеіе Академіи и 
Лицед, духовносщи и чувспіва, прослгер-
ло на исшорію свое вліяніе # заключи-
ло въ зѵругъ распрей своихъ новое спге-
ченіе предмещовъ. Тогда. явилцсь два 
мужа: Вико и Тердеръ, предсхпавлдющге, 
каждый по своему > вновь возникшія у 

ими созданныя школы, Оба ясполненные 
генія , р е в н о с т н ы е нреобразователи: > 
могучіе душой и убфжденіемъ : одинъ > 

мепгодичес^ій энтузіаспгь у жрѣпкій въ 
своихъ силахъ , с ^ а ш ы й , півердый до 
суровослти; другой, весь горящій иоэзіею, 
блеетяіцій юносшью и обольй^еніями > 

нарядный ка*съ природа ? прелыцающая 
его красохпой своей, б о г а т ы й , изобиль-
н ы й , безъ шеіѵіношы, безъ. іла.инсщвъ. ^ 



но глубокій, дальновидный, — они могли 
надѣятпься многочисленныхъ послѣдова-
шелей и вліянхя непосредсшвеннаго. 
Но , поптому л и , чшо Вико и Гердерь 
опередили вѣкь нЬсколькими шагами, 
или погпому 3 чшо древняя борьба, во-
зобновившись, оаглушила голосъ ихъ, 
и всѣхъ увлекла иа свое поприіце, сін 
великіе мужи мало имѣли учениковъ, и 
даже нынѣ слава ихъ далеко не равна 
ихъ достоинсшвамъ. ч 

( Продолженіе еъ слЬдующемъ нумерЪ 

W W W V V W 



K P И T И K A . 

Зал іган іе о Словенс комъ языкі* 

О Словепской Граммашикѣ Добровека*о , 
Когаорый пяшьдесяліь лѣтъ нсклюгнтелъно, 
усыпно , шрудится надъ одннмъ лредмепзгоіп», 
Словенгекпмъ языксшъ , — Добровскаго , к о т о -
раго Шлецеръ аэ дѣтъ тому назадъ назвалъ 
первымъ знашокомъ по своей части, — котораго 
всякое слово Европейскіе ученые яринігмаютъ 
закономъ, — в ъ No 4 Московскаго Телеграфа і 8 а 8 
года сказано : „Граммашики Зязанія , Смотриц-
каго, Добровскаго , мы почигааемъ только не-
удачпыми и сбивчивыми покушеніями, которьог 
лоясняютъ иамъ законы Славянскаго языка слабо, 
невѣрно, и при сосшавлекіи Грамматикъ Славян»' 
скихъ нарѣчій служишь руководствомъ ве могушъ" 
( с. 534 )• — „Какъ лрежніе сочинители Грамма-
т и к ъ , т а к ъ и Аббатъ Добровскій, составдя* 
Грамматику Славянскую изъ памятниковъ книжна-
го Сдавянскаго языка, совсѣмъ не сосшавили еще, 
да и не могди с о с т а в и т ь Т р а м м а т и к и , которой 
правила были бы выведены изъ сего (Сдавянскаго) 
кореннаго, слѣдовательно имѣвшаго свои осо-
бенные твердые законы языка." 

Но какое заглавіе далъ своей книгѣ Добров* 
скій : Institutiones linguae Slavicae dialecti veteris 9 

(juae quura apud Russos , Sçrbos aliosque ritus Graeci, 
tu m apud Dalmatas Glagolitas ritus Latini Slavoj in liv 



bris sacris dbtinet. Пр руссци : Цравида языка 
ÇAOôencKazo no, древнему его нарѣгію, на комо-
ром-у нміютсл церковныя книгк y Россіянъ, Сер., 
боэд и црач. —? И щакъ предположилъ ля% себѣ 
ДЫаровсяіи рцзсуждашь о какомъ-шо древнемъ ка* 
редирмъ Слрвецсющъ языкѣ ? Нѣщъ. 0 какомъ же 
^зыкѣ Слрвенскомъ р^зсуждаешъ онъ ? О церков* 
^омъ* Можно ли, говоря объ его церковной Грам^ 
вдщцкѣ, обвцняшь его за шо , чщо не предсща-
вддъ намъ правилъ щого Слрвенскаго ^зыка? Оче* 
дидцо — нѣтъ.ч 

Авщоръ с т а т ^ и въ Телеграфѣ могь говорщ^ 
9 церковцрмъ языкѣ въ олінршеиіи цъ своему во* 
$бражаемощу крренному Сдрвенс^сщу языку; могъ 
доказыващь, чша по первому ре льзя вовсе су-» 
дить q вщрромъ, и проч«, — эщо erq мысли, 
кащарщя всякрй иадѣещъ цо.лное право предлагашь, 
точно,какъ всякій свою очередь имѣещъ пра-: 
щ принимашь и отвергать цо своимъ причинамъ} 
но къ каярй стапщ порццащь здѣсь Смощрицкаго, 
Зизанія , Добровскаро, ( * ) разсуждавшихъ о дру» 
гомъ предадетѣ? —Иаі&ли онп цраепла церков* 
цаго язьіка Слосенскаго, вотъ гщо цадо рішнть 
црн цроизцошсціп нмъ прщовора^ Вощъ вдри пер* 
рои ліезисъ. ^ 

Вярочемъ р какомъ коренномъ языкѣ гово* 
рищъ Авторъ сшатьи ? Словене £ыли нѣкогда 

( * ) ЗіізанЩ , Сіпрлірццкііг, р д̂рмъ съ Добровскюіъ ! 



Hi 

однимъ цѣлымъ на^одомъ, нераздѣленнымъ папде-
мена, говорили однямъ языкомъ, иераздѣлеяны*ъ 
на нарѣчія. «— Но шого времени Исшорія не за* 
помнищъ, но ошъ шого времени не осшалось ни? 
докихъ памяшниковъ. 

Вѣ пяшрмъ сшолѣтіи являюпзся Словене на 
^еликомъ яространствѣ , уже раздѣленные на яле-
мена, уже говорящіе разными рарѣчіямн, но безъ 
письменнаго искусства. 

Въ g сщолѣтіи являющся свяіценныя кнвггн 
y нѣкрторыхъ племенъ ихъ; но сего памяшяика 
Авщоръ сташьи не яринимаетъ въ разсчетъ. 

Съ і 4 г о уже толькр сшолѣтія, лослѣ шого 
какъ всѣ н?ірѣчія Слрвенскія подверглися чуясдсшу 
вліянію, — нащъ, Сербской, Болгарской — Гре-
ческому, Богемской — Нѣмецкому , Польской — 
Лашинскому, — послѣ тогр, какъ уже рни образо-
вались поррзнь, лриняли развыя Грамматическія 
формы, — размножаются, говоря вообще о всѣхъ, 
y нихъ цисьменные памятннки. 

Какимъ же образомъ мы возеоздадимъ гпеяерь 
э т о т ъ умолкнувшій въ усщахъ человѣческихъ 
языкъ, которымъ Словѳне говорили за щысячу 
лѣтіэ почти до того времени , съ коего начина-
ющся y яихъ памяшники! Фпзнге^п щ $озможно. 
Э т о мой второй яіезисъ, 

( „Мьі с л ы ш а л и г о в о р и т ъ Авшоръ статьиг, 
„чгпо извѣощяый Филологъ нашъ, A. X. Восто-
^ковъ, занимается шрудомъ такаго рода* Съ 'ркоя-



„чаніемъ его обширваго ліруда, ѵожемъ надѣяшь-
ся, чшо y насъ будегаъ Грамматика языка Сло~ 
венскаго" ( с. 534)- СовсЬмъ напротивъ — A. X. 
Бостоковъ еіце въ 1820 году вотъ чліо объявидъ: 
„полагая въ основаніе древнѣйшій извѣстицй лн* 
„памятникъ языка и письма Словенскаго, — Остро-
?>мирово Евангеліе, я посщараюсь изложипть Грам-
„матику древняго Словенскаго языка" (Труды ОЦ. 
Люб. Рус. Слов. Ч. 1 7 , с. 1 2 ) . Слѣдовашельво 

онъ полагаешъ въ основаніе именно яю, что опь 
вергаешся Авшоромъ, с т а т ь и }. 

Но не уже ли церковный нашъ языкъ въ са-
момъ дѣлѣ не иаіѣетъ никакого отношенія къ то-
му древяему Словенскому языку, какъ т о утвер* 
ждаетъ Авторъ с т а т ы і ? 

Имѣетъ, и очень близкое. Послушаемъ уче-
наго нашего Филолога. ( Тамъ же. с. 8. и проч. ) 

„По рукописямъ і 4 г о даже стсиѣтія видно, 
чшо сей языкъ, на которой преложены Библей-
скія кыиги, былъ не только y Сербовъ, 
какъ полагаетъ Добровскій, но * и y Русскихъ 
Словенъ, едвали ли не въ обіценародномъ упо-
требленіи ! Замѣчавшіе большую разность ме-
ікду древнимъ Русскимъ языкомъ 9 коего остпатки 
яаходяшъ въ Русской Правдѣ, въ Словѣ о плъку 
Игоревѣ и пр., и между Церковнословенскимъ, разу-
мѣли конечно подъ симъ послѣднимъ языкъ печат-
ныхъ церковныхъ книгъ. Они бы нс сказали того 



одревнемъ Церковнословенскомъ. Разносшь діадек-
т о в ъ , существовавшая беэъ сомнѣнія въ самой 
глубокой уже древноспш y разныхъ покодѣній 
Словенскихъ , не касалась въ т о время еще до 
склоценій, спряженій и другихъ граммашическихъ 
формъ, a состояла большею частію только въ 
раздичіи выговора и въ употребленіи ыѣкоторыхъ 
особенныхъ словъ. . • . Но чѣмъ глубже въ древ~ 
ность идутъ цисьменные лдмяшники разныхъ Сдо-
венскихъ діалектовъ, тѣмъ сходнѣе они между 
собою. Крайнскій языкъ ю-го стодѣшія, сохра-, 
нившійся въ нѣкоторыхъ ошрывкахъ , намденныхъ 
въ Баваріи ( см. Добровскаго Slovanka I , 2 4 9 ) , 
вообще весьма близокъ къ церковному Словенско-
му языку. Собраніе Богемскихъ древнихъ с т и х о т -
вореній 12 го и іЗ го столѣгаій, изданное въ 1819 
году въ Прагѣ , лодъ заглавіемъ : Rucopis Kralod-
worsky, имѣетъ многія разигпельныя оходетва въ 
оборотахъ и въ сшроеніи языка даже съ Русскимъ 
шого же времени, при всемъ т о м ъ , ч т о Чехи и 
Русскіе Словене прииадлежатъ къ двумъ разнымъ 
поколѣніямъ, къ западному и восточному, издревле 
раздѣленнымъ нѣкошорыми отмѣнаші діалекта. 

По сему иочти заключать можно , чшо во 
время Консшантина и Меѳодія всѣ племена Сло-
венскія, какъ западныя, такъ и восточныя, могли 
разумѣть другъ друга шакже легко , какъ теяерь 
на примѣръ Архангелогородецъ или Донской жи-
тель разумѣешъ Москвича или Сибиряка. 



Грамматическая разносщь діалекшовъ Ру<> 
скаго, Сербскаго , Хорващскаго , между Словена-
ми врсшочцаго племени, сщала ощушительнош 
уже спусшя можешь быть Зоо иля 4<Х> лѣшъ HQ. 
слѣ иреложенія церковныхъ кцигъ, ц цощомъ, 
увеличиваясі* съ щеченіемъ вѣковъ и съ полищиче̂  
скимъ раздѣленіемъ народовъ, дошла наконецъ до 
шакой степени, въ какей мы видимъ ее нынѣ , 
когда каждый изъ сихь діалектовъ сдѣлался осо-
бѳннымъ языксшъ. То же происходило съ діалекша-
ми западнаго племени, ci* Богемскимъ, Польскимъ, 
Лузашскимъ и проч., кои одиакожь, оставшиеь 
всегда вь ближайшемъ сосѣдсщвѣ одни съ другямп, 
кажещся, не столь много цотеряли сходсгава 
между собою." 

Quae cura ita sint — еъ Церковиомъ лзыкі с<ь 
храннласъ едннственное щстЬищее востіомннаніе a 
дреанемъ Славенркомъ языкѣ. Вотъ щретій щезисъ? 

О с т а е т с я отвѣчащь еще на одно врзраже-г 
ніе (Мос^овскій Телеграфъ, с. 53 і ). 

„Церковнця книги переведены Греками, a они 
и послѣдовашели ихъ не проникали въ сущность 
Славянскаго языка, слхарались цередащь всѣ фор«? 
мы, обороты и духъ Греческаго ; ддя чего Сда-
вянскій языкъ щерпѣлъ додъ ихъ перомъ всѣ, ка̂  
кія .имъ надобны быди, измѣненія." 

Кирлллъ и Меѳодій, повторяю здѣсь, ,с$азаиі 
кое мною прежде, въ примѣчаніи къ статьѣ 
Г^на Ш. о Уелеграфѣ, живя между Словенами, зяали 



не одыѣ шолько сдова > но ^зыкъ въ фармахъ 7 въ 
употребленіи ; слѣдоватедьно имъ не нужно быдо 
изобрѣтать совершенно новаго, неслыханнаго 
языка. Они изобрѣтали только такія формы, ка-
кихъ яедоставало въ языкѣ Словенскомъ, для вы.-
раженія мыслей подлинника, и въ такихъ шоль-
ко случаяхъ прибѣгали къ Греческому Синшак-
сису (см. Моск. Вѣст , No 5 , с. j r 9 ) , давади но-
вое значеніе отарымъ формамъ, и проч. Иѣмцу, 
живущему между Русскими и знаюіцему Русскій 
языкъ, зачѣмъ прибѣгать безъ нужды къ оборо-
тамъ Нѣмецкимъ, при переводѣ книгъ ira Русскій 
языкъ? — Кто зиакомъ покороче съ жизпію сихъ 
двухъ безсмертныхъ братьевъ, т о т ъ согласится, 
чшо, не зная основашельно Словенскаго языка, 
они не принялись бы за переводы , не стали бы 
коверкать никакихъ книгъ. ( См. Шлецера Ч. a , 
Гл. I X , и Кирилла и Меѳодія , Историко-Кри-
тическое разсужденіе Добровскаго ). — 

Вмѣсто ушвержденій безъ доказательствъ 
пусть сравнятъ намъ главу изъ Остроъшрова Еван-
гелія съГреческими подлинниками 9 столѣтія, и 
іпогда мы лсно увидимъ, ч т о въ Кирилловскомъ пе-
реводѣ есть Словенскаго и ч т о Гречеекаго. (Уди-
вителыю, что до сихъ поръ никто этого не 
сдѣлалъ ). 

Наконецъ — допуская , ч т о языкъ Кирилла 
и Мееодія есть языкъ исковерканный ( воіпъ уже 
такое допущеніе ! ) , самый отважный рецензентъ 



не осмѣлшпся о к а з а т ь , что слова , вокабулы 
въ немъ выдуманы сими Греками. — II эгоаго од. 
ного уже довольно для шого , чтобы видѣіль са-
мое близкое отношеніе церковнаго языка и Грам-
матики Добровскаго къ древнему Словенекому 
языку: корни, строеніе словъ, превращеніе буквъ* 
сдужебніія' буквш , іючти вся Эгаимологія — са-
моважнѣйшая, основная часть Грамматики , —. 
одинаковы въ ліомъ и другомъ языкахъ. 

Но скажемъ здѣсь мимоходомъ, можетъ ли 
быть общал Грамматика Словенскаго языка ? 
Разумѣещся, можешъ ; только языка шого 
времени, когда на всѣхъ его нарѣчіяхъ явля-
ются. уже памятники, a не того древняго, 
незапамящнаго. Въ этой Грамматикѣ скажушъ, 
напримѣръ, ч т о т а к о е - т о свойство принадле-
житъ вообще всѣмъ нарѣчіямъ Словенскимъ, a 
такое-то — нѣкошорымъ, прочія же вмѣсшо онаго 
имѣюшъ другое свойство ; т а к а я - т о форма при-
падлежитъ шолько тремъ нарѣчіямъ, a прочія за-
мѣияюгпъ ее другою и проч. — Э т а возможная 
Грамматика Словенская составигпся изъ сличенія 
всѣхъ часгпныхъ Граммашикъ между собою, — и 
объ ней писано уже много. — 

Авшоръ сташьи въ Тел. къ этому прибав-
ляешъ еще (с. 533) „повѣрку собранныхъ въ сихъ 

( * ) Разумѣешся, слова просшыя, — сложныя же и шс* 
перь еоставшпь діожио. 



нарѣчіяхъ и памяшникахъ машеріаловъ съ язы-
комъ Санскритскимъ, кошорый былъ родоначаль-
никомъ Сдавянскаго." Санскритскаго языка въ 
Русскомъ царспівѣ, кажется, никто еіце не знаетъ. 
какъ же можно намъ съ голоса говоришь объ сход-
сшвѣ сихъ языковъ ? Предоставимъ это знато-
камъ заграничнымъ. Наконецъ Авторъ требуегпъ 
„расположенія Грамматики по Философическимъ 
выводамъ Грамматики всеобіцей," Смѣю спросигаь 
его : какая Грамматика Европейскаго языка ра-
сподожена по симъ Фидософическтаъ выводамъ ? 
Еще — усшроена ли шакъ Теарія Всеобщей 
Грамматики, чтобъ ее можно было во всеиъ ея 
пространствѣ прикладывать къ языкамъ ( * ) ? 
Скажу болѣе : y Добровскаго въ Аналишическомъ 
его шрудѣ такіе]есіпьмашеріалы даже и для Теорегпи-
ческойГраммагпики, ие толькодля^общей Словенской 
Грамматики, какіе, увѣренъ, не^придутъ въ голо-
ву ни одному Философу-воздухоплаватедю, не 
шолько Русскому , но даже и Нѣмецкому. 

О нѣкошорыхъ частныхъ неправильностяхд» 
въ пі. сташьѣ — говорить почишаю здѣсь за и?-
дишнее: при поверхностномъ моемъ понятіи о Сло-
венскомъ языкѣ я замѣшилъ ихъ много ; что же 

( * ) Авшоръ сташьи укажешъ вѣрно на Асша, но 
не знаю, довольныди знашоки его всеобщей Грамма-
тпкою , приложеаною къ Греческому язьіку. — Чгпо 
до меня , не знашока, — я оставилъ ее на десятой 
страницѣ , увидівъ, чгпо Прокрустово ложе y Аста 
играепіъ шакую зке роль въ Грамматикѣ, КЙКЪ Ц ВЪ 
/Исторіи. 



скажушъ зналіоки ? Замѣчу только, что длж 

чесши Л и т т е р а т у р ы Русской я искренно жедад^ 
бы, чтобъ о такихъ первостепенныхъ людяхъ, какь 
Добровскій, въ познаніяхъ о Словенскомъ языкѣ г 

какъ Шлецеръ, въ Исторической Критикѣ , гово-
рили y насъ съ бл&гоговѣніемъ, — судили сщр(ъ 
го , но основательно , осторожно. Пусть щи-
пдютаъ наши писатели и бумагомаратели другъ 
друга, есди безъ т о г о уже они, какъ и Европей-
ская ихъ брапгія, обойтись не могутъ : эшо дѣ-
ло домашнее и охотниками до бранныхъ споровъ 
можетъ рѣшаться par le droit de represaillesr но 
нростительное въ отношеніи къ ровнѣ стано-
вншся уже преступленіемъ при другихъ условіяхъ» 

м. m 



Русскія кннгн. 

Жнзнъ Святаго Алосшола Павла, составдеітая 
йа основаніи достовѣрнѣйшихъ свйдѣтельствъ, съ 
ярисовокупленіемъ по мѣстамъ Археологйческихъ 
инравсшвейныхъ замѣчапій. ІІзданіе второе.Москваё 
Въ унйверсяшетской Типографіи. 1828. Въ 8*ю 

2З8 с. Съ каршою и порпіретомъ«; 

Йаше Духовенство должно еще многимя со* 
чиненіяМи, которыхъ ожидаюшъ о т ъ него любо* 
знательные соошечественникрь Такъ напримѣръ, мы 
не имѣемъ еи$е полной Русской церковыой Йсшорія 
со всѣми принадлежащими къ ней ^асшями: введе-
ніевъРоссію Хрисшіанской вѣры не представлено 
намъ въ ясноМъ свѣпіѣ: не описаны подробно всѣ 
наши расколы древніе и нов&е , не опредѣлена 
сшепень вліянія Духовенства Hà прочія сосдовія 
въ продолженіи всего нашего существовавія і 

не показано его учасшіе въ общей нашей Исшоріи, 
не показаны услуги, какія оно сдѣлало я какихъ 
не сдѣлало; хмы не имѣемъ описанія нашихъ праздни-
ковъ въ историческомъ и другихъ отношеніяхъ; y 
насънепереведеныСвятые Ошцы, учнтели церкви и 
прояОвѣдникя,непредсліавленыихъ ученія изаслуги: 
словомъ, иаша Богословская литтература бѣднѣс* 
прочихъ нашихъ бѣдныхъ лишературъ. Тѣмъ болѣ* 
шую благодарносшь заслуживаешъ Авшоръ объяв-
ляемой книги за предприняшый имь шрудъ ( * )< 

( * ) Въ эшомъ ошношеніи всйкаго уваженія досшоины 
шакже шруды ИэдашелеЗ Хрисшіанскэго чшевія. 
No 1 2* S7 



Павелъ, нѣкогда закляяіый гонитедь Хро* 
сшіанъ , потомъ жарчайшій , ревностный пропо* 
вѣдникъ Святаго ученія Хрисгпова въ первомъ вѣ-
кѣ, есть лице великое въ Исторіи человѣческаго 
рода. Только младенческимъ видамъ прежнихъ Ис-
шориковъ, которые, ухватясь за біографію Госу-
дарей, ограничивали ими всю Исторію, приписашь 
должно, чшо имя сего, Богомъ избраниаго учише* 
ля , раздавалось въ ея пришворахъ не іпакъ гром* 
ко, какъ въхрамахъ Божіихъ. „Не ошибется.шотъ, 
говоритъ Златоустъ, кто назоветъ душу Павло-
„ву моремъ и небомъ: небомъ по чистотѣ , моремъ 
по глубинѣ." 

Авторъ собралъ всѣ язвѣотія о жизни Св» 
Павла , разсѣянішя въ Дѣяніяхъ Апостольскихъ, 
въ собсшвенныхъ его посланіяхъ и другихъ 
древнихъ сочиненіяхъ * присоединивъ къ онымъ 
свои объяснительныя прішѣчанія, свидѣшельству-
юіція объ обширныхъ его свѣдѣніяхъ въ цер* 
ковной Литтературѣ і — Въ Историческомъ опн 
ношеніи Рецензентъ не находитъ ничего подле* 
жаіцаго порицанію ; можетъ быть іполько иные 
ложелали бы жпвЪпшаго описанія того времени, 
въ которое проповѣдывалъ Павелъ, и тѣхъ наро* 
довъ. -, къ коимъ относидась его лроловѣдь; другіе 
благочесшивые читатели можегяъ быть пожела-
ютъ шакже найти въ сей книгѣ полнѣйшее СЙ-
стемашическое изложеніе ученія ГІавлова, предло-' 
женнаго въ его лосланіяхъ. Книга йаписана чи-



Ьйшмъ , крішкимЬ слогомъ, кошорому нё досгііаетѣ 
шолько огяя: такимъ предметомъ должно бы былб 
возбудить энтузіазмъ ; къ нёй прйдоженъ идеалв-
йый портрешъ Апостола и карта его путешёс-
ігівій, очень хорошо гравированные, — Скромньій 
Авпібръ скрьілъ свое ймя; 

Замѣганіл о Сибири, Сенатора Кариидова. £анкт~ 
петербургъ. Печапхано въ ішигографіи Карда 
Крайя. 1828. въ 8 - к у , ю 4 . с. Съ картою Зайад* 

ной Сйбйря и шеченія рѣки Обіг; 

Въ послѣДнее время доставлено много ма-
шеріадовъ для описанія Сибири. Кромѣ оффиціадь-
ныхъ извѣсшій о раздѣленіиг е я , укажемъ на 
ііутешествія морскія й сухопутныя, въ коихъ 
Ьписаны разныя часішаг ея, — Гг. Крузенштерна, 
Лисянскаго, Голбвнина, Рикорда, Тимковскаго , — 
на сочинёнія Сёмивскаго, Маршоса, описаніе Г-иа 
Спасскаго , къ сожалѣнію до сйхъ поръ не окоін 
чанноё , йаконёцъ на разньія с т а т ь и , ііомѣіцав-
іігіяся въ Журналахъ , напр; письма о Сибпри въ 
Телеграфѣ; Хорошо , ёсли бы нашелся какой ни-
будь трудодюбивой и толковой человѣкъ, собралѣ 
ихъвмѣстѣ , разобрадъ крипіически , ііовѣрилъ 
на мѣсшѣ и подарилъ наконецъ подньшъ описа-
ніемъ згпой Русской Америки. Мы говоримъ пока-
іѣсшъ о дѣлѣ, обыкновеннохмъ въ порядкѣ вещей ; 
но Сибирь t представляя великія явденія очамъ 

^7 * 



Минерадога, Ботаника , Зоолога, Геолога, Псь 
дитика и Историка, досшойна имѣть своего Гум-
бодьдша ! 

Объявдяемыя замѣчанія ошносятся наиболѣе 
къ возможному улучшенію Сибири. Судитьопред-
подагаемыхъ мѣрахъ принадлежитъ по бодьшей ча-
с т и Правительству и дюдямъ, знаюіцимъ мѣствое 
подоженіе з т о й часгпи Россіи. Рецензеитъ съ сво-
ей сшороньі укажетъ только на нѣкоторыя. 
Авторъ лолагаегпъ, чшо мѣры } донынѣ при-
нятыя для умноженія народонаселенія въ Си« 
бири, недостаточны „потому ч т о отдаточные 
за рекрутовъ поселепцы приходигли гпуда изъ от-
даденнмхъ мѣсшъ, въ лѣтахъ , по большей часши 
бдизкихъ нъ старосгаи , и лритомъ одинокіе, съ 
здоровьемъ и нравами испорченными , слѣдова-
шедьно совертенно неспособные къ образованію 
семействъ, хъ продолженію потомства и умно-
женію народонаселенія/1 а. Ссмдаемые преступяи-
ки „видятъ въ пустыниой Сибири не странуис-
лравленія, но мѣсто заточенія своего — граж* 
данскую казнь, и въ томденіи безнадежносши 
проводяшъ дни свои ; ибо, когда прибавишь къ 
лѣтамъ дряхдосши , иепорченнымъ нравамъ, из-
нуренному распутною жизнію и самою пересыд-
кою здоровью, къ ходостому безженственному 
ясишію ихъ, еіце и шо, ч т о мыогіе изъ нихъ, 6у-
дучи не изъ крестьяяскаго состоянія, но изъ дво-
рянъ, купцовъ, ыѣщанъ, ремесленниковъ идидво- х 



ровыхъ господскихъ дюдей, къ водворенио на по-
ложеніи поселянина иди кресшьянина вовсе яв 
способны ; шо , сдѣлавъ сшрогій выборъ, уви-
димъ , чшо весьма мало изъ нихъ выберешся ло-
лезныхъ , или по крайнеы мѣрѣ надежныхъ посс-
лянъ для ошдаленнаго сего края. ( Въ і8о5 году , 
въ Кудинскомъ кохмиссарствѣ, изъ присланпыхъ-
въ течеыіи десятилѣтія на поселеніе, на дицѣ 
было 2700 чел., въ шомъ чисдѣ основательно во-
дворившихся было толъко 67 чел.) — Между шѣмъ 
рекрутскіе наборы , отнимая лучшихъ работн»-
ковъ , истоіцаютъ народонассленіе- (Съ 77 быв-
шихъ тамъ иаборовъ лишилась страна сія болѣе 
37,000 чел. ) " — Авшоръ для сего лолагаетъ за 
нужное учредить , согласно съ мнѣніемъ бывша-
го Сибирскаго Губернашора Соймонова, по линін 
пограничной , въ ширину верстъ на сорокъ, зем-
ское охранное войско, которое бы защшцало ее 
о т ъ нападеній сосѣдсшвенныхъ народовъ и освобо-
дило бы о т ъ рекрутскихъ наборовъ, и доставило 
заняіпіе празднымъ дюдямъ, неспособнымъ къ зем* 
дедѣльческой жизни. — 

Для умнеженія числа зиающихъ и дѣльнмхъ чя-
новниковъ, кошорые большею часшію пріѣзжаюшъ 
служить въ Сибири на время, Авторъ полагаешъ 
средствомъ раздавать имъ пустопорозжія земли. На 
с. З7 и проч. онъ говоришъ много о пользѣ, какую 
мы можемъ извлечь о т ъ приближенія поседеній на-
шихъ къ Сѣвернрымъ берегамъ богатой рѣки Амура , 



ѵрезъ торговлю съ Китаемъ, Японіею и Амернкою.. 
Чгаобъ познакомигпь націихъ читашелей съ сло-
гомъ Авгаора и Обью , заключимъ наши выпискц 
рписангемъ зшой важной Сирирской рѣки : 

„Я плавалъ по Средиземному морю и лодхо* 
дплъ кь высотамъ Сѣвернаго Океана; видѣлъ лре» 
лестныя сщраны Италіи и всего южнаго берега 
Европы; удивлялся унылымъ красотамъ Норвегіи^ 
съ навислыми утесами , противоборсіпвуюіцими 
свирѣпой морской сшихіи ; — но нигдѣ не нахо-
дилъ видовъ, подобныхъ берегамъ Оби. Оии изум-
ляютъ плавателя красотами неописанными , не̂  
выразимыми , и истинно досшойны быть сняшы 
смѣлою и искусною кистію знаменишѣіішихіі 
худржниковъ. 

Но, кро^ѣ прелестныхъ окрестносщей, 06^ 
эдмѣещъ предъ другіши пространнѣйшими въ гае-
чеиіи своемъ рѣками еще бблыдее лреимущество: 
обтекая всю западную Сибирь ошъ Юга ла Сѣ-
^еръ, оыа. не вмѣщаетъ въ себѣ ни одного порога, 
вездѣ судоходна , вездѣ къ плаванію удобиа, и 
ири всякомъ мысѣ имѣетъ вовсе чуждое обыкно-
веннсшу теченію рѣкъ прошивосшремленге вады, 
облегчаюіцее ходъ подьшающихся вверхъ судовъ 
іг пропсходящее отъ сѣвернаго в ѣ т р а , по бодь-
шой часлш здѣсь дующаго. 

Сверхъ таковыхъ для еудсхходства удобное-
ціей, богаглсшва Оби чрезвычайны : изъ нихъ 
вдавнѣйшее еосшоитъ въ рцбѣ , идуіцей изъ сѣ-



верныхъ мореи"и обрапщо въ оныя, въ два періо-
дическія времена года, при начадѣ и при оконча-
ніи лѣта. Обв своею рыбою не шолько пропиты-
ваетъ жшпедей береговъ сваихъ, по енабжаетъ 
оною съ избыткомъ и чѳтыре ближнія губер-
кіи ; берега ея украшены огромными строевымя 
дѣсами, которыѳ, при ошкрытіи предполагаемаго 
водосообщенія Сибири съ Европейскими портами, 
могутъ снабжать мачтовьши деревьями иочти 
всю Европу* По берегамъ ея богатые лромыслы : 
звѣриный , итичій и кедровый, удостовѣряюшъ, 
какъ хцедро надѣлила природа всѣми дарами св<*-
нми берега Оби и самую рѣку сію; и хотя т о ч -
но не опредѣлено еще и нѳ изслѣдовано, какія 
кровихца но царству ископаемыхъ вмѣщаются въ 
ціомъ камнѣ , или хребтѣ Уральскихъ горъ, ко-
торый ошъ вершины Оби просгпирастся огром-
яою цѣпью ; но. должцо додагать , чшо онѣ я е 
маловажны." 

Порадуемся , ч т о нашц Сановииадг начина-
ш ъ стараться о передачѣ своимъсоотечеетвенаи-
хамъ тѣхъ свѣденій^ которыя имъ собирать слу-
чается. Пожелаемъ, чтобъ свѣденія сіи распро-
ешранялись какъ можно болѣе > и чтобъ мы у^ 
знали наконсцъ Россію т а к ъ , какъ знаемъ. чу^ 
жіе кра^ч 



H н o (Km p a H н ы я н н и г и. 
Zebtnsansichun von Willemairt. ( Mыслн a жнзнн f 

Вплъмерсі) въ двухъ частяхъ. 1828, 

(Изт* Literaturblatt. 1828, Апр. ), 

„Новое доказательсшво, ч т о афористическая 
диттерашура, имѣющая иное за себя, иное противъ, 
берещъ въ Германіи верхъ надъ црочими. Мы дол* 
го были слишкомъ великіши систематикаади цте* 
дерь упадаемъ въ другую крайность ; y насъ ро* 
емъ роятся минутные проблески ума , случайныя 
мысди, мѣлкія замѣчанія и ошрывистыя правила, 
Мы согласны , ч т о не одна Поззія , но и наука 
имѣетъ своц родъ эпиграммъ и арабесковт», ко* 
пюрыя мозкно цзлагать щолько въ этой афори. 
стической формѣ, Пусть сама наука обнимаелц 
свой предметъ сь точиостію и важностію, — 
ся занимащельи.ости ни мало не вредно, и дажѳ 
очень позволительно, обнимашь тощъ же предметъ 
въ особомъ духѣ , съ ироніею , по частямъ, въ 
мѣлочахъ , или переходя въ область Поэзіи пред» 
ставлять его въ метафорахъ, аллегоріяхъ, пара^ 
болахъ и анщитезахъ, явственнымъ и осшроулгнымъ 
образомъ, какъ-то часщо дѣлалъ Жанъ Поль Рих» 
теръ. Но и кромѣ сего такъ называемаго красно» 
рѣчиваго изложенія, кромѣ явсшвенносіпи и 
остроумія, есть еще драгоцѣнный родъ афоризмовъ, 
ішенцо щѣ афоризмы, которые цроливаютъ нѣ* 
с$одысо свѣпмыхъ лучей ?ъ какую нибудь неизвѣ-



еганую обласшь науки* Долго еще не изсдѣдуещся 
каждая глубина науки ; особенно наука жизни, въ 
психологическомъ и общесщвенномъ ошнощеыіи, 
до сихъ поръ имѣетъ нужду въ твердой сиспіемѣ. 
О психолопіческихъ и общесщвенньіхъ явленіяхъ ші 
одна еще евязная шеорія не дала намъ удовлешво^ 
рищельнаго цонятія. Особливыя афориспшческія 
замѣчанія, на кои каждаго наводищъ опытъ, здѣеь 
очень ксташи, и мы укажемъ шолько на извѣ^ 
стные афоризмы Лихшенберга, чтобъ убѣдишь, 
какъ мало шеоріи замѣняюгпъ намъ сін лракяшче-
скіе одыты. На оборотъ, мы долясны осудшпь т о -
го , кшо положенія, которыя можно расположить 
въ сисщему, вырываешъ изъ связи и предлагаешъ 
афоризмами» 

..Вильмеръ часто подвергается сему осуж-
децію. Особливо въ первой часши своего сочине-* 
нія предложилъ онъ религіозныя и моральныя мы-
слц , кои тѣмъ бодѣе должно бы сложить въ цѣ-
лоѳ, что онѣ отноеятся къ положеніяыъ давно 
извѣсщньщъ и доказаннымъ въ теоріяхъ. — Мы 
говоримъ здѣсь только о формѣ ; самое же содер* 
жаніе обнаруживаетъ вездѣ добросовѣстность и 
чистошу чувствованій , и весьма црилично юно-
іпесшву, для котораго назначена книга. Вшорая 
часшь разсуждаетъ о предметахъ свѣтскихъ и ош-
личается не шолько шонкими психологическимк 
примѣчаніями, но и краснорѣчивьшъ изложеяіеал? 
оніах-ъ. Вощъ нѣкошорвдя ; 



4»4 
„Снльиый имѣетъ меныые непріящедей, чѣмъ 

слабыи,и 

„Кто надѣещся нa себя , на шога иадѣятся 
другіе.« 

„Чѣмъ худшимъ становится народъ, шѣмъ 
болѣе учтивѣютъ люди между собою." 

„Любовь расщещъ % — доказашедьство ея 
^еремѣнчивости." 

„Никакимъ ошибкамъ мы не подвержены 
столько , какъ шѣмъ , кои намъ ясно представля* 
ются въ другихъ." 

„Мы часто бываемъ откровенны для щогоі 
шолько , чшобъ показать н$шъ умъч" 

„Міръ есщь. бсмыцой т е а т р ъ , въ которомъ 
первыя мѣсгпа абонированы." 

„Нравятся особенно тѣмъ, чшо дающъ дру-
гимъ случай нравиться." 

„Никогда не бываемъ мы такъ услужливы, такъ 
готовы дѣлать другішъ лріятное, какъ въ нуждѣ/' 

„Если т ы хочешь увеличиіпь. чью нибудь 
дружбу къ себѣ , шо накинь ему на шею врага." 

„Какъ ыи много люблтъ жешцины смотрѣть, 
но желаніе ихъ нравит&ся еще больше, и онѣ 
ошкажутся скорѣе отъ олучая видѣть что ня-
будь, чѣмъ отъ случая себя показать," 

По еимъ образцамъ, говоритъ Нѣм. Реценз., мож-
но видѣть, какъ обильны и тонки замѣчанія Авшо-
ра» — Чшо касается до насъ, мы не назовемъ ихъ 
сдишкомъ глонкіши» Согласны лц съ нами читатели? 



Qcschichle dtr Kreuzziige von JMichaud. Исторіл кре-
стовьисъ походояъ, ЗІншо. Переводъ на Нѣмец-

ѵій языкъ. 1827. 
„Цсшорія Мишо, говоришъ Нѣм. рецензеншъ,. 

лвившаяся черезъ пять лѣтъ послѣ Вилькена, тѣмъ 
яримѣчательна, ч т о написана независимо отъ по-
слѣдней и отличается обдумаыиыми , справедли-
вьщи приговорами, великою ліщашелыіостію, хо-
т я крцшика, и це вездѣ въ ней остра. Особливое 
досшоинство ея состоитъ въ т о м ъ , ч т о зъ ней 
религіозное срстояніе Европы, предшествовавшее 
ярестовымъ походамі» и послѣдовавшее за оными, 
описано не только вообще, но и съ особенными 
подробностями въ ошношеніи къ Франціи. Такъ 
въ прибавленіяхъ къ первой части мы встрѣчаемъ 
Исторію болышіхъ странствій на богомолье въ 
обѣтованную землю, по 5, 6, ю тысячь человѣкъ 
и бсцѣе , до крестовыхъ походовъ. ІІсторія кре-
стовыхъ походовъ #зложена не только обстоя-
тельно, но и живо, очевидно, въ чемъ мы должыы 
иодражать натішъ сосѣдямъ , не теряя впрочемъ 
изъ виду своихъ преимуществъ, шочносши, до-
стовѣрности и глубокоспш. Авшоръ говоришъ ча-
с т о словами современныхъ писателей , даже гдѣ 
оші баснословыы и невѣроятны. Сіе отреченіе 
оптъ собственныхъ новаго времени мыслей, изъ-
явленное имъ во введеніи и другихъ приличшлхі 
мѣсшахъ, очень похвально. ІІзъ гпакихъ баснослов-
ныхъ извѣстій современныхі> писателе», бывшпхт 
очевидцами, уЗнаешь лучшс нежелк изъ годап 



pa3cyjKAemat какъ велики и могущественны былц 
вѣра и суевѣріе въ шо время , по кошорымъ мож-
но было предсшавить себѣ неслыханное , дру„ 
гихъ убѣдить въ немъ, предпринять и испол-
нипіь." 

Мы предлагаемъ сіе извѣстіе тѣмъ съ боль 
шимъ удовольетвіемъ, чпіо на Рус. языкъ переве-
дены также два шома сего сочиненія. Еакъ жаль, 
чшо Г-нъ Бутовскій до сихъ поръине оканчиваешъ 
своего полезнаго труда. 

Les favorites des rois de France , -par Chateauneuf. 
Любовннцьі Королей Французскпосъ , coz. Шато-

нёва. 1826. въ 2 частяхъ. 
Сія галлерея , о т ъ царсшвованія Карла VII 

до Лудовика X V , с о с т о и т ъ изъ тридцапш однон 
сшатьи біографичеекой. „Здѣсь видимъ любезную 
Агнесу Сорелъ, которая одною чертою ума лро-
буждаетъ упоеяную душу Короля , среди веселій 
терявшаго свое Королевство, и лрекрасную Фе-
ронъеръ ; шрогательную Лавалъеръ , которая лю-
била яскренно Людовика X I V для него самаго, и 
ханжу Ментенонъу оставившую его на смертномъ 
одрѣ ; Дюшессу Шатору, которая столько 
желала чесши своему царсшвенному другу, и 
имѣла душу, столь же возвышенную, какъ и языкъ, 
|і Дюбаррп, которая і алкала шолько денегъ, 
брала адилліоны съ откупщиковъ и говорила, какъ 
драгуні» въ женскомъ плашьѣ." Сіе сочиненіс мо~ 



жетъ сдѵжить доподпеніемъ къ Исшорія часшном 
жизни Карла V I I , Лудовика X I , Франциска I , 
Генриха I I , Карда IX, Генриха 111, Генриха IV, 
Лудовиковъ X I I I , X I V Д Ѵ . Авшоръ занимаетъ ча-
сшо изсдѣдованіями дюбопышными и обнаружи-
ваешъ ошибки многихъ Исшориковъ. Къ ней при-
дожено много стиховъ, зпиграммъ, саширъ и пи-
семъ т о г о времени. 

( Изъ Леѵ. Епс* ) 

Тбатралъныл ni* съи 

Отелло, Мавръ Венеціанскін. Трагеділ Шак* 

епнра, переділанная на Русскіи лзыкъ. 
Такова учасліь генія ! Бысокія его идеи на» 

всегда остаюшся насдѣдіемъ пошомства и сша-
новятся неисчерпаемымъ источникомъ ддя худож-
никовъ всякаго рода. Изъ Поэмъ Омира скодько 
произошдо сташуй, картинъ , храмовъ , поэмъ н 
трагедій ! Такъ и драмы Шаксиировы лосдужили 
запасомъ ддя многочисдеяныхъ произведеній pas-
Haro рода. Предметы сихъ драмъ сдѣдадись 
всемірными : всѣ народы образованные себѣ 
ихъ усвоиди. Имена : Ромео , и Юлія , Ошеддо , 
Гамдетъ, Леаръ, Макбетъ , Ричардъ г прс-
вратидись въ имена нарицатедьныя» Какая 
причина такому вдіянію Шакспира? Какою маги-
ческою сидою проникнуты сіи имена , просдав-
депныя его геніемъ ? Сія иричина закдючается въ 
томъ , ч т о дица, носящія сіи имена, суть про» 



^ ІЙОШЙГПЫ всего человѣчесшва или образцы, ^ 
которымъ оно создано. Если бы дрёвніе лрочлц 
Трагедіи Шакспировы, онй вѣрно изобрѣли бы 
преданіе о новомъ Промеігіеѣ. Нѣтъ , Ьни съ изу-
мленіемъ сказали бы , ч т о Шакспиръ выше Про-
метея. Послѣдній проникъ въ лабораторію пла* 
нешы и лохитилъ огонь изъ-подъ рукъ Зевсовыхъ; 
Шакспиръ проникъ въ лабораторію человѣчества 
и похиійилъ оттолѣ первосозданныя формы онаго* 
Трудно рѣшить: на какую казнь еей высокой шашв 
осужденъ бы былъ спірогими богами дрёвйостй? 

Не боги древносши отмстили дёрзновённому 
Шакспиру, a деслотическій классицизмъ, все из-
ключающій, кромѣ своей власти и своихъ правилъ; 
Онъ поругался надъ великимъ и протошипы его 
употребилъ на созданіе куколъ; свободнаго граж-
даыина романтизма заключилъ въ тѣсную тем-ѵ 

ницу единства времени и мѣста ; сковалъ его 
оковами риѳмы и ислолинскія силы генія исто* 
щялъ сшрогою дізшою своей мертвой теоріи; 
Такія исшязанія сшоюгаъ Промешеевыхъ ! 

Большая часть нашей публики: знакома съ 
Шакспиромъ по однимъ только класспъескнмъ 
йередѣлкаліъ Дюсиса и Русскихъ его подражаяіелей; 
Ошелло и Леаръ , кошо|)ые играются йа нашемъ 
теашрѣ t передѣланы съ Французскихъ подража-
нш. Рецензентъ намѣренъ въ эліой сшатьѣ рас* 
крыть содержаше Трагедіи (Зтелло, какъ созда-
на она Шакспиромъ, и разсмопгрѣвшя красошй 



ея ? показаші) 9 въ какомъ видѣ перешли онѣ въ 
Русское подражаніе ( * ) . 

Дѣйствіе Трагедіи надинается въ Венецш* 
Мавръ, увѣнчанный славою лодвиговъ и чтимый 
всею Веяеціею , похшцаетъ дочь Сенагпора Бра-* 
банціо , Дездемону , въ которую влюбленъ моло* 
дой Венеціанской дворянинъ , Родриго» Ненави-
стникъ Отелло , злодѣй Яго , служащій y него 
знамененосцемъ, по видимому домогаешъ Родриго* 
Причина злобы Яго на Отелло двоякая : первая 
наружная ma, ч т о Отелло избралъ въ свои на* 
мѣстники Кассіо и тѣмъ обидѣлъ Яго ; вторай 
скрытная , ч т о ходяшъ слухи , будшо бы Олгелло 
имѣетъ связь съ его женою ; хоіпя въ справедли* 
вости оныхъ Яго не увѣренъ , но злодѣю доста-
іпочно слуховъ и подозрѣній. Занавѣсъ ошкры-
вается тѣмъ, чшо Яго подстрекаешъ Родриго 
отравить удовольсшвія Мавра. Родриго подни-
наетъ шревогу въ домѣ Брабанціо, объявивъ о т -
цу о побѣгѣ дочери. Брабанціо выходитъ въ из-
ступленіи, между тѣіѵіъ какъ Яго скрывается. 
Раздраженпый отецъ ядешъ съ людьми и съ Род-
ригомъ искать похитителя. Отелло совершилъ 
уже бракъ. Я г о , притворяясь его другомъ, воз-
Вѣщаегііъ ему гнѣвъ Брабанціо. Сенатъ призы-
ваеійъ героя для новыхъ дѣлъ. Брабанціо съ тол-
пой людей хочетъ задержать Отелло , обвиняя 
его въ томъ , чшо онъ чарами прельстйлъ дочь 
(*) Русской подражагаель болѣе руководсшвовался Дю-

сисоімъ , но прибавіілъ много й своих?» нелѣпосіпсй. 



его. Отелдо призываепгъ его въ Сейатъ. Дож* g 
Сенаторы въ безпокойствѣ : острову Кипру у. 
грожаюшъ Турки, — и КІІІО спасетъ его кромѣ 
Отелдо ? Брабанціо пройзносйтъ свое обвиненіе 
ѣъ присутствіи Сенаша. Огпелло оправдьіваешсд 
иростымъ, но сильньШѢ разск^Зомъ о перйона-
чальной дюбви своей , и призываеійъ Дездемону 
йодтвердить слова его. Ёрабанціо хитрыми лас-
ками старается склонйть дочь на свою сторону, 
Дездемона отвѣчаепіъ^ ^ т о она обязайа Огпелло 
іпакою же покорхіосшью, какою Мать ея обязана 
была своему сѵпругу. Оше^ъ отрекается ойіъ До« 
черй, йе слушаетъ увѣщанін Дожй й предлагаешъ 

#ему заняіпься дѣлйми Сенатгь 

Сейапіъ повёлѣваешъ Отелло ѣхать въ Кйпръ.' 
оиъ берёт-Ь съ собою й Дездемону. Обиженйый 
Брабанціо въ краійкйхъ, но сяльяыХъ словахъ пред-
остерегаетъ Отелло.4 „Ояа, обманувііш с»шца , й 
ліебя обманетъ." Всѣ уходяшъ» Родргіго £ъ ошча-
яшя хочетъ утопиться. itro Хйтрыми насмѣш-
ками надъ его слабостію удерживаетъ малодушна-
го ; Живьімй красками преідставлаетъ ему, как* 
легко іложетъ охладѣгпь чувственная любавь мо-
лодыхъ супруговъ ; соЬѣтуетъ ѣхапіь съ йиШ въ 
Кипръ и требуетъ денегъ. Злодѣй намѣрейъ упо* 
требить Родриго средствомъ, a Касоіо орудіемъ 
своихъ замысдовіь 

Второе дѣйствіс открываешся живоіо сце-
ною y гавани осшрова Кипра* Жители ожидаюшъ 



прибышія Отёлдо я бояшся, чпіобы буря, сокру-
шившая флошъ Турецкій, не яогубида иихъ спа-
сйтеля; Первый выходитъ на берегъ Кассіо. За 
нимъ Де&демона , въ сопровожденіи Эмидіи, жевы 
Я г о , KoniôpoM ввѣрилъ ёё Отеддо , самаго Яго и 
Родриго. Съ восшоргомъ жена всшрѣтида наконецъ 
и супруга , который утопаетъ въ упоеніи сча-
сшія и хошѣдъ бы умерешъ въ сихъ восшоргахъ. 
Отелдо объявилъ праздникъ всѣмъ жяшедямъ до 
11 часовъ ночи. Яго опяшь ободряешъ слабаго 
Родриго. Онъ ужь увѣридъ его, ч т о любовь двухъ 
супруговъ не прочна; яо показываетъ ему новаго 
соперника ізъ Кассіо , съ которъшъ въ его при-
сутсшвіи весьма привѣтливо обошлась Дездемона. 
Яго предлагаетъ ему быть нынѣ на стражѣ ж 
постараться какъ нибудь обидѣшь Кассіо, кошо-
раго онъ виномъ лриготовитъ къдракѣ. Умыселъ 
Яго соспгоитъ въ ПГОЙЪ, чтобы посредствомъ 
Кассіо произвести шревогу яа осшровѣ ц очер-
нить его въ глазахъ житедеи и Отелло. Народъ 
лируетъ. Наступила ночь. Ошелло и Дездемона 
успокоились. Яго исполнидъ свой замыседъ и на-
поилъ Кассіо. Эша сцена ведена превосходно. Пе-
реходъ Кассіо изъ шрезваго состоянія въ пьяное 
достоинъ кисти Шакспира. Касчсіо уходншъ, я че-
резъ нѣсколько минутъ слышенъ шумъ. Онъ бьетъ 
Родриго ; Монтано, житель острова, пнровавшій 
съ ними, раздражаетъ Кассіо, упрекая ега въ пьян-
ствѣ . Ояи сражаются, Родриго бьетъ тревогу. 
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Отелло выходитъ на.шумъ. Я г о , лритворяясь 
другомъ Кассіо , не хочетъ обличашь его, но 
вынужденный Монтаномъ и Отелломъ, разсказы-
ваетъ дѣло. Кассіо лишенъ своего мѣста, раскае-
васліся , но поздно. Яго утѣшаетъ его и совѣ-
шуешъ ему просишь прощенія черезъ Дездемону. 

Д-ùticrneiç Ъъ? Кассіо вызываетъ Эмилію, же» 
ну Яго , и .проситъ ёе доставить сму случай у-
вддѣшь Дездемону. Онъ узнаетъ , ч т о она уже 
приняла въ немъ учасшіе. Желаніе его исполнено, 
и Дездемона даешъ ему вѣрное обѣщаніе не оль 
стаяіь ригъ своего мужа прежде , нежели онъ не 
лросгаиціъ его. Во время ихъ разговора входятъ 
Отелло н Яго. Сло^а лослѣдняго : y згоо мнѣ 
не по сердцу !" зароняірщъ первую искру ревно-
сти. Туіпъ же Яго раздуваетъ ее своимъ сомнѣ* 
віенъ: онъ де вѣритъ , чщобъ человѣкъ , ушедшій 
о т ъ Д$з#емоны, былъ Кассіо. Въ шоже время Дез-
демона присліупаешъ къ мужу съ неотсшупноіо 
дросьбою за Кассіо 3 молитъ Отелло просшить 
его теперь , нынѣ вечсромъ, завтра въ лолдень, 
завтра вечеромъ . • . даетъ ему сроку три днн. 
Привязанносшь ея къ Кассіо оправдана шѣмъ, 
ч т о сей лослѣдній былъ долго посредпикомъ 
между ек> и Отелломъ въ любви ихъ. Отел-
ло хододно отказываетъ н лросшпъ его ос-
шавить. Онъ о с т а е т с я еъЯго. Злодѣй по немно-
г у , съ искуссшвомъ удивлшельнымъ , раздуваетъ 
искру. Эпзага лскуссшва разсказать невозможно; 



надо дрочесть илж видѣть самую сценуь Злодѣй 
предлагаешъ Отелло т ѣ вопросы, кошорые саяп» 
робкій судругъ лредложить себѣ боишся : разк 
спращ»ваещъ y него о знакомствѣ Кассіо съ 
Дездемоной, говоритъ ему объ ужасахъ »ревностя, 
и когда Ошелло увѣряешъ его , чшо онъ не спо~ 
собенъ къ ней , чщо онъ долженъ видѣшь прежде 
нежели усумнцщся^, чшо усумнившись испытаетъ 
дѣло, ч т о y него одно рѣшеніе: прочь любовь или 
ревность, — Я г о становшпся съвицъ откровеннѣег 

но не высказываетъ ему своихъ сомнѣній, a хакь 
другъ, совѣілуешъ еыу самому смотрѣть за же-
ною и за Кассіо, напоминаетъ о вѣшреносш* 
Венеціанокъ, о томъ какъ Дсздемона обманулд 
отца. Ощелло отсылаетъ Яго ; злодѣй хочешъ 
идти и въ послѣдыихъ словахъ какъ будшо с т а -
рдешся, дружески успокоить встревоженнаго су-
пруга, но шѣмъ болѣ^ раздуваещъ дламя ревности. 
Отелло слабъ, легокъ, живъ; онъ ужь ие можетъ 
вынести шой мысли, что другой вмѣстѣ сънякъ 
дѣлитъ его сокровище. Дездемона зоветъ его кь 
обѣду и примѣчаешъ въ немъ разсшройсшво ; опъ 
жалуется на головную боль ; она съ нѣжяосшію 
судруги хочетъ платкомъ своимъ завязашь его 
годову, но онъ, взявъ платокъ , бросаетъ его. 
Дездемона ие замѣтила зтаго . Эмялія подпяла 
длатокъ и обрадовалаоь находкѣ: Яго давно про-
силъ ее достать его, х о т я она сама нс знаетъ, 
съ какою цѣлію. Мужъ вырывастъ y жены платокъ> 
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ць говоря ддл чего онъ. ему нужеиъ. Злодѣй ю ; 
челіъ осшавишь его въ покояхъ Кассіо» Къ вечеру 
ревность еіце болѣе одолѣла Ошелло, Онъ жедалъ 
бы не знать о стыдѣ своемъ : шушъ припоми-
наешъ ояъ свое гірежнее счастіе й врощаетсц 
йа вѣки съ миромъ душевиымъ, съ войною, съ ли« 
химъ коаемъ своимъ ; нервая мысль о невѣрносщц 
Дездемоны ъсе для него отравида. Онъ съ гяѣг-
вомъ велитъ Яго доказать истиву его обвивенія 
и доказашь на дѣлѣ. Коварный злодѣй , какъ бы 
вьшуждеыный яеотступными просьбами Ошелдо, 
разсказываетъ , какъ онъ однажды ночевалъ y 
Кассіо и сльршалъ, ч т о онъ во снѣ обнимадъ 
Дездемоиу и проклииалъ Мавра. Ошелло вспмх-
нулъ отъ гнѣва. Яго продолжаешъ свое дѣдо и, 
какъ бы являясь ему его же хладнокровпымъ раз* 
судкомъ , опять совѣтуетъ испыташь яа дѣлѣ. 
Ояъ яредлагаетъ ему спросить y нея платокъ, 
подаренный ей Отелло и доставшійея въ руки 
Яго. Отелло въ ярости на колѣняхъ клянется яебомъ, 
ч т о отмститъ. Яго также на колѣняхъ присягаешъ 
въ преданносши къ Отелло , который поручаешъ 
умертвишь Кассіо въ т р и дни и даетъ ему мѣсшо 
намѣстника. Дездемона безпокоится о потерявяомъ 
Бдатіеѣ. Увигдѣвъ Отелло, она снова обраіцается къ 
нему съпросьбою заКассіо.Онъпроситъу вея пдаш-
ка, именно того, который онъ самъ по'Даридъ ей. 
Опъ говоритъ, ч т о въ этомъ платкѣ сокрыша 
тайная волшебная сила; ч т о одна Цыганка лода-



рида сей пдашокь ега нокойной: машери 
ши ей, ч т а уирашивъ его, она утратявгь м лкн 
бовь суарута. Берегн же «го , говоршнЪ' ОшелЛо. 
Дездемона боишся сознашься, чшо она *ѵо гіоте-
ряла. Ошелло настоятельно шребуетъ ; оиа, ие-
виияо думая, ч т о онъ умытленно сталъ гово-
рить о пдаткѣ , желая уклониться о т ъ прось-
бы, еще сильнѣе начинаешъ просишь за Кассіо. 
Ошелло въ гнѣвѣ уходшпъ ; Дездемона' нс пони-
жаетъ прмчины его гнѣва. Кассіо ençe разъ ио-
литъ ее просить за него, и между тѣмъ , ва-
шсдши въ спальаѣ пдатокъ, отдаешь его своей 
дюбовниці Біанкѣ съ тѣмъ > чтобы она ему вы-
іпила такой же. 

Въ хетвертомъ дѣйствш ревность досшига-
е т ъ ужасной степени. Яго открываетъ Ош«ддо , 
чшо Кассіо хнастаегпся любовію Дездемоны, Бѣ-
шеный Африканецъ въ припадкѣ ревности кашает-
ся по полу: Яго хдаднокровно емотритъ на свою 
жертву. Онъ обѣщаетъ ему на опытѣ показать 
хвасшовсшво Кассіо. Сей приходитъ, Отелло 
тайно ихъ сдутаетъ. Яго , упомянувъ сначала о 
Дездемонѣ, спрашиваетъ y нсго о Біанкѣ такъ , 
ч т о Отелло эшого не сдышитъ. Кассіо смѣется 
надъ Біанкой , говорищъ съ презрѣніемъ о дюбви 
ея ; Отелло всѣ слова его ттринимаетъ на счстъ 
жъяы 'cfeoeiL. Приходитъ и Біанка съ идаткомъ и 
©тдаепгъ его назадъ Кассіо , подозрѣвая, чшо овъ 
е с т ь даръ какой нибудь соперницы. Отелдо вяг: 



дягаъ пдашокъ ; ревносшы его доходишъ до край-
ией сшетеня и онъ рѣшаешся погубишь Дездемо^ 
ну, по совѣдяу Яго, на брачномъ ихъ .ложѣ.-Злодѣя 
обѣіцаешъ < увѣдомишь ; его въ полночь о смерщи 
Кассіо. В ъ ш о ж е время прислано Венеціи по-
велѣніе ошъ Сенаша возврашигаься Ошеллотудан 
•осшавишь управденіе острова Кассіо. Дездемона 
.радуешоя эшому, можетъ быть потому, чщо онà 
скоро увидитъ Венецію и отца ; Отелло втг бѣ-
щенсшвѣ бьешъ ее. Злоба на Кассіо въ немъ еще 
болѣе уведичиваешся, Оыъ выспрашиваешъ Эмилію, 
пошомъ самую Дездемону; но ц-ѣль сихъ иопыгаа-
*ій уже не ша, чшобъ увѣршпься въ ея. невиино-
сши, — яѣліъ, онъ уже сдишкомъ увѣренъ въ 
цролгивнсшъ и ничшо де убѣдишъ его. Онѵспра-
шираешъ ее съ шѣмъ, чшобы .ясшоргнуть призна-
ні«, ц не получивъ его , съ усмѣшкой просишъ у' 
нея прощенія въ своихъ подозрѣніяхъ, Эмилія и 
Дездеиона сообщаютъ Яго свой сшрахъ ; первая 
прокдияаетъ щого, к т о внушилъ ему хпакую рев-
носщь ; вшорая просигаъ Яго обратцть Отелдо 
на путь ислшннщй. Злодѣй объявляетъ Родриго, 
ч т о Ошелло съ женою возвращаются въ Венецію 
х чшо нѣшъ другаго срсдсшва осшановищь цхъ, 
какъ убить Кассіо* Легковѣрный юноша слушаещъ 
лзверга. Послѣ у*жина Ошелло удаляется , велѣр* 
Дездемонѣ гошовить^я ко сну. Ей приходищ* на 
умъ грустная пѣсня одной дѣвутки, поклнутой 
дюбовникомъ. Потомъ, невинная, она спрапщвясді* 



Змидію ; ужели есш^ женц, *ошорыя,ліак> грубо 
обманываюшъ мужей GBQHX* ? Она удивдяешся,-
получивъ ошвѣшъ ушвсрдительный , и спратива* 
ешъ Эмилію: ужели ояа рѣшидась бы на шакой же 
посшупокъ ? Мадодушцая Эмилія цризцаедіся ей f 

чшо ояа за бездѣлицу не согласилась бы на это; 
но за цѣлый міръ, за то чтобъ видѣшь сунруга 
своего обладателемъ вселениой , рѣшилась бы из-
мѣыить ему. Дездемона не ^рображала прежде, 
чтобъ могли суя^есщвовапів такія. женя;ияы , * 
какъ удивдяешся ояа, нащедши щакую.в^ Эашліи!, 

Дьйстёіе плтое* Родриго напалъ.иочыо яа 
Кассіо въ т о время, какъ онъ возвращался ошъ 
Біанки, Они сразились ; Яго ранилъ въ пошьмахъ 
Кассіо и убѣжалъ. Оба соперники падаютъ отъ 
ранъ. Сбѣгается народъ ; приходишъ самый Я г о . 
и услыхавши отъ Кассіо, ч т о неизвѣстный убій-
ца его лежтпъ бдизь него, какъ будто въ отмще-
ніе за друга убиваешъ Родриго и пошомъ сдмъ, 
будучи виновиикомъ всего,. подозрѣваетъ Біансу въ 
заговорѣ прощивъ Кассіо, который лроведъ ве-
черъ y нея, Змилія, прибѣжавшая на крикъ, спѣ-
шитъ извѣсшишь объ зтомъ произшеотвіи Ошел-
ло. Ревнивецъ приходитъ въ слальню къ спящей 
женѣ ; онъ цѣлуешъ ее и любуешся ея лрелесшя-
мл. Она пробудилась; онъ велишъ ей примиришь-
ся съ небомъ, и еще разъ хочетъ вынудить ея 
признаніе. Ояъ объявляеть , ч т о Кассіо во вссмъ 
сознался и убитъ. Чувсшвишельная жеящина опдаг 



киваетъ невиннаго, но просишъ поц^адить ее хо« 
гая до завтра , х о т я для совертенія молишвы. 
У"же поздно, Огпелло убилъ ее , Дездемовц 
нѣтъ. Эмилія стучитъ въ двери ; Отедло долго 
не рѣшается впусшйшь е е , все хочетъ убѣ^ 
дить себя въ слраведдивости казни; но пошомъ 
ВСПОМНЙВЪ, ч т о былъ слышенъ шумъ на улицѣ, 
чшо вѣроятно Эмидія прпходищъ возвѣсшишь ему 
о смерти Kaccîo, овъ, закрывъ занавѣсъ, отворя-
с т ъ двери. Эмидія доноситъ ему о сдучившемся , 
узнаешъ о смерти Дездемоньі, о виновникѣ оной, 
о коварствахъсвоего мужа. Приходятъ родственни-
ки убитой, пріѣхавшіе изъ Венецш съ извѣстіемъ Q 
смерти Брабанцію, и съ ними Яго; Э м и л *я въ изсшу-
пденной скорби объ у т р а т ѣ Дездемоны, обличаешъ 
мужа, и злобный Яго , убивъ жену, убѣгаешъ. Его 
цреслѣдуюш-ь. Отелло, который додго не вѣридъ 
и все eaje сшарался убѣдиться въ исшинѣ свосгр 
дѣла, наконецъ въ отчаяніи хочетъ убить себя, 
ипуетъ ад.еча и находитъ. Приводятъ Яго ; Опісл-
ло t увидѣвъ его, даноситъ еіму рану и радуется, 
ч т о не совсѣмъ убилъ его; яіребуетъ сознанія ршъ 
Яго р HQ Яго обрекаетъ себя на молчаіпе; терза? 
емый угрызеніями, Мавръ просцтъ окружающихъ? 

чгаобъ назвалй его по крайней мѣрѣ гестнъімъ 
убіііцею ; молитъ дрощенія y Кассіо, модишъ 
всѣхъ не очерняліь его дѣйствій — л , убиві* се-
бя, умираетъ на прахѣ Дездемоны, 



Не льзя быдо короче разсказаш* «ОДержація 
Ошеддо. Чишашедя нзвиняшъ насъ, есля вяйцвутъ 
въ т о , какъ шрудно бываешъ разпдесшк хитрую> 
искусную йік&нь произшествія, созданную По* 
этомъ-сердцевѣдцемъ. 

Теперь взгляпемъ на шо, какимъ образомъ 
Русской подражашедь , при ломощи Дюсиса, въ 
своей передѣлкѣ исказидъ харакшеры и произте-
ствія. Разсмашривая y Шакспира одно лицо Отед-
д а , мы удивдяемся во нервыхъ высокон идеѣ ха* ' 
рактера, во вторыхъ шой искусной лостепенно- х 

с т и , съ кошорою Поэтъ развиваетъ страсінь 
ужасную , превратившуюся изъ искры въ пожаръ 
губительвый. 

Изъ какихъ бурныхъ сшихій созданъ сей ші-
томецъ Юга! Огненный какъ его знойное солнце; 
могучій, благородный, но и раздражитедьный какъ 
девъ Aфpикàнcкii[ ; открышый какъ степь широ-
кая ; зыбкій какъ пески ея , взвѣваемые легкимъ 
вѣшромъ ; скорый и бурный какъ внхрь ' сшепньіи; 
невинный, дѣвсшвенный я грубый какъ дикая 
природа, къ кошорой не касадись рукя человѣче-
скія, — онъ отражаетъ- въ себѣ нравсшвенно всѣ 
черты своей родины, всѣ свомства чувсшвеньой 
Африканской природы. Изъ зшихъ стихій разви-
лось въ немъ и т о рѣшительвое мужество , ко-
торымъ онъ спасъ Венецію, и т о ошкрытое бда-
городсшво, кошорое всѣмъ внушаешъ любовь и 
сожалѣніе къ Мавру, и т а безъискусственная 



дросшоша, цездакомая гр*жд&нсюіхъ обя^есшламъі 
дошорая пріобрѣла ему вѣрную Дезделюну и во-
влекла его вѵ сѣщи коварнаго Дго. Н&конецъ изъ 
іцѣхъже сшдхдй родилась въ немъ и чувсшвенная 
дюбовь, пылающая огяемъ зцойнаго, неушолимаго 
^ладосшрастія, любовь, чуждая слабонервнымъ 
Европейцамъ, которые любящъ ч и с т о , духовно, 
ллатонинески ц насдажденіями нравсшвенвыми 
высоко замѣндюдіъ чувсщвенцыя, Только съ сею-
що любовіір Африканца и Азіатца совмѣсшна ща 
евирѣпая ревность, щотъ брюзгливый эгоизмъ лю-
бв*і, іѵошорый все исключаетъ, не ідерпяшъ со-
лервика въ своихъ цаслажденіяхъ, не цожешъ 
снести мысли , ч т о пьютъ изъ одного съ нимъ 
еосуда, Зща ревносшь была бы анахронпзмомъ f*) 
в> идеальной Европѣ : любовь духовная не шак* 
изщскательна; она любящъ въ предметѣ своемъ не 
индивидуальность, a чшо-шо высшее , бодѣе обт 
щее* Она живетъ въ однихъ безконечнвіхъ наслаж* 
леніяхъ, a чувствами срываетъ развѣ одинъ ло-
цѣлуй невинншь Къ ней близка дружба, всегда 
чуждая ревности. Въ доказательство этой мысли 
укажедгь яа Сен-Пре, любовника Юліи. 

Ревносшь есть нравсптвенный ядъ , которыи 
рождается только въ тѣхъ странахъ, гдѣ силь-
лѣе кипяшъ чувственлыя страстя . Природа, вез- , 

( * ) Какъ жаль , «rmo ученые ве введутъ слова, Ъото-
ро« выражало бы шо же самое понятіе въ ошцошевііі 
къ мѣсшу: яе льзяли употрсблять ана/лолнз.кі отъ 
rfet. roitofp иѣсшо? 



д* сама себѣ вѣриая всегда сшремидгся: • къ ^ав» 
новѣсію: она, одаряя живошныхъсилает аеобыіа&і 
ными, всегда осшавляешъ въ нихъ одну сдабую 
часть , досшупную поврвжденію; онаже, даровавъ 
исполияскія сізлы питомцу Юга, вджда* въ егв 
сердце и губишельнын ядъ ревности. . 

Вотъ здѣсь-то удивдяешься Шакспиру, какъ 
ведикому мысдителю , какъ глубокому испытате-
дю природнг! Не зяасйь : : жъ яыСокой ди душѣ 
своей, иди въ наукѣ почеринулъ ОЙЪ EIÉ зіганіе ? 

Огромный исполинъ, шодько въ самомъ себі, 
и нменяо въ зародышѣ силъ своихъ носігйр?й ро-
ковую каплю яда, которая одна шодько могда 
преждевременно погубить его ; Ахидлъ, ни чѣмъ 
не приступный жалу сыерти, кромѣ пяты не 
закаленыой въ водахъ Стикса ; удавъ, котораго 
шгкото не побѣждаетъ, кромѣ его собсгпвеннаго 
пресыщенія : в*отъ ос#оішая идея , одицетворен-
ная въ гигантскомъ харакіперѣ Отелдоі 

Какъ искусно иіеперь развита сшрасть, воз-
никшая изъ свойствъ самаго характера, и подъ вдія-
ніемъ несчастныхъ обетоятедьсінвъ созрѣвшая. 
Судьба дада Мавру въ Дездемонѣ вѣрную супругу, 
которая съ невинностью соединяда какое-то лег-
кое добродушіе, свойственное женщинѣ. Какимй 
кругдыми , яснымя и граціозными чертами обри-
сованъ ся мидый характеръ! Не подозрѣвая даже, 
чгпобы женщина могда измѣнишь мужу, чтобы 
иужъ могь ревноваіль жсну свою, она просиші 



sa Kaccîo сь т о г о же дѣшскою, докучливою лро-
сіпотою^; съ какою любйтъ Отелло. Она пала 
жертвою своего простосердечія , которымъ не-
винно способствовада къ обману аіужа. Судьба 
же послала ему ложнаго друга въ коварномъ Яго-
Это самъ демонъ зла въ видѣ чедовѣка; это зло-
дѣй-художникъ, доіведтщ АО сов^ртеяства мас-
шерсщво свое> Овъ Евр^ецскимъ умомъ движетъ 
Дфриканскія страспш. #акъ хишро, чскусно, даль-
новидно направляетъ онъ свои замыслы! II въ ка* 
комъ видѣ явился онъ передъ Отелло? — Въ видѣ 
его ср^твеннаго разсудка въ минуту бѣшевой 
с т р а с т и . Если злодѣй и погибъ, т о нечаянно : 
судьба, дотолѣ бдагопріятствовавшая извергу , 
какъ будто ужаснудась его здодѣйствъ — и по-
олала ему неожиданную мстишедьницу въ его сла-
бой Змиліи. Трудно вообразить злодѣя ужаснѣе: 
соц^рникрмъ ему можетъ быть одинъ.Ричардъ I I I , 
Шакспиромъ же созданный, — Рячардъ, хотѣвшій 
создать себѣ йрестодъ изъ труповъ державныхъ 
и на нихъ возсѣсшь правйтедемъ. 

Скажушъ : существуютъ ли такіе злодѣи въ 
ориродѣ ? Возможность- оныхъ врядъли кто ни^ 
будь доказадъ лучше Шакспира. Замѣшимъ здѣсь 
мимоходомъ, ч т о міръ Шакспировъ возвышается 
надъ обыкновеннымъ; ч т о онъ въ увелйчишедьныхъ 
зеркалахъ показываетъ намъ мѣдкое человѣчество, 
или, говоря языкомъ матемашическимъ , людей 

4 І>быкновенньіхъ возводитъ въ высшія стспени. 



Разсмошрите же вотгм&шельнѣе т у ' ndcifle-
венносшь, съ которои возрасшасШъ искра рсв-
носши, яри ^одѣйствіи коварнаго Яго ийевий-
ной Дездамфйы. Первая каддя отравы Дйна х и т -
рыми воспросами, неясными намѣками, сомнЪніями; 
само раздра&ительное воображеніе Мавра допол-
вило осталъное въ минуту уединенія; но э т а кап-
ля , заронившись глубоко въ сердцѣ , не вдругъ 
пройзведа Яокаръ. Къ ѣёчеру ревйосюь въ чув-
ствёяномі* : Маврѣ сдѣЛалась 1 ужіснѣе , я всѣ 
прежнія мечты уже были олзравлены : одяо 
можетъ быть, одна несоверцгенная увѣрёя-
ность въ ліёбви Дездемоны уже разрушила шо 
упоеніе счастія , въ которомъ ёще недавпо 
хотѣлъ умереть супругъ блаженный. Тушъ же ве-
черомъ разсказываешъ Яго вымышленный соиъ Као-
сіо — .и какъ взволновалась огйенная кровь Ошед-
ло, какЪ вёпыхнуда на языкѣ его Африканская 
жажда крови ! Но искусный Яго , пришворясь 
собсшвеянымъ разсудкомъ бѣшенаго Отелдо, ве-
лишъ ему испытать на дѣлѣ. увѣривпщсь , ч т о 
платка нѣшъ y жены, разгнѣвандый ся докучли* 
выми просвбами за Кассіо , онъ слышншъ о злас* 
шовствѣ послѣдняго, и потомъ убѣждается ега 
собственнымъ мнимымъ вризнаніемъ. Онъ, сдѣпа 
и совершенно увѣренный въ истинѣ д-ѣла, хочешъ 
исторгнуть раскаяніе жены, хочетъ испышашь 
егце въ послѣдній разъ хитросшь измѣнницы. На-
конецъ свершаюшся слова его : лрочь любовь или 
ревность. Онъ убінца жены ; жажда крови уто^ 



лсна ; все кончеио. Разсудокъ оза,рцлъ бездну 
страсши — и онъ, совершивдш дѣло, • хочсшъ 
потомъ еще убѣдшпь себя въ его справедливости; 
лослѣ убійства приступаетъ къ тому , чшо до 
него доджно бы было совершишь ему ; долго не 
вѣришъ злодѣйствамъ Яго , — но потомъ убѣж-
дается. На ч т о же рѣшился отчаянный, чув-
ственный Мавръ, почишающій смерть высочай-
шимъ зломъ въ мірѣ послѣ жены невѣрной ? Онъ 
думаетъ, ч т о однимъ самоубійствомъ можегаъ 
достойно наказать себя, какъ недостойнаго раба 
своей с т р а с т и ; ч т о имъ однимъ шолько можегпъ 
достойно сорвать еще поцѣлуй съ невинныхъ 
у с т ъ Дездем.оны и обнять прахъ ея. — Такъ 
Шакспиръ умѣлъ одну основную идею провесши 
сквозь всѣ дѣйсшвія своего героя и нигдѣ не из-
мѣнить ей. Равнымъ образомъ оправданы y него 
дѣйствія и второстепенныхъ лицъ сей Трагедіи. 
Входить въ подробный разборъ оныхъ былобы про-
должшпельно. Перейдемъ къ нашему подражашелю 
и посмошримъ, какъ понішалъ оыъ Шакспира. 

По видимому, онъ, какъ Французы, ни мало 
не лодозрѣвая въ Шакслирѣ глубокаго знапія 
людей, видѣдъ въ немъ чудовище, имѣющее нѣко-
торыя прекрасныя части. И такъ онъ смотрѣлъ 
на него , какъ на средство, годпое для состпавлс-
ніл кдассическихъ Трагедій ; не видя въ немъ цѣ-
лаго, a лросшо урода f онъ въ этомъ невинномъ 
убѣжденіи самъ безчедевѣчно <мго уродовалъ ; о т -



вергая все шо , чгпо было ему не по нраву, онъ* 
согласуяеь съ потребносшями своей пубдика, 
своей ложной шеоріи, своего т е а т р а , вынимадъ 
хорошія часлш и склеивалъ ихъ ваіѣстѣ , не на-
блюдая никакой послѣдовательности ; характеры 
человѣческіе превращалъ въ крикливыя сшрастн ; 
по примѣру своихъ предшественниковъ, почишая 
дѣйствіе въ Трагедіи однимъ средствомъ, он> 
преврая^адъ его въ театрадьную декламацію; вы-
думывалъ новыя , несообразныя интриги — и , 
разумѣется , часто впадалъ въ прошиворѣчія. 

Оправдаемъ доказательствамя наши замѣча-
нія о разбираемой нами Трагедііг. — 

* 

Ему надлежало погубишь Ошелло н«пре-
мѣнно въ 24 часа ипоіпому не мудрено, чгао опъ 

. прибѣгнулъ кънасіільсшвеннымъ средствамъ. ОяіёЛ* 
ло его похожъ болѣе на изсшупленнаго крикуна, 
нежели на бѣшенаго ревяивца. Онъ еще не супругъ 
Эдельмоны, алюбовннкъ, получивтій ошънея клятву 
въ вѣрности. Въ первомъ дѣйсшвіи онъ совершенно 
счасгпливъ и дослѣ непріятной всшрѣчи съ Брабан* 
ціо, nqoit громовыхъ словъ его прокдятія, т о т ч а с ъ 
же і оворигпъ весьма не ксталіи о своемъ упоенія, 
о блаженствѣ, въ кошоромъ онъ гпуже минугпу же-

' лалъ бы умереть. Эшѣ слова есгпь и y Шакспира; 
І іго ихъ произносишъ Отелло на осшровѣ Кипрѣ, 

когда прошло уже много временн по свиданіи съ 
отцомъ , когда побѣждены опасностм пугпиг, ког-
да избѣжалъ онъ угрожавшей €му буря и сяова 



нашелъ объятія своей вѣрной Дездемоны. Х о т я 
злзо еще не касается характера, но явно дока-
зываеліъ, ч т о подражатель не поиималъ красошъ 
и въ чаетяхъ Шакспира. 

Во второмъ дѣйствіи, услышавъ ложный до-
носъ коварнаго друга, a дотолѣ бывъ совершенно 
увѣренъ въ невинносши жены , Огпелло внезапног 
нриходитъ въ яросшь, прощается со всѣмъ какъ 
ѳтчаянный ( * ) и бѣеится, Богъ знаетъ огпъ че-
го. Если онъ принялъ ужь подозрѣніе и если онъ 
притомъ такого свойства о т ъ природы, чшо для 
него прочь любовь или ревность , — шо какимъ 
образомъ рѣшаешся онъ, не уничтоживъ подо-
зрѣнія , вести ее къ брачяому алтарю ? Что ему 
въ женѣ измѣыницѣ ? — Онъ ьъ бракѣ видитъ 
средсяіво узыашь вѣроломство любовницы ? — 
какая нелѣпосшь! Сшрасшь дѣйствуетъ безумно , 
но никогда себѣ не ггротиворѣчишъ; Притомъ же 
подозрѣніе стало быть въ немъ было сильно, 
когда онъ въ иохищети Эдельмоны* видитъ ея же 
умыселъ. Въ второмъ явленш чепівергааго дѣй-
ств ія оыъ два раза лоперемѣнно увѣряешся въ 
любш ея и впадаешъ въ ревность ; даже увидѣвъ 
Эдельмону, рроситъ y нея прощенія и совершен-
но раекаяваешся. Всѣ эши часшые переходы 
ошъ любви къ ревяости ничѣмъ не оправданы 
si совершенно лроизводьны. В о т ъ , по нашему 

) Эшо взято шакже y Шакспира и перенесено изъ 
вторичвои бесЬды Ошелло с.ъ Ягомъ^объ измѣаѣ въ 
первый разговоръ. y Дюсиса эшаго нѣшъ, но неумѣ-
сшная свадьба — его грѣхъ. 



мнѣнію, въ чемъ заключаешся главная причин^ 
того , почему такъ трудно бываетъ лучтимъ 
артистамъ поддержать сію ролю. Здпгхъ рѣзкихъ 
неоправданныхъ переходовъ, изъ кошорыхъ соста-
влена вся родя Отелло, йѣтъ y ІПакспира; y не-
го сшрасшь р а с т е т ъ и растетъ постепенно : 
хитрый Яго непрестанно раздуваешъ искру. 
Другая причина т а , ч т о Отелло весьма часто 
разсуждаетъ не y м ѣ с т а , не ксташи обращает-
ся къ себѣ. Всѣ с т р а с т и выражаются y него 
пустою крикливою декламаціей ; ссыдаемся ъъ 
особенносши на б-ое явленіе 4 го дѣйсшвія и на 
монологъ заключишельный. Все это ненатуральвЪ 
и потому часто обличаешъ въ немъ подъ аіаскою 
Африканца просшаго Актера. 

Сіи противорѣчія и несообразносши еще бо-
лѣе обяаружашся, когда мы обратимъ вниманіе 
на прочія дѣйствующія лица и на искаженіе ин-
триги. Вѣрная, добродушная, лростосердечяая 
Дездемона превращена въ слезливую 7 легкомыс-
ленную Эдедьмону. Ея настоятельная просьба за 
Кассіо , ея терпѣніе при видѣ раздраженнаго му-
жа, ея послѣдній разговоръ съ Эмиліей , — всѣ 
эщѣ черты, такъ ясно обяаруживающія ея харак-
т е р ъ , пропущены. Вмѣсто этаго она безпре-
станно плачетъ, и поступаетъ весьма безразсу-
дно, отдавши Кассіо повязку и согласіе на бракъ 
съ нпмъ, подписанное ея рукою , и яе сказавши 
о тсшъ ни слова мужу. Не лучше ли бы было же-
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нѣ прямо обратиться къ сему послѣднему? ка-
жется, нѣгпъ y нея ближе дрѵга n защигпника. При 
томъ же она даеяіъ бумагу передъ самымъ ше-
ствіемъ къ алтарю. Въ ней оиа ВІІДІГШЪ средство 
убѣдишь Дожа; но самъ Дожъ согласился на бракъ 
Ошелло и Эдельмоны, саіѵіъ защиіцалъ ихъ ошъ 
ОТЦА, и дошому можегпъ ЛІІ быть увѣренъ въ 
счаст ія племянника? (*) Къдопершенію нелѣпосши, 
Брабанціо наказанъ за свою жестокѵстъ : за ка-
кую же ? за поступки съ своёю дочерью ? — 
Мы другой не знаемъ. Но Оенагпъ и Дожъ , увѣ-
ренные, ч т о Ошелло женашъ на Эдельмонѣ, сами 
не п о с т у п я т ъ ли жесшоко , разведши супруговъ , 
если подложная бумага будетъ ішѣть силу? 
Мы уже не говоримъ о шрмъ, какимъ образомъ 
Брабанціо, толъко чгпо выідедъ о т ъ Эдельмоны, 
вдругъ осуждеиъ и едва не лишается главы. Стран-
но , какъ Французы , едішсшкенно для очарованія 
опредѣляющіе свопмъ Трагедіямъ сушки времениГ, 
такъ прошиворѣчашъ самимъ себѣ и разочаровы-
ваютъ насъ на каждомъ шагу неесіхіественностью 
произшесгпвій. 

Кассіо, въ посгпуякѣ своёмъ съ Эдельмонои й 
въ кашаотрофѣ вдругъ является человѣкомъ благо-
роднымъ, à прежде т о т ъ же Кассіо рѣшается дѣй-
сшвовать по умыслу злодѣя вг подлеца Пезаррл 
Какое противорѣчіе ! Самый злодѣй какъ не^аль,-
новиденъ ! Съ какимъ добродушіемъ разсказыві) ѵ<аъ 
( * ) У Дюсиса BCÎ> юіена перемѣнены. Кассі'. (с о 

"р«данъ ) ut илемянникъ , a сынъ Дожа* 



oin? всѣ сврц намѣр,енід вѣшреному Ityccio ! ( * ) 
И чѣмъ онъ цогъ лривяза,шь себя къ Ошеддо л 
особенно вд іЭдельмонЪ. Въ этомъ м,ы вѣримь Тра-
rjïjcy н^ <цово. И цакъ здодѣй лереродидся изъ 
того Дго, котррдей щакъ хдаднокровнр смощ* 
рѣлъ на судоро.ги бѣшецой своей жертвьі и т а ь ъ 
гцвердо. модчалъ*; $огда открылись его злѳдѣй-* 
сщва. Какъ изуродованы всѣ лица! Слабодушный t 

HQ бдагородный Кассіо Шакспировъ, и безумный 
повѣса , Родриго , слиты въ одно лицо. Эмидія , 
легкая, чувственная, дюбопыпшая, вѣщреная жен-
іцина, съ когпорой мы примиряемся, когда она, нс 
лощадивъ жнзни , такъ, досш.ойно прияесла себя 
вт> жертву невипной Дездемонѣ, Эми і̂ія превра-
іцена въ бсздушную налерсницу, говорящую однѣ 
общія мѣсша; Біанки, прекрасно оттѣпяющей Де-
здемону мЭмклію, вовсе не на^одимъ (**). ВъБра-
банціо мы видимъ просщо крикуна пустаго: Дюсисъ 
не понялъ преізоеходной чершы отца. У Ша^опира, 
когда Дездемона приходшпъ въ Сенашъ, хщпрый 
отецъ подбнвасшся съ ласкою къ дочери, надѣясь 
тѣмъ выманить y ней обвиненіе Отелло ; y Дю-
сиса онъ безъ толку кричитъ на дочь свою. 

Накоисцъ просшой , сильный языкъ чедовѣ-
ческій , измѣняющійся вмѣсгпѣ съ разнообразными 
движеіііяші чувсшвъ, живое драмашическое дѣйствіе, 
игра страсшей, всѳ это преврагцено въ громкую, 
( * Эіваго иьпіъ y Дюсиса, но ы его Пезарро ве ло-

хожъ на злодѣя. 
(**) Кажешся, въ эшихъ шрехъ лицахъ женскихъ Шак~ 

сииръ прсдсшавиль шри степеня женщинъ. 
*9* 



нустую1, ораторькую декламацію. Всѣ лица ходяшъ 
на однѣхъ и тѣхъ іке іодуляхъ, всѣ говорятъ однимъ 
язвікомъ : э т о яе люди, a куклы. Ничего нѣіпъ 
Легче какъ склешпь такую Трагедію изъ данныхъ 
ЛйЦъ : Фѣшёяаго ревішвца , плаксы жены , без-
надежнаго любовнйіга, ложнаго друга, крикуна 
ошца> Гдавная іярудносгііѣ будетъ сосшоять не 
ъъ йзобрѣтеній характеровъ и дѣйствія , но въ 
собдюденіи ХЪ часовъ времени и въ хорошихъ 
стихахъ для выраженія страстей. 

Мы говорили о ііротиворѣчіяхъ и несообраз-
ностяхъ передѣданной Трагедіи, собсшвеино при-
надлежащихъ подражателямъ Шакспира, и умалчи-
ваемъ отсщъ, какими безчисленными красотами его 
они не во-епоаьэовадись, потомучто непонимали ихъ. 

Показывайте намъ въ Трагедіи жизнь и че-
ловѣка, a не куколъ, говорящихъ по произволу N 

авшора. Спіранно, даже нелѣяо смотрѣть на вы-
сокое драматическое искусство, какъ на средство 
лисать хорошіе стихи. Дюсисъ, искажая Шакспи-
рэ , кажется , lie иначе смотрѣлъ на Трагедію. 

Слабояервные наши классики, можешъ быть, 
не вынесутъ злодѣя Яго , судорогъ Оттелла, по-
бой Дездемоны и столько убійствъ; даже будутъ . 
смѣяться надъ незнаніемъ свѣтскихъ приличій въ 
Шакспирѣ, надъ шутомъ Плумпомъ, о которомъ 
мы неупомянули; но оставимъ ихъ въ покоѣ: они 
не могутъ сойти съ своего мѣста ; ихъ не льзя 
перенестя изъ ихъ і 8 г о сшолѣтія .ни въ какое? 



другое ; ови и щѣмъ уже наяазанкг засвою сла-і 
босшь нервическую ? чшо не могуш* насл^ждащь-
ся красошами Шакспира. 

С. Шев. • . . 

С M ъ с ь. 

P a 2 н ил н з e t с m і л. 

Изёі&&І€ р§ъ дгромнѳИ Лнтаііскои Энцнкло-
педіщ і%д»Ш9ёи<т Ду К-кн " Ту Щнк Сіе собраніе 
Кигпайскйхъ кйягъ древни&ъ я новыхъ начашо 
было no notfeAfc&iio Ййігератора Канги окодо 

j[68o г. Нарочно были отлікты ддлсего лншгаёры 
мѣдныя. Все собраніе, которое довершено было 
не прежде какъ въ подовину прошсдшаго сіполѣ-
т і я , содержитъ ю,ооо ошдѣленій , которыя всѣ 
приводится къ 32 главнымъ ошдѣламъ. Воіпъ ихъ 
зяглйгвія : 1 ) Аётровомія , 2 ) Кадендарь, 3) Хро-
нологія , 4 ) гаданіе , 5 ) Земля , 6 ) раздѣленія 
военныхъ силъ и пр., y ) горы п рѣки f 8 ) гра-
пшцы и ГѴографія ияоземная , 9 ) Императоръ ъ 

і о ) Дворецъ , і і ) Чиновпики правденія, 1 2 ) на-
ставленія домашвія , іЗ ) заняшія человѣческія, 
іб ) Женщины , 17 ) Магическія искусства , 18 ) 
Духи и чудеса, 1 9 ) жнвыж существа , 2 0 ) ра-
сшенія и деревья, 2 1 ) книги и сдовесность, 22) 
шолкователи, 2З ) Краснорѣчіе , 24 ) ученіе лит-
т е р ъ , 25 ) производства въ чины, 26 ) вѣсы и 
мѣры, 27 ) жизненные припасы и товары , 28 ) 
обряды и обычаи, 2 9 ) Музыка , Зо ) воеішос ис-



кусство, Зі ) законы и наказанія, За) о6ществен< 
ныя сочйненія. ' 

Всего въ эшшъ собрадщ б^іад тамовъ. 

Замокъ новаго пзобрѣтсніп. Англичанинъ Шюбъ 
усовершенсшвовадъ замок> оеобеннаго устройства 
(Dctectar lock ) , который соединяетъ въ себѣ че-
тыре качества , необхѳдимыя для хорошаго зам-
ка : вѣряость ( security ) , простоту , крѣпость и 
прочносіпь, Увѣригпься въ шрехъ первыхъ каче-
ствахъ доводьно дегко ; но чшобы не осшавить 
подь сомяѣыіёмъ, ямѣетъди сей зааіркъ послѣднее 
язъ сихъ ка^естъ , т . с. прочнасть, которая об-

щ 
наруживаещся только дродолжищеььнымъ унотре^. 
блеыіемъ сего эамка , — осшроумный изобрѣша^ 
телг* придѣлалъ ссй замокъ къ паровой машинѣ, 
копіорая во яремя своего дѣйствія ошіьерла и за-
иерда оиый 4бо,ооо разъ; по окончаніи сего ояы-
ша нашли замокъ ня^ало не повреждеинымъ. Есля 
отпнрать его каждый день по десяціи разъ, т.о 
цогаребно 128 лѣліъ, чшобы ошнереть оныц 
4бо,ооо разъ. 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я . 

съ піѣмъ , чтобы по ошпечатанш представленм 
бмли гсъ Цензурнын Комитетъ три экземлдяраи'5 

Ліосі:;>а , Іюня 28 го дня 1828 года. 
Бъ должности Предсѣдателл Цензоръ 

Серг-Ьк Лксаловъ. 
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